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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2021/234
z dnia 7 grudnia 2020 r.

zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/2446 w odniesieniu do wspdlnych wymogow
dotyczacych danych oraz rozporzadzenie delegowane (UE) 2016/341 w odniesieniu do kodéw
stosowanych w okreslonych formularzach

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustana-
wiajace unijny kodeks celny ('), w szczegdlnosci jego art. 7 1279,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Praktyczne wdrazanie rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 (,kodeks”) w polaczeniu z rozporzadzeniem delegowanym
Komisji (UE) 2015/2446 (%) wykazalo, ze nalezy wprowadzi¢ zmiany do tego rozporzadzenia delegowanego w celu
lepszej harmonizacji wspélnych wymogéw dotyczacych danych w odniesieniu do wymiany informacji miedzy
organami celnymi oraz mig¢dzy organami celnymi a przedsigbiorstwami i przechowywania tych informacji. Taka
horyzontalna harmonizacja jest konieczna, by zapewni¢ interoperacyjno$¢ migdzy teleinformatycznymi systemami
celnymi stosowanymi w odniesieniu do réznych rodzajow zgloszenl, powiadomiei i potwierdzeft unijnego statusu
celnego towar6w, ktore sa okreslone w zalaczniku B do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/2446. Zalacznik
ten nalezy zatem zastapic.

(2)  Nalezy zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/2446 w celu ustanowienia zwigzku miedzy poszczegdlnymi
zgloszeniami, powiadomieniami i potwierdzeniami unijnego statusu celnego towaréw okreslonymi w zalaczniku B
do tego rozporzadzenia a teleinformatycznymi systemami celnymi przewidzianymi w decyzji wykonawczej Komisji
(UE) 2019/2151 (%), ktdre stuza do przetwarzania tych zgloszen, powiadomien i potwierdzen.

(3)  Nalezy réwniez zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/2446 w celu powiazania mozliwosci stosowania
przez panstwa czlonkowskie przejsciowych wymogéw dotyczacych danych w odniesieniu do deklaracjijzgloszen,
powiadomiei i potwierdzefi unijnego statusu celnego, o ktérych mowa w rozporzadzeniu delegowanym Komisji
(UE) 2016/341 (%, z aktualizacjg teleinformatycznych systeméw celnych zgodnie z decyzja wykonawcza (UE)
2019/2151. W zwigzku z tym zalgcznik 1 do rozporzadzenia delegowanego (UE) 341/2016 nie jest juz potrzebny
i powinien zosta¢ uchylony.

(4)  Nalezy réwniez zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/2446, aby zapewni¢ panstwom czlonkowskim,
ktore zaktualizowaly juz swoje krajowe elektroniczne systemy importu, pewien czas na ponowne dostosowanie ich
do nowych wymogdéw dotyczacych danych, w szczegdlnosci do czasu wdrozenia etapu 1 systemu scentralizowanej
odprawy dla importu wymienionego w zalaczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151.

() Dz.U.L 269 z 10.10.2013, s. 1.

(®) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 zdnia 28lipca 2015r. uzupehiajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegétowych zasad dotyczgcych niektorych przepiséw unijnego kodeksu
celnego (Dz.U. L 343 z29.12.2015, s. 1).

(}) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/2151 z dnia 13 grudnia 2019 r. ustanawiajaca program prac dotyczacy rozwoju i wdrazania
system6w teleinformatycznych przewidziany w unijnym kodeksie celnym (Dz.U.L 325 z16.12.2019, s. 168).

(% Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2016/341 zdnia 17 grudnia 2015 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego iRady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do przepiséw przejéciowych dotyczacych niektorych przepiséw unijnego
kodeksu celnego w okresie, gdy nie dziatajg jeszcze odpowiednie systemy teleinformatyczne, i zmieniajace rozporzadzenie delegowane
Komisji (UE) 2015/2446 (Dz.U.L 69 z 15.3.2016, s. 1).
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(6)

We wrze$niu 2019 r. Migdzynarodowa Izba Handlu wdrozyta Incoterms 2020, ktére weszly w zycie w dniu
1 stycznia 2020 r. Aby umozliwi¢ stosowanie nowych kodéw Incoterms w zgloszeniach celnych, nalezy zaktua-
lizowa¢ odpowiedni wykaz kodéw w dodatku D1 do zalacznika 9 do rozporzadzenia delegowanego (UE)
2016/341.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia delegowane (UE) 2015/2446 i (UE) 2016/341,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/2446

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2015/2446 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) wart. 2 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a)

ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Wymiana i przechowywanie informacji wymaganych do dokonania zgloszen, powiadomien i potwierdzenia
statusu celnego podlegaja wspolnym wymogom dotyczacym danych okreslonym w zalaczniku B poczawszy od dat
wdrozenia lub modernizacji systeméw teleinformatycznych wymienionych w zalaczniku C, okreslonych w zalacz-
niku do decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2019/2151 (¥).

(*) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/2151 z dnia 13 grudnia 2019 r. ustanawiajaca program prac doty-
czacy rozwoju iwdrazania systemow teleinformatycznych przewidziany wunijnym kodeksie celnym
(Dz.U.L 325 2 16.12.2019, s. 168).”;

uchyla si¢ ust. 3;
ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Wymiana i przechowywanie informacji wymaganych do dokonania zgloszen, powiadomien i potwierdzenia
statusu celnego podlegaja wymogom dotyczacym danych okreslonym w zalaczniku 9 do rozporzadzenia delego-
wanego (UE) 2016/341 w sposob nastepujacy:

a) do daty wdrozenia automatycznego systemu eksportu w ramach UKC okreSlonego w zalaczniku do decyzji
wykonawczej (UE) 2019/2151 w przypadkach objetych kolumnami A1, A2, B1 iCl zalgcznika B do niniej-
szego rozporzadzenia;

b) do daty wdrozenia komponentu 1 elektronicznego systemu procedur specjalnych w ramach UKC okreslonego
w zalgczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151 w przypadkach objetych kolumnami B2 i B3 zalacznika
B do niniejszego rozporzadzenia;

¢) do daty wdrozenia etapu 5 nowego skomputeryzowanego systemu tranzytowego w ramach UKC okreslonego
w zalgczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151 w przypadkach objetych kolumna D1 zalgcznika B do
niniejszego rozporzadzenia;

d) do daty wdrozenia etapu 1 potwierdzenia unijnego statusu celnego towaréw w ramach UKC okreslonego
w zalgczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151 w przypadkach objetych kolumng E1 zalacznika B do
niniejszego rozporzadzenia;

e) do daty wdrozenia wersji 2 systemu kontroli importu w ramach UKC okreslonego w zalaczniku do decyzji
wykonawczej (UE) 2019/2151 w przypadkach objetych kolumnami F20 iF30 zalacznika B do niniejszego
rozporzadzenia oraz w odniesieniu do powiadomiefi o zmianie trasy statkéw powietrznych;
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f) do daty wdrozenia wersji 3 systemu kontroli importu w ramach UKC okre$lonego w zalaczniku do decyzji
wykonawczej (UE) 2019/2151 w przypadkach objetych kolumnami F10, F50 i F51 zalacznika B do niniejszego
rozporzadzenia oraz w odniesieniu do powiadomiefl o zmianie trasy statkéw morskich;

g) do czasu modernizacji krajowych systeméw importu okreslonej w zalaczniku do decyzji wykonawczej (UE)
2019/2151 w przypadkach objetych kolumnami H1-H4 i1l zalacznika B do niniejszego rozporzadzenia.

Jezeli wymogi dotyczace danych odnoszace si¢ do wymiany i przechowywania informacji wymaganych do doko-
nania zgloszen, powiadomien i potwierdzenia statusu celnego nie sg okreslone w zalaczniku 9 do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2016/341, pafistwa czlonkowskie zapewniaja, aby odpowiednie wymogi dotyczace danych
gwarantowaly mozliwos¢ stosowania przepiséw regulujacych te zgloszenia, powiadomienia i potwierdzenia statusu
celnego.”;

dodaje si¢ nowy ust. 4a w brzmieniu:

,4a.  Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 i 4 organy celne moga podjaé decyzje o stosowaniu wsp6lnych wymogéw
dotyczacych danych okreslonych w kolumnach H1-H6, I1 i12 zalacznika D do niniejszego rozporzadzenia do
dnia, w ktérym te organy celne wdrozg pierwszy etap scentralizowanej odprawy dla importu w ramach UKC,
o ktérej mowa w zalgczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151.%

2) w spisie tresci po art. 256 wprowadza si¢ w tytule I nastepujace zmiany:

a)

b)

wiersz ,ZALACZNIK B — Wspdlne wymogi dotyczace danych w odniesieniu do zgloszen, powiadomien i potwier-
dzef unijnego statusu celnego towar6w” zastepuje si¢ stowami ,ZALACZNIK B — Wspdlne wymogi dotyczace
danych w odniesieniu do zgloszen, powiadomien i potwierdzen unijnego statusu celnego towardw (art. 2 ust. 2);

po wierszu odpowiadajacemu zalacznikowi B dodaje si¢ wiersze w brzmieniu:

LZALACZNIK C - Zgloszenia, powiadomienia ipotwierdzenia unijnego statusu celnego towaréw iodnosne
projekty w programie prac w ramach UKC okreslonym w decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151

ZALACZNIK D — Wspdlne wymogi dotyczgce danych w odniesieniu do zgloszen, powiadomieri i unijnego statusu
celnego towardw (art. 2 ust. 4a)”;

3) zalgcznik B zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalgczniku Ido niniejszego rozporzadzenia;

4) dodaje si¢ nowy zalgcznik C zgodnie z zalgcznikiem II do niniejszego rozporzgdzenia;

5) dodaje si¢ nowy zalacznik D zgodnie z zalgcznikiem Il do niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 2
Zmiany rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/341

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2016/341 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) uchyla si¢ zalacznik 1;
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2) wzalaczniku 9 dodatek D1 tytul II tabela odnoszaca si¢ do pola 20 otrzymuje brzmienie:

Pierwsza czgs¢ pola

Znaczenie

Druga czg$¢ pola

Kod Incoterms

Incoterms — ICC/ECE

Miejsce do wyszczeg6lnienia

Kody majace zastosowanie do wszystkich rodzajéw transportu

EXW (Incoterms 2020)

Z zakladu

Oznaczone miejsce dostawy

FCA (Incoterms 2020)

Dostarczony do przewoznika

Oznaczone miejsce dostawy

CPT (Incoterms 2020)

Przew6z oplacony do

Oznaczone miejsce przeznaczenia

CIP (Incoterms 2020)

Przewdz i ubezpieczenie oplacone do

Oznaczone miejsce przeznaczenia

DPU (Incoterms 2020)

Dostarczony do miejsca z roztadun-
kiem

Oznaczone miejsce przeznaczenia

DAP (Incoterms 2020)

Dostarczony do miejsca

Oznaczone miejsce przeznaczenia

DDP (Incoterms 2020)

Dostarczony, clo oplacone

Oznaczone miejsce przeznaczenia

DAT (Incoterms 2010)

Dostarczony do terminalu

Oznaczony terminal w porcie lub
miejscu przeznaczenia

Kody majace zastosowanie do transportu morskiego i zeglugi Srodladowej

FAS (Incoterms 2020)

Dostarczony wzdtuz burty statku

Oznaczony port zaladunku

FOB (Incoterms 2020)

Dostarczony na statek

Oznaczony port zaladunku

CFR (Incoterms 2020)

Koszt i fracht

Oznaczony port przeznaczenia

CIF (Incoterms 2020)

Koszt, ubezpieczenie i fracht

Oznaczony port przeznaczenia

XXX

Warunki dostawy inne niz podane
powyiej

Opis warunkéw dostawy podanych
w umowie”

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze wcaloSci ijest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 grudnia 2020 r.

W imieniu Komisji

Ursula VON DER LEYEN

Przewodniczgca
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ZALACZNIK |
ZALACZNIK B

WSPOLNE WYMOGI DOTYCZACE DANYCH W ODNIESIENIU DO ZGLOSZEN, POWIADOMIEN
I POTWIERDZEN UNIJNEGO STATUSU CELNEGO TOWAROW (ART. 2 UST. 2)

TYTUL I
Wymogi dotyczgce danych
ROZDZIAL 1
Uwagi wprowadzajace do tabeli wymogéw dotyczacych danych

1)  Komunikaty zawierajg okreslong ilo$¢ danych, z ktérych jedynie niektére beda wykorzystane, w zaleznosci od danej
procedury celne;j.

2) Dane, ktére moga zosta¢ podane dla kazdej procedury, zostaly okreslone w tabeli wymogéw dotyczacych danych.
Przepisy szczegdlowe dotyczace wszystkich danych, opisane w tytule II, majg zastosowanie bez uszczerbku dla
statuséw danych okreslonych w tabelach wymogéw dotyczacych danych. Przepisy, ktore maja zastosowanie we
wszystkich przypadkach, gdy wnioskuje si¢ o odpowiednie dane, sa przedstawione w pozycji »Wszystkie odpo-
wiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych«. Przepisy, ktére stosuje si¢ w przypadku poszczegdlnych
kolumn tabeli, s3 natomiast przedstawione w odpowiednich sekcjach dotyczacych tych kolumn. Prawidlowe oddanie
statusu kazdej kolumny tabeli wymaga lacznego uwzglednienia obu tych zbioréw przepisow.

3)  Symbole »A«, »B« i»C« wymienione w rozdziale 2 sekcja 3 ponizej nie majg wplywu na fakt, Ze niektére dane sg
zbierane jedynie wtedy, kiedy wymagaja tego okolicznosci. Na przyklad jednostki uzupelniajace (status ,A”) beda
zbierane jedynie wtedy, kiedy bedzie to wymagane przepisami Unii, opublikowanymi w TARIC.

4)  Symbole »A«, »B« i»C« okreSlone wrozdziale 2 sekcja 3 mogg by¢ uzupelione warunkami lub wyjasnieniami
wymienionymi w przypisach do tabel wymogéw dotyczacych danych w ponizszym rozdziale 3 sekcje 1-12.

5)  Jezeli zezwoli na to paristwo czlonkowskie, w ktérym nastgpito przyjecie zgloszenia celnego, zgloszenie celne (serie
kolumn B iH) lub zgloszenie uproszczone (serie kolumn C oraz I) moze obejmowaé pozycje towarowe objete
réznymi kodami procedur, pod warunkiem ze wszystkie takie kody procedur wykorzystuja ten sam zestaw danych
okreslony w rozdziale 3 inaleza do tej samej kolumny tabeli, jak okreslono w rozdziale 2. Jednakze ta mozliwosé
skorzystania we wniosku z réznych kodéw procedur nie ma zastosowania do zgloszen celnych zlozonych w ramach
odprawy scentralizowanej, ktora dotyczy wiecej niz jednego panstwa czlonkowskiego, zgodnie z art. 179 kodeksu.

6) Bez wplywu na wymdg dostarczenia danych zgodnie z niniejszym zalgcznikiem inie naruszajac przepiséw art. 15
kodeksu, tres¢ danych przekazywanych organom celnym w odniesieniu do danego wymogu bedzie oparta na
informacjach posiadanych przez przedsigbiorce, ktéry je dostarcza, w chwili ich przekazywania organom celnym.

7)  Przywozowa lub wywozowa deklaracja skrocona, ktéra musi zostal zlozona dla towaréw wprowadzanych na
obszar celny Unii lub wyprowadzanych z tego obszaru, zawiera informacje okreslone w kolumnach A1 i A2 oraz
F10 do F51 tabeli wymogéw dotyczacych danych w ponizszym rozdziale 3, dla kazdej odpowiedniej sytuacji lub
rodzaju transportu.

8)  Stosowane w niniejszym zalaczniku okrelenia »przywozowa deklaracja skrécona« oraz »wywozowa deklaracja
skrécona« oznaczaja odpowiednio przywozowe i wywozowe deklaracje skrécone, o ktérych mowa wart. 5 ust. 9
oraz art. 5 ust. 10 kodeksu.

9) Kolumny A2, F30, F31, F32 iF33 tabeli wymogéw dotyczacych danych w ponizszym rozdziale 3 obejmuja
wymagane dane, ktére sa przekazywane organom celnym, przede wszystkim dla celéw analizy ryzyka pod
katem bezpieczenistwa i ochrony, przed wyjsciem, przybyciem lub zaladunkiem przesylek ekspresowych.
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10) Do celéw niniejszego zalacznika przesylka ekspresowa oznacza pojedyncza pozycje towarowq przesylana w ramach
zintegrowanej ustugi polegajacej na nadaniu, transporcie, odprawie celnej i dostawie paczek w ustalonym z géry
terminie, przy jednoczesnym zapewnieniu mozliwosci Sledzenia aktualnej lokalizacji przesylek, a takze zachowaniu
nad nimi kontroli, w trakcie calego procesu $wiadczenia ustugi.

11) Jezeli kolumna F50 tabeli wymogéw dotyczacych danych w rozdziale 3 sekcja 9 odnosi sie do transportu drogo-
wego, obejmuje ona rowniez przypadki transportu multimodalnego, oile w tytule II nie postanowiono inaczej.

12) Zgloszenia uproszczone, o ktérych mowa w art. 166 kodeksu, zawierajg informacje wskazane w kolumnach C1 iI1.

13) Skrocony wykaz danych wymaganych na potrzeby procedur w kolumnach C1 iIl nie narusza ani nie ogranicza
wymog6w okre$lonych dla procedur w innych kolumnach tabeli wymogéw dotyczacych danych, w szczegdlnosci
w odniesieniu do informacji wymaganych w zgloszeniach uzupelniajacych.

14) Formaty, kody i, w stosownych przypadkach, struktura wymogéw dotyczacych danych opisanych w niniejszym
zalaczniku sg okreslone w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2015/2447.

15) Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wykaz danych szczegélowych wymaganych w odniesieniu do kazdej
procedury, o ktérej mowa w niniejszym zalgczniku. Komisja publikuje wykaz tych szczegbtowych danych.

16) W przypadku gdy stronie nadano numer EORI, numer ten podaje si¢ w zgloszeniu. Strony udostepniajg swdj numer
EORI zglaszajacemu.

17) Do celow stosowania formalnosci przywozowych, w przypadku gdy wystawiono konosament imienny, informacje
na temat pozycji towarowych i przesylki towarowej uwaza si¢ za zgloszone na poziomie przesylki spedytorskiej.

ROZDZIAL 2
Legenda do tabeli
Sekcja 1

Nagléwki kolumn

Deklaracje/powiadomienia/potwierdzenie unijnego statusu celnego

. Podstawa prawna
towaréw

Kolumny

Nr D. Numer porzadkowy odpowiednich danych

Dotychczasowy nr D. | Numer danych w zalaczniku B, ostatnio zmienionym

rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) 2019/1143
z dnia 14 marca 2019 r.

Nazwa elementu Nazwa odpowiedniego elementu danych/odpowiedniej
danych/klasy danych [ klasy danych

Nazwa podelementu | Nazwa odpowiedniego podelementu danych/odpowiedniej
danych/podklasy podklasy danych
danych

Nazwa podelementu | Nazwa odpowiedniego podelementu danych
danych

Al Wywozowa deklaracja skrécona Art. 5 ust. 10 i art. 271 kodeksu

A2 Wywozowa deklaracja skrocona — Przesytki ekspresowe Art. 5 ust. 10 i art. 271 kodeksu
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Kolumny Deklaracje/powiadomienia/potwierc%zenie unijnego statusu celnego Podstawa prawna
towarow
A3 Powiadomienie o powrotnym wywozie Art. 5 ust. 14 i art. 274 kodeksu
B1 Zgloszenie wywozowe lub zgloszenie do powrotnego | Zgloszenie wywozowe:
ywozu Art. 5 ust. 12, art. 162 1 269 kodeksu
Zgloszenie do powrotnego wywozu:
Art. 5 ust. 13 i art. 270 kodeksu
B2 Procedura specjalna — Przetwarzanie — Zgloszenie do uszla- | Art. 5 ust. 12, art. 162, 210 i 259
chetniania biernego kodeksu
B3 Zgloszenie dotyczace skladowania celnego towaréw unij- | Art. 5 ust. 12, art. 162, 2101 art. 237
nych ust. 2 kodeksu
B4 Zgloszenie do wysylki towaréw w ramach handlu ze | Art. 1 ust. 3 kodeksu
specjalnymi obszarami podatkowymi
C1 Uproszczone zgloszenie wywozowe Art. 5 ust. 121 art. 166 kodeksu
C2 Przedstawienie towaréw organom celnym w przypadku | Art. 5 ust. 33, art. 171 i 182 kodeksu
wpisu do rejestru zglaszajacego lub w ramach zgloszenia
celnego skladanego przed przedstawieniem towaréw przy
wywozie.
D1 Procedura specjalna — Zgloszenie tranzytowe Art. 5 ust. 12, art. 162, 210, 226
i 227 kodeksu
D2 Procedura specjalna — Zgloszenie tranzytowe ze zmniej- | Art. 5 ust. 12, art. 162, 210 i art. 233
szong liczba danych — (Transport kolejowy, lotniczy [ ust. 4 lit. d) kodeksu
i morski)
D3 Procedura specjalna — Tranzyt — Stosowanie elektronicz- | Art. 5 ust. 12, art. 162, 210 i art. 233
nego dokumentu przewozowego jako zgloszenia celnego | ust. 4 lit. e) kodeksu
— (Transport lotniczy i morski)
D4 Powiadomienie o przedstawieniu dotyczace uprzednio | Art. 171 kodeksu
zlozonego zgloszenia tranzytowego
E1l Potwierdzenie unijnego statusu celnego towaréw (T2L/ | Art. 5ust. 23,art. 153 ust. 21 art. 155
T2LF) kodeksu
E2 Manifest celny towaréw Art. 5ust. 23, art. 153 ust. 21i art. 155
kodeksu
F10 Przywozowa deklaracja skrécona — Morskie i $rodladowe | Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu

drogi wodne — Pelny zestaw danych — Konosament
imienny zawierajacy niezbedne informacje od odbiorcy
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Kolumny

Deklaracje/powiadomienia/potwierdzenie unijnego statusu celnego
towarow

Podstawa prawna

F11

Przywozowa deklaracja skrécona — Morskie i $rodladowe
drogi wodne — Pelny zestaw danych — Konosament arma-
torski z bazowymi konosamentami spedytorskimi zawie-
rajacy niezbedne informacje od odbiorcy na poziomie
konosamentu spedytorskiego najnizszego szczebla

Art.

5 ust.

91

art.

127 kodeksu

F12

Przywozowa deklaracja skrécona — Morskie i $rédladowe
drogi wodne — Czgsciowy zestaw danych — Tylko konosa-
ment armatorski

Art.

5 ust.

i art.

127 kodeksu

F13

Przywozowa deklaracja skrocona — Morskie i $rodladowe
drogi wodne — Czgsciowy zestaw danych — Tylko konosa-
ment imienny

Art.

5 ust.

i art.

127 kodeksu

F14

Przywozowa deklaracja skrécona — Morskie i $rédladowe
drogi wodne — Czgsciowy zestaw danych — Tylko konosa-
ment spedytorski

Art.

5 ust.

i art.

127 kodeksu

F15

Przywozowa deklaracja skrécona — Morskie i $rodladowe
drogi wodne — CzgSciowy zestaw danych — Konosament
imienny z niezbednymi informacjami od odbiorcy

Art.

5 ust.

i art.

127 kodeksu

F16

Przywozowa deklaracja skrocona — Morskie i $rodladowe
drogi wodne — CzgSciowy zestaw danych — Niezbedne
informacje, ktére musza zosta¢ dostarczone przez odbiorce
na poziomie umowy przewozu najnizszego szczebla
(konosament spedytorski najnizszego szczebla, jezeli kono-
sament armatorski nie jest konosamentem imiennym)

Art.

5 ust.

i art.

127 kodeksu

F20

Przywozowa deklaracja skrécona — Przesylki lotnicze (drob-
nicowe) — Pelny zestaw danych ztozony przed zaladunkiem

Art.

5 ust.

i art.

127 kodeksu

F21

Przywozowa deklaracja skrécona — Przesytki lotnicze (drob-
nicowe) — Cze¢Sciowy zestaw danych — Kapitanski lotniczy
list przewozowy zlozony przed przybyciem towar6w

Art.

5 ust.

i art.

127 kodeksu

F22

Przywozowa deklaracja skrécona — Przesylki lotnicze (drob-
nicowe) — Czgsciowy zestaw danych — Spedytorski lotniczy
list przewozowy zlozony przed przybyciem towaréw -
Czgsciowy zestaw danych przekazany przez osobe zgodnie
z art. 127 ust. 6 kodeksu i zgodnie z art. 113 ust. 1

Art.

5 ust.

i art.

127 kodeksu

F23

Przywozowa deklaracja skrocona — Przesyltki lotnicze (drob-
nicowe) — CzeSciowy zestaw danych — Minimalny zestaw
danych ztozony przed zaladunkiem zgodnie z art. 106
ust. 1 akapit drugi bez numeru referencyjnego kapitani-
skiego lotniczego listu przewozowego

Art.

5 ust.

i art.

127 kodeksu

F24

Przywozowa deklaracja skrécona — Przesytki lotnicze (drob-
nicowe) — CzeSciowy zestaw danych — Minimalny zestaw
danych zlozony przed zaladunkiem zgodnie z art. 106
ust. 1 akapit drugi z numerem referencyjnym kapitan-
skiego lotniczego listu przewozowego

Art

. 5 ust.

i art.

127 kodeksu
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Deklaracje/powiadomienia/potwierdzenie unijnego statusu celnego

Kolumny .
towaréw

Podstawa prawna

F25 Przywozowa deklaracja skrocona — Przesylki lotnicze (drob- | Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu
nicowe) — Cze$ciowy zestaw danych — Numer referencyjny
kapitanskiego lotniczego listu przewozowego zlozony
przed zatadunkiem zgodnie z art. 106 ust. 1 akapit drugi

F26 Przywozowa deklaracja skrocona — Przesylki lotnicze (drob- | Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu
nicowe) — Czedciowy zestaw danych — Minimalny zestaw
danych zlozony przed zaladunkiem zgodnie z art. 106
ust. 1 akapit drugi i zawierajacy dodatkowe informacje
dotyczace spedytorskiego lotniczego listu przewozowego

F27 Przywozowa deklaracja skrocona — Przesylki lotnicze (drob- | Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu
nicowe) — Pelny zestaw danych zlozony przed przybyciem
towaréw

F28 Przywozowa deklaracja skrocona — Przesylki lotnicze (drob- | Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu
nicowe) — Pelny zestaw danych zlozony przed zatadunkiem
— Bezposredni lotniczy list przewozowy

F29 Przywozowa deklaracja skrocona — Przesylki lotnicze (drob- | Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu
nicowe) — Pelny zestaw danych zlozony przed przybyciem
towaréw — Bezpos$redni lotniczy list przewozowy

F30 Przywozowa deklaracja skrécona — Przesytki ekspresowe — | Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu
Pelny zestaw danych zlozony przed przybyciem towaréw

F31 Przywozowa deklaracja skrécona — Przesylki ekspresowe | Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu
w transporcie lotniczym (drobnicowym) — Pelny zestaw
danych zlozony przed przybyciem towaréw przez prze-
woznika ekspresowego

F32 Przywozowa deklaracja skrécona — Przesylki ekspresowe — | Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu
Minimalny zestaw danych, ktéry nalezy przedstawi¢ przed
zatadunkiem w zwigzku z sytuacjg okre$long w art. 106
ust. 1 akapit drugi

F33 Przywozowa deklaracja skrocona — Przesylki ekspresowe | Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu
w lotniczym transporcie drobnicowym - CzeSciowy
zestaw danych — Spedytorski lotniczy list przewozowy
zlozony przed przybyciem towaréw przez osob¢ zgodnie
z art. 127 ust. 6 kodeksu i zgodnie z art. 113 ust. 1

F40 Przywozowa deklaracja skrocona — Przesylki pocztowe — | Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu
CzgSciowy zestaw danych — Informacja o kapitanskiej
skonsolidowanej umowie przewozu transportem drogo-
wym.

F41 Przywozowa deklaracja skrocona — Przesytki pocztowe — | Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu
CzgSciowy zestaw danych — Informacje o kapitanskiej
skonsolidowanej umowie przewozu transportem kolejo-

wym.
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Kolumny Deklaracje/powiadomienia/potwierc%zenie unijnego statusu celnego Podstawa prawna
towarow
F42 Przywozowa deklaracja skrocona — Przesytki pocztowe — | Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu
Czgsciowy zestaw danych — Kapitanski lotniczy list prze-
wozowy zawierajacy niezbedne informacje z pocztowego
lotniczego listu przewozowego ztozony zgodnie z termi-
nami obowigzujagcymi w odniesieniu do danego $rodka
transportu
F43 Przywozowa deklaracja skrocona — Przesytki pocztowe — | Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu
CzgSciowy zestaw danych — Minimalny zestaw danych
zlozony przed zaladunkiem zgodnie z art. 106 ust. 1
akapit drugi i zgodnie z art. 113 ust. 2
F44 Przywozowa deklaracja skrécona — Przesytki pocztowe — | Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu
Czgsciowy zestaw danych — Numer identyfikacyjny pojem-
nika zlozony przed zaladunkiem zgodnie z art. 106 ust. 1
akapit drugi i zgodnie z art. 113 ust. 2
F45 Przywozowa deklaracja skrécona — Przesytki pocztowe — | Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu
Czg$ciowy zestaw danych — Tylko konosament armatorski
F50 Przywozowa deklaracja skrécona — Transport drogowy Art. 5 ust. 9 i art. 127 kodeksu
F51 Przywozowa deklaracja skrécona — Transport kolejowy Art. 5 ust. 91 art. 127 kodeksu
G2 Powiadomienie o przybyciu Art. 133 kodeksu
G3 Przedstawienie towaréw organom celnym Art. 5 ust. 331 art. 139 kodeksu
G4 Deklaracja do czasowego sktadowania Art. 5 ust. 17 1 art. 145 kodeksu
G5 Powiadomienie o przybyciu w przypadku przemieszczania | Art. 148 ust. 5 lit. b) i ¢) kodeksu
towaréw objetych procedurg czasowego skfadowania
H1 Zgloszenie do dopuszczenia do obrotu oraz procedura | Zgloszenie do dopuszczenia do obrotu:
specjalna — Szczegdlne przeznaczenie — Zgloszenie do | Art. 5 ust. 12, art. 162 i 201 kodeksu
koficowego przeznaczenia Zgloszenie do koficowego przeznacze-
nia:
Art. 5 ust. 12, art. 162, 210 i 254
kodeksu
H2 Procedura specjalna — Skladowanie — Zgloszenie do skla- [ Art. 5 ust. 12, art. 162, 210 i 240
dowania celnego kodeksu
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Kolumny

Deklaracje/powiadomienia/potwierdzenie unijnego statusu celnego
jelp Ip jnes 8 Podstawa prawna

towarow
H3 Procedura specjalna — Szczegélne przeznaczenie — Zglo- [ Art. 5 ust. 12, art. 162, 210 i 250
szenie do odprawy czasowej kodeksu
H4 Procedura specjalna — Przetwarzanie — Zgloszenie do uszla- [ Art. 5 ust. 12, art. 162, 210 i 256
chetniania czynnego kodeksu
H5 Zgloszenie do wprowadzenia towaréw w ramach handlu | Art. 1 ust. 3 kodeksu
ze specjalnymi obszarami podatkowymi
H6 Zgloszenie celne w obrocie pocztowym do dopuszczenia | Art. 5 ust. 12, art. 162 i 201 kodeksu
do obrotu
H7 Zgloszenie celne do dopuszczenia do obrotu w odniesieniu | Art. 5 ust. 12, art. 162 i 201 kodeksu
do przesylki, ktora jest objeta zwolnieniem z naleznosci
celnych przywozowych zgodnie z art. 23 ust. 1 lub
art. 25 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1186/2009
11 Uproszczone zgloszenie przywozowe Art. 5 ust. 12 i art. 166 kodeksu
2 Przedstawienie towaréw organom celnym w przypadku | Art. 5 ust. 33, art. 171 i 182 kodeksu
wpisu do rejestru zglaszajacego lub w ramach zgloszenia
celnego skladanego przed przedstawieniem towaréw przy
przywozie.
Sekcja 2
Grupy danych
Grupa Nazwa grupy
Grupa 11 Komunikaty (w tym kody procedur)
Grupa 12 Odniesienia do komunikatéw, dokumentéw, §wiadectw i pozwolen
Grupa 13 Strony
Grupa 14 Informacje dotyczace wyceny/Podatki
Grupa 15 Daty/Godziny/Okresy
Grupa 16 Miejsca/Paristwa/Regiony
Grupa 17 Urzedy celne
Grupa 18 Identyfikacja towaréw
Grupa 19 Informacje dotyczace transportu (rodzaje, Srodki i sprzet)

Grupa 99

Pozostale dane (dane statystyczne, zabezpieczenia, powigzane dane taryfowe)
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Sekcja 3

Oznaczenia w komérkach

Oznaczenie

Opis oznaczenia

Wymagane: dane wymagane przez kazde panstwo czlonkowskie bez uszczerbku dla uwagi wprowadzajacej 3.

Fakultatywne dla panstw czlonkowskich: dane, od wymagania ktérych panstwo czlonkowskie moze odstapic.

Opgjonalne dla przedsigbiorcow: dane, ktore przedsigbiorca moze przedstawic, ale ktérych panstwa czlonkow-
skie nie mogg wymagal. Jezeli przedsigbiorca zdecyduje si¢ na przekazanie informacji, musi podaé wszystkie
wymagane podelementy.

Jezeli w odniesieniu do danych/klasy danych zastosowano oznaczenie »C«, wszystkie podelementy danych/pod-
klasa danych, ktére naleza do tych danych/tej klasy danych, sa obowigzkowe, o ile zglaszajacy zdecydowal sie
na przekazanie informacji, chyba ze w tytule I rozdzial 3 okreslono inaczej.

Dane wymagane na poziomie tytulu w zgloszeniu.

Dane poziomu zgloszenia zawieraja informacje majace zastosowanie do calego zgloszenia.

MC

Dane wymagane na poziomie przesylki kapitanskiej.

Dane poziomu przesylki kapitanskiej zawieraja informacje, ktére maja zastosowanie do umowy przewozu
sporzadzonej przez przewoznika i bezposrednig strong umowy. Te informacje zbiorcze majg zastosowanie
do kazdej pozycji przesylki kapitanskiej w przypadku zgloszen i powiadomieni, o ktérych mowa w kolumnach
A, D, E2, F oraz G.

MI

Dane wymagane na poziomie pozycji towarowej przesytki kapitanskiej.

Poziom pozycji towarowej przesytki kapitanskiej stanowi podpoziom dla poziomu przesytki kapitaniskiej. Dane
poziomu pozycji przesylki kapitanskiej zawieraja informacje na temat réznych pozycji w dokumencie przewo-
zowym wymienionym w przesylce kapitanskiej. Te informacje dotyczace pozycji maja zastosowanie w przy-
padku zgloszen i powiadomien, o ktérych mowa w kolumnach A, E2, F oraz G.

HC

Dane wymagane na poziomie przesylki spedytorskiej.

Dane na poziomie przesylki spedytorskiej zawieraja informacje, ktére majg zastosowanie do umowy przewozu
najnizszego szczebla sporzadzonej przez spedytora, wspdlnego przewoznika nieeksploatujacego statku lub statku
powietrznego lub jego agenta albo operatora pocztowego. Te informacje zbiorcze majg zastosowanie do kazdej
pozycji przesylki spedytorskiej w przypadku zgloszen i powiadomien, o ktérych mowa w kolumnach D, E2, F
oraz G.

HI

Dane wymagane na poziomie pozycji towarowej przesylki spedytorskiej.

Poziom pozycji towarowej przesylki spedytorskiej stanowi podpoziom dla poziomu przesytki spedytorskiej.
Dane poziomu pozycji przesyltki spedytorskiej zawierajg informacje pochodzace z réznych pozycji w doku-
mencie przewozowym wymienionym w biezacej przesylce spedytorskiej. Te informacje dotyczace pozycji maja
zastosowanie w przypadku zgloszet i powiadomien, o ktérych mowa w kolumnach D, E2, F oraz G.
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Oznaczenie

Opis oznaczenia

GS

Dane wymagane na poziomie przesylki towarowej.

Poziom przesylki towarowej zawiera wszystkie informacje dotyczace towardw, ktore s3 objete jednym standar-
dowym lub uproszczonym zgloszeniem celnym lub jednym zgloszeniem celnym w formie wpisu do rejestru
zglaszajacego. W przypadku zgloszenia uzupelniajacego poziom przesytki towarowej odnosi si¢ do calosci
towaréw objetych tym samym standardem, uproszczonym zgloszeniem celnym lub zgloszeniem celnym
w formie wpisu do rejestru zglaszajacego. Informacje na tym poziomie majg zastosowanie do kazdej pozycji
towarowej na poziomie wymaganym przez organy publiczne w przypadku zgloszen celnych i powiadomien,
o ktérych mowa w kolumnach B, C, E1, H oraz . W odniesieniu do kolumn F10, F11, F15, F16, F50 i F51
informacje na tym poziomie maja zastosowanie do kazdej przesytki spedytorskiej.

SI

Dane na poziomie pozycji towarowej wymagane przez organy publiczne.

Poziom pozycji towarowej wymagany przez organy publiczne zawiera wszystkie szczegélowe informacje doty-
czace jednej pozycji towarowej w przesylce towaréw. Informacje na tym poziomie majg zastosowanie w przy-
padku zgloszen celnych i powiadomien, o ktérych mowa w kolumnach B, C, E1, H oraz L




ROZDZIAL 3
Sekcja 1

Tabela wymogéw dotyczacych danych - Wyprowadzenie

Nr D. i&icgizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3
11 03 000 000 1/6 Numer pozycji towarowej A A A
MI MI MI
11 04 000 000 1/7 Kod szczegdlnych okolicznosci A
D
12 01 000 000 2/1 Poprzedni dokument A A A
MC MC MC
MI MI MI
12 01 001 000 Numer referencyjny A A A
MC MC MC
MI MI MI
12 01 002 000 Rodzaj A A A
MC MC MC
MI MI MI

Y1/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

rcoceec



Nr D. g)zgcﬁizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3

12 01 003 000 Rodzaj opakowan A
MI

12 01 004 000 Liczba opakowan A
MI

12 01 005 000 Jednostka miary i kwalifikator A
MI

12 01 006 000 llos¢ A
MI

12 01 007 000 Identyfikator pozycji towarowej A
MI

12 02 000 000 2[2 Dodatkowe informacje A A A
MC MC MC

MI MI MI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

S1/€9 1



Nr D. S[z;t;dgizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3

12 02 008 000 Kod A A A
MC MC MC

MI MI MI

12 02 009 000 Tekst A A A
MC MC MC

MI MI MI

12 03 000 000 2/3 Zalaczany dokument A [3] A
MC MC

MI MI

12 03 001 000 Numer referencyjny A A
MC MC

MI MI

12 03 002 000 Rodzaj A A
MC MC

MI MI

12 05 000 000 | NOWY | Dokument przewozowy A A A
MC MC MC

91/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Nr D. g)zgcﬁizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3
12 05 001 000 Numer referencyjny A A A
MC MC MC
12 05 002 000 Rodzaj A A A
MC MC MC
12 08 000 000 2/4 Numer referencyjny/UCR C
MC
MI
12 09 000 000 2[5 LRN A A A
D D D
13 02 000 000 3/7 Nadawca A A
MC MC
MI MI
13 02 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A
(6] [6]
MC MC
MI MI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

[1]€9 1



Nr D. S[z;t;dgizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3
13 02 017 000 3/8 Numer identyfikacyjny A A
(8] (8]
MC MC
MI MI
13 02 018 000 Adres A A
(6] [6]
MC MC
MI MI
13 02 018 019 Ulica i numer domu A A
MC MC
MI MI
13 02 018 020 Panstwo A A
MC MC
MI MI
13 02 018 021 Kod pocztowy A A
MC MC
MI MI

81/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Nr D. S[z;t;dgizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3
13 02 018 022 Miejscowosé A A
MC MC
MI MI
13 03 000 000 3/9 Odbiorca A A
MC MC
MI MI
13 03 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A
(6] [6]
MC MC
MI MI
13 03 017 000 3/10 Numer identyfikacyjny A A
(8] (8]
MC MC
MI MI
13 03 018 000 Adres A A
(6] [6]
MC MC
MI MI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

61/€9 1



Nr D. g)zgcﬁizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3
13 03 018 019 Ulica i numer domu A A
MC MC
MI MI
13 03 018 020 Panstwo A A
MC MC
MI MI
13 03 018 021 Kod pocztowy A A
MC MC
MI MI
13 03 018 022 Miejscowosé A A
MC MC
MI MI
13 05 000 000 317 Zglaszajacy A A A
D D D
13 05 017 000 3/18 Numer identyfikacyjny A A A
D D D
13 05 074 000 Osoba wyznaczona do kontaktow C C C
D D D

07/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Nr D. g)zgcﬁizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3

13 05 074 016 Imi¢ i nazwisko A A A
D D D

13 05 074 075 Numer telefonu A A A
D D D

13 05 074 076 Adres e-mail A A A
D D D

13 06 000 000 319 Przedstawiciel A A A
D D D

13 06 017 000 3/20 Numer identyfikacyjny A A A
D D D

13 06 030 000 321 Status A A A
D D D

13 06 074 000 Osoba wyznaczona do kontaktow C C C
D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

17/€9 1



Nr D. g)zgcﬁizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3

13 06 074 016 Imi¢ i nazwisko A A A
D D D

13 06 074 075 Numer telefonu A A A
D D D

13 06 074 076 Adres e-mail A A A
D D D

13 12 000 000 3/31 Przewoznik A A A
MC MC MC

13 12 017 000 3/32 Numer identyfikacyjny A A A
[46] [46] [46]

MC MC MC

13 12 074 000 Osoba wyznaczona do kontaktow C C C
MC MC MC

13 12 074 016 Imi¢ i nazwisko A A A
MC MC MC

7Tle9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Nr D. S[z;t;dgizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3
13 12 074 075 Numer telefonu A A A
MC MC MC
13 12 074 076 Adres e-mail A A A
MC MC MC
13 14 000 000 3/37 Dodatkowy uczestnik lancucha C C C
dostaw
MC MC MC
MI MI MI
13 14 031 000 Rola A A A
MC MC MC
MI MI MI
13 14 017 000 Numer identyfikacyjny A A A
MC MC MC
MI MI MI
14 02 000 000 | NOWY | Opfaty transportowe A A
(8] (8]
MC MC
MI MI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€7/€9 1



Nr D. g)zgcﬁizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3
14 02 038 000 4/2 Metoda platnosci A A
MC MC
MI MI
16 12 000 000 5/20 Pafistwo przejazdu przesytki A A
MC MC
16 12 020 000 Panstwo A A
MC MC
16 15 000 000 5/23 Lokalizacja towarow A A A
MC MC MC
16 15 045 000 Rodzaj lokalizacji A A A
MC MC MC
16 15 046 000 Kwalifikator oznaczenia A A A
MC MC MC
16 15 036 000 UN/LOCODE A A A
MC MC MC

yTle9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Nr D. g)zgcﬁizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3

16 15 047 000 Urzad celny A A A
MC MC MC

16 15 047 001 Numer referencyjny A A A
MC MC MC

16 15 048 000 GNSS A A A
MC MC MC

16 15 048 049 Szerokos$¢ geograficzna A A A
MC MC MC

16 15 048 050 Dlugos¢ geograficzna A A A
MC MC MC

16 15 051 000 Przedsigbiorca A A A
MC MC MC

16 15 051 017 Numer identyfikacyjny A A A
MC MC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq
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Nr D. g)zgcﬁizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3

16 15 052 000 Numer pozwolenia A A A
MC MC MC

16 15 053 000 Dodatkowy identyfikator A A A
MC MC MC

16 15 018 000 Adres A A A
MC MC MC

16 15 018 019 Ulica i numer domu A A A
MC MC MC

16 15 018 021 Kod pocztowy A A A
MC MC MC

16 15 018 022 Miejscowos¢ A A A
MC MC MC

16 15 018 020 Panstwo A A A
MC MC MC

97/£9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Nr D. g)zgcﬁizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3

16 15 081 000 Adres pocztowy A A A
MC MC MC

16 15 081 021 Kod pocztowy A A A
MC MC MC

16 15 081 025 Numer domu A A A
MC MC MC

16 15 081 020 Panstwo A A A
MC MC MC

16 15 074 000 Osoba wyznaczona do kontaktow C C C
MC MC MC

16 15 074 016 Imie i nazwisko A A A
MC MC MC

16 15 074 075 Numer telefonu A A A
MC MC MC

16 15 074 076 Adres e-mail A A A
MC MC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

£T]€9 1



Nr D. g)zgcﬁizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3
17 01 000 000 5/12 Urzad celny wyprowadzenia A A A
D D D
17 01 001 000 Numer referencyjny A A A
D D D
18 04 000 000 6/5 Masa brutto A A
MC MC
MI MI
18 05 000 000 6/8 Opis towaréw A A
[26] [26]
MI MI
18 06 000 000 NOWY Opakowanie A A
MI MI
18 06 003 000 6/9 Rodzaj opakowan A
MI
18 06 004 000 6/10 Liczba opakowan A
MI

87/€9 1
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forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Nr D. S[z;t;dgizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3
18 06 054 000 6/11 Oznaczenia przesylek A A
(8] (8]
(27]
MI MI
18 07 000 000 6/12 Towary niebezpieczne A A
MI MI
18 07 055 000 Numer UN (numer ONZ) A A
MI MI
18 08 000 000 6/13 Kod CUS C C
MI MI
18 09 000 000 NOWY | Kod towaru A A
[28] [28]
MI MI
18 09 056 000 NOWY Kod podpozycji systemu zharmonizo- A A
wanego
MI MI
18 09 057 000 6/14 Kod Nomenklatury scalonej C C
MI MI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq
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Nr D. g)zgcgizg Nazwa elementu danych/klasy danych|Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych Al A2 A3
19 01 000 000 712 Oznaczenie kontenera A A
MC MC
19 07 000 000 NOWY | Wyposazenie do transportu A A
[62] (27]
[62]
MC MC
19 07 063 000 7/10 Numer identyfikacyjny kontenera A A
MC MC
19 07 044 000 Odniesienie do towaréw A A
MC MC
19 10 000 000 718 Zamknigcie celne A
MC
19 10 068 000 Liczba zamknigé A
MC
19 10 015 000 Identyfikator A
MC

0¢/€9 1
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forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq
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Tabela wymogéw dotyczagcych danych - Wywéz

Sekcja 2

Nr D Dotychcza- |Nazwa elementu danych/klasy| Nazwa podelementu danych/ Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 c1 2
sowy nr D. danych podklasy danych
11 01 000 000 11 Rodzaj zgloszenia/dekla- A A A A A
racji
D D D D D
11 02 000 000 1/2 Rodzaj dodatkowego A A A A A
zgloszenia/deklaracji
D D D D D
11 03 000 000 1/6 Numer pozycji towarowej A A A A A A
(1]
SI SI SI SI SI SI
11 07 000 000 NOWY Bezpieczenstwo A A A
D D D
11 09 000 000 1/10 Procedura A A A A A
SI SI SI SI SI
11 09 001 000 Whioskowana procedura A A A A A
SI SI SI SI SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

1€/€9 1



Nr D Dotychcza- |Nazwa elementu danych/klasy| Nazwa podelementu danych/ Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 c1 e
sowy nr D. danych podklasy danych
11 09 002 000 Poprzednia procedura A A A A A
SI SI SI SI SI
11 10 000 000 1/11 Procedura dodatkowa A A A A A
(2]
SI SI SI SI SI
12 01 000 000 2/1 Poprzedni dokument A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
12 01 001 000 Numer referencyjny A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
12 01 002 000 Rodzaj A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
12 01 003 000 Rodzaj opakowan A A A A A A
SI SI SI SI SI SI

7€lg9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy nr D. danych podklasy danych Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 C1 C2
12 01 004 000 Liczba opakowan A A A A A A
S S S SI S S
12 01 005 000 Jednostka miary i kwalifi- A A A A A A
kator
SI SI SI SI SI SI
12 01 006 000 Tlos¢ A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
12 01 007 000 Identyfikator pozycji A A A A A A
towarowej
S S S SI S S
12 02 000 000 2/2 Dodatkowe informacje A A A B A
GS GS GS GS GS
S S S SI S
12 02 008 000 Kod A A A B A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq
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Nr D Dotychcza- |Nazwa elementu danych/klasy| Nazwa podelementu danych/ Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 c1 e
sowy nr D. danych podklasy danych

12 02 009 000 Tekst A A A B A
GS GS GS GS GS

SI SI SI SI SI

12 03 000 000 2/3 Zalaczany dokument A A A A A
[4]

GS GS GS GS GS

SI SI SI SI SI

12 03 001 000 Numer referencyjny A A A A A
GS GS GS GS GS

SI SI SI SI SI

12 03 002 000 Rodzaj A A A A A
GS GS GS GS GS

SI SI SI SI SI

12 03 010 000 Nazwa organu wydajg- A A A A A

cego

GS GS GS GS GS

SI SI SI SI SI

12 03 005 000 Jednostka miary i kwalifi- A A A A A

kator
SI SI SI SI SI

vele9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq
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Nr D Dotychcza- |Nazwa elementu danych/klasy| Nazwa podelementu danych/ Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 c1 e
sowy nr D. danych podklasy danych
12 03 006 000 Tlos¢é A A A A A
SI SI SI SI SI
12 03 011 000 Data waznosci A A A A A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
12 03 012 000 Waluta A A A A A
SI SI SI SI SI
12 03 013 000 Numer pozycji w doku- A A A A A
mencie
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
12 03 014 000 Kwota A A A A A
SI SI SI SI SI
12 04 000 000 | NOWY | Dodatkowe odniesienie A A A
GS GS GS
SI SI SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq
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Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych | Bl B2 B3 B4 1 @)
12 04 001 000 Numer referencyjny A A A
GS GS GS
SI SI SI
12 04 002 000 Rodzaj A A A
GS GS GS
SI SI SI
12 05 000 000 | NOWY | Dokument przewozowy C C C C
GS GS GS GS
12 05 001 000 Numer referencyjny A A A A
GS GS GS GS
12 05 002 000 Rodzaj A A A A
GS GS GS GS
12 08 000 000 2/4 Numer referencyjny/UCR C C C C C
GS GS GS GS GS

SI

SI

SI

SI

SI

9¢/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy nr D. danych podklasy danych Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 C1 C2
12 09 000 000 2[5 LRN A A A A A A
D D D D D D
12 10 000 000 2/6 Odroczenie platnosci B B B
D D D
12 11 000 000 2[7 Skfad B B A B
(5] [5] [5]
GS GS GS GS
12 11 002 000 Rodzaj B B A B
GS GS GS GS
12 11 015 000 Identyfikator B B A B
GS GS GS GS
12 12 000 000 NOWY Pozwolenie A A A A A A
[60] [60] [60] [60] [60] [60]
(1]
D D D D D D
SI SI SI SI SI SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq
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Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy nr D. danych podklasy danych Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 C1 C2

12 12 002 000 Rodzaj A A A A A A

[63] [63] [63] [63] [63] [63]

(1]

D D D D D D

SI SI SI SI SI SI

12 12 001 000 Numer referencyjny A A A A A A

[60] [60] [60] [60] [60] [60]

(1]

D D D D D D

S SI SI SI SI SI

12 12 080 000 Posiadacz pozwolenia A A A A A A

[63] [63] [63] [63] [63] [63]

[1]

D D D D D D

SI SI SI SI SI SI
13 01 000 000 3/1 Eksporter A A C A A
D D D D D
13 01 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A A B A
(6] [6] [6] [6] [6]
D D D D D

8¢/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq
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Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych | Bl B2 B3 B4 1 @)
13 01 017 000 3/2 Numer identyfikacyjny A A A A A
D D D D D
13 01 018 000 Adres A A A B A
[6] [6] [6] [6] [6]
D D D D D
13 01 018 019 Ulica i numer domu A A A B A
D D D D D
13 01 018 020 Panstwo A A A B A
D D D D D
13 01 018 021 Kod pocztowy A A A B A
D D D D D
13 01 018 022 Miejscowos¢ A A A B A
D D D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

6€/€9 1



Nr D Dotychcza- |Nazwa elementu danych/klasy| Nazwa podelementu danych/ Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 c1 e
sowy nr D. danych podklasy danych
13 02 000 000 3/7 Nadawca C C
GS GS
SI SI
13 02 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A
GS GS
SI SI
13 02 017 000 3/8 Numer identyfikacyjny A A
GS GS
SI SI
13 02 018 000 Adres A A
GS GS
SI SI
13 02 018 019 Ulica i numer domu A A
GS GS
SI SI
13 02 018 020 Panstwo A A
GS GS
SI SI

or/e9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Nr D Dotychcza- |Nazwa elementu danych/klasy| Nazwa podelementu danych/ Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 c1 e
sowy nr D. danych podklasy danych
13 02 018 021 Kod pocztowy A A
GS GS
SI SI
13 02 018 022 Miejscowos¢ A A
GS GS
SI SI
13 03 000 000 3/9 Odbiorca C B B B C
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
13 03 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A B B B A
(6] [6]
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
13 03 017 000 3/10 Numer identyfikacyjny A B B B A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

/€9 1



Nr D Dotychcza- |Nazwa elementu danych/klasy| Nazwa podelementu danych/ Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 c1 e
sowy nr D. danych podklasy danych
13 03 018 000 Adres A B B B A
(6] [6]
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
13 03 018 019 Ulica i numer domu A B B B A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
13 03 018 020 Panstwo A B B B A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
13 03 018 021 Kod pocztowy A B B B A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
13 03 018 022 Miejscowos¢ A B B B A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
13 05 000 000 3/17 Zglaszajacy A A A A A A
D D D D D D

/9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych | Bl B2 B3 B4 1 @)

13 05 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A A A A A
[6] [6] [6] [6] [6] [6]

D D D D D D

13 05 017 000 3/18 Numer identyfikacyjny A A A A A A
D D D D D D

13 05 018 000 Adres A A A A A A
[6] [6] [6] [6] [6] [6]

D D D D D D

13 05 018 019 Ulica i numer domu A A A A A A
D D D D D D

13 05 018 020 Pafistwo A A A A A A
D D D D D D

13 05 018 021 Kod pocztowy A A A A A A
D D D D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq
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Nr D S)%CEEZS_. Nazwa elerr:ieanrf;cganych/klasy Nazwapg 21(3121 :;ng;lrtll}l’c(}ilanych/ Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 C1 C2
13 05 018 022 Miejscowos¢ A A A A A A
D D D D D D
13 05 074 000 Osoba wyznaczona do C C C C C
kontaktéw
D D D D D
13 05 074 016 Imi¢ i nazwisko A A A A A
D D D D D
13 05 074 075 Numer telefonu A A A A A
D D D D D
13 05 074 076 Adres e-mail A A A A A
D D D D D
13 06 000 000 3/19 Przedstawiciel A A A A A A
D D D D D D
13 06 017 000 3/20 Numer identyfikacyjny A A A A A A
D D D D D D

P¥[€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq
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Nr D Dotychcza- |Nazwa elementu danych/klasy| Nazwa podelementu danych/ Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 c1 e
sowy nr D. danych podklasy danych
13 06 030 000 321 Status A A A A A A
D D D D D D
13 06 074 000 Osoba wyznaczona do C C C C C
kontaktéw
D D D D D
13 06 074 016 Imi¢ i nazwisko A A A A A
D D D D D
13 06 074 075 Numer telefonu A A A A A
D D D D D
13 06 074 076 Adres e-mail A A A A A
D D D D D
13 14 000 000 3/37 Dodatkowy uczestnik C C C C C
fancucha dostaw
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq
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Nr D S)%CEEZS_. Nazwa elerr:ieanrf;cganych/klasy Nazwapg 21(3121 :;ng;lrtll}l’c(}ilanych/ Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 C1 C2
13 14 031 000 Rola A A A A A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
13 14 017 000 Numer identyfikacyjny A A A A A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
14 01 000 000 4/1 Warunki dostawy B B B
GS GS GS
14 01 035 000 Kod INCOTERM B B B
GS GS GS
14 01 036 000 UN/LOCODE B B B
GS GS GS
14 01 020 000 Panstwo B B B
GS GS GS

9t/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy nr D. danych podklasy danych Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 Cl C2
14 01 037 000 Lokalizacja B B B
GS GS GS
14 03 000 000 | NOWY | Oplaty i podatki B B B
(11] (11]
SI SI SI
14 03 039 000 4/3 Rodzaj oplaty B B
SI SI
14 03 038 000 4/8 Metoda platnosci B B
SI SI
14 03 042 000 4/6 Kwota naleznej oplaty B B
(11] (11]
SI SI
14 03 040 000 4/4 Podstawa oplaty B B B
SI SI SI
14 03 040 041 4/5 Stawka oplaty B B
(11] (11]
SI SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

[]€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy nr D. danych podklasy danych Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 C1 C2
14 03 040 005 Jednostka miary i kwalifi- B B B
kator
S S S
14 03 040 006 los¢ B B B
SI S SI
14 03 040 014 Kwota B B B
S S SI
14 03 040 043 Kwota oplaty B B B
S S S
14 16 000 000 4[7 Kwota oplat i podatkéw B B
ogbtem [11] [11]
SI SI
14 17 000 000 4/12 Wewnetrzna  jednostka B B
walutowa
D D
14 05 000 000 4/10 Waluta faktury B B B
D D D

8¥/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Nr D Dotychcza- |Nazwa elementu danych/klasy| Nazwa podelementu danych/ Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 c1 e
sowy nr D. danych podklasy danych
14 06 000 000 4/11 Calkowita zafakturowana B B B
kwota
D D D
14 09 000 000 4/15 Kurs wymiany B B
[15] [15]
D D
15 08 000 000 529 Data i godzina przedsta- C C C C C
wienia towar6w
D D D D D
15 09 000 000 5/31 Data przyjecia A A A B
[41] [41] [41] [41]
GS GS GS GS
SI
16 03 000 000 5/8 Panstwo przeznaczenia A A A A A
(17]
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
16 07 000 000 NOWY | Panstwo wywozu A A A B A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

6¥/€9 1



Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych | Bl B2 B3 B4 1 @)
16 08 000 000 5/15 Kraj pochodzenia C A A C C
[18] (18] (19] (18]
(67 [67] [67]
SI SI SI SI SI
16 10 000 000 |  5/17 | Region wysytki B B B
SI SI SI
16 15 000 000 5/23 Lokalizacja towaréw A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
16 15 045 000 Rodzaj lokalizacji A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
16 15 046 000 Kwalifikator oznaczenia A A A B A A
GS GS GS GS GS GS
16 15 036 000 UN/LOCODE A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

05/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych | Bl B2 B3 B4 1 @)

16 15 047 000 Urzad celny A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 047 001 Numer referencyjny A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 048 000 GNSS A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 048 049 Szerokos¢ geograficzna A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 048 050 Dlugos¢ geograficzna A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 051 000 Przedsigbiorca A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 051 017 Numer identyfikacyjny A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

15/€9 1



Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych | Bl B2 B3 B4 1 @)

16 15 052 000 Numer pozwolenia A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 053 000 Dodatkowy identyfikator A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 018 000 Adres A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 018 019 Ulica i numer domu A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 018 021 Kod pocztowy A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 018 022 Miejscowos¢ A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 018 020 Panstwo A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

75/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych | Bl B2 B3 B4 1 @)

16 15 081 000 Adres pocztowy A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 081 021 Kod pocztowy A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 081 025 Numer domu A A A B A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 081 020 Panstwo A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 074 000 Osoba wyznaczona do C C C C C C

kontaktow

GS GS GS GS GS GS

16 15 074 016 Imi¢ i nazwisko A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 074 075 Numer telefonu A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€69 1



Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych | Bl B2 B3 B4 1 @)
16 15 074 076 Adres e-mail A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
17 01 000 000 5/12 Urzad celny wyprowa- A A A A A
dzenia
D D D D D
17 01 001 000 Numer referencyjny A A A A A
D D D D D
17 02 000 000 | NOWY | Urzad celny wywozu A A A A A
D D D D D
17 02 001 000 Numer referencyjny A A A A A
D D D D D
17 09 000 000 5/26 Urzad celny przedstawie- A A A A A A
nia [22] [22] [22] [22] [22] [22]
D D D D D D
17 09 001 000 Numer referencyjny A A A A A A
D D D D D D

¥Sl€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy nr D. danych podklasy danych Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 Cl C2
17 10 000 000 5/27 Kontrolny urzad celny A A A A
(23] (23] [23] (23]
D D D D
17 10 001 000 Numer referencyjny A A A A
D D D D
18 01 000 000 6/1 Masa netto A A A A A
[24]
SI SI SI SI SI
18 02 000 000 6/2 Jednostki uzupetniajace A A A A
[24]
SI SI SI SI
18 04 000 000 6/5 Masa brutto A A A B A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
18 05 000 000 6/8 Opis towaréw A A A A A
SI SI SI SI SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

65/g9 1



Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych | Bl B2 B3 B4 1 @)

18 06 000 000 NOWY Opakowanie A A A A A
SI SI SI SI SI

18 06 003 000 6/9 Rodzaj opakowan A A A A A
SI SI SI SI SI

18 06 004 000 6/10 Liczba opakowan A A A B A
SI SI SI SI SI

18 06 054 000 6/11 Oznaczenia przesylek A A A A A
(8] (8] (8] (8] (8]

SI SI SI SI SI

18 08 000 000 6/13 Kod CUS A C C C C
SI SI SI SI SI

18 09 000 000 NOWY Kod towaru A A A A A
(2]

SI SI SI SI SI

96/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Nr D Dotychcza- |Nazwa elementu danych/klasy| Nazwa podelementu danych/ Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 c1 e
sowy nr D. danych podklasy danych
18 09 056 000 NOWY Kod podpozycji systemu A A A A A
zharmonizowanego
S SI SI SI SI
18 09 057 000 6/14 Kod Nomenklatury scalo- A A A A A
nej
S SI SI SI SI
18 09 059 000 6/16 Dodatkowy kod TARIC A A A A
SI SI SI SI
18 09 060 000 6/17 Dodatkowy kod krajowy B B B B
SI SI SI SI
19 01 000 000 7]2 Oznaczenie kontenera A A A A
GS GS GS GS
19 03 000 000 7/4 Rodzaj transportu na A A B B
granicy
GS GS GS GS
19 04 000 000 7[5 Rodzaj transportu A A B
wewnetrznego [31] [31] [31]
GS GS GS

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

£5]€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy nr D. danych podklasy danych Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 C1 C2
19 05 000 000 717 Srodek transportu przy A B A
wyjsciu [33] [34] [34]
GS GS GS
19 05 061 000 Rodzaj identyfikacji A B A
GS GS GS
19 05 017 000 Numer identyfikacyjny A B A
GS GS GS
19 05 062 000 718 Przynaleznos¢ A B A
panstwowa
GS GS GS
19 07 000 000 | NOWY | Wyposazenie do trans- A A A B
portu [62] [62] [62] [62]
GS GS GS GS
19 07 063 000 7/10 Numer  identyfikacyjny A A A B
kontenera
GS GS GS GS
19 07 044 000 Odniesienie do towaréw A A A B
GS GS GS GS

86/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy nr D. danych podklasy danych Nazwa podelementu danych B1 B2 B3 B4 C1 C2
19 08 000 000 | NOWY [ Aktywny Srodek trans- A A
portu przekraczajqcy [38] [34]
granice
GS GS
19 08 061 000 Rodzaj identyfikacji A A
GS GS
19 08 017 000 Numer identyfikacyjny A A
GS GS
19 08 062 000 7]15 Przynaleznosé A A
panstwowa [34]
GS GS
99 05 000 000 8/5 Rodzaj transakgji A A A
[24]
GS GS GS
SI SI SI
99 06 000 000 8/6 Warto$¢ statystyczna A A B B
[40] [40] [40] [40]
S SI SI SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

65/€9 1



Sekcja 3

Tabela wymogow dotyczacych danych - Tranzyt

Dotychcza- N del. w danvch
Nr D Sowy Nazwa elementu danych/klasy danych arwa pgkle emgn . hanyc I Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
ar D. po asy danyc
11 01 000 000 1/1 Rodzaj zgloszenia/deklaracji A A A
D D D
HI HI HI
11 02 000 000 1/2 Rodzaj dodatkowego zgloszeniaf A A A
deklaracji
D D D
11 03 000 000 1/6 Numer pozycji towarowej A A
HI HI
11 07 000 000 NOWY Bezpieczenstwo A A
D D
11 08 000 000 NOWY | Kod ograniczonego  zbioru A A
danych
D D

09/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

rcoceec



Dotychcza- N del. w danvch
Nr D sowy Nazwa elementu danych/klasy danych| o " pgkle emgn . hanyc / Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
or D. podklasy danyc
12 01 000 000 2/1 Poprzedni dokument A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 01 001 000 Numer referencyjny A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 01 002 000 Rodzaj A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 01 003 000 Rodzaj opakowan A A A
HI HI HI
12 01 004 000 Liczba opakowan A A A
HI HI HI
12 01 005 000 Jednostka miary i kwalifi- A A A
kator
HI HI HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

19/€9 1



Dotychcza- N del. w danvch
Nr D sowy Nazwa elementu danych/klasy danych| o " pgkle emgn . hanyc / Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
ar D. po asy danyc
12 01 006 000 los¢ A A A
HI HI HI
12 01 079 000 Informacje uzupetniajace C C
MC MC
HC HC
HI HI
12 01 007 000 Identyfikator pozydji A A A
towarowej
HI HI HI
12 02 000 000 2[2 Dodatkowe informacje C C C
MC MC MC
HI HI HI
12 02 008 000 Kod A A A
MC MC MC
HI HI HI
12 02 009 000 Tekst A A A
MC MC MC
HI HI HI

79/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Dotychcza- N del. w danvch
Nr D sowy Nazwa elementu danych/klasy danych| o " pgkle emgn . hanyc / Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
or D. podklasy danyc

12 03 000 000 2/3 Zalgczany dokument A A A
MC MC MC
HI HI HI

12 03 001 000 Numer referencyjny A A A
MC MC MC
HI HI HI

12 03 002 000 Rodzaj A A A
MC MC MC
HI HI HI

12 03 013 000 Numer pozycji w doku- C C C

mencie

MC MC MC
HI HI HI

12 03 079 000 Informacje uzupelniajace C
MC
HI

12 04 000 000 NOWY | Dodatkowe odniesienie A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€9/€9 1



Dotychcza- N del. w danvch
Nr D sowy Nazwa elementu danych/klasy danych| o " pgkle emgn . hanyc / Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
or D. podklasy danyc
12 04 001 000 Numer referencyjny C C C
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 04 002 000 Rodzaj A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 05 000 000 NOWY | Dokument przewozowy A A A
MC MC MC
HC HC HC
12 05 001 000 Numer referencyjny A A A
MC MC MC
HC HC HC
12 05 002 000 Rodzaj A A A
MC MC MC
HC HC HC

¥9/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Dotychcza- N del. w danvch
Nr D sowy Nazwa elementu danych/klasy danych| o " pgkle emgn . hanyc / Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
or D. podklasy danyc
12 06 000 000 | NOWY | Numer karnetu TIR A
[42]
D
12 08 000 000 2[4 Numer referencyjny/UCR C C C
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 09 000 000 2/5 LRN A A A A
D D D D
12 12 000 000 NOWY | Pozwolenie A A A
[60] [60] [60]
D D D
12 12 002 000 Rodzaj A A A
D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

$9/€9 1



Dotychcza-

SOwy
nr D.

Nazwa elementu danych/klasy danych

Nazwa podelementu danych/
podklasy danych

Nazwa podelementu danych

D1

D2

D3

D4

12 12 001 000

Numer referencyjny

[60]

13 02 000 000

Nadawca

MC
HC

13 02 016 000

Nazwa/imi¢ i nazwisko

[6]

MC
HC

13 02 017 000

Numer identyfikacyjny

MC
HC

13 02 018 000

Adres

(6]

MC
HC

99/¢9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Dotychcza-

sowy
nr D.

Nazwa elementu danych/klasy danych

Nazwa podelementu danych/
podklasy danych

Nazwa podelementu danych

D1

D2

D3

D4

13 02 018 019

Ulica i numer domu

MC
HC

13 02 018 020

Panstwo

MC
HC

13 02 018 021

Kod pocztowy

MC
HC

13 02 018 022

Miejscowosé

MC
HC

13 02 074 000

Osoba wyznaczona do
kontaktow

MC
HC

13 02 074 016

Imie i nazwisko

MC
HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

£9€9 1



Dotychcza- N del. w danvch
Nr D sowy Nazwa elementu danych/klasy danych| o " pgkle emgn . hanyc / Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
or D. podklasy danyc

13 02 074 075 Numer telefonu A
MC
HC

13 02 074 076 Adres e-mail A
MC
HC

13 03 000 000 3/9 Odbiorca A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

13 03 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A A
[6] [6] [6]
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

13 03 017 000 3/10 Numer identyfikacyjny A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

89/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Dotychcza- N del. w danvch
Nr D sowy Nazwa elementu danych/klasy danych| o " pgkle emgn . hanyc / Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
or D. podklasy danyc

13 03 018 000 Adres A A A
[6] [6] [6]
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

13 03 018 019 Ulica i numer domu A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

13 03 018 020 Panstwo A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

13 03 018 021 Kod pocztowy A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

69/€9 1



Dotychcza- N del. w danvch
Nr D sowy Nazwa elementu danych/klasy danych| o " pgkle emgn . hanyc / Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
ar D. po asy danyc

13 03 018 022 Miejscowos¢ A A A

MC MC MC

HC HC HC

HI HI HI
13 06 000 000 319 Przedstawiciel A A A A
D D D D
13 06 017 000 3/20 Numer identyfikacyjny A A A A
D D D D
13 06 030 000 321 Status A A A A
D D D D
13 06 074 000 Osoba wyznaczona do C C C C

kontaktow

D D D D
13 06 074 016 Imi¢ i nazwisko A A A A
D D D D
13 06 074 075 Numer telefonu A A A A
D D D D

0//€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Dotychcza- N del. w danvch
Nr D sowy Nazwa elementu danych/klasy danych azwapg:i)klea :}r,ngralnt}lmhanyc / Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
nr D.
13 06 074 076 Adres e-mail A A A A
D D D D
13 07 000 000 3/22 Osoba uprawniona do korzys- A A A A
tania z procedury tranzytu [7] [7] [7] [7]
D D D D
13 07 016 000 Imi¢ i nazwisko A A A
D D D
13 07 017 000 3/23 Numer identyfikacyjny A A A A
D D D D
13 07 078 000 | NOWY Numer  identyfikacyjny A A
posiadacza karnetu TIR
D D
13 07 018 000 Adres A A A
D D D
13 07 019 019 Ulica i numer domu A A A
D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

1//€9 1



N Dotychcza- Nazwa podelementu danych/
rD ISl(r)WDy Nazwa elementu danych/klasy danych podklasy danych Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
13 07 020 020 Panstwo A A A
D D D
13 07 021 021 Kod pocztowy A A A
D D D
13 07 022 022 Miejscowos¢ A A A
D D D
13 07 074 000 Osoba wyznaczona do C C C
kontaktow
D D D
13 07 074 016 Imi¢ i nazwisko A A A
D D D
13 07 074 075 Numer telefonu A A A
D D D
13 07 074 076 Adres e-mail A A A
D D D

7l€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Dotychcza- N del. w danvch
Nr D sowy Nazwa elementu danych/klasy danych azwapg:i)klea :}r,ngralnt}lmhanyc / Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
nr D.
13 14 000 000 3/37 Dodatkowy uczestnik lafcucha C C C
dostaw

MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

13 14 031 000 Rola A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

13 14 017 000 Numer identyfikacyjny A A A
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI

16 03 000 000 5/8 Panstwo przeznaczenia A A A
MC MC MC
HI HI HI

16 06 000 000 5/14 Panstwo wysyltki C
MC
HC
HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€/l€9 1



Dotychcza- N del. w danvch
Nr D sowy Nazwa elementu danych/klasy danych| o " pgkle emgn . hanyc / Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
or D. podklasy danyc
16 12 000 000 5/20 Panistwo przejazdu przesylki A A
MC MC
16 12 020 000 Panstwo A A
MC MC
16 13 000 000 5/21 Miejsce zatadunku A A A A
[61] [61] [61] [61]
MC MC MC MC
16 13 036 000 UN/LOCODE A A A A
[61] [61] [61] [61]
MC MC MC MC
16 13 020 000 Panistwo A A A A
[61] [61] [61] [61]
MC MC MC MC
16 13 037 000 Lokalizacja A A A A
[61] [61] [61] [61]
MC MC MC MC

vL0€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



- Potycheza- Nara P Nazwa podelementu danych/

r nery. azwa elementu danych/klasy danych podklasy danych Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4

16 15 000 000 5/23 Lokalizacja towaroéw A A A A
MC MC MC MC

16 15 045 000 Rodzaj lokalizacji A A A A
MC MC MC MC

16 15 046 000 Kwalifikator oznaczenia A A A A
MC MC MC MC

16 15 036 000 UN/LOCODE A A A A
MC MC MC MC

16 15 047 000 Urzad celny A A A A
MC MC MC MC

16 15 047 001 Numer referencyjny A A A A
MC MC MC MC

16 15 048 000 GNSS A A A A
MC MC MC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

5/€9 1



D Potycheza- Nara P Nazwa podelementu danych/
r nery. azwa elementu danych/klasy danych oodkdasy danych Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
16 15 048 049 Szeroko$¢ geograficzna A A A A
MC MC MC MC
16 15 048 050 Dlugos$¢ geograficzna A A A A
MC MC MC MC
16 15 051 000 Przedsigbiorca A A A A
MC MC MC MC
16 15 051 017 Numer identyfikacyjny A A A A
MC MC MC MC
16 15 052 000 Numer pozwolenia A A A A
MC MC MC MC
16 15 053 000 Dodatkowy identyfikator A A A A
MC MC MC MC
16 15 018 000 Adres A A A A
MC MC MC MC

9//€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



N Dotychcza- Nazwa podelementu danych/

rD ISl(r)WDy Nazwa elementu danych/klasy danych podklasy danych Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4

16 15 018 019 Ulica i numer domu A A A A
MC MC MC MC

16 15 018 021 Kod pocztowy A A A A
MC MC MC MC

16 15 018 022 Miejscowos¢ A A A A
MC MC MC MC

16 15 018 020 Panstwo A A A A
MC MC MC MC

16 15 081 000 Adres pocztowy A A A A
MC MC MC MC

16 15 081 021 Kod pocztowy A A A A
MC MC MC MC

16 15 081 025 Numer domu A A A A
MC MC MC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

LL]€9 1



D Potycheza- Nara P Nazwa podelementu danych/
r nery. azwa elementu danych/klasy danych podklasy danych Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
16 15 081 020 Pafistwo A A A A
MC MC MC MC
16 15 074 000 Osoba wyznaczona do C C C C
kontaktow

MC MC MC MC
16 15 074 016 Imi¢ i nazwisko A A A A
MC MC MC MC
16 15 074 075 Numer telefonu A A A A
MC MC MC MC
16 15 074 076 Adres e-mail A A A A
MC MC MC MC

16 17 000 000 NOWY Wigzaca trasa przewozu A A

D D
17 03 000 000 | NOWY | Urzad celny wyjscia A A A A
D D D D

8//€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



- Potycheza- Nara P Nazwa podelementu danych/
r nery. azwa elementu danych/klasy danych podklasy danych Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
17 03 001 000 Numer referencyjny A A A A
D D D D
17 04 000 000 5/7 Urzad celny tranzytowy A A
D D
17 04 001 000 Numer referencyjny A A
D D
17 05 000 000 5/6 Urzad celny przeznaczenia A A A
D D D
17 05 001 000 Numer referencyjny A A A
D D D
17 06 000 000 NOWY | Urzad celny wyprowadzenia do A A
tranzytu
D D
17 06 001 000 Numer referencyjny A A
D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

649 1



D Potycheza- Nara P Nazwa podelementu danych/
r nery. azwa elementu danych/klasy danych podklasy danych Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4

18 01 000 000 6/1 Masa netto A
HI

18 04 000 000 6/5 Masa brutto A A A
HC HC HC
HI HI HI

18 05 000 000 6/8 Opis towarow A A A
HI HI HI

18 06 000 000 NOWY Opakowanie A A A
HI HI HI

18 06 003 000 6/9 Rodzaj opakowan A A A
HI HI HI

18 06 004 000 6/10 Liczba opakowan A A A
HI HI HI

18 06 054 000 6/11 Oznaczenia przesylek A A A
(8] (8] (8]
HI HI HI

08/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Dotychcza- N del. w danvch
Nr D sowy Nazwa elementu danych/klasy danych| o " pgkle emgn . hanyc / Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
or D. podklasy danyc
18 08 000 000 6/13 Kod CUS C C C
HI HI HI
18 09 000 000 | NOWY | Kod towaru A A A
[29] [29] [29]
HI HI HI
18 09 056 000 | NOWY Kod podpozycji systemu A A C
zharmonizowanego
HI HI HI
18 09 057 000 6/14 Kod Nomenklatury scalo- B B C
nej
HI HI HI
19 01 000 000 7]2 Oznaczenie kontenera A A A
MC MC MC
19 03 000 000 7/4 Rodzaj transportu na granicy A A
[30] [30]
MC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

18/€9 1



Dotychcza- N del. w danvch
Nr D sowy Nazwa elementu danych/klasy danych| o " pgkle emceln . hanyc I Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
or D. podklasy danyc
19 04 000 000 715 Rodzaj transportu wewnetrz- B
nego

MC

19 05 000 000 717 Srodek transportu przy wyjsciu A A A
[34] [34] [34]
35] [35] [35]
36] [36] [36]
MC MC MC
HC HC HC

19 05 061 000 Rodzaj identyfikacji A A A
MC MC MC
HC HC HC

19 05 017 000 Numer identyfikacyjny A A A
MC MC MC
HC HC HC

19 05 062 000 718 Przynaleznos¢ A A A

panstwowa

MC MC MC
HC HC HC

78/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

rcoceec



Dotychcza- N del. w danvch
Nr D sowy Nazwa elementu danych/klasy danych| o " pgkle emceln . hanyc I Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
or D. podklasy danyc
19 07 000 000 NOWY | Wyposazenie do transportu A A A
[62] [62] [62]
MC MC MC
19 07 063 000 7/10 Numer  identyfikacyjny A A A
kontenera
MC MC MC
19 07 044 000 Odniesienie do towaréw A A A
MC MC MC
19 08 000 000 NOWY | Aktywny  $rodek  transportu A A A
przekraczajacy granice [34] (34] [34]
[35] [36] [35] [36] [35] [36]
[61] [61] [61]
[70] [70] [70]
[71] [71] [71]
MC MC MC
19 08 061 000 Rodzaj identyfikacji A A A
MC MC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€8/€9 1



Dotychcza- N del. w danvch
Nr D sowy Nazwa elementu danych/klasy danych| o " pgkle emgn . hanyc / Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
or D. podklasy danyc
19 08 017 000 Numer identyfikacyjny A A A
MC MC MC
19 08 062 000 7]15 Przynaleznosé A A A
panstwowa
MC MC MC
19 10 000 000 7/18 Zamkniecie celne A A A
[65]
MC MC MC
19 10 068 000 Liczba zamknigé A A A
MC MC MC
19 10 015 000 Identyfikator A A A
MC MC MC
99 02 000 000 8/2 Rodzaj zabezpieczenia A A
D D
99 03 000 000 8/3 Odniesienie do zabezpieczenia A A
D D

¥8/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Dotychcza- N del. w danvch
Nr D sowy Nazwa elementu danych/klasy danych| o " pgkle emgn . hanyc / Nazwa podelementu danych D1 D2 D3 D4
ar D. po asy danyc
99 03 069 000 GRN A A
D D
99 03 070 000 Kod dostepu A A
D D
99 03 012 000 Waluta A A
D D
99 03 071 000 Kwota do pokrycia A A
D D
99 03 072 000 Urzad celny zabezpiecze- A A
nia
D D
99 03 073 000 Inne  odniesienie  do A A
zabezpieczenia
D D
99 04 000 000 8/4 Zabezpieczenie niewazne w A A
D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

68/€9 1



Sekcja 4

Tabela wymogow dotyczacych danych - Potwierdzenie unijnego statusu towaréw

Dotychcza-

Nr D sy e D, | Nazva clementu danychiklasy danych | Nazwa podelementu danychfpodklasy danych Nazwa podelementu danych El E2
11 01 000 000 1/1 Rodzaj zgloszenia/deklaracji A A
D D
HI
11 03 000 000 1/6 Numer pozycji towarowej A A
SI HI
12 01 000 000 201 Poprzedni dokument C C
GS MC
SI HI
12 01 001 000 Numer referencyjny A A
GS MC
SI HI
12 01 002 000 Rodzaj A A
GS MC
SI HI
12 01 007 000 Identyfikator pozycji towarowej A
SI

98/£9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

rcoceec



Dotychcza-

Nr D sowy nr D Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych El E2

12 02 000 000 2[2 Dodatkowe informacje B B
GS MC

SI HI

12 02 008 000 Kod B B
GS MC

SI HI

12 02 009 000 Tekst B B
GS MC

SI HI

12 03 000 000 2/3 Zalaczany dokument A A
GS MC

SI HI

12 03 001 000 Numer referencyjny A A
GS MC

SI HI

12 03 002 000 Rodzaj A A
GS MC

SI HI

12 04 000 000 | NOWY | Dodatkowe odniesienie A A
GS MC

SI HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

£8]€9 1



Dotychcza-

Nr D sowy nr D. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych El E2
12 04 001 000 Numer referencyjny A A
GS MC
SI HI
12 04 002 000 Rodzaj A A
GS MC
SI HI
12 05 000 000 NOWY Dokument przewozowy A
GS
12 05 001 000 Numer referencyjny A
GS
12 05 002 000 Rodzaj A
GS
12 08 000 000 2/4 Numer referencyjny/UCR C
MC
HC
HI
12 09 000 000 2[5 LRN A A
D D
13 06 000 000 3/19 Przedstawiciel A A
D D

88/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Dotychcza-

Nr D sowy nr D Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych El E2
13 06 017 000 3/20 Numer identyfikacyjny A A
D D
13 06 030 000 321 Status A A
D D
13 17 000 000 3/42 Osoba skladajaca manifest celny towa- A
16w
D
13 17 017 000 Numer identyfikacyjny A
D
13 18 000 000 3/43 Osoba wystepujaca o  potwierdzenie A
unijnego statusu celnego towaréw
D
13 18 017 000 Numer identyfikacyjny A
D
15 04 000 000 5/2 Przewidywana data i godzina przybycia A
do portu wyladunku
MC
15 06 000 000 5/4 Data zgloszenia B
D
15 07 000 000 5/28 Whioskowany okres waznosci potwier- A A
dzenia
D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

68/€9 1



Dotychcza-

Nr D sy e b, | Nezwa clementu danych/Klasy danych | Nazwa podelementu danychlpodklasy danych Nazwa podelementu danych El E2
18 01 000 000 6/1 Masa netto A
SI
18 03 000 000 NOWY | Masa calkowita brutto A
D
18 04 000 000 6/5 Masa brutto A A
SI MC
MI
18 05 000 000 6/8 Opis towarow A A
SI MI
[26]
18 06 000 000 NOWY Opakowanie A A
SI HI
18 06 003 000 6/9 Rodzaj opakowan A A
SI MI
18 06 004 000 6/10 Liczba opakowan A A
SI MI
18 06 054 000 6/11 Oznaczenia przesylek A A
(8] (8]
SI MI

06/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

rcoceec



Dotychcza-

Nr D sy e b, | Nezwa clementu danych/Klasy danych | Nazwa podelementu danychlpodklasy danych Nazwa podelementu danych El E2
18 08 000 000 6/13 Kod CUS C C
SI MI
18 09 000 000 | NOWY | Kod towaru A A
(28]
SI HI
18 09 056 000 | NOWY Kod podpozycji systemu zharmonizo- B B
wanego
SI HI
18 09 057 000 6/14 Kod Nomenklatury scalonej B B
SI MI
19 01 000 000 7]2 Oznaczenie kontenera A
GS
19 07 000 000 NOWY Wyposazenie do transportu A A
GS MC
19 07 063 000 7/10 Numer identyfikacyjny kontenera A A
GS MC
19 07 044 000 Odniesienie do towaréw A A
GS MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

16/€9 1



Tabela wymogow dotyczacych danych - Transport morski, wprowadzanie

Sekcja 5

Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych f10 F1 F12 F3 Fl4 k1> F16
11 03 000 000 1/6 Numer pozycji towa- A A A A A A
rowej [44] [43] [43] [43] [44] [44]
[44]
HI MI MI MI HI HI
HI
11 04 000 000 1/7 Kod szczegblnych A A A A A A A
okolicznosci
D D D D D D D
11 05 000 000 NOWY Kod powtdrnego A A A A
wprowadzenia
D D D D
11 06 000 000 | NOWY | Przesylka podzielona A A A A
D D D D
11 06 001 000 Kod przesytki podzie- A A A A
lonej
D D D D

76/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

rcoceec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
11 06 002 000 Poprzedni MRN A A A A
D D D D
12 02 000 000 2[2 Dodatkowe informacje A A A A A A A
[45] [45] [45] [45] [45] [45] [45]
[59] [59] [59] [59] [59] [59] [59]
MC MC MC MC MC MC HC
HI MI MI MI HC HC
HC HI HI
HI
12 02 008 000 Kod A A A A A A A
MC MC MC MC MC MC HC
HI MI MI MI HC HC
HC HI HI
HI
12 02 009 000 Tekst A A A A A A A
MC MC MC MC MC MC HC
HI MI MI MI HC HC
HC HI HI
HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€6/€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
12 03 000 000 2/3 Zalaczany dokument A A A A A A A
[4s) | sl | sl | sl | sl | s | 1)
MC MC MC MC HC HC HC
HI MI MI MI HI HI
HC
HI
12 03 001 000 Numer referencyjny A A A A A A A
MC MC MC MC HC HC HC
HI MI MI MI HI HI
HC
HI
12 03 002 000 Rodzaj A A A A A A A
MC MC MC MC HC HC HC
HI MI MI MI HI HI
HC
HI
12 05 000 000 NOWY Dokument  przewo- A A A A A A A
ZOWYy
MC MC MC MC HC HC HC
HC

¥6/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

rcoceec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
12 05 001 000 Numer referencyjny A A A A A A A
MC MC MC MC HC HC HC
HC
12 05 002 000 Rodzaj A A A A A A A
MC MC MC MC HC HC HC
HC
12 07 000 000 NOWY Numer  referencyjny A A A A A A A
wniosku o odestanie [51] [51] [51] [51] [51] [51] [51]
D D D D D D D
12 08 000 000 2/4 Numer referencyjny/ C C C C C C C
UCR
MC MC MC MC HC HC HC
HC HC
12 09 000 000 2[5 LRN A A A A A A A
D D D D D D D
13 02 000 000 3/7 Nadawca A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

56/€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
13 02 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwi- A A A A A A
sko
MC MC MC MC HC HC
HC
13 02 017 000 3/8 Numer identyfikacyjny A A A A A A
[47] [47] [47] [47] [47] [47]
MC MC MC MC HC HC
HC
13 02 028 000 Rodzaj osoby A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 02 018 000 Adres A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 02 018 023 Ulica A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC HC HC
HC
13 02 018 024 Ulica - dodatkowy A A A A A A
wiersz
MC MC MC MC HC HC
HC

96/£9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

1ecoccec



Dotychcza- | Nazwa elementu danych/ Nazwa podelementu Nazwa podelementu
NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
13 02 018 025 Numer A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC HC HC
HC
13 02 018 026 Skrytka pocztowa A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC HC HC
HC
13 02 018 027 Podpodziat A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 02 018 020 Panstwo A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 02 018 021 Kod pocztowy A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 02 018 022 Miejscowosé A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

£6€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
13 02 029 000 Komunikacja C C C C C C
MC MC MC MC HC HC
HC
13 02 029 015 Identyfikator A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 02 029 002 Rodzaj A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 03 000 000 3/9 Odbiorca A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 03 016 000 Nazwalimi¢ i nazwi- A A A A A A
sko
MC MC MC MC HC HC
HC
13 03 017 000 3/10 Numer identyfikacyjny A A A A A A
[47] [47] [47] [47] [47] [47]
MC MC MC MC HC HC
HC

86/£9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzq

rcoceec



Dotychcza- | Nazwa elementu danych/ Nazwa podelementu Nazwa podelementu
NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
13 03 028 000 Rodzaj osoby A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 03 018 000 Adres A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 03 018 023 Ulica A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC HC HC
HC
13 03 018 024 Ulica - dodatkowy A A A A A A
wiersz
MC MC MC MC HC HC
HC
13 03 018 025 Numer A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC HC HC
HC
13 03 018 026 Skrytka pocztowa A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC HC HC
HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

66/€9 1



Dotychcza- | Nazwa elementu danych/ Nazwa podelementu Nazwa podelementu
NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16

13 03 018 027 Podpodziat A A A A A A
MC MC MC MC HC HC

HC
13 03 018 020 Panstwo A A A A A A
MC MC MC MC HC HC

HC
13 03 018 021 Kod pocztowy A A A A A A
MC MC MC MC HC HC

HC
13 03 018 022 Miejscowos¢ A A A A A A
MC MC MC MC HC HC

HC
13 03 029 000 Komunikacja C C C C C C
MC MC MC MC HC HC

HC
13 03 029 015 Identyfikator A A A A A A
MC MC MC MC HC HC

HC

001/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza- | Nazwa elementu danych/ Nazwa podelementu Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16

13 03 029 002 Rodzaj A A A A A A

MC MC MC MC HC HC

HC
13 05 000 000 3/17 Zglaszajacy A A A A A A A
D D D D D D D
13 05 016 000 Nazwafimi¢ i nazwi- A A A A A A A
sko
D D D D D D D
13 05 017 000 3/18 Numer identyfikacyjny A A A A A A A
D D D D D D D
13 05 018 000 Adres A A A A A A A
D D D D D D D
13 05 018 023 Ulica A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
D D D D D D D
13 05 018 024 Ulica - dodatkowy A A A A A A A
wiersz

D D D D D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

101/€9 1



b | D | N s day | e polbomns | N poddenens | g | | w | ws | ne | ms |

13 05 018 025 Numer A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D

13 05 018 026 Skrytka pocztowa A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D

13 05 018 027 Podpodziat A A A A A A A
D D D D D D D

13 05 018 020 Pafstwo A A A A A A A
D D D D D D D

13 05 018 021 Kod pocztowy A A A A A A A
D D D D D D D

13 05 018 022 Miejscowosé A A A A A A A
D D D D D D D

13 05 029 000 Komunikacja A A A A A A A
D D D D D D D

701/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



o | Dot | s e | N oty | N puicemens | g | pn | m | ws | one | ows | owe

13 05 029 015 Identyfikator A A A A A A A
D D D D D D D

13 05 029 002 Rodzaj A A A A A A A
D D D D D D D

13 06 000 000 319 Przedstawiciel A A A A A A A
D D D D D D D

13 06 016 000 Nazwafimi¢ i nazwi- A A A A A A A

sko

D D D D D D D

13 06 017 000 3/20 Numer identyfikacyjny A A A A A A A
D D D D D D D

13 06 030 000 321 Status A A A A A A A
D D D D D D D

13 06 018 000 Adres A A A A A A A
D D D D D D D

13 06 018 023 Ulica A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€01/€9 1



NED | et [ | damychipodiy damyeh | ey | PO | R R Ae RS R
13 06 018 024 Ullica - dodatkowy A A A A A A A
wiersz

D D D D D D D

13 06 018 025 Numer A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D

13 06 018 026 Skrytka pocztowa A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D

13 06 018 027 Podpodziat A A A A A A A
D D D D D D D

13 06 018 020 Panstwo A A A A A A A
D D D D D D D

13 06 018 021 Kod pocztowy A A A A A A A
D D D D D D D

13 06 018 022 Miejscowos¢ A A A A A A A
D D D D D D D

13 06 029 000 Komunikacja A A A A A A A
D D D D D D D

¥01/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. Klasy danych danychpodKlasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16

13 06 029 015 Identyfikator A A A A A A A
D D D D D D D

13 06 029 002 Rodzaj A A A A A A A
D D D D D D D

13 08 000 000 324 Sprzedajacy A A A A
[9] 9] (] 9]

GS GS GS GS

13 08 016 000 Nazwafimi¢ i nazwi- A A A A

sko

GS GS GS GS

13 08 017 000 3/25 Numer identyfikacyjny A A A A
[47] [47] [47] [47]

GS GS GS GS

13 08 028 000 Rodzaj osoby A A A A
GS GS GS GS

13 08 018 000 Adres A A A A
GS GS GS GS

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

S01/€9 1



Dotychcza- | Nazwa elementu danych/ Nazwa podelementu Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16

13 08 018 023 Ulica A A A A
[49] [49] [49] [49]

GS GS GS GS

13 08 018 024 Ulica - dodatkowy A A A A

wiersz

GS GS GS GS

13 08 018 025 Numer A A A A
[49] [49] [49] [49]

GS GS GS GS

13 08 018 026 Skrytka pocztowa A A A A
[49] [49] [49] [49]

GS GS GS GS

13 08 018 027 Podpodziat A A A A
GS GS GS GS

13 08 018 020 Panstwo A A A A
GS GS GS GS

13 08 018 021 Kod pocztowy A A A A
GS GS GS GS

901/£9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. Klasy danych danych/podklasy danych danych F10 fl F12 F13 Fe F> F16

13 08 018 022 Miejscowos¢ A A A A
GS GS GS GS

13 08 029 000 Komunikacja C C C C
GS GS GS GS

13 08 029 015 Identyfikator A A A A
GS GS GS GS

13 08 029 002 Rodzaj A A A A
GS GS GS GS

13 09 000 000 3/26 Kupujacy A A A A
[9] 9] (9] 91

GS GS GS GS

13 09 016 000 Nazwafimi¢ i nazwi- A A A A

sko

GS GS GS GS

13 09 017 000 3/27 Numer identyfikacyjny A A A A
[47] [47] [47] [47]

GS GS GS GS

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

£01]€9 1



Nep. | Dot | N dems e | v peddemens | Naws poemnts |y || ome | ows | ome | w5 |

13 09 028 000 Rodzaj osoby A A A A
GS GS GS GS

13 09 018 000 Adres A A A A
GS GS GS GS

13 09 018 023 Ulica A A A A
[49] [49] [49] [49]

GS GS GS GS

13 09 018 024 Ulica - dodatkowy A A A A

wiersz [49] [49]

GS GS GS GS

13 09 018 025 Numer A A A A
[49] [49] [49] [49]

GS GS GS GS

13 09 018 026 Skrytka pocztowa A A A A
[49] [49] [49] [49]

GS GS GS GS

801/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. Klasy danych danychpodKlasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16

13 09 018 027 Podpodziat A A A A
GS GS GS GS

13 09 018 020 Panstwo A A A A
GS GS GS GS

13 09 018 021 Kod pocztowy A A A A
GS GS GS GS

13 09 018 022 Miejscowos¢ A A A A
GS GS GS GS

13 09 029 000 Komunikacja C C C C
GS GS GS GS

13 09 029 015 Identyfikator A A A A
GS GS GS GS

13 09 029 002 Rodzaj A A A A
GS GS GS GS

13 12 000 000 3/31 Przewoznik A A A A A A A
MC MC MC MC HC HC HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

601/€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
13 12 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwi- A A A A
sko
MC MC MC MC
13 12 017 000 3/32 Numer identyfikacyjny A A A A A A A
MC MC MC MC HC HC HC
13 12 018 000 Adres A A A A
MC MC MC MC
13 12 018 023 Ulica A A A A
[49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC
13 12 018 024 Ulica - dodatkowy A A A A
wiersz
MC MC MC MC
13 12 018 025 Numer A A A A
[49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC
13 12 018 026 Skrytka pocztowa A A A A
[49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC

011/¢9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nep. | Do | N domets dae | N pdemers | N it yg || e | ona | oms |
13 12 018 027 Podpodziat A A A A
MC MC MC MC
13 12 018 020 Panstwo A A A A
MC MC MC MC
13 12 018 021 Kod pocztowy A A A A
MC MC MC MC
13 12 018 022 Miejscowos¢ A A A A
MC MC MC MC
13 12 029 000 Komunikacja C C C C
MC MC MC MC
13 12 029 015 Identyfikator A A A A
MC MC MC MC
13 12 029 002 Rodzaj A A A A
MC MC MC MC
13 13 000 000 3/33 Osoba kontaktowa A A A A A A
MC MC MC MC HC HC

HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

I11/€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
13 13 016 000 Imie i nazwisko A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 13 017 000 3/34 Numer identyfikacyjny A A A A A A
[47] [47] [47] [47] [47] [47]
MC MC MC MC HC HC
HC
13 13 028 000 Rodzaj osoby A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 13 018 000 Adres A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 13 018 023 Ulica A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC HC HC
HC
13 13 018 024 Ulica - dodatkowy A A A A A A
wiersz
MC MC MC MC HC HC
HC

T11/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza- | Nazwa elementu danych/ Nazwa podelementu Nazwa podelementu
NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
13 13 018 025 Numer A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC HC HC
HC
13 13 018 026 Skrytka pocztowa A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC HC HC
HC
13 13 018 027 Podpodziat A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 13 018 020 Panstwo A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 13 018 021 Kod pocztowy A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 13 018 022 Miejscowosé A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€11/€9 1



Dotychcza- | Nazwa elementu danych/ Nazwa podelementu Nazwa podelementu
NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
13 13 029 000 Komunikacja A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 13 029 015 Identyfikator A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 13 029 002 Rodzaj A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
13 14 000 000 3/37 Dodatkowy uczestnik C C C C C C C
tancucha dostaw
MC MC MC MC HC HC HC
HI MI MI MI HI HI
HC
HI
13 14 031 000 Rola A A A A A A A
MC MC MC MC HC HC HC
HI MI MI MI HI HI
HC
HI

vI1/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 ki1 F12 F13 Fl4 F15 F16
13 14 017 000 Numer identyfikacyjny A A A A A A A
[47] [47] [47] [47] [47] [47] [47]
MC MC MC MC HC HC HC
HI MI MI MI HI HI
HC
HI
13 15 000 000 3/38 Uzupelniajacy zglasza- A A A A
jacy
MC MC HC HC
13 15 017 000 Numer identyfikacyjny A A A A
MC MC HC HC
13 15 032 000 Rodzaj zgloszenia A A A A
uzupelniajacego
MC MC HC HC
14 02 000 000 NOWY Oplaty transportowe A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
14 02 038 000 4/2 Metoda platnosci A A A A A A
MC MC MC MC HC HC

HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

ST11/€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
15 01 000 000 | NOWY | Przewidywana  data A A A A
i godzina wyjscia
D D D D
15 02 000 000 | NOWY | Faktyczna data A A A A
i godzina wyjscia [50] [50] [50] [50]
D D D D
15 03 000 000 5/1 Przewidywana  data A A A A
i godzina przybycia
D D D D
15 06 000 000 5/4 Data zgloszenia A A A A A A A
D D D D D D D
16 02 000 000 | NOWY | Panstwo czlonkowskie A A A
odbioru
D D D
16 02 020 000 Panstwo A A A
D D D
16 05 000 000 5/10 Miejsce dostawy A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC

911/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza- | Nazwa elementu danych/ Nazwa podelementu Nazwa podelementu
NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
16 05 036 000 UN/LOCODE A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
16 05 020 000 Panstwo A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
16 05 037 000 Lokalizacja A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
16 11 000 000 5/19 Panistwa przejazdu A A A A
srodka transportu
D D D D
16 11 020 000 Panistwo A A A A
D D D D
16 12 000 000 5/20 Pafistwo przejazdu A A A
przesytki
HC HC HC
16 12 020 000 Panstwo A A A
HC HC HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

L11]€9 1



b | Do | N s dah | s ks s bt | o | i | | one | s |
16 13 000 000 5/21 Miejsce zatadunku A A A A
MC MC MC MC
16 13 036 000 UN/LOCODE A A A A
MC MC MC MC
16 13 020 000 Panstwo A A A A
MC MC MC MC
16 13 037 000 Lokalizacja A A A A
MC MC MC MC
16 14 000 000 5/22 Miejsce wyladunku A A A A
MC MC MC MC
16 14 036 000 UN/LOCODE A A A A
MC MC MC MC
16 14 020 000 Panstwo A A A A
MC MC MC MC
16 14 037 000 Lokalizacja A A A A
MC MC MC MC

811/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza- | Nazwa elementu danych/ Nazwa podelementu Nazwa podelementu
NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
16 16 000 000 NOWY Miejsce przyjecia A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
16 16 036 000 UN/LOCODE A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
16 16 020 000 Panistwo A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
16 16 037 000 Lokalizacja A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
17 07 000 000 5/24 Urzad celny pierw- A A A A
szego wprowadzenia
D D D D
17 07 001 000 Numer referencyjny A A A A
D D D D
18 03 000 000 NOWY | Masa catkowita brutto A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

611/€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16

18 04 000 000 6/5 Masa brutto A A A A A A
HI MI MI MI HI HI

HI
18 05 000 000 6/8 Opis towarow A A A A A A
HI MI MI MI HI HI

HI
18 06 000 000 NOWY | Opakowanie A A A A A A
HI MI MI MI HI HI

HI
18 06 003 000 6/9 Rodzaj opakowan A A A A A A
HI MI MI MI HI HI

HI
18 06 004 000 6/10 Liczba opakowan A A A A A A
HI MI MI MI HI HI

HI
18 06 054 000 6/11 Oznaczenia przesylek A A A A A A
(8] (8] (8] (8] (8] (8]
HI MI MI MI HI HI

HI

0T1/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Dotychcza- | Nazwa elementu danych/ Nazwa podelementu Nazwa podelementu
NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
18 07 000 000 6/12 Towary niebezpieczne A A A A A A
HI MI MI MI HI HI
HI
18 07 055 000 Numer UN (numer A A A A A A
ONZ)
HI MI MI MI HI HI
HI
18 08 000 000 6/13 Kod CUS C C C C C C
HI MI MI MI HI HI
HI
18 09 000 000 NOWY | Kod towaru A A A A A A
HI MI MI MI HI HI
HI
18 09 056 000 NOWY Kod podpozycji A A A A A A
systemu zharmonizo-
wanego
HI MI MI MI HI HI
HI
18 09 057 000 6/14 Kod  Nomenklatury C C C C C C
scalonej
HI MI MI MI HI HI
HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

121/€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
19 01 000 000 7]2 Oznaczenie kontenera A A A A A A
MC MC MC MC HC HC
HC
19 03 000 000 74 Rodzaj transportu na A A A A A A
granicy
D D D D D D
19 07 000 000 NOWY | Wyposazenie do trans- A A A A A A
portu [45] [45] [45] [45] [45] [45]
[62] [62] [62] [62] [62] [62]
MC MC MC MC HC HC
HI MI MI MI HI HI
HC
HI
19 07 063 000 7/10 Numer identyfikacyjny A A A A A A
kontenera
MC MC MC MC HC HC
HI MI MI MI HI HI
HC
HI
19 07 064 000 711 Identyfikacja rozmiaru A A C C A A
i rodzaju kontenera
MC MC MC MC HC HC
HI MI MI MI HI HI
HC
HI

TT1fe9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
19 07 065 000 7/12 Status wypehienia A A C C A A
kontenera
MC MC MC MC HC HC
HI MI MI MI HI HI
HC
HI
19 07 066 000 7]13 Kod rodzaju dostawcy A A C C A A
kontenera
MC MC MC MC HC HC
HI MI MI MI HI HI
HC
HI
19 08 000 000 NOWY | Aktywny $rodek trans- A A A A
portu  przekraczajacy
granice
D D D D
19 08 061 000 Rodzaj identyfikacji A A A A
D D D D
19 08 017 000 Numer identyfikacyjny A A A A
D D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€T1/€9 1



Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

Dotychcza-
NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 F1 F12 F13 F14 F15 F16
19 08 062 000 7/15 Przynaleznos¢ A A A A
pafnstwowa
D D D D
19 08 067 000 | NOWY Rodzaj $rodka trans- A A A A
portu
D D D D
19 09 000 000 7/16 Pasywny $rodek trans- A A A A
portu  przekraczajacy
granice
MC HC HC HC
HI HI HI HI
19 09 061 000 Rodzaj identyfikacji A A A A
MC HC HC HC
HI HI HI HI
19 09 017 000 Numer identyfikacyjny A A A A
MC HC HC HC
HI HI HI HI

ye1le9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

Nr D sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych F10 ki1 F12 F13 Fl4 F15 F16
19 09 062 000 7/17 Przynaleznos¢ A A A A
pafnstwowa
MC HC HC HC
HI HI HI HI
19 09 067 000 | NOWY Rodzaj §rodka trans- A A A A
portu
MC HC HC HC
HI HI HI HI
19 10 000 000 7/18 Zamkniecie celne A A C C A A
MC MC MC MC HC HC
HI MI MI MI HI HI
HC
HI
19 10 068 000 Liczba zamknigé A A C C A A
MC MC MC MC HC HC
HI MI MI MI HI HI
HC
HI
19 10 015 000 Identyfikator A A C C A A
MC MC MC MC HC HC
HI MI MI MI HI HI
HC
HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

ST1/€9 1



Tabela wymogéw dotyczacych danych - Transport lotniczy, wprowadzanie

Sekcja 6

Dotych-
Nr D czasowy Nazwakle;:;“dezgia“”h/ dail;i}\f/; g’dﬁiey”f;;;lch Nazwa dzg‘ylifmem” F20 | F21 | F22 | F23 | F24 | F25 | F26 | F27 | F28 | F29
nr D.
11 03 000 000 1/6 | Numer pozycji towa- A A A A A A A A A
rowej [43] | [43] | [44] | [44] | [44] [44] | [43] | [43] | [43]
[44] [44] [44] [44]
MI MI HI HI HI HI MI MI MI
HI HI HI HI
11 04 000 000 | 1/7 |Kod szczegdlnych A A A A A A A A A A
okolicznosci
D D D D D D D D D D
11 05 000 000 | NOWY | Kod powtdrnego A A A A A
wprowadzenia
D D D D D
11 06 000 000 | NOWY | Przesytka podzielona A A A A A
D D D D D
11 06 001 000 Kod przesylki A A A A A
podzielonej
D D D D D

971/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 29
r cilars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych
12 01 000 000 | 2/1 | Poprzedni dokument A
D
12 01 001 000 Numer referencyjny A
D
12 02 000 000 | 2/2 | Dodatkowe informacje A A A A A A A A A A
[45] [45] [45] [45] [45] [45] [45] [45] [45] [45]
[59] [59 [59] [59] [59] [59] [59] [59] [59] [59]
MC MC HC HC HC HC HC MC MC MC
MI MI HI HI HI HI MI MI MI
HC HC HI HI
HI HI
12 02 008 000 Kod A A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC HC MC MC MC
MI MI HI HI HI HI MI MI MI
HC HC HI HI
HI HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

[T1]€9 1



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 29
r cilars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych

12 02 009 000 Tekst A A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC HC MC MC MC
MI MI HI HI HI HI MI MI MI
HC HC HI HI

HI HI
12 03 000 000 | 2/3 | Zalagczany dokument A A A A A A A
[45] | [45] | [45] [45] | [45] | [45] | [45]
MC MC HC HC MC MC MC
MI MI HI HI MI MI MI

HC HC

HI HI
12 03 001 000 Numer referencyjny A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC
MI MI HI HI MI MI MI

HC HC

HI HI
12 03 002 000 Rodzaj A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC
MI MI HI HI MI MI MI

HC HC

HI HI

8T1/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 29
r cilars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych
12 05 000 000 | NOWY | Dokument  przewo- A A A A A A A A A A
ZOWY
MC MC HC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
12 05 001 000 Numer referencyjny A A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
12 05 002 000 Rodzaj A A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
12 07 000 000 | NOWY | Numer referencyjny A A A A A A A A A
wniosku o odestanie [51] | [51] | [51] | [51] | [51] [51] | [51] | [51] [51]
D D D D D D D D D
12 08 000 000 | 2/4 |Numer referencyjny/ C C C C C C C
UCR
MC MC HC HC MC MC MC
HC HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

671/€9 1



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 29
r cilars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych

12 09 000 000 2[5 LRN A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
13 02 000 000 3/7 | Nadawca A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

HC HC
13 02 016 000 Nazwafimi¢ i nazwi- A A A A A A A A A

sko

MC MC HC HC HC HC MC MC MC

HC HC
13 02 017 000 3/8 Numer  identyfika- A A A A A A A A A
cyjny (471 | [47] | [47] | [66] | [66] (471 | [47] | [47]1 | [47]
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

HC HC
13 02 028 000 Rodzaj osoby A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

HC HC
13 02 018 000 Adres A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

HC HC

0€1/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 29
r cilars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych
13 02 018 023 Ulica A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
13 02 018 024 Ulica - dodatkowy | A A A A A A A A A
wiersz
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
13 02 018 025 Numer A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
13 02 018 026 Skrytka pocztowa A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
13 02 018 027 Podpodzial A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

1€1/€9 1



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 F29
r cznars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych

13 02 018 020 Panstwo A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

HC HC
13 02 018 021 Kod pocztowy A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

HC HC
13 02 018 022 Miejscowosc A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

HC HC
13 02 029 000 Komunikacja C C C C C C C C C
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

HC HC
13 02 029 015 Identyfikator A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

HC HC
13 02 029 002 Rodzaj A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

HC HC

7e1/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 29
r cilars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych
13 03 000 000 3/9 Odbiorca A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
13 03 016 000 Nazwafimi¢ i nazwi- A A A A A A A A A
sko
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
13 03 017 000 | 3/10 Numer  identyfika- A A A A A A A A A
cyjny (471 | [47] | [47] | [66] | [66] (471 | [47] | [471 | [47]
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
13 03 028 000 Rodzaj osoby A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
13 03 018 000 Adres A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
13 03 018 023 Ulica A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€e1/€9 1



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 29
r cilars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych
13 03 018 024 Ulica - dodatkowy | A A A A A A A A A
wiersz
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
13 03 018 025 Numer A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
13 03 018 026 Skrytka pocztowa A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
13 03 018 027 Podpodziat A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
13 03 018 020 Panstwo A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC
13 03 018 021 Kod pocztowy A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
HC HC

ye1/e9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu
Nr D czasowy dowr damvch | dane o cdklas dattech ek F20 | F21 | F22 | F23 | F24 | F25 | F26 | F27 | F28 | F29
e D. asy danyc anych/podklasy danyc anyc!

13 03 018 022 Miejscowosc A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

HC HC
13 03 029 000 Komunikacja C C C C C C C C C
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

HC HC
13 03 029 015 Identyfikator A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

HC HC
13 03 029 002 Rodzaj A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

HC HC
13 05 000 000 | 3/17 | Zglaszajacy A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
13 05 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwi- A A A A A A A A A A

sko

D D D D D D D D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

Se1/e9 1



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 29
r cilars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych
13 05 017 000 | 3/18 Numer  identyfika- A A A A A A A A A A
cyjmy

D D D D D D D D D D

13 05 018 000 Adres A A A A A A A A A A

D D D D D D D D D D

13 05 018 023 Ulica A A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D D D D

13 05 018 024 Ulica - dodatkowy | A A A A A A A A A A

wiersz

D D D D D D D D D D

13 05 018 025 Numer A A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D D D D

13 05 018 026 Skrytka pocztowa A A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D D D D

9¢1/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Nr D ?zﬁifvlvqy Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 | F21 | F22 | F23 | F24 | F25 | F26 | F27 | F28 | F29
ar D klasy danych danych/podklasy danych danych

13 05 018 027 Podpodzial A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

13 05 018 020 Panstwo A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

13 05 018 021 Kod pocztowy A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

13 05 018 022 Miejscowosc A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

13 05 029 000 Komunikacja A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

13 05 029 015 Identyfikator A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

13 05 029 002 Rodzaj A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

L€1]€9 1



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 F29
r cznars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych
13 06 000 000 | 3/19 | Przedstawiciel A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
13 06 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwi- A A A A A A A A A A
sko
D D D D D D D D D D
13 06 017 000 | 3/20 Numer  identyfika- A A A A A A A A A A
cyjmy
D D D D D D D D D D
13 06 030 000 | 3/21 Status A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
13 06 018 000 Adres A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
13 06 018 023 Ulica A A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
D D D D D D D D D D

8€1/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 F29
r cznars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych
13 06 018 024 Ulica - dodatkowy | A A A A A A A A A A
wiersz

D D D D D D D D D D

13 06 018 025 Numer A A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D D D D

13 06 018 026 Skrytka pocztowa A A A A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D D D D D

13 06 018 027 Podpodzial A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

13 06 018 020 Panstwo A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

6€1/€9 1



N Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu

rD Cznars%V?fy Klasy danych danych/podklasy danych danych F20 F21 F22 F23 F24 F25 F26 F27 F28 F29

13 06 018 021 Kod pocztowy A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

13 06 018 022 Miejscowosc A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

13 06 029 000 Komunikacja A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

13 06 029 015 Identyfikator A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

13 06 029 002 Rodzaj A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D

13 12 000 000 | 3/31 | Przewoznik A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

or1/e9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 F29
r cznars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych
13 12 016 000 Nazwafimi¢ i nazwi- A A A A A
sko
MC MC MC MC MC
13 12 017 000 | 3/32 Numer  identyfika- A A A A A A A A A
cyjny
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
13 12 018 000 Adres A A A A A
MC MC MC MC MC
13 12 018 023 Ulica A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC MC
13 12 018 024 Ulica - dodatkowy | A A A A A
wiersz
MC MC MC MC MC
13 12 018 025 Numer A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]
MC MC MC MC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

I71/€9 1



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 F29
r cznars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych

13 12 018 026 Skrytka pocztowa A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]

MC MC MC MC MC

13 12 018 027 Podpodziat A A A A A
MC MC MC MC MC

13 12 018 020 Panstwo A A A A A
MC MC MC MC MC

13 12 018 021 Kod pocztowy A A A A A
MC MC MC MC MC

13 12 018 022 Miejscowosé A A A A A
MC MC MC MC MC

13 12 029 000 Komunikacja C C C C C
MC MC MC MC MC

wile9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 F29
r cznars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych
13 12 029 015 Identyfikator A A A A A
MC MC MC MC MC
13 12 029 002 Rodzaj A A A A A
MC MC MC MC MC
13 13 000 000 | 3/33 | Osoba kontaktowa A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC
HC HC
13 13 016 000 Imi¢ i nazwisko A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC
HC HC
13 13 017 000 | 3/34 Numer  identyfika- A A A A A A A
cyjny [47] | [47] | [47] (471 | [471 | 1471 | [47]
MC MC HC HC MC MC MC
HC HC
13 13 028 000 Rodzaj osoby A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC
HC HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

r1/e9 1



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 29
r cilars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych
13 13 018 000 Adres C C C C C C C
MC MC HC HC MC MC MC
HC HC
13 13 018 023 Ulica A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC MC MC MC
HC HC
13 13 018 024 Ulica - dodatkowy | A A A A A A A
wiersz
MC MC HC HC MC MC MC
HC HC
13 13 018 025 Numer A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC MC MC MC
HC HC
13 13 018 026 Skrytka pocztowa A A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49] [49]
MC MC HC HC MC MC MC
HC HC
13 13 018 027 Podpodzial A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC
HC HC

yr1/e9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 29
r cilars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych

13 13 018 020 Panstwo A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC

HC HC
13 13 018 021 Kod pocztowy A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC

HC HC
13 13 018 022 Miejscowos¢ A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC

HC HC
13 13 029 000 Komunikacja C C C C C C C
MC MC HC HC MC MC MC

HC HC
13 13 029 015 Identyfikator A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC

HC HC
13 13 029 002 Rodzaj A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC

HC HC
13 14 000 000 | 3/37 | Dodatkowy uczestnik C C C C C C C C C

fancucha dostaw

MC MC HC HC HC HC MC MC MC
MI MI HI HI HI HI MI MI MI

HC HC

HI HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

SH1/€9 1



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 29
r cilars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych
13 14 031 000 Rola A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
MI MI HI HI HI HI MI MI MI
HC HC
HI HI
13 14 017 000 Numer  identyfika- A A A A A A A A A
cyjny (471 | [47] | [47] | [47] | [47] (471 | [471 | 1471 | [47]
MC MC HC HC HC HC MC MC MC
MI MI HI HI HI HI MI MI MI
HC HC
HI HI
13 15 000 000 | 3/38 | Uzupelniajacy zglasza- A A A
jacy
MC HC HC
13 15 017 000 Numer  identyfika- A A A
cyjny
MC HC HC
13 15 032 000 Rodzaj  zgloszenia A A A
uzupelniajacego
MC HC HC
14 02 000 000 | NOWY [ Oplaty transportowe A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC
HC HC

9r1/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu
Nr D czasowy dowr damvch | dane o cdklas dattech ek F20 | F21 | F22 | F23 | F24 | F25 | F26 | F27 | F28 | F29
ar D. asy danyc anyc /pO asy danyc anyc
14 02 038 000 | 4/2 Metoda platnosci A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC
HC HC
15 01 000 000 | NOWY | Przewidywana  data A A
i godzina wyjscia
D D
15 02 000 000 | NOWY | Faktyczna data A A A
i godzina wyjscia [50] [50] [50]
D D D
15 03 000 000 5/1 | Przewidywana  data A A A A A
i godzina przybycia
D D D D D
15 06 000 000 | 5/4 | Data zgloszenia A A A A A A A A A A
D D D D D D D D D D
16 02 000 000 | NOWY | Paistwo czlonkowskie A A A A A
odbioru
D D D D D
16 02 020 000 Panstwo A A A A A
D D D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

[P1]€9 1



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 F29
r cznars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych

16 05 000 000 | 5/10 | Miejsce dostawy A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC

HC HC
16 05 036 000 UN/LOCODE A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC

HC HC
16 05 020 000 Panstwo A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC

HC HC
16 05 037 000 Lokalizacja A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC

HC HC
16 11 000 000 | 5/19 | Pafistwa przejazdu A A A A A

$rodka transportu

D D D D D
16 11 020 000 Panstwo A A A A A
D D D D D

16 12 000 000 | 5/20 | Pafstwo przejazdu A A A A

przesylki
HC HC HC HC

SY1/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



D PO | Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementy | - Nazwa podelements | 0 | o1 | bn | ;a3 | paa | 25 | ;6 | p2r | pas | 2o
r e klasy danych danych/podklasy danych danych

16 12 020 000 Panstwo A A A A

HC HC HC HC
16 13 000 000 | 5/21 | Miejsce zaladunku A A A A A
MC MC MC MC MC
16 13 036 000 UN/LOCODE A A A A A
MC MC MC MC MC
16 13 020 000 Panstwo A A A A A
MC MC MC MC MC
16 13 037 000 Lokalizacja A A A A A
MC MC MC MC MC
16 14 000 000 | 5/22 | Miejsce wyladunku A A A A A
MC MC MC MC MC
16 14 036 000 UN/LOCODE A A A A A
MC MC MC MC MC
16 14 020 000 Pafistwo A A A A A
MC MC MC MC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

6v1/€9 1



Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu
Nr D czasowy dowr damvch | dane o cdklas dattech ek F20 | F21 | F22 | F23 | F24 | F25 | F26 | F27 | F28 | F29
e D. asy danyc anych/podklasy danyc anyc!

16 14 037 000 Lokalizacja A A A A A
MC MC MC MC MC
16 16 000 000 [ NOWY | Miejsce przyjecia A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC

HC HC
16 16 036 000 UN/LOCODE A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC

HC HC
16 16 020 000 Panstwo A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC

HC HC
16 16 037 000 Lokalizacja A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC

HC HC
17 07 000 000 | 5/24 |Urzad celny pierw- A A A A A

szego wprowadzenia

D D D D D
17 07 001 000 Numer referencyjny A A A A A
D D D D D

0S1/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu
Nr D czasowy dowr damvch | dane o cdklas dattech ek F20 | F21 | F22 | F23 | F24 | F25 | F26 | F27 | F28 | F29
e D. asy danyc anych/podklasy danyc anyc!

18 03 000 000 | NOWY | Masa catkowita brutto A A A A A A A A A
MC MC HC HC HC HC MC MC MC

HC HC
18 04 000 000 | 6/5 | Masa brutto A A A A A A A A A
MI MI HI HI HI HI MI MI MI

HI HI
18 05 000 000 6/8 Opis towaréw A A A A A A A A A
MI MI HI HI HI HI MI MI MI

HI HI
18 06 000 000 | NOWY | Opakowanie A A A A A A A A A
MI MI HI HI HI HI MI MI MI

HI HI
18 06 003 000 | 6/9 Rodzaj opakowan A A A A A A A
MI MI HI HI MI MI MI

HI HI
18 06 004 000 | 6/10 Liczba opakowan A A A A A A A A A
MI MI HI HI HI HI MI MI MI

HI HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

1s1/€9 1



Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu
Nr D czasowy dowr damvch | dane o cdklas dattech ek F20 | F21 | F22 | F23 | F24 | F25 | F26 | F27 | F28 | F29
e D. asy danyc anych/podklasy danyc anyc!
18 06 054 000 | 6/11 Oznaczenia przesylek A A A A A A A
(8] (8] (8] (8] (8] (8] (8]
MI MI HI HI MI MI MI
HI HI
18 07 000 000 | 6/12 | Towary niebezpieczne A A A A A A A
MI MI HI HI MI MI MI
HI HI
18 07 055 000 Numer UN (numer A A A A A A A
ONZ)
MI MI HI HI MI MI MI
HI HI
18 08 000 000 | 6/13 |[Kod CUS C C C C C C C
MI MI HI HI MI MI MI
HI HI
18 09 000 000 | NOWY [ Kod towaru A A A C C A A A A
MI MI HI HI HI HI MI MI MI
HI HI
18 09 056 000 | NOWY Kod podpozydji A A A C C A A A A
systemu zharmonizo-
wanego
MI MI HI HI HI HI MI MI MI
HI HI

7s1/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Nr D Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu F20 1 22 23 F24 25 F26 F27 23 29
r cilars%wy klasy danych danych/podklasy danych danych
18 09 057 000 | 6/14 Kod Nomenklatury C C C C C C C C C
scalonej
MI MI HI HI HI HI MI MI MI
HI HI
19 01 000 000 | 7/2 | Oznaczenie kontenera A A A A A A A
MC MC HC HC MC MC MC
HC HC
19 02 000 000 | 7/3 | Numer referencyjny A A A A A
przewozu
D D D D D
19 03 000 000 | 7/4 |Rodzaj transportu na A A A A A A A
granicy
D D D D D D D
19 07 000 000 | NOWY | Wyposazenie do trans- A A A A A A A
portu [45] | [45] | [45] [45] | [45] | [45] | [45]
[62] | [62] | [62] [62] | [62] | [62] [62]
MC MC HC HC MC MC MC
MI MI HI HI MI MI MI
HC HC
HI HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€51/€9 1



Dotych- Nazwa elementu danych/ | Nazwa podelementu Nazwa podelementu
Nr D czasowy dowr damvch | dane o cdklas dattech ek F20 | F21 | F22 | F23 | F24 | F25 | F26 | F27 | F28 | F29
e D. asy danyc anych/podklasy danyc anyc!
19 07 063 000 | 7/10 Numer  identyfika- A A A A A A A
cyjny kontenera
MC MC HC HC MC MC MC
MI MI HI HI MI MI MI
HC HC
HI HI
19 08 000 000 | NOWY | Aktywny Srodek trans- A A A A A
portu  przekraczajacy
granice
D D D D D
19 08 061 000 Rodzaj identyfikagji A A A A A
D D D D D
19 08 017 000 Numer  identyfika- A A A A A
cyjny
D D D D D
19 08 062 000 | 7/15 Przynaleznos¢ A A A A A
panstwowa
D D D D D

¥S1/e9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Sekcja 7

Tabela wymogéw dotyczacych danych - Przesylki ekspresowe

Nr D. S)igcgizg Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapgglille;l :}Tdeggl;cianych/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
11 03 000 000 1/6 Numer pozycji towarowej A A A A
[44] [43] [44] [44]
[44]
HI MI HI HI
HI
11 04 000 000 1/7 Kod szczegdlnych okolicznosci A A A A
D D D D
11 05 000 000 | NOWY | Kod powtdrnego wprowadzenia A A
D D
11 06 000 000 NOWY | Przesylka podzielona A A
D D
11 06 001 000 Kod przesylki podzielonej A A
D D
12 02 000 000 2/2 Dodatkowe informacje A A A A
[45] [45] [45] [45]
59] 59] [59] [59]
HC MC HC HC
HI MI HI HI
HC
HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

SS1/€9 1



Nr D iﬁgc};?g Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggl(jleal :;n(;:;l;cianydl/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
12 02 008 000 Kod A A A A
HC MC HC HC
HI MI HI HI
HC
HI
12 02 009 000 Tekst A A A A
HC MC HC HC
HI MI HI HI
HC
HI
12 03 000 000 2/3 Zalaczany dokument A A A A
[45] [45] [45] [45]
HC MC HC HC
HI MI HI HI
HC
HI
12 03 001 000 Numer referencyjny A A A A
HC MC HC HC
HI MI HI HI
HC
HI

961/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Nr D. iﬁgc};?g Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapgg&eal :;ng;lrtll;cianych/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
12 03 002 000 Rodzaj A A A A
HC MC HC HC
HI MI HI HI
HC
HI
12 05 000 000 | NOWY | Dokument przewozowy A A A A
HC MC HC HC
HC
12 05 001 000 Numer referencyjny A A A A
HC MC HC HC
HC
12 05 002 000 Rodzaj A A A A
HC MC HC HC
HC
12 07 000 000 | NOWY | Numer referencyjny wniosku A A A A
o odestanie [51] [51] [51] [51]
D D D D
12 08 000 000 2/4 Numer referencyjny/UCR C C C C
MC MC HC HC
HC HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

LST]€9 1



Nr D iﬁgc};?g Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapgg&eal :;ng;lrtll;cianych/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
12 09 000 000 2[5 LRN A A A A
D D D D
13 02 000 000 3/7 Nadawca A A A A
HC MC HC HC

HC
13 02 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A A A
HC MC HC HC

HC
13 02 017 000 3/8 Numer identyfikacyjny A A A A
[47] [47] [66] [47]
HC MC HC HC

HC
13 02 028 000 Rodzaj osoby A A A A

(8]

HC MC HC HC

HC
13 02 018 000 Adres A A A A
HC MC HC HC

HC

861/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D. iﬁgc};?g Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapgg&eal :;ng;lrtll;cianych/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
13 02 018 023 Ulica A A A A
[49] [49] [49] [49]
HC MC HC HC
HC
13 02 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A A A
HC MC HC HC
HC
13 02 018 025 Numer A A A A
[49] [49] [49] [49]
HC MC HC HC
HC
13 02 018 026 Skrytka pocztowa A A A A
[49] [49] [49] [49]
HC MC HC HC
HC
13 02 018 027 Podpodziat A A A A
HC MC HC HC
HC
13 02 018 020 Pafistwo A A A A
HC MC HC HC
HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

6S1/€9 1



Nr D iﬁgc};?g Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapgg&eal :;ng;lrtll;cianych/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
13 02 018 021 Kod pocztowy A A A A
HC MC HC HC

HC
13 02 018 022 Miejscowosé A A A A
HC MC HC HC

HC
13 02 029 000 Komunikacja C C C C
HC MC HC HC

HC
13 02 029 015 Identyfikator A A A A
HC MC HC HC

HC
13 02 029 002 Rodzaj A A A A
HC MC HC HC

HC
13 03 000 000 3/9 Odbiorca A A A A
HC MC HC HC

HC

091/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D. iﬁgc};?g Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapgg&eal :;ng;lrtll;cianych/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
13 03 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A A A
HC MC HC HC
HC
13 03 017 000 3/10 Numer identyfikacyjny A A A A
[47] [47] [66] [47]
HC MC HC HC
HC
13 03 028 000 Rodzaj osoby A A A A
(8]
HC MC HC HC
HC
13 03 018 000 Adres A A A A
HC MC HC HC
HC
13 03 018 023 Ulica A A A A
[49] [49] [49] [49]
HC MC HC HC
HC
13 03 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A A A
HC MC HC HC
HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

191/€9 1



Nr D. iﬁgc};?g Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapgg&eal :;ng;lrtll;cianych/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
13 03 018 025 Numer A A A A
[49] [49] [49] [49]
HC MC HC HC
HC
13 03 018 026 Skrytka pocztowa A A A A
[49] [49] [49] [49]
HC MC HC HC
HC
13 03 018 027 Podpodziat A A A A
HC MC HC HC
HC
13 03 018 020 Panstwo A A A A
HC MC HC HC
HC
13 03 018 021 Kod pocztowy A A A A
HC MC HC HC
HC
13 03 018 022 Miejscowos¢ A A A A
HC MC HC HC
HC

791/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D. ﬁ,ﬁc};ﬁ%ﬁ Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁg:;“gg;‘;cianyCh/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
13 03 029 000 Komunikacja C C C C
HC MC HC HC

HC
13 03 029 015 Identyfikator A A A A
HC MC HC HC

HC
13 03 029 002 Rodzaj A A A A
HC MC HC HC

HC
13 05 000 000 317 Zglaszajacy A A A A
D D D D
13 05 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A A A
D D D D
13 05 017 000 3/18 Numer identyfikacyjny A A A A
D D D D
13 05 018 000 Adres A A A A
D D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€91/€9 1



Nr D. ﬁ,ﬁc};ﬁ%ﬁ Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁg:;“gg;‘;cianyCh/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33

13 05 018 023 Ulica A A A A
[49] [49] [49] [49]

D D D D

13 05 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A A A
D D D D

13 05 018 025 Numer A A A A
[49] [49] [49] [49]

D D D D

13 05 018 026 Skrytka pocztowa A A A A
[49] [49] [49] [49]

D D D D

13 05 018 027 Podpodziat A A A A
D D D D

13 05 018 020 Panstwo A A A A
D D D D

13 05 018 021 Kod pocztowy A A A A
D D D D

13 05 018 022 Miejscowosé A A A A
D D D D

¥91/¢9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D ﬁ,ﬁc};ﬁ%ﬁ Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁg:;“gg;‘;cianyCh/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33

13 05 029 000 Komunikacja A A A A
D D D D

13 05 029 015 Identyfikator A A A A
D D D D

13 05 029 002 Rodzaj A A A A
D D D D

13 06 000 000 3/19 Przedstawiciel A A A A
D D D D

13 06 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A A A
D D D D

13 06 017 000 3/20 Numer identyfikacyjny A A A A
D D D D

13 06 030 000 321 Status A A A A
D D D D

13 06 018 000 Adres A A A A
D D D D

13 06 018 023 Ulica A A A A
[49] [49] [49] [49]

D D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

§91/€9 1



Nr D. ﬁ,ﬁc};ﬁ%ﬁ Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁg:;“gg;‘;cianyCh/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33

13 06 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A A A
D D D D

13 06 018 025 Numer A A A A
[49] [49] [49] [49]

D D D D

13 06 018 026 Skrytka pocztowa A A A A
[49] [49] [49] [49]

D D D D

13 06 018 027 Podpodziat A A A A
D D D D

13 06 018 020 Panstwo A A A A
D D D D

13 06 018 021 Kod pocztowy A A A A
D D D D

13 06 018 022 Miejscowos¢ A A A A
D D D D

13 06 029 000 Komunikacja A A A A
D D D D

991/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D. ﬁ,ﬁc};ﬁ%ﬁ Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁg:;“gg;‘;cianyCh/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
13 06 029 015 Identyfikator A A A A
D D D D
13 06 029 002 Rodzaj A A A A
D D D D
13 12 000 000 3/31 Przewoznik A A A
MC MC HC
13 12 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A
MC MC
13 12 017 000 3/32 Numer identyfikacyjny A A A
MC MC HC
13 12 018 000 Adres A A
MC MC
13 12 018 023 Ulica A A
[49] [49]
MC MC
13 12 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A
MC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

£91]€9 1



Nr D ﬁ,ﬁc};ﬁ%ﬁ Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁg:;“gg;‘;cianyCh/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
13 12 018 025 Numer A A
[49] [49]
MC MC
13 12 018 026 Skrytka pocztowa A A
[49] [49]
MC MC
13 12 018 027 Podpodzial A A
MC MC
13 12 018 020 Panstwo A A
MC MC
13 12 018 021 Kod pocztowy A A
MC MC
13 12 018 022 Miejscowosé A A
MC MC
13 12 029 000 Komunikacja C C
MC MC
13 12 029 015 Identyfikator A A
MC MC

891/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D. iﬁgc};?g Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapgg&eal :;ng;lrtll;cianych/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
13 12 029 002 Rodzaj A A
MC MC
13 13 000 000 3/33 Osoba kontaktowa A A
MC HC
HC
13 13 016 000 Imie i nazwisko A A
MC HC
HC
13 13 017 000 3/34 Numer identyfikacyjny A A
[47] [47]
MC HC
HC
13 13 028 000 Rodzaj osoby A A
MC HC
HC
13 13 018 000 Adres C C
MC HC
HC
13 13 018 023 Ulica A A
[49] [49]
MC HC
HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

691/€9 1



Nr D. iﬁgc};?g Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapgg&eal :;ng;lrtll;cianych/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
13 13 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A
MC HC
HC
13 13 018 025 Numer A A
[49] [49]
MC HC
HC
13 13 018 026 Skrytka pocztowa A A
[49] (49]
MC HC
HC
13 13 018 027 Podpodzial A A
MC HC
HC
13 13 018 020 Panstwo A A
MC HC
HC
13 13 018 021 Kod pocztowy A A
MC HC
HC

0/1/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D. iﬁgc};?g Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapgg&eal :;ng;lrtll;cianych/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
13 13 018 022 Miejscowos¢ A A
MC HC
HC
13 13 029 000 Komunikacja C C
MC HC
HC
13 13 029 015 Identyfikator A A
MC HC
HC
13 13 029 002 Rodzaj A A
MC HC
HC
13 14 000 000 3/37 Dodatkowy uczestnik lfafcucha C C C C
dostaw
MC MC HC HC
HC MI HI HI
HI HC
HI
13 14 031 000 Rola A A A A
MC MC HC HC
HC MI HI HI
HI HC
HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

1/1/€9 1



Nr D iﬁgc};?g Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapgg&eal :;ng;lrtll;cianych/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
13 14 017 000 Numer identyfikacyjny A A A A
[47] [47] [47] [47]
MC MC HC HC
HC MI HI HI

HI HC

HI
13 15 000 000 3/38 Uzupelniajacy zglaszajacy A
HC
13 15 017 000 Numer identyfikacyjny A
HC
13 15 032 000 Rodzaj zgloszenia A

uzupelniajacego

HC
14 02 000 000 NOWY Oplaty transportowe A A A
HC MC HC

HC
14 02 038 000 4/2 Metoda platnosci A A A
HC MC HC

HC

TL1]€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D. iﬁgc};?g Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapgg&eal :;ng;lrtll;cianych/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33

15 02 000 000 NOWY | Faktyczna data i  godzina A A

wyjscia [50] [50]

D D

15 03 000 000 5/1 Przewidywana data i godzina A A

przybycia

D D
15 06 000 000 5[4 Data zgloszenia A A A A
D D D D
16 02 000 000 | NOWY | Panstwo czlonkowskie odbioru A A
D D
16 02 020 000 Panistwo A A
D D
16 05 000 000 5/10 Miejsce dostawy A A
MC HC

HC
16 05 036 000 UN/LOCODE A A
MC HC

HC
16 05 020 000 Panstwo A A
MC HC

HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€/1/€9 1



Nr D ﬁ,ﬁc};ﬁ%ﬁ Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁg:;“gg;‘;cianyCh/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
16 05 037 000 Lokalizacja A A
MC HC
HC
16 11 000 000 5/19 Pafistwa przejazdu Srodka trans- A A
portu
D D
16 11 020 000 Panstwo A A
D D
16 12 000 000 5/20 Panistwo przejazdu przesylki A A A
HC HC HC
16 12 020 000 Panstwo A A A
HC HC HC
16 13 000 000 5/21 Miejsce zatadunku A A
MC MC
16 13 036 000 UN/LOCODE A A
MC MC
16 13 020 000 Panstwo A A
MC MC
16 13 037 000 Lokalizacja A A
MC MC

vL1]€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D.

Dotychcza-
sowy nr D.

Nazwa elementu danych/klasy danych

Nazwa podelementu danych/

podklasy danych

Nazwa podelementu danych

F30

F31

F32

F33

16 14 000 000

522

Miejsce wyladunku

MC

MC

16 14 036 000

UN/LOCODE

MC

MC

16 14 020 000

Panstwo

MC

MC

16 14 037 000

Lokalizacja

MC

MC

16 16 000 000

NOWY

Miejsce przyjecia

MC
HC

HC

16 16 036 000

UN/LOCODE

MC
HC

HC

16 16 020 000

Panstwo

MC
HC

HC

16 16 037 000

Lokalizacja

MC
HC

HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

S/1/€9 1



Nr D iﬁgc};?g Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapgg&eal :;ng;lrtll;cianych/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
17 07 000 000 5/24 Urzad celny pierwszego wpro- A A
wadzenia
D D
17 07 001 000 Numer referencyjny A A
D D
18 03 000 000 | NOWY | Masa calkowita brutto A A A A
HC MC HC HC
HC
18 04 000 000 6/5 Masa brutto A A A A
[64] [64] [64] [64]
HI MI HI HI
HI
18 05 000 000 6/8 Opis towaréow A A A A
HI MI HI HI
HI
18 06 000 000 NOWY Opakowanie A A A A
HI MI HI HI
HI

9/1/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D iﬁgc};?g Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapgg&eal :;ng;lrtll;cianych/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
18 06 003 000 6/9 Rodzaj opakowan A A
MI HI

HI
18 06 004 000 6/10 Liczba opakowan A A A A
HI MI HI HI

HI
18 06 054 000 6/11 Oznaczenia przesylek A A
(8] (8]
MI HI

HI
18 07 000 000 6/12 Towary niebezpieczne A A A
HI MI HI

HI
18 07 055 000 Numer UN (numer ONZ) A A A
HI MI HI

HI
18 08 000 000 6/13 Kod CUS C C C
HI MI HI

HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

LL1]€9 1



Nr D iﬁgc};?g Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapgg&eal :;ng;lrtll;cianych/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
18 09 000 000 | NOWY | Kod towaru A A C A
HI MI HI HI
HI
18 09 056 000 | NOWY Kod podpozycji systemu A A C A
zharmonizowanego
HI MI HI HI
HI
18 09 057 000 6/14 Kod Nomenklatury scalo- C C C C
nej
HI MI HI HI
HI
19 01 000 000 7]2 Oznaczenie kontenera A A
MC HC
HC
19 02 000 000 713 Numer referencyjny przewozu A A
D D
19 03 000 000 7[4 Rodzaj transportu na granicy A A A
D D D

8/1/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D. iﬁgc};?g Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggl(jleal :;n(;:;l;cianydl/ Nazwa podelementu danych F30 F31 F32 F33
19 07 000 000 NOWY Wyposazenie do transportu A A
[45] [45]
[62] [62]
MC HC
MI HI
HC
HI
19 07 063 000 7/10 Numer  identyfikacyjny A A
kontenera
MC HC
MI HI
HC
HI
19 08 000 000 NOWY | Aktywny $rodek  transportu A A
przekraczajacy granice
D D
19 08 061 000 Rodzaj identyfikagji A A
D D
19 08 017 000 Numer identyfikacyjny A A
D D
19 08 062 000 7/15 Przynaleznos¢ A A
panstwowa
D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

6/1/€9 1



Tabela wymogéw dotyczacych danych - Obrét pocztowy

Sekcja 8

Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy ar D. danych podklasy danych Nazwa podelementu danych F40 F41 F42 F43 F44 F45
11 03 000 000 1/6 Numer pozycji towarowej A
[44]
HI
11 04 000 000 1/7 Kod szczegdlnych A A A A A A
okolicznosci
D D D D D D
11 05 000 000 | NOWY | Kod powtérnego wpro- A A A A
wadzenia
D D D D
11 06 000 000 NOWY | Przesylka podzielona A A A A
D D D D
11 06 001 000 Kod przesylki podzielonej A A A A
D D D D
11 06 002 000 Poprzedni MRN A
D
12 02 000 000 2/2 Dodatkowe informacje A A
[45] [45]
[59] [59]
HC HC

081/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy nr D. danych podklasy danych Nazwa podelementu danych F40 F41 F42 F43 F44 F45
12 02 008 000 Kod A A
HC HC
12 02 009 000 Tekst A A
HC HC
12 03 000 000 2/3 Zalgczany dokument A A A A A
[45] [45] [45] [45] [45]
MC MC MC HC MC
12 03 001 000 Numer referencyjny A A A A A
MC MC MC HC MC
12 03 002 000 Rodzaj A A A A A
MC MC MC HC MC
12 05 000 000 NOWY Dokument przewozowy A A A A A A
MC MC MC HC HC MC
12 05 001 000 Numer referencyjny A A A A A A
MC MC MC HC HC MC
12 05 002 000 Rodzaj A A A A A A
MC MC MC HC HC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

181/€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy nr D, danych podklasy danych Nazwa podelementu danych |  F40 F41 F42 F43 F44 F45

12 07 000 000 NOWY | Numer referencyjny A A A A A A
wniosku o odestanie [51] [51] [51] [51] [51] [51]

D D D D D D

12 08 000 000 2/4 Numer referencyjny/UCR C C C C
MC MC MC MC

12 09 000 000 2[5 LRN A A A A A A
D D D D D D

13 02 000 000 3/7 Nadawca A A A A A
MC MC MC HC MC

13 02 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A A A A
MC MC MC HC MC

13 02 017 000 3/8 Numer identyfikacyjny A A A A A
[47] [47] [47] [66] [47]

MC MC MC HC MC

13 02 028 000 Rodzaj osoby A A A A A

(8]

MC MC MC HC MC

13 02 018 000 Adres A A A A A
MC MC MC HC MC

781/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych |  F40 F41 F42 F43 F44 F45

13 02 018 023 Ulica A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]

MC MC MC HC MC

13 02 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A A A A
MC MC MC HC MC

13 02 018 025 Numer A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]

MC MC MC HC MC

13 02 018 026 Skrytka pocztowa A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]

MC MC MC HC MC

13 02 018 027 Podpodzial A A A A A
MC MC MC HC MC

13 02 018 020 Panstwo A A A A A
MC MC MC HC MC

13 02 018 021 Kod pocztowy A A A A A
MC MC MC HC MC

13 02 018 022 Miejscowos¢ A A A A A
MC MC MC HC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€81/€9 1



Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych |  F40 F41 F42 F43 F44 F45
13 02 029 000 Komunikacja C C C C C
MC MC MC HC MC
13 02 029 015 Identyfikator A A A A A
MC MC MC HC MC
13 02 029 002 Rodzaj A A A A A
MC MC MC HC MC
13 03 000 000 3/9 Odbiorca A A A A A
MC MC MC HC MC
13 03 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A A A A
MC MC MC HC MC
13 03 017 000 3/10 Numer identyfikacyjny A A A A A
[47] [47] [47] [66] [47]
MC MC MC HC MC
13 03 028 000 Rodzaj osoby A A A A A
(8]
MC MC MC HC MC
13 03 018 000 Adres A A A A A
MC MC MC HC MC

¥81/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych |  F40 F41 F42 F43 F44 F45

13 03 018 023 Ulica A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]

MC MC MC HC MC

13 03 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A A A A
MC MC MC HC MC

13 03 018 025 Numer A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]

MC MC MC HC MC

13 03 018 026 Skrytka pocztowa A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49]

MC MC MC HC MC

13 03 018 027 Podpodzial A A A A A
MC MC MC HC MC

13 03 018 020 Panstwo A A A A A
MC MC MC HC MC

13 03 018 021 Kod pocztowy A A A A A
MC MC MC HC MC

13 03 018 022 Miejscowosé A A A A A
MC MC MC HC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

681/€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy nr D. danych podklasy danych Nazwa podelementu danych F40 F41 F42 F43 F44 F45

13 03 029 000 Komunikacja C C C C C
MC MC MC HC MC

13 03 029 015 Identyfikator A A A A A
MC MC MC HC MC

13 03 029 002 Rodzaj A A A A A
MC MC MC HC MC

13 05 000 000 3/17 Zglaszajacy A A A A A A
D D D D D D

13 05 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A A A A A
D D D D D D

13 05 017 000 3/18 Numer identyfikacyjny A A A A A A
D D D D D D

13 05 018 000 Adres A A A A A A
D D D D D D

13 05 018 023 Ulica A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D

981/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych |  F40 F41 F42 F43 F44 F45

13 05 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A A A A A
D D D D D D

13 05 018 025 Numer A A A A A A

[49] [49] [49] [49] [49] [49]
D D D D D D
13 05 018 026 Skrytka pocztowa A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D

13 05 018 027 Podpodziat A A A A A A
D D D D D D

13 05 018 020 Pafistwo A A A A A A
D D D D D D

13 05 018 021 Kod pocztowy A A A A A A
D D D D D D

13 05 018 022 Miejscowosé¢ A A A A A A
D D D D D D

13 05 029 000 Komunikacja A A A A A A
D D D D D D

13 05 029 015 Identyfikator A A A A A A
D D D D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

[81]€9 1



Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych |  F40 F41 F42 F43 F44 F45

13 05 029 002 Rodzaj A A A A A A
D D D D D D

13 06 000 000 3/19 Przedstawiciel A A A A A A
D D D D D D

13 06 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A A A A A
D D D D D D

13 06 017 000 3/20 Numer identyfikacyjny A A A A A A
D D D D D D

13 06 030 000 321 Status A A A A A A
D D D D D D

13 06 018 000 Adres A A A A A A
D D D D D D

13 06 018 023 Ulica A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D

13 06 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A A A A A
D D D D D D

881/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych |  F40 F41 F42 F43 F44 F45

13 06 018 025 Numer A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D

13 06 018 026 Skrytka pocztowa A A A A A A
[49] [49] [49] [49] [49] [49]

D D D D D D

13 06 018 027 Podpodziat A A A A A A
D D D D D D

13 06 018 020 Pafistwo A A A A A A
D D D D D D

13 06 018 021 Kod pocztowy A A A A A A
D D D D D D

13 06 018 022 Miejscowos¢ A A A A A A
D D D D D D

13 06 029 000 Komunikacja A A A A A A
D D D D D D

13 06 029 015 Identyfikator A A A A A A
D D D D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

681/€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy nr D. danych podklasy danych Nazwa podelementu danych F40 F41 F42 F43 F44 F45

13 06 029 002 Rodzaj A A A A A A

D D D D D D

13 12 000 000 3/31 Przewoznik A A A A
MC MC MC MC

13 12 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A A A
MC MC MC MC

13 12 017 000 3/32 Numer identyfikacyjny A A A A
MC MC MC MC

13 12 018 000 Adres A A A A
MC MC MC MC

13 12 018 023 Ulica A A A A
[49] [49] [49] [49]

MC MC MC MC

13 12 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A A A
MC MC MC MC

13 12 018 025 Numer A A A A
[49] [49] [49] [49]

MC MC MC MC

061/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych |  F40 F41 F42 F43 F44 F45

13 12 018 026 Skrytka pocztowa A A A A
[49] [49] [49] [49]

MC MC MC MC

13 12 018 027 Podpodziat A A A A
MC MC MC MC

13 12 018 020 Panstwo A A A A
MC MC MC MC

13 12 018 021 Kod pocztowy A A A A
MC MC MC MC

13 12 018 022 Miejscowos¢ A A A A
MC MC MC MC

13 12 029 000 Komunikacja C C C C
MC MC MC MC

13 12 029 015 Identyfikator A A A A
MC MC MC MC

13 12 029 002 Rodzaj A A A A
MC MC MC MC

13 14 000 000 3/37 Dodatkowy uczestnik C C C C C

fancucha dostaw
MC MC MC HC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

161/€9 1



Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych |  F40 F41 F42 F43 F44 F45
13 14 031 000 Rola A A A A A
MC MC MC HC MC
13 14 017 000 Numer identyfikacyjny A A A A A
[47] [47] [47] [47] [47]
MC MC MC HC MC
14 12 000 000 4/18 Warto$¢ pocztowa A
HI
14 12 012 000 Waluta A
HI
14 12 014 000 Kwota A
HI
14 13 000 000 4/19 Oplaty pocztowe C
HC
14 13 012 000 Waluta A
HC
14 13 014 000 Kwota A
HC

761/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy nr D. danych podklasy danych Nazwa podelementu danych F40 F41 F42 F43 F44 F45
15 01 000 000 | NOWY | Przewidywana data A A A A
i godzina wyjscia
D D D D
15 02 000 000 NOWY | Faktyczna data i godzina A A A A
wyjécia [50] [50] [50] [50]
D D D D
15 03 000 000 5/1 Przewidywana data A A A A
i godzina przybycia
D D D D
15 06 000 000 5[4 Data zgloszenia A A A A A A
D D D D D D
16 02 000 000 NOWY | Pafistwo  czlonkowskie A A
odbioru
D D
16 02 020 000 Panstwo A A
D D
16 08 000 000 5/15 Kraj pochodzenia C
HI
16 11 000 000 5/19 Pafistwa przejazdu $rodka A A A A
transportu
D D D D
16 11 020 000 Panstwo A A A A
D D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€61/€9 1



Nr D S?)‘izcﬁfzg Nazwa ele“:fg;lcga“yd‘/kl“y Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘}‘mflanyCh/ Nazwa podelementu danych |  F40 F41 F42 F43 F44 F45

16 13 000 000 5/21 Miejsce zatadunku A A A A
MC MC MC MC

16 13 036 000 UN/LOCODE A A A A
MC MC MC MC

16 13 020 000 Panstwo A A A A
MC MC MC MC

16 13 037 000 Lokalizacja A A A A
MC MC MC MC

16 14 000 000 5/22 Miejsce wyladunku A A A A
MC MC MC MC

16 14 036 000 UN/LOCODE A A A A
MC MC MC MC

16 14 020 000 Panstwo A A A A
MC MC MC MC

16 14 037 000 Lokalizacja A A A A
MC MC MC MC

17 07 000 000 5/24 Urzad celny pierwszego A A A A

wprowadzenia
D D D D

¥61/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy 1r D, Janych oodklasy danych Nazwa podelementu danych |  F40 F41 F42 F43 F44 F45
17 07 001 000 Numer referencyjny A A A A
D D D D
18 01 000 000 6/1 Masa netto C
HI
18 03 000 000 | NOWY | Masa calkowita brutto A
HC
18 05 000 000 6/8 Opis towarow A
HI
18 06 000 000 NOWY Opakowanie A
HI
18 06 004 000 6/10 Liczba opakowan A
HI
18 08 000 000 6/13 Kod CUS C
HI
18 09 000 000 NOWY Kod towaru A
HI
18 09 056 000 | NOWY Kod podpozycji systemu A
zharmonizowanego
HI
18 09 057 000 6/14 qu Nomenklatury scalo- C
nej
HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

S61/€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy nr D. danych podklasy danych Nazwa podelementu danych F40 F41 F42 F43 F44 F45
18 10 000 000 6/19 Rodzaj towaréw C
HI
19 01 000 000 712 Oznaczenie kontenera A A A
MC MC MC
19 02 000 000 713 Numer referencyjny prze- A A
wozu
D D
19 03 000 000 74 Rodzaj transportu na A A A A
granicy
D D D D
19 07 000 000 NOWY | Wyposazenie do trans- A A A
portu [62] [45] [45]
[62] [62]
MC MC MC
19 07 063 000 7/10 Numer  identyfikacyjny A A A
kontenera
MC MC MC
19 08 000 000 | NOWY [ Aktywny Srodek trans- A A A
portu przekraczajacy
ranic
8 £ D D D
19 08 061 000 Rodzaj identyfikacji A A A
D D D

961/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/klasy

Nazwa podelementu danych/

Nr D sowy nr D. danych podklasy danych Nazwa podelementu danych F40 F41 F42 F43 F44 F45
19 08 017 000 Numer identyfikacyjny A A A
D D D
19 08 062 000 7]17 Przynaleznosé A A
panstwowa
D D
19 08 067 000 | NOWY Rodzaj $rodka transportu A A A
D D D
19 09 000 000 7/16 Pasywny S§rodek trans- A A
portu przekraczajacy
granice MC MC
19 09 061 000 Rodzaj identyfikacji A A
MC MC
19 09 017 000 Numer identyfikacyjny A A
MC MC
19 09 062 000 717 Przynaleznos¢ A
panstwowa
MC
19 09 067 000 | NOWY Rodzaj Srodka transportu A A
MC MC
19 10 000 000 7]18 Zamkniecie celne A A A
MC MC MC
19 10 068 000 Liczba zamknig¢ A A A
MC MC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

£61]€9 1



Nr D Dotychcza- |Nazwa elementu danych/klasy| Nazwa podelementu danych/ Nazwa podelementu danych F40 41 42 F43 44 F45
sowy nr D. danych podklasy danych

19 10 015 000 Identyfikator A A A
MC MC MC

19 11 000 000 7/20 Numer  identyfikacyjny A A A A A

pojemnika
MC MC MC HC MC
Sekcja 9
Tabela wymogéw dotyczacych danych - Transport drogowy i kolejowy
N Dotychcza-

rD sowy nr D. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

11 03 000 000 1/6 Numer pozycji towarowej A A
[44] [44]

HI HI

11 04 000 000 1/7 Kod szczegdlnych okolicznosci A A

D D

11 05 000 000 | NOWY | Kod powtdrnego wprowadzenia A A

D D

12 02 000 000 2[2 Dodatkowe informacje A A
[45] [45]
[59] [59]

HC HC

HI HI

861/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Dotychcza-

Nr D sowy nr D Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

12 02 008 000 Kod A A
HC HC

HI HI

12 02 009 000 Tekst A A
HC HC

HI HI

12 03 000 000 2/3 Zalgczany dokument A A
[45] [45]

MC MC

HC HC

HI HI

12 03 001 000 Numer referencyjny A A
MC MC

HC HC

HI HI

12 03 002 000 Rodzaj A A
MC MC

HC HC

HI HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

661/€9 1



Dotychcza-

Nr D sowy nr D Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51
12 05 000 000 NOWY Dokument przewozowy A A
MC MC
HC
12 05 001 000 Numer referencyjny A A
MC MC
HC
12 05 002 000 Rodzaj A A
MC MC
HC
12 07 000 000 | NOWY | Numer referencyjny wniosku o odesta- A A
nie [51] [51]
D D
12 08 000 000 2/4 Numer referencyjny/UCR C C
MC MC
HC HC
12 09 000 000 2[5 LRN A A
D D
13 02 000 000 3/7 Nadawca A A
MC MC

007/£9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Dotychcza-

Nr D sy e D, | Nazva elementu danychiklasy danych | Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

13 02 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A
MC MC

13 02 017 000 3/8 Numer identyfikacyjny A A
[47] [47]

MC MC

13 02 028 000 Rodzaj osoby A A
MC MC

13 02 018 000 Adres A A
MC MC

13 02 018 023 Ulica A A
[49] [49]

MC MC

13 02 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A
MC MC

13 02 018 025 Numer A A
[49] [49]

MC MC

13 02 018 026 Skrytka pocztowa A A
[49] [49]

MC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

107/€9 1



Dotychcza-

Nr D sowyne b, | Nazwa clementu danychjKlasy danych | Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

13 02 018 027 Podpodzial A A
MC MC

13 02 018 020 Panstwo A A
MC MC

13 02 018 021 Kod pocztowy A A
MC MC

13 02 018 022 Miejscowosé A A
MC MC

13 02 029 000 Komunikacja C C
MC MC

13 02 029 015 Identyfikator A A
MC MC

13 02 029 002 Rodzaj A A
MC MC

13 03 000 000 3/9 Odbiorca A A
MC MC

13 03 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A
MC MC

707/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza-

Nr D sy e D, | Nazva elementu danychiklasy danych | Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

13 03 017 000 3/10 Numer identyfikacyjny A A
[47] [47]

MC MC

13 03 028 000 Rodzaj osoby A A
MC MC

13 03 018 000 Adres A A
MC MC

13 03 018 023 Ulica A A
[49] [49]

MC MC

13 03 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A
MC MC

13 03 018 025 Numer A A
[49] [49]

MC MC

13 03 018 026 Skrytka pocztowa A A
[49] [49]

MC MC

13 03 018 027 Podpodzial A A
MC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€07/€9 1



Dotychcza-

Nr D sy e D, | Nazva elementu danychiklasy danych | Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

13 03 018 020 Panstwo A A
MC MC

13 03 018 021 Kod pocztowy A A
MC MC

13 03 018 022 Miejscowosé A A
MC MC

13 03 029 000 Komunikacja C C
MC MC

13 03 029 015 Identyfikator A A
MC MC

13 03 029 002 Rodzaj A A
MC MC

13 05 000 000 317 Zglaszajacy A A
D D

13 05 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A
D D

13 05 017 000 3/18 Numer identyfikacyjny A A
D D

¥07/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D S?)%CEEZS‘_ Nazwa elementu danych/klasy danych  |Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

13 05 018 000 Adres A A
D D

13 05 018 023 Ulica A A
[49] [49]

D D

13 05 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A
D D

13 05 018 025 Numer A A
[49] [49]

D D

13 05 018 026 Skrytka pocztowa A A
[49] [49]

D D

13 05 018 027 Podpodzial A A
D D

13 05 018 020 Panstwo A A
D D

13 05 018 021 Kod pocztowy A A
D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

507/€9 1



Dotychcza-

Nr D sy e b, | Nezwa clementu danych/Klasy danych | Nazwa podelementu danychlpodklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

13 05 018 022 Miejscowos¢ A A
D D

13 05 029 000 Komunikacja A A
D D

13 05 029 015 Identyfikator A A
D D

13 05 029 002 Rodzaj A A
D D

13 06 000 000 3/19 Przedstawiciel A A
D D

13 06 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A
D D

13 06 017 000 3/20 Numer identyfikacyjny A A
D D

13 06 030 000 321 Status A A
D D

13 06 018 000 Adres A A
D D

907/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D S?)%CEEZS‘_ Nazwa elementu danych/klasy danych  |Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

13 06 018 023 Ulica A A
[49] [49]

D D

13 06 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A
D D

13 06 018 025 Numer A A
[49] [49]

D D

13 06 018 026 Skrytka pocztowa A A
[49] [49]

D D

13 06 018 027 Podpodzial A A
D D

13 06 018 020 Panstwo A A
D D

13 06 018 021 Kod pocztowy A A
D D

13 06 018 022 Miejscowos¢ A A
D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

£07/€9 1



Dotychcza-

Nr D sy e b, | Nezwa clementu danych/Klasy danych | Nazwa podelementu danychlpodklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

13 06 029 000 Komunikacja A A
D D

13 06 029 015 Identyfikator A A
D D

13 06 029 002 Rodzaj A A
D D

13 08 000 000 324 Sprzedajacy A A
[9] [9]

GS GS

13 08 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A
GS GS

13 08 017 000 3/25 Numer identyfikacyjny A A
[47] [47]

GS GS

13 08 028 000 Rodzaj osoby A A
GS GS

13 08 018 000 Adres A A
GS GS

807/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D S?)%CEEZS‘_ Nazwa elementu danych/klasy danych  |Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

13 08 018 023 Ulica A A
[49] [49]

GS GS

13 08 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A
GS GS

13 08 018 025 Numer A A
[49] [49]

GS GS

13 08 018 026 Skrytka pocztowa A A
[49] [49]

GS GS

13 08 018 027 Podpodzial A A
GS GS

13 08 018 020 Panstwo A A
GS GS

13 08 018 021 Kod pocztowy A A
GS GS

13 08 018 022 Miejscowos¢ A A
GS GS

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

607/€9 1



Dotychcza-

Nr D sy e b, | Nezwa clementu danych/Klasy danych | Nazwa podelementu danychlpodklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51
13 08 029 000 Komunikacja C C
GS GS
13 08 029 015 Identyfikator A A
GS GS
13 08 029 002 Rodzaj A A
GS GS
13 09 000 000 | 3/26 | Kupujacy A A
[9] [9]
GS GS
13 09 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A
GS GS
13 09 017 000 3/27 Numer identyfikacyjny A A
[47] [47]
GS GS
13 09 028 000 Rodzaj osoby A A
GS GS
13 09 018 000 Adres A A
GS GS

01z/e9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D S?)%CEEZS‘_ Nazwa elementu danych/klasy danych  |Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

13 09 018 023 Ulica A A
[49] [49]

GS GS

13 09 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A
GS GS

13 09 018 025 Numer A A
[49] [49]

GS GS

13 09 018 026 Skrytka pocztowa A A
[49] [49]

GS GS

13 09 018 027 Podpodzial A A
GS GS

13 09 018 020 Panstwo A A
GS GS

13 09 018 021 Kod pocztowy A A
GS GS

13 09 018 022 Miejscowos¢ A A
GS GS

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

117/€9 1



Dotychcza-

Nr D sy e D, | Nazva elementu danychiklasy danych | Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

13 09 029 000 Komunikacja C C
GS GS

13 09 029 015 Identyfikator A A
GS GS

13 09 029 002 Rodzaj A A
GS GS

13 12 000 000 3/31 Przewoznik A A
MC MC

13 12 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A
MC MC

13 12 017 000 3/32 Numer identyfikacyjny A A
MC MC

13 12 018 000 Adres A A
MC MC

13 12 018 023 Ulica A A
[49] [49]
MC MC

13 12 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A
MC MC

T1t/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

13 12 018 025 Numer A A
[49] [49]

MC MC

13 12 018 026 Skrytka pocztowa A A
[49] [49]

MC MC

13 12 018 027 Podpodziat A A
MC MC

13 12 018 020 Panstwo A A
MC MC

13 12 018 021 Kod pocztowy A A
MC MC

13 12 018 022 Miejscowos¢ A A
MC MC

13 12 029 000 Komunikacja C C
MC MC

13 12 029 015 Identyfikator A A
MC MC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€17/€9 1



Nr D S)%CEEZS_ Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

13 12 029 002 Rodzaj A A
MC MC

13 14 000 000 3/37 Dodatkowy uczestnik lancucha dostaw C C
MC MC

HC HC

HI HI

13 14 031 000 Rola A A
MC MC

HC HC

HI HI

13 14 017 000 Numer identyfikacyjny A A
[47] [47]

MC MC

HC HC

HI HI

14 02 000 000 | NOWY | Opfaty transportowe A A
MC MC

HC HC

14 02 038 000 4/2 Metoda platnosci A A
MC MC

HC HC

v1g/e9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Dotychcza-

Nr D sy e b, | Nezwa clementu danych/Klasy danych | Nazwa podelementu danychlpodklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

15 01 000 000 | NOWY | Przewidywana data i godzina wyjscia A A
D D

15 02 000 000 | NOWY | Faktyczna data i godzina wyjscia A A
[50] [50]

D D

15 03 000 000 5/1 Przewidywana data i godzina przybycia A A
D D

15 06 000 000 5[4 Data zgloszenia A A
D D

16 05 000 000 5/10 Miejsce dostawy A A
MC MC

HC HC

16 05 036 000 UN/LOCODE A A
MC MC

HC HC

16 05 020 000 Panstwo A A
MC MC

HC HC

16 05 037 000 Lokalizacja A A
MC MC

HC HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

S1z/e9 1



Dotychcza-

Nr D sowy nr D. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51
16 11 000 000 5/19 Pafistwa przejazdu Srodka transportu A A
D D
16 11 020 000 Panstwo A A
D D
16 12 000 000 5/20 Pafistwo przejazdu przesytki A A
HC HC
16 12 020 000 Panstwo A A
HC HC
16 13 000 000 5/21 Miejsce zatadunku A A
MC MC
16 13 036 000 UN/LOCODE A A
MC MC
16 13 020 000 Panstwo A A
MC MC
16 13 037 000 Lokalizacja A A
MC MC
16 14 000 000 5/22 Miejsce wyladunku A A
MC MC
16 14 036 000 UN/LOCODE A A
MC MC

917/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza-

Nr D sowy nr D. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

16 14 020 000 Panstwo A A
MC MC

16 14 037 000 Lokalizacja A A
MC MC

16 16 000 000 NOWY | Miejsce przyjecia A A
MC MC

HC HC

16 16 036 000 UN/LOCODE A A
MC MC

HC HC

16 16 020 000 Panistwo A A
MC MC

HC HC

16 16 037 000 Lokalizacja A A
MC MC

HC HC

17 07 000 000 5/24 Urzad celny pierwszego wprowadzenia A A
D D

17 07 001 000 Numer referencyjny A A
D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

L12/€9 1



Dotychcza-

Nr D sy e D, | Nazva elementu danychiklasy danych | Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

18 03 000 000 | NOWY | Masa calkowita brutto A A
HC HC

18 04 000 000 6/5 Masa brutto A A
HI HI

18 05 000 000 6/8 Opis towarow A A
HI HI

18 06 000 000 | NOWY | Opakowanie A A
HI HI

18 06 003 000 6/9 Rodzaj opakowan A A
HI HI

18 06 004 000 6/10 Liczba opakowan A A
HI HI

18 06 054 000 6/11 Oznaczenia przesylek A A
(8] (8]

HI HI

18 07 000 000 6/12 Towary niebezpieczne A A
HI HI

18 07 055 000 Numer UN (numer ONZ) A A
HI HI

817/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Dotychcza-

Nr D sowy nr D Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51
18 08 000 000 6/13 Kod CUS C C
HI HI
18 09 000 000 NOWY Kod towaru A A
HI HI
18 09 056 000 | NOWY Kod podpozycji systemu zharmonizo- A A
wanego
HI HI
18 09 057 000 6/14 Kod Nomenklatury scalonej C C
HI HI
19 01 000 000 7]2 Oznaczenie kontenera A A
MC MC
HC HC
19 02 000 000 713 Numer referencyjny przewozu A
D
19 03 000 000 7/4 Rodzaj transportu na granicy A A
D D
19 07 000 000 NOWY Wyposazenie do transportu A A
[45] [45]
[62] [62]
HC HC
HI HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

612/€9 1



Dotychcza-

Nr D sowy nr D Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51
19 07 063 000 7/10 Numer identyfikacyjny kontenera A A
HC HC
HI HI
19 07 064 000 711 Identyfikacja rozmiaru i rodzaju konte- A A
nera
HC HC
HI HI
19 07 065 000 7/12 Status wypelnienia kontenera A A
HC HC
HI HI
19 07 066 000 7/13 Kod rodzaju dostawcy kontenera A A
HC HC
HI HI
19 08 000 000 NOWY Aktywny $rodek transportu przekracza- A A
jacy granice
D D
19 08 061 000 Rodzaj identyfikacji A A
D D
19 08 017 000 Numer identyfikacyjny A A
D D
19 08 062 000 7]15 Przynalezno$¢ panstwowa A
D

0TT/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Dotychcza-

Nr D sowy nr D Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51
19 08 067 000 | NOWY Rodzaj $rodka transportu A A
D D
19 09 000 000 7/16 Pasywny $rodek transportu przekracza- A A
jacy granice
HC HC
HI HI
19 09 061 000 Rodzaj identyfikacji A A
HC HC
HI HI
19 09 017 000 Numer identyfikacyjny A A
HC HC
HI HI
19 09 062 000 717 Przynalezno$¢ panstwowa A
HC
HI
19 09 067 000 | NOWY Rodzaj $rodka transportu A A
HC HC
HI HI
19 10 000 000 7/18 Zamkniecie celne A A
HC HC
HI HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

177/€9 1



Nr D S)%CEEZS_ Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych F50 F51

19 10 068 000 Liczba zamknig¢ A A
HC HC

HI HI

19 10 015 000 Identyfikator A A
HC HC

HI HI

Sekcja 10

Tabela wymogéw dotyczacych danych - Powiadomienie o przybyciu, powiadomienie o przedstawieniu towardéw,
czasowe skladowanie

Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)lc{lle; :;ndezrtlt;cc}llanych/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

11 03 000 000 1/6 Numer pozycji towarowej A A
[43] [43]
[44] [44]

MI MI

HI HI

11 04 000 000 1/7 Kod szczegdlnych okolicznosci A A
D D

Teele9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :;HSZ;;C%&HYC}I/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5
12 01 000 000 2/1 Poprzedni dokument A A A A
[48]

D MC MC MC

HC MI MI

HC HC

HI HI

12 01 001 000 Numer referencyjny A A A A
D MC MC MC

HC MI MI

HC HC

HI HI

12 01 002 000 Rodzaj A A A A
D MC MC MC

HC MI MI

HC HC

HI HI

12 01 007 000 Identyfikator pozydji A A A

towarowej

MC MC MC

HC MI MI

HC HC

HI HI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€77/e9 1



Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :;HSZ;;C%&HYC}I/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5
12 02 000 000 2/2 Dodatkowe informagje C C
MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
12 02 008 000 Kod A A
MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
12 02 009 000 Tekst A A
MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
12 03 000 000 2/3 Zalaczany dokument A A
[45] [45]
MC MC
MI MI
HC HC
HI HI

yTle9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :;HSZ;;C%&HYC}I/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

12 03 001 000 Numer referencyjny A A
MC MC

MI MI

HC HC

HI HI

12 03 002 000 Rodzaj A A
MC MC

MI MI

HC HC

HI HI

12 04 000 000 | NOWY | Dodatkowe odniesienie A A
MI MI

HC HC

HI HI

12 04 002 000 Rodzaj A A
MI MI

HC HC

HI HI

12 05 000 000 | NOWY | Dokument przewozowy A A A A
[48] [52] [52]
D MC MC MC

HC HC HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

szrle9 1



Numer D. S?)‘izcﬁfzg Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘;ciaWCh/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

12 05 001 000 Numer referencyjny A A A A
D MC MC MC

HC HC HC

12 05 002 000 Rodzaj A A A A
D MC MC MC

HC HC HC

12 08 000 000 2/4 Numer referencyjny/UCR C C
MC MC

HC HC

12 09 000 000 2[5 LRN A A A A
D D D D

12 11 000 000 2[7 Skfad A A
MC MC

12 11 002 000 Rodzaj A A
MC MC

12 11 015 000 Identyfikator A A
MC MC

977/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :;HSZ;;C%&HYC}I/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

13 02 000 000 3/7 Nadawca A A
[52] [52]

MC MC

HC HC

13 02 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A
[52] [52]

MC MC

HC HC

13 02 017 000 3/8 Numer identyfikacyjny A A
[47] [47]
[52] [52]

MC MC

HC HC

13 02 028 000 Rodzaj osoby A A
[52] [52]
MC MC

HC HC

13 02 018 000 Adres A A
[52] [52]
MC MC

HC HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

£T7[€9 1



Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :}r,ng;lrtlt}l’c(}ilanych/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

13 02 018 023 Ulica A A
[52] [52]

MC MC

HC HC

13 02 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A
[52] [52]

MC MC

HC HC

13 02 018 025 Numer A A
[52] [52]

MC MC

HC HC

13 02 018 026 Skrytka pocztowa A A
[52] [52]
MC MC

HC HC

13 02 018 027 Podpodziat A A
[52] [52]
MC MC

HC HC

877/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :}r,ng;lrtlt}l’c(}ilanych/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

13 02 018 020 Pafistwo A A
[52] [52]

MC MC

HC HC

13 02 018 021 Kod pocztowy A A
[52] [52]

MC MC

HC HC

13 02 018 022 Miejscowosé A A
[52] [52]
MC MC

HC HC

13 02 029 000 Komunikacja C C
[52] [52]
MC MC

HC HC

13 02 029 015 Identyfikator A A
[52] [52]
MC MC
HC HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

677/€9 1



Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :}r,ng;lrtlt}l’c(}ilanych/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

13 02 029 002 Rodzaj A A
[52] [52]

MC MC

HC HC

13 03 000 000 3/9 Odbiorca A A
MC MC

HC HC

13 03 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A
MC MC

HC HC

13 03 017 000 3/10 Numer identyfikacyjny A A
[47] [47]
MC MC

HC HC

13 03 028 000 Rodzaj osoby A A
MC MC

HC HC

13 03 018 000 Adres A A
MC MC

HC HC

0€7/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :}r,ng;lrtlt}l’c(}ilanych/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

13 03 018 023 Ulica A A
[49] [49]

MC MC

HC HC

13 03 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A
MC MC

HC HC

13 03 018 025 Numer A A
[49] [49]
MC MC

HC HC

13 03 018 026 Skrytka pocztowa A A
[49] [49]
MC MC
HC HC

13 03 018 027 Podpodziat A A
MC MC
HC HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

1€7/€9 1



Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :}r,ng;lrtlt}l’c(}ilanych/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

13 03 018 020 Pafistwo A A
MC MC

HC HC

13 03 018 021 Kod pocztowy A A
MC MC

HC HC

13 03 018 022 Miejscowos¢ A A
MC MC

HC HC

13 03 029 000 Komunikacja C C
MC MC

HC HC

13 03 029 015 Identyfikator A A
MC MC

HC HC

13 03 029 002 Rodzaj A A
MC MC
HC HC

7€7/e9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Numer D. S?)‘izcﬁfzg Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘;ciaWCh/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

13 05 000 000 317 Zglaszajacy A A A

D D D

13 05 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A A

D D D

13 05 017 000 3/18 Numer identyfikacyjny A A A

D D D

13 05 018 000 Adres A A A

D D D

13 05 018 023 Ulica A A A
[49] [49] [49]

D D D

13 05 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A A

D D D

13 05 018 025 Numer A A A
[49] [49] [49]

D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€€7/e9 1



Numer D. S?)‘izcﬁfzg Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘;ciaWCh/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

13 05 018 026 Skrytka pocztowa A A A
[49] [49] [49]

D D D

13 05 018 027 Podpodziat A A A
D D D

13 05 018 020 Panstwo A A A
D D D

13 05 018 021 Kod pocztowy A A A
D D D

13 05 018 022 Miejscowosé A A A
D D D

13 05 029 000 Komunikacja A A A
D D D

13 05 029 015 Identyfikator A A A
D D D

13 05 029 002 Rodzaj A A A
D D D

yeT/e9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Numer D. S?)‘izcﬁfzg Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘;ciaWCh/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5
13 06 000 000 3/19 Przedstawiciel A A A
[6]
D D D
13 06 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A A A
[6]

D D D

13 06 017 000 3/20 Numer identyfikacyjny A A A
D D D

13 06 030 000 3/21 Status A A A
D D D

13 06 018 000 Adres A A
D D

13 06 018 023 Ulica A A
[49] [49]

D D

13 06 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A
D D

13 06 018 025 Numer A A
[49] [49]

D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

serle9 1



Numer D. S?)‘izcﬁfzg Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘;ciaWCh/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

13 06 018 026 Skrytka pocztowa A A
[49] [49]

D D

13 06 018 027 Podpodziat A A
D D

13 06 018 020 Panstwo A A
D D

13 06 018 021 Kod pocztowy A A
D D

13 06 018 022 Miejscowosé A A
D D

13 06 029 000 Komunikacja A A A
D D D

13 06 029 015 Identyfikator A A A
D D D

13 06 029 002 Rodzaj A A A
D D D

9¢7/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Numer D. S?)‘izcﬁfzg Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘;ciaWCh/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5
13 10 000 000 3/28 Osoba powiadamiajagca o przy- A
byciu
D
13 10 017 000 Numer identyfikacyjny A
D
13 10 029 000 Komunikacja A
D
13 10 029 015 Identyfikator A
D
13 10 029 002 Rodzaj A
D
13 11 000 000 3/30 Osoba przedstawiajaca towary A
D
13 11 017 000 Numer identyfikacyjny A
D
13 13 000 000 3/33 Osoba kontaktowa A A
MC MC
HC HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

L£7[€9 1



Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :}r,ng;lrtlt}l’c(}ilanych/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

13 13 016 000 Imie i nazwisko A A
MC MC

HC HC

13 13 017 000 3/34 Numer identyfikacyjny A A
MC MC

HC HC

13 13 028 000 Rodzaj osoby A A
MC MC

HC HC

13 13 018 000 Adres A A
MC MC

HC HC

13 13 018 023 Ulica A A
MC MC

HC HC

13 13 018 024 Ulica — dodatkowy wiersz A A
MC MC
HC HC

8€7/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :}r,ng;lrtlt}l’c(}ilanych/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

13 13 018 025 Numer A A
MC MC

HC HC

13 13 018 026 Skrytka pocztowa A A
MC MC

HC HC

13 13 018 027 Podpodziat A A
MC MC

HC HC

13 13 018 020 Panstwo A A
MC MC

HC HC

13 13 018 021 Kod pocztowy A A
MC MC
HC HC

13 13 018 022 Miejscowosé A A
MC MC
HC HC

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

6€7/€9 1



Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :}r,ng;lrtlt}l’c(}ilanych/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

13 13 029 000 Komunikacja A A
MC MC

HC HC

13 13 029 015 Identyfikator A A
MC MC

HC HC

13 13 029 002 Rodzaj A A
MC MC
HC HC

13 14 000 000 3/37 Dodatkowy uczestnik lafcucha C C

dostaw

MC MC

MI MI
HC HC

HI HI

13 14 031 000 Rola A A
MC MC

MI MI
HC HC

HI HI

orele9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :;HSZ;;C%&HYC}I/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5
13 14 017 000 Numer identyfikacyjny A A
MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
13 19 000 000 3/44 Osoba powiadamiajaca o przy- A
byciu towaréw po ich prze-
mieszczeniu  w  procedurze
czasowego skladowania D
13 19 017 000 Numer identyfikacyjny A
D
15 03 000 000 5/1 Przewidywana data i godzina A
przybycia (48]
D
15 04 000 000 5/2 Przewidywana data i godzina A
przybycia do portu wyladunku
D
15 05 000 000 5/3 Faktyczna data i godzina przy- A
bycia
D
15 06 000 000 5/4 Data zgloszenia A A
D D

1eoceec
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Numer D. S?)‘izcﬁfzg Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘;ciaWCh/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5
15 08 000 000 5/29 Data i godzina przedstawienia A
towaréw
D
16 13 000 000 5/21 Miejsce zatadunku B
MC
16 13 036 000 UN/LOCODE A
MC
16 13 020 000 Panstwo A
MC
16 13 037 000 Lokalizacja A
MC
16 14 000 000 5/22 Miejsce wyladunku A A
MC MC
16 14 036 000 UN/LOCODE A A
MC MC
16 14 020 000 Panstwo A A
MC MC
16 14 037 000 Lokalizacja A A
MC MC

wele9 1
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forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg
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Numer D. S?)‘izcﬁfzg Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘;ciaWCh/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5
16 15 000 000 5/23 Lokalizacja towarow A A A
MC MC MC
16 15 045 000 Rodzaj lokalizacji A A A
MC MC MC
16 15 046 000 Kwalifikator oznaczenia A A A
MC MC MC
16 15 036 000 UN/LOCODE A A A
MC MC MC
16 15 047 000 Urzad celny A A A
MC MC MC
16 15 047 001 Numer referencyjny A A A
MC MC MC
16 15 048 000 GNSS A A A
MC MC MC
16 15 048 049 Szerokos¢ geograficzna A A A
MC MC MC
16 15 048 050 Dlugos¢ geograficzna A A A
MC MC MC

1eoceec
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Numer D. S?)‘izcﬁfzg Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘;ciaWCh/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

16 15 051 000 Przedsigbiorca A A A
MC MC MC

16 15 051 017 Numer identyfikacyjny A A A
MC MC MC

16 15 052 000 Numer pozwolenia A A A
MC MC MC

16 15 053 000 Dodatkowy identyfikator A A A
MC MC MC

16 15 018 000 Adres A A A
MC MC MC

16 15 018 019 Ulica i numer domu A A A
MC MC MC

16 15 018 021 Kod pocztowy A A A
MC MC MC

16 15 018 022 Miejscowos¢ A A A
MC MC MC

16 15 018 020 Panistwo A A A
MC MC MC

rrele9 1
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Numer D. S?)‘izcﬁfzg Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapggﬁf;:;“g;‘;‘;ciaWCh/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5
16 15 081 000 Adres pocztowy A A A
MC MC MC
16 15 081 021 Kod pocztowy A A A
MC MC MC
16 15 081 025 Numer domu A A A
MC MC MC
16 15 081 020 Panstwo A A A
MC MC MC
17 08 000 000 5/25 Faktyczny urzad celny pierw- A
szego wprowadzenia
D
17 08 001 000 Numer referencyjny A
D
17 09 000 000 5/26 Urzad celny przedstawienia A
D
17 09 001 000 Numer referencyjny A
D
17 10 000 000 5/27 Kontrolny urzad celny A A
D D

1eoceec
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Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :}r,ng;lrtlt}l’c(}ilanych/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

17 10 001 000 Numer referencyjny A A
D D

18 03 000 000 | NOWY | Masa calkowita brutto A A
MC MC

HC HC

18 04 000 000 6/5 Masa brutto A A
MI MI

HI HI

18 05 000 000 6/8 Opis towarow A A
MI MI

HI HI

18 06 000 000 NOWY Opakowanie A A
MI MI

HI HI

18 06 003 000 6/9 Rodzaj opakowan A A
MI MI

HI HI
[53] [53]

9t/€9 1
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Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :;HSZ;;C%&HYC}I/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5

18 06 004 000 6/10 Liczba opakowan A A
MI MI

HI HI
[53] [53]

18 06 054 000 6/11 Oznaczenia przesylek A A
(8] (8]

MI MI

HI HI
[53] [53]

18 08 000 000 6/13 Kod CUS C C
MI MI

HI HI
[53] [53]

18 09 000 000 NOWY | Kod towaru A A
MI MI

HI HI

[53]
18 09 056 000 NOWY Kod podpozycji systemu A A
zharmonizowanego

MI MI

HI HI

1eoceec
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Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :;HSZ;;C%&HYC}I/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5
18 09 057 000 6/14 Kod Nomenklatury scalo- C C
nej

MI MI

HI HI
19 02 000 000 713 Numer referencyjny przewozu A
D
19 03 000 000 74 Rodzaj transportu na granicy A
D

19 06 000 000 719 Srodek transportu przy przyby- A A

ciu

MC MC

19 06 061 000 Rodzaj identyfikacji A A

MC MC

19 06 017 000 Numer identyfikacyjny A A

MC MC

19 07 000 000 NOWY | Wyposazenie do transportu A A A

[62] [45] [45]

[62] [62]

MC MC MC

MI MI

HC HC

HI HI

8tle9 1
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Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :;HSZ;;C%&HYC}I/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5
19 07 063 000 7/10 Numer  identyfikacyjny A A A
kontenera
MC MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
19 07 065 000 7/12 Status wypelnienia konte- A A
nera
MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
19 08 000 000 | NOWY | Aktywny $rodek  transportu A
przekraczajacy granice
D
19 08 061 000 Rodzaj identyfikacji A
D
19 08 017 000 Numer identyfikacyjny A
D
19 10 000 000 7/18 Zamkniecie celne A A
MC MC
MI MI
HC HC
HI HI

1eoceec
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Numer D. S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwapg((i)l({if; :;HSZ;;C%&HYC}I/ Nazwa podelementu danych G2 G3 G4 G5
19 10 068 000 Liczba zamknigé A A
MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
19 10 015 000 Identyfikator A A
MC MC
MI MI
HC HC
HI HI
19 11 000 000 7/20 Numer identyfikacyjny pojem- A A A
nika
MC MC MC
Sekcja 11
Tabela wymogoéw dotyczacych danych - Przywéz
Dotychcza- | Nazwa elementu danych/ Nazwa podelementu Nazwa podelementu
Nr D sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych il H2 H3 H4 5 H6 H7
11 01 000 000 11 Rodzaj zgloszenia/de- A A A A A A
klaracji
D D D D D D
11 02 000 000 1/2 Rodzaj dodatkowego A A A A A A A
zgloszenia/deklaracji
D D D D D D D

0sz/e9 1
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Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
11 03 000 000 1/6 Numer pozycji towa- A A A A A A A
rowej
SI SI SI SI SI SI SI
11 09 000 000 1/10 Procedura A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
11 09 001 000 Whnioskowana proce- A A A A A A
dura
SI SI SI SI SI SI
11 09 002 000 Poprzednia procedura A A A A A A
SI SI SI S S SI
11 10 000 000 1/11 Procedura dodatkowa A A A A A A A
[58] [58] [58] [58] [58]
SI SI SI S SI SI SI
12 01 000 000 2/1 Poprzedni dokument A A A A A A A
[72]
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI
12 01 001 000 Numer referencyjny A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
S SI SI S S SI SI

1eoceec
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Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
12 01 002 000 Rodzaj A A A A A A A
(58] (58] (58] (58] (58]
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI
12 01 003 000 Rodzaj opakowan A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
12 01 004 000 Liczba opakowan A A A A A A
SI SI SI S SI SI
12 01 005 000 Jednostka miary A A A A A A
i kwalifikator
SI SI S S SI SI
12 01 006 000 Tos¢ A A A A A A
SI SI SI S SI SI
12 01 007 000 Identyfikator  pozycji A A A A A
towarowej
SI SI SI S SI
12 02 000 000 2[2 Dodatkowe informacje A A A A A A C
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI

7st/e9 1
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Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
12 02 008 000 Kod A A A A A A A
[58] [58] (58] (58] [58]
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI S SI SI SI
12 02 009 000 Tekst A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI S SI SI SI
12 03 000 000 2/3 Zalgczany dokument A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI S SI SI SI
12 03 001 000 Numer referencyjny A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI S SI SI SI
12 03 002 000 Rodzaj A A A A A A A
[58] [58] [58] [58] [58]
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI S SI SI SI
12 03 010 000 Nazwa organu wydaja- A
cego
GS
SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€5zle9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
12 03 005 000 Jednostka miary A A A A A A
i kwalifikator
SI SI SI SI SI SI
12 03 006 000 Tos¢ A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
12 03 011 000 Data waznosci A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
12 03 012 000 Waluta A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
12 03 013 000 Numer pozycji A A A A A A
w dokumencie
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI S SI SI
12 03 014 000 Kwota A A A A A A
SI SI SI SI SI SI
12 04 000 000 NOWY | Dodatkowe odniesie- A A A A A A A
nie
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI

yszle9 1
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Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7

12 04 001 000 Numer referencyjny A A A A A A A

GS GS GS GS GS GS GS

SI SI SI S SI SI SI

12 04 002 000 Rodzaj A A A A A A A
[58] [58] (58] [58] [58]

GS GS GS GS GS GS GS

SI SI SI S SI SI SI

12 05 000 000 NOWY Dokument  przewo- A A A A A A A

ZOWY

GS GS GS GS GS GS GS

SI SI SI S SI SI SI

12 05 001 000 Numer referencyjny A A A A A A A

GS GS GS GS GS GS GS

SI SI SI S SI SI SI

12 05 002 000 Rodzaj A A A A A A A

GS GS GS GS GS GS GS

SI SI SI S SI SI SI

12 08 000 000 2/4 Numer referencyjny/ C C C C C C C

UCR
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI SI

1eoceec
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Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
12 09 000 000 2[5 LRN A A A A A A A
D D D D D D D
12 10 000 000 2/6 Odroczenie platnosci B B B B B
[54]
D D D D D
12 11 000 000 2[7 Skiad B A B B B
[5] (5] [5] (5]
GS GS GS GS GS
12 11 002 000 Rodzaj B A A A A
GS GS GS GS GS
12 11 015 000 Identyfikator B A A A A
GS GS GS GS GS
12 12 000 000 NOWY | Pozwolenie A A A A A A
[60] [60] [60] [60] [60] [60]
D D D D D D
SI SI SI SI SI SI
12 12 002 000 Rodzaj A A A A A A
[63] [63] [63] [63] [63] [63]
[73] [73]
D D D D D D
SI SI SI SI SI SI

967/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

Dotychcza-
NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
12 12 001 000 Numer referencyjny A A A A A A
[60] [60] [60] [60] [60] [60]
D D D D D D
SI SI SI SI SI SI
12 12 080 000 Posiadacz pozwolenia A A A A A A
[63] [63] [63] [63] [63] [63]
D D D D D D
SI SI SI SI SI SI
13 01 000 000 3/1 Eksporter A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
13 01 016 000 Nazwafimi¢ i nazwi- A A A A A A
sko [6] (6] [6] (6] (6]
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
13 01 017 000 3/2 Numer identyfikacyjny A A A A A
[66] [66] [66] [66] [66]
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

1eoceec
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Dotychcza- | Nazwa elementu danych/ Nazwa podelementu Nazwa podelementu
NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
13 01 018 000 Adres A A A A A A
[6] (6] [6] (6] (6]
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
13 01 018 019 Ulica i numer domu A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
13 01 018 020 Panstwo A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
13 01 018 021 Kod pocztowy A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
13 01 018 022 Miejscowos¢ A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
13 04 000 000 3/15 Importer A A A A A A A
D D D D D D D

857/€9 1
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Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. Klasy danych danychpodKlasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7

13 04 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwi- A A A A A A A
sko [6] [6] [6] [6] [6] [6] [6]

D D D D D D D

13 04 017 000 | 3/16 Numer identyfikacyjny A A A A A A A
(8]

D D D D D D D

13 04 018 000 Adres A A A A A A A
[6] [6] [6] [6] [6] [6] [6]

D D D D D D D

13 04 018 019 Ulica i numer domu A A A A A A A
D D D D D D D

13 04 018 020 Panstwo A A A A A A A
D D D D D D D

13 04 018 021 Kod pocztowy A A A A A A A
D D D D D D D

13 04 018 022 Miejscowos¢ A A A A A A A
D D D D D D D

13 05 000 000 3/17 Zglaszajacy A A A A A A A
D D D D D D D

1eoceec
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Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

Nr D sowy nr D. Klasy danych danych/podklasy danych danych Hl 2 H3 Ha 5 He H7

13 05 016 000 Nazwa/imi¢ 1 nazwi- A A A A A A A
sko [6] [6] [6] [6] [6] [6] [6]

D D D D D D D

13 05 017 000 3/18 Numer identyfikacyjny A A A A A A A
D D D D D D D

13 05 018 000 Adres A A A A A A A
(6] [6] [6] [6] [6] [6] [6]

D D D D D D D

13 05 018 019 Ulica i numer domu A A A A A A A
D D D D D D D

13 05 018 020 Panstwo A A A A A A A
D D D D D D D

13 05 018 021 Kod pocztowy A A A A A A A
D D D D D D D

13 05 018 022 Miejscowos¢ A A A A A A A
D D D D D D D

097/€9 1
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MO e | gy | dampehipoday e | ey | R s e
13 05 074 000 Osoba wyznaczona do C C C C C C C
kontaktow

D D D D D D D

13 05 074 016 Imi¢ i nazwisko A A A A A A A
D D D D D D D

13 05 074 075 Numer telefonu A A A A A A A
D D D D D D D

13 05 074 076 Adres e-mail A A A A A A A
D D D D D D D

13 06 000 000 3/19 Przedstawiciel A A A A A A A
D D D D D D D

13 06 017 000 3/20 Numer identyfikacyjny A A A A A A A
D D D D D D D

13 06 030 000 321 Status A A A A A A A
D D D D D D D

13 06 074 000 Osoba wyznaczona do C C C C C C C

kontaktéw

D D D D D D D

13 06 074 016 Imi¢ i nazwisko A A A A A A A
D D D D D D D

1eoceec
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Dotychcza-
sowy nr D.

Nazwa elementu danych/

klasy danych

Nazwa podelementu

danych/podklasy danych

Nazwa podelementu

danych

H1

H2

H3

H4

H5

Hé6

H7

13 06 074 075

Numer telefonu

13 06 074 076

Adres e-mail

13 08 000 000

Sprzedajacy

GS
SI

13 08 016 000

Nazwalimi¢ i nazwi-

sko

GS
SI

13 08 017 000

Numer identyfikacyjny

GS
SI

13 08 018 000

Adres

GS
SI

797/€9 1
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Dotychcza-
sowy nr D.

Nazwa elementu danych/

klasy danych

Nazwa podelementu

danych/podklasy danych

Nazwa podelementu

danych

H1

H2

H3

H4

H5

Hé6

H7

13 08 018 019

Ulica i numer domu

GS
SI

13 08 018 020

Panstwo

GS
SI

13 08 018 021

Kod pocztowy

GS
SI

13 08 018 022

Miejscowos¢

13 09 000 000

Kupujacy

GS
SI

13 09 016 000

Nazwalimi¢ i nazwi-

sko

GS
SI

1eoceec
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Dotychcza-
sowy nr D.

Nazwa elementu danych/

klasy danych

Nazwa podelementu

danych/podklasy danych

Nazwa podelementu

danych

H1

H2

H3

H4

H5

Hé6

H7

13 09 017 000

3)27

Numer identyfikacyjny

GS
SI

13 09 018 000

Adres

GS
SI

13 09 018 019

Ulica i numer domu

GS
SI

13 09 018 020

Panstwo

GS
SI

13 09 018 021

Kod pocztowy

GS
SI

13 09 018 022

Miejscowos¢

GS
SI

¥97/€9 1
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Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
13 14 000 000 3/37 Dodatkowy uczestnik C C C C C C
fancucha dostaw
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
13 14 031 000 Rola A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
13 14 017 000 Numer identyfikacyjny A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI SI
13 16 000 000 3/40 Dodatkowe odnie- A A A
sienie podatkowe [55] [55]
GS GS GS
SI
13 16 031 000 Rola A A A
GS GS GS
SI
13 16 034 000 Numer identyfikacyjny A A A
VAT
GS GS GS
SI
13 20 000 000 3/45 Osoba skladajaca A A A A
zabezpieczenie
D D D D

1eoceec
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Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. Klasy danych danychpodKlasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
13 20 017 000 Numer identyfikacyjny A A A A
D D D D
13 21 000 000 3/46 Osoba oplacajagca clo A A A A
D D D D
13 21 017 000 Numer identyfikacyjny A A A A
D D D D
14 01 000 000 4/1 Warunki dostawy A B B A A
[10] [10]
GS GS GS GS GS
14 01 035 000 Kod INCOTERM A B A A A
GS GS GS GS GS
14 01 036 000 UN/LOCODE A B A A A
GS GS GS GS GS
14 01 020 000 Panstwo A B A A A
GS GS GS GS GS
14 01 037 000 Lokalizacja A B A A A
GS GS GS GS GS

997/€9 1
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1ecoccec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
14 03 000 000 NOWY | Cla i podatki A B A A A B
[12] [12] [12] [12] [12] [54]
[13] [13] [13 [13] 13]
SI SI SI SI SI SI
14 03 039 000 4/3 Rodzaj oplaty A B A A A
[12] [12] [12] [12] [12]
[13] [13] 13] [13] [13]
[58] [58] (58] [58] [58]
SI SI S S SI
14 03 038 000 4/8 Metoda platnosci B B B B B B B
[12] [11] [11] [11] [11] [12] [54]
[12]
SI SI SI S SI SI SI
14 03 042 000 4/6 Kwota naleznej oplaty B B B B B
[11] [11] [11] [11] [11]
[12] [12]
SI SI S S SI
14 03 040 000 4/4 Podstawa oplaty A B A A
[12] [12] [12] [12] [12]
[13] [13] [13] [13] 3]
SI SI SI SI SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

£97/€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7

14 03 040 041 4/5 Stawka oplaty B B B B B
[11] [11] [11] [11] [11]

[12] [12]

S SI S S S

14 03 040 005 Jednostka miary A B A A A
i kwalifikator [58] [58] [58] [58] [58]

SI SI SI SI SI

14 03 040 006 Tlos¢ A B A A A
SI SI SI SI SI

14 03 040 014 Kwota A B A A A
SI SI SI SI SI

14 03 040 043 Kwota oplaty A B A A A
[11] [11] [11] [11] [11]

SI SI S S SI

14 16 000 000 4/7 Kwota oplat B B B B B
i podatkéw ogdlem [11] [11] [11] [11] [11]
[12] [12]

S SI S S S

14 17 000 000 4/12 Wewnetrzna jednostka A B A A
walutowa
D D D D

897/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza- | Nazwa elementu danych/ Nazwa podelementu Nazwa podelementu
NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
14 04 000 000 4/9 Doliczenia i odlicze- A B
nia [10]
(14]
GS GS
SI SI
14 04 008 000 Kod A A
GS GS
SI SI
14 04 014 000 Kwota A A
GS GS
SI SI
14 05 000 000 4/10 Waluta faktury A A A A
GS GS GS GS
14 06 000 000 4/11 Calkowita  zafakturo- C C C C
wana kwota
GS GS GS GS
14 07 000 000 4/13 Wskazniki wyceny A A B
(10]
[14]
SI SI SI
14 08 000 000 4/14 Zafakturowana kwota A A A A
pozycji
SI SI SI SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

697/€9 1



Nep. | Do | v demanns oy || Nomw poddemens | v poddemens |y |y | e | w | e |
14 09 000 000 4/15 Kurs wymiany B B B
[15] [15] [15]
D D D
14 10 000 000 4/16 Metoda wyceny A B B B
SI SI SI SI
14 11 000 000 4/17 Preferencje A C A A B
[16] [16]
SI SI SI S SI
14 12 000 000 4/18 Warto$¢ pocztowa A
SI
14 12 012 000 Waluta A
SI
14 12 014 000 Kwota A
SI
14 13 000 000 4/19 Oplaty pocztowe A
D
14 13 012 000 Waluta A
D

0/7/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza- | Nazwa elementu danych/ Nazwa podelementu Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7

14 13 014 000 Kwota A

D
14 14 000 000 NOWY | Wartos§¢ rzeczywista A
SI
14 14 012 000 Waluta A
SI
14 14 014 000 Kwota A
SI
14 15 000 000 NOWY | Koszty ubezpieczenia A

i transportu  do
miejsca przeznaczenia

GS
SI
14 15 012 000 Waluta A
GS
SI
14 15 014 000 Kwota A
GS
SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

1/7/€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
15 09 000 000 5/31 Data przyjecia A A A A
[41] [41] [41] [41]
GS GS GS GS
SI SI SI SI
16 03 000 000 5/8 Pafistwo  przeznacze- A A A A B
nia
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
16 04 000 000 5/9 Region przeznaczenia A A A A A
[58] [58] [58] [58] [58]
[69] 69] [69] [69] [69]
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
16 06 000 000 5/14 Pafistwo wysylki A B A A A
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI
16 08 000 000 5/15 Kraj pochodzenia A A A A B C
[20] [20] [20] [20]
SI SI SI SI SI SI

TLtle9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. Klasy danych danychpodKlasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
16 09 000 000 5/16 Kraj preferencyjnego A C A A B
pochodzenia [21] [21] [21] [21]
SI SI SI SI SI
16 15 000 000 5/23 Lokalizacja towaréw A A A A B A
[68]
GS GS GS GS GS GS
16 15 045 000 Rodzaj lokalizacji A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
16 15 046 000 Kyvalifikator oznacze- A A A A A A
nia
GS GS GS GS GS GS
16 15 036 000 UN/LOCODE A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
16 15 047 000 Urzad celny A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
16 15 047 001 Numer referencyjny A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
16 15 048 000 GNSS A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€/t€9 1



N e | g | dampehipoday e | ey | R e s e
16 15 048 049 Szeroko$¢ geogra- A A A A A A
ficzna

GS GS GS GS GS GS

16 15 048 050 Dlugos¢ geograficzna A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 051 000 Przedsigbiorca A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 051 017 Numer identyfikacyjny A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 052 000 Numer pozwolenia A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 053 000 Dodatkowy identyfika- A A A A A A

tor

GS GS GS GS GS GS

16 15 018 000 Adres A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 018 019 Ulica i numer domu A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

16 15 018 021 Kod pocztowy A A A A A A
GS GS GS GS GS GS

v/Tle9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nep. | Do | Nawg demeny gt | o poddemens | N poddenens ||| o [ | owe | ow
16 15 018 022 Miejscowos¢ A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
16 15 018 020 Panistwo A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
16 15 081 000 Adres pocztowy A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
16 15 081 021 Kod pocztowy A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
16 15 081 025 Numer domu A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
16 15 081 020 Pafistwo A A A A A A
GS GS GS GS GS GS
17 09 000 000 5/26 Urzad celny przedsta- A A A A A
wienia [22] [22] [22] [22] [22]
D D D D D
17 09 001 000 Numer referencyjny A A A A A
D D D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

6/Tl€9 1



Nep. | Do | Nawg demeny gt | o poddemens | N poddenens ||| o [ | owe | ow
17 10 000 000 5/27 Kontrolny urzad celny A A A A
(23] (23] (23] (23]
D D D D
17 10 001 000 Numer referencyjny A A A A
D D D D
18 01 000 000 6/1 Masa netto A A A C
[24]
SI S SI SI
18 02 000 000 6/2 Jednostki  uzupehia- A A A A A A
jace [24] [56]
SI SI SI S SI SI
18 04 000 000 6/5 Masa brutto A A A A A A A
GS GS GS GS GS GS GS
SI SI SI S SI SI
18 05 000 000 6/8 Opis towaréow A A A A A A A
SI SI SI S SI SI SI
18 06 000 000 NOWY Opakowanie A A A A A A A
SI SI SI S SI SI SI

9/t/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
18 06 003 000 6/9 Rodzaj opakowan A A A A A
SI SI SI SI SI
18 06 004 000 6/10 Liczba opakowan A A A A A A A
[57]
SI SI SI SI SI SI SI
18 06 054 000 6/11 Oznaczenia przesylek A A A A B
SI SI SI SI SI
18 08 000 000 6/13 Kod CUS A C C C C
SI SI SI SI SI
18 09 000 000 NOWY Kod towaru A B A A A A A
SI SI SI SI SI SI SI
18 09 056 000 | NOWY Kod podpozydii A A A A A A A
systemu  zharmonizo-
Wanego s S| S| S| S S| s
18 09 057 000 6/14 Kod  Nomenklatury A A A A A A
scalonej
SI SI SI SI SI SI
18 09 058 000 6/15 Kod TARIC A A A A B B
SI SI SI SI SI SI
18 09 059 000 6/16 Dodatkowy kod A A A A B
TARIC
SI SI SI SI SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

£0T]€9 1



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

Nr D sowy nr D, Klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> Ho H7
18 09 060 000 6/17 Dodatkowy kod B B B B B
krajowy [58] [58] (58] (58] [58]
SI SI SI SI SI
18 10 000 000 6/19 Rodzaj towaréow C
SI
19 01 000 000 7]2 Oznaczenie kontenera A A A A
GS GS GS GS
19 03 000 000 7/4 Rodzaj transportu na A B A A A
granicy
GS GS GS GS GS
19 04 000 000 7[5 Rodzaj transportu A B A A B
wewnetrznego [32] [32] [32] [32]
GS GS GS GS GS
19 06 000 000 719 Srodek transportu B B B B
przy przybyciu [34] [34] [34] [34]
GS GS GS GS
19 06 061 000 Rodzaj identyfikacji A A A A
GS GS GS GS
19 06 017 000 Numer identyfikacyjny A A A A
GS GS GS GS

8/t/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Dotychcza-

Nazwa elementu danych/

Nazwa podelementu

Nazwa podelementu

NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
19 07 000 000 NOWY | Wyposazenie do trans- A A A A A
portu [62] [62] [62] [62] [62]
GS GS GS GS GS
19 07 063 000 7/10 Numer identyfikacyjny A A A A A
kontenera
GS GS GS GS GS
19 07 044 000 Odniesienie do towa- A A A A A
6w
GS GS GS GS GS
19 08 000 000 | NOWY | Aktywny Srodek trans- A A A B
portu  przekraczajacy [37] [37] [37] (37]
granice
GS GS GS GS
19 08 062 000 7/15 Przynaleznos¢ A A A A
pafnstwowa
GS GS GS GS
99 01 000 000 8/1 Nr porzadkowy A
kontyngentu
S
99 02 000 000 8/2 Rodzaj zabezpieczenia A A A A
[39]
D D D D
99 03 000 000 8/3 Odniesienie do zabez- A A A A
pieczenia [39]
D D D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

6/2/€9 1



Dotychcza- | Nazwa elementu danych/ Nazwa podelementu Nazwa podelementu
NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
99 03 069 000 GRN A A A A
D D D D
99 03 070 000 Kod dostepu A A A A
D D D D
99 03 012 000 Waluta A A A A
D D D D
99 03 071 000 Kwota do pokrycia A A A A
D D D D
99 03 072 000 Urzad celny zabezpie- A A A A
czenia
D D D D
99 03 073 000 Inne odniesienie do A A A A
zabezpieczenia
D D D D
99 05 000 000 8/5 Rodzaj transakgji A B B A A
[24]
GS GS GS GS GS
SI SI SI SI SI

087/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza- | Nazwa elementu danych/ Nazwa podelementu Nazwa podelementu
NrD sowy nr D. klasy danych danych/podklasy danych danych H1 H2 H3 H4 H> H6 H7
99 06 000 000 8/6 Warto$¢ statystyczna A B A A A
[40] [40] [40] [40] [40]
SI SI SI SI SI
Sekcja 12
Tabela wymogoéw dotyczacych danych - Przywéz (zgloszenie uproszczone; wpis do rejestru zglaszajacego)
N Dotychcza-
rD sowy nr D. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych 11 12
11 01 000 000 11 Rodzaj zgloszenia/deklaracji A
D
11 02 000 000 1/2 Rodzaj dodatkowego zgloszenia/dekla- A
racji
D
11 03 000 000 1/6 Numer pozycji towarowej A A
(1]
SI SI
11 09 000 000 1/10 Procedura A A
(1]
SI SI
11 09 001 000 Wnioskowana procedura A A
(1]
SI SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

187/€9 1



Nr D S)%CEEZS_ Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych 11 12
11 09 002 000 Poprzednia procedura A A
(1]
SI SI
11 10 000 000 1/11 Procedura dodatkowa A
(2] [58]
SI
12 01 000 000 2/1 Poprzedni dokument A A
2]
GS GS
SI SI
12 01 001 000 Numer referencyjny A A
GS GS
SI SI
12 01 002 000 Rodzaj A A
[58] [58]
GS GS
SI SI
12 01 003 000 Rodzaj opakowan A A
SI SI
12 01 004 000 Liczba opakowan A A
SI SI

787/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Dotychcza-
sowy nr D.

Nazwa elementu danych/klasy danych

Nazwa podelementu danych/podklasy danych

Nazwa podelementu danych

11

12

12 01 005 000

Jednostka miary i kwalifikator

SI

SI

12 01 006 000

los¢

SI

SI

12 01 007 000

Identyfikator pozycji towarowej

SI

SI

12 02 000 000

Dodatkowe informacje

GS
SI

12 02 008 000

Kod

(58]

GS
SI

12 02 009 000

Tekst

GS
SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€87/€9 1



Dotychcza-
sowy nr D.

Nazwa elementu danych/klasy danych

Nazwa podelementu danych/podklasy danych

Nazwa podelementu danych

11

12

12 03 000 000

203

Zalaczany dokument

GS
SI

12 03 001 000

Numer referencyjny

GS
SI

12 03 002 000

Rodzaj

[58]

GS
SI

12 03 010 000

Nazwa organu wydajacego

GS
SI

12 03 005 000

Jednostka miary i kwalifikator

SI

12 03 006 000

los¢

¥87/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza-
sowy nr D.

Nazwa elementu danych/klasy danych

Nazwa podelementu danych/podklasy danych

Nazwa podelementu danych

11

12

12 03 011 000

Data waznoSci

GS
SI

12 03 012 000

Waluta

SI

12 03 013 000

Numer pozycji w dokumencie

GS
SI

12 03 014 000

Kwota

SI

12 04 000 000

NOWY

Dodatkowe odniesienie

12 04 001 000

Numer referencyjny

[58]

GS
SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

687/€9 1



Dotychcza-
sowy nr D.

Nazwa elementu danych/klasy danych

Nazwa podelementu danych/podklasy danych

Nazwa podelementu danych

11

12

12 04 002 000

Rodzaj

(58]

GS
SI

12 05 000 000

NOWY

Dokument przewozowy

GS
SI

12 05 001 000

Numer referencyjny

GS
SI

12 05 002 000

Rodzaj

GS
SI

12 08 000 000

Numer referencyjny/UCR

GS
SI

12 09 000 000

LRN

987/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D S)%CEEZS_ Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych 11 12

12 12 000 000 | NOWY | Pozwolenie A A
[60] (1]

[60]

D D

SI SI

12 12 002 000 Rodzaj A A
[63] (1]

[73] [63]

(73]

D D

SI SI

12 12 001 000 Numer referencyjny A A
[60] [1]
[60]

D D

SI SI

12 12 080 000 Posiadacz pozwolenia A A
[63] (1]
[63]

D D

SI SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

£87[€9 1



Dotychcza-
sowy nr D.

Nazwa elementu danych/klasy danych

Nazwa podelementu danych/podklasy danych

Nazwa podelementu danych

11

12

13 01 000 000

3/1

Eksporter

GS
SI

13 01 016 000

Nazwafimi¢ i nazwisko

GS
SI

13 01 017 000

Numer identyfikacyjny

[66]

GS
SI

13 01 018 000

Adres

GS
SI

13 01 018 019

Ulica i numer domu

GS
SI

13 01 018 020

Panstwo

GS
SI

887/€9 1

[1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza-

Nr D sowy nr D. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych 11 12
13 01 018 021 Kod pocztowy A
GS
SI
13 01 018 022 Miejscowos¢ A
GS
SI
13 04 000 000 3/15 Importer A
D
13 04 016 000 Nazwa/imi¢ i nazwisko A
[6]
D
13 04 017 000 3/16 Numer identyfikacyjny A
D
13 04 018 000 Adres A
[6]
D
13 04 018 019 Ulica i numer domu A
D
13 04 018 020 Pafistwo A
D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

687/€9 1



Nr D S?)%CEEZS‘_ Nazwa elementu danych/klasy danych ~ |Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych n 12
13 04 018 021 Kod pocztowy A
D
13 04 018 022 Miejscowos¢ A
D
13 05 000 000 3/17 Zglaszajacy A A
D D
13 05 016 000 Nazwafimi¢ i nazwisko A A
[6] [6]
D D
13 05 017 000 3/18 Numer identyfikacyjny A A
D D
13 05 018 000 Adres A A
[6] [6]
D D
13 05 018 019 Ulica i numer domu A A
D D
13 05 018 020 Panstwo A A
D D

067/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Dotychcza-

Nr D sy e b, | Nezwa clementu danych/Klasy danych | Nazwa podelementu danychlpodklasy danych Nazwa podelementu danych 1 1
13 05 018 021 Kod pocztowy A A
D D
13 05 018 022 Miejscowosé A A
D D
13 05 074 000 Osoba wyznaczona do kontaktow C
D
13 05 074 016 Imie i nazwisko A
D
13 05 074 075 Numer telefonu A
D
13 05 074 076 Adres e-mail A
D
13 06 000 000 319 Przedstawiciel A A
D D
13 06 017 000 3/20 Numer identyfikacyjny A A
D D
13 06 030 000 321 Status A A
D D

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

167/€9 1



Dotychcza-
sowy nr D.

Nazwa elementu danych/klasy danych

Nazwa podelementu danych/podklasy danych

Nazwa podelementu danych

11

12

13 06 074 000

Osoba wyznaczona do kontaktow

13 06 074 016

Imi¢ i nazwisko

13 06 074 075

Numer telefonu

13 06 074 076

Adres e-mail

13 14 000 000

Dodatkowy uczestnik fancucha dostaw

GS
SI

13 14 031 000

Rola

GS
SI

13 14 017 000

Numer identyfikacyjny

GS
SI

13 16 000 000

Dodatkowe odniesienie podatkowe

GS
SI

767/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

1ecoccec



Nr D S)%CEEZS_. Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych 11 12
13 16 031 000 Rola A
GS
SI
13 16 034 000 Numer identyfikacyjny VAT A
GS
SI
13 21 000 000 3/46 Osoba oplacajaca clo A
D
13 21 017 000 Numer identyfikacyjny A
D
14 05 000 000 4/10 Waluta faktury A
2]
GS
14 06 000 000 4/11 Calkowita zafakturowana kwota C
GS
14 08 000 000 4/14 Zafakturowana kwota pozycji A
2]
SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

€67/€9 1



Nr D S)%CEEZS_ Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych 11 12
14 11 000 000 4/17 Preferencje A
2]
SI
16 06 000 000 5/14 Panistwo wysytki A
2]
GS
SI
16 08 000 000 5/15 Kraj pochodzenia A
2]
[20]
SI
16 09 000 000 5/16 Kraj preferencyjnego pochodzenia A
2]
(21]
SI
16 15 000 000 5/23 Lokalizacja towaréw A A
GS GS
16 15 045 000 Rodzaj lokalizacji A A
GS GS
16 15 046 000 Kwalifikator oznaczenia A A
GS GS

¥67/€9 1

[ 14

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg
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Nr D S?)%CEEZS‘_ Nazwa elementu danych/klasy danych ~ |Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych n 12
16 15 036 000 UN/LOCODE A A
GS GS
16 15 047 000 Urzad celny A A
GS GS
16 15 047 001 Numer referencyjny A A
GS GS
16 15 048 000 GNSS A A
GS GS
16 15 048 049 Szeroko$¢ geograficzna A A
GS GS
16 15 048 050 Dlugos¢ geograficzna A A
GS GS
16 15 051 000 Przedsiebiorca A A
GS GS
16 15 051 017 Numer identyfikacyjny A A
GS GS
16 15 052 000 Numer pozwolenia A A
GS GS

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

$67/€9 1



Nr D S?)%CEEZS‘_ Nazwa elementu danych/klasy danych ~ |Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych n 12
16 15 053 000 Dodatkowy identyfikator A A
GS GS
16 15 018 000 Adres A A
GS GS
16 15 018 019 Ulica i numer domu A A
GS GS
16 15 018 021 Kod pocztowy A A
GS GS
16 15 018 022 Miejscowos¢ A A
GS GS
16 15 018 020 Panstwo A A
GS GS
16 15 081 000 Adres pocztowy A A
GS GS
16 15 081 021 Kod pocztowy A A
GS GS
16 15 081 025 Numer domu A A
GS GS

967/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg
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Nr D S)%CEEZS_ Nazwa elementu danych/klasy danych Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych 11 12
16 15 081 020 Panstwo A A
GS GS
17 09 000 000 5/26 Urzad celny przedstawienia A A
[22] [22]
D D
17 09 001 000 Numer referencyjny A A
D D
17 10 000 000 5/27 Kontrolny urzad celny A
(23]
D
17 10 001 000 Numer referencyjny A
D
18 01 000 000 6/1 Masa netto A
2]
SI
18 02 000 000 6/2 Jednostki uzupetniajace A
2]
SI
18 04 000 000 6/5 Masa brutto A A
[25]
GS GS
SI SI

1eoceec

[ 14

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

£67[€9 1



Nr D S?%CEEZS‘_ Nazwa elementu danych/klasy danych ~ |Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych n 12
18 05 000 000 6/8 Opis towaréw A A
SI SI
18 06 000 000 NOWY Opakowanie A A
[25]
SI SI
18 06 003 000 6/9 Rodzaj opakowan A A
[25]
SI SI
18 06 004 000 6/10 Liczba opakowan A A
[25]
SI SI
18 06 054 000 6/11 Oznaczenia przesylek A
SI
18 08 000 000 6/13 Kod CUS C
SI
18 09 000 000 NOWY Kod towaru A
SI
18 09 056 000 NOWY Kod podpozycji systemu zharmonizo- A
wanego
SI

867/€9 1

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yuuarzg

rcoceec



Nr D. S?%CEEZS‘_ Nazwa elementu danych/klasy danych ~ |Nazwa podelementu danych/podklasy danych Nazwa podelementu danych n 12
18 09 057 000 6/14 Kod Nomenklatury scalonej A
SI
18 09 058 000 6/15 Kod TARIC A
SI
18 09 059 000 |  6/16 Dodatkowy kod TARIC A
SI
18 09 060 000 6/17 Dodatkowy kod krajowy B
[58]
SI
19 07 000 000 NOWY Wyposazenie do transportu A A
[62] [62]
GS GS
19 07 063 000 7/10 Numer identyfikacyjny kontenera A A
GS GS
19 07 044 000 Odniesienie do towaréw A A
GS GS
99 01 000 000 8/1 Nr porzadkowy kontyngentu A
2]
SI

1eoceec

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuaizq

667/€9 1
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Sekcja 13
Uwagi
Numer uwagi Opis uwagi
[1] Informacja ta nie jest wymagana w przypadku zlozenia zgloszenia celnego przed przedstawieniem

towaréw zgodnie z art. 171 kodeksu.

[2] W przypadkach w ktérych zastosowanie ma art. 166 ust. 2 kodeksu (zgloszenia uproszczone oparte
na pozwoleniach), panstwa czlonkowskie moga odstapi¢ od wymogu dostarczenia tych informacji, o ile
warunki okreSlone w pozwoleniach odnoszacych si¢ do tych procedur pozwalajg im na pdzniejsze
gromadzenie tych danych na etapie zgloszenia uzupelniajacego.

(3] Dane te sa podawane alternatywnie zamiast niepowtarzalnego numeru referencyjnego przesytki (UCR),
jesli ten ostatni nie jest dostepny. Element ten zapewnia odniesienie do innych uzytecznych zrédet
informacji.

[4] Informacj¢ t¢ nalezy podal jedynie w przypadku, gdy zastosowanie ma art. 166 ust. 2 kodeksu

(zgloszenia uproszczone oparte na pozwoleniach); w tym przypadku jest to numer pozwolenia na
procedure uproszczong. Jednakze te dane moga réwniez zawieral numer dokumentu przewozowego,
ktorego to dotyczy.

(5] Informacja ta jest wymagana tylko w przypadku, gdy zgloszenie do objecia towaru procedurg celng ma
na celu zakonczenie procedury skladowania celnego.

[6] Jezeli podano uznany przez Uni¢ numer EORI lub niepowtarzalny numer identyfikacyjny w panstwie
trzecim, nie nalezy podawaé nazwy/imienia i nazwiska ani adresu.

[7] Numer identyfikacyjny osoby uprawnionej do korzystania z procedury tranzytu jest obowigzkowy
wylacznie w przypadku, gdy dla danej osoby nie podano numeru EORI lub uznanego przez Unig
niepowtarzalnego numeru identyfikacyjnego w pafistwie trzecim. Jezeli podano uznany przez Unig
numer EORI lub niepowtarzalny numer identyfikacyjny w panstwie trzecim, nie nalezy podawaé
nazwy/imienia i nazwiska ani adresu.

Numer identyfikacyjny posiadacza karnetu TIR jest obowigzkowy w przypadku, gdy rodzajem zglo-
szenia jest TIR; w przeciwnym wypadku nie moze by¢ wykorzystywany.

[8] Informacje te podaje si¢ tylko wtedy, gdy jest dostepna.

[9] Informacji tej nie podaje si¢ w odniesieniu do fadunku na pokladzie (FROB) lub przetadunku towaréw,
w przypadku ktérych miejsce przeznaczenia znajduje si¢ poza obszarem celnym Unii.

[10] Pafistwa czlonkowskie moga odstapi¢ od wymogu przekazywania tych informacji, jezeli warto$¢ celna
danych towaréw nie moze by¢ ustalona z zastosowaniem przepisow art. 70 kodeksu. W takich
przypadkach zglaszajacy dostarcza lub zleca dostarczenie organom celnym kazdej innej informacji,
ktéra moze by¢ wymagana do celéw ustalenia wartosci celne;.

[11] Informacji tej nie nalezy podawaé w przypadku, gdy wladze celne obliczaja clo w imieniu przed-
sighiorcow na podstawie informacji zawartej w innym miejscu zgloszenia. W innym przypadku jest
ona fakultatywna dla pafistwa cztonkowskiego.

[12] Informacja ta nie jest wymagana w odniesieniu do towaréw kwalifikujacych si¢ do zwolnienia z nalez-
nosci przywozowych, chyba ze wladze celne uznaja j3 za niezbedna do stosowania postanowien
regulujacych dopuszczenie przedmiotowych towaréw do obrotu.
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Numer uwagi Opis uwagi

[13] Informagji tej nie nalezy podawaé w przypadku, gdy wiadze celne obliczaja clo w imieniu przed-
sighiorcow na podstawie informacji zawartej w innym miejscu zgloszenia.

[14] O ile nie jest to niezbedne do prawidlowego okreslenia wartosci celnej, pafstwo czlonkowskie,

w ktérym nastapilo przyjecie zgloszenia, zwalnia z obowiazku dostarczania tych informacgji:

— gdy warto$¢ celna przywozonych towaréw nie przekracza 20 000 EUR za przesylke, pod warun-
kiem ze nie sg to przesytki wysylane partiami lub wysylane wielokrotnie przez tego samego
nadawce temu samu odbiorcy,
lub

— gdy dany przywdz pozbawiony jest jakiegokolwiek charakteru handlowego,
lub

— w przypadku towaréw bedacych przedmiotem stalego przywozu realizowanego na tych samych
warunkach handlowych, pochodzacych od tego samego sprzedajacego i przeznaczonych dla tego
samego kupujacego.

[15] Panstwa czlonkowskie moga wymagal tych informacji wylacznie w przypadkach, gdy kurs wymiany
ustala si¢ z wyprzedzeniem w drodze umowy miedzy zainteresowanymi stronami.

[16] Do wypelnienia jedynie wtedy, gdy tak przewiduje prawodawstwo unijne.

[17] Informacja ta jest wymagana wylacznie, jezeli zgloszenie uproszczone nie jest sktadane razem z wywo-
zowg deklaracjg skrocong.

[18] Dane te s3 obowigzkowe dla produktéw rolnych objetych refundacja wywozowa.

[19] Dane te s3 obowigzkowe w odniesieniu do produktéw rolnych podlegajacych refundacji i tych towa-
16w, w odniesieniu do ktdrych przepisy Unii nakladaja wymodg okreslenia pochodzenia towardw
w ramach handlu ze specjalnymi obszarami podatkowymi.

[20] Informacja ta jest wymagana w przypadku gdy:
a) nie stosuje si¢ traktowania preferencyjnego lub
b) kraj niepreferencyjnego pochodzenia jest inny niz kraj preferencyjnego pochodzenia.

[21] Informacja ta jest wymagana w przypadku, gdy zastosowanie ma traktowanie preferencyjne z wyko-
rzystaniem odpowiedniego kodu w D. 14 11 000 000 Preferencje.

[22] Informacja ta jest wykorzystywana wylacznie w przypadku odprawy scentralizowanej.

(23] Informacja ta jest wykorzystywana wylacznie w przypadku, gdy deklaracja do czasowego skladowania
lub zgloszenie celne dotyczace objecia towaréw procedura specjalng inng niz tranzyt jest skladane
w urzedzie celnym innym niz kontrolny urzad celny wskazany w stosownych pozwoleniach.

[24] Informacja ta jest wymagana wylacznie w przypadku transakcji handlowych, w ktérych uczestniczg co
najmniej dwa panstwa czlonkowskie.

[25] Informacja ta jest przekazywana wylacznie w przypadku wpisu do rejestru zglaszajacego i tylko
woéwczas, gdy zwolnienie towaréw objetych procedura czasowego skladowania dotyczy tylko czesci
deklaracji do czasowego skladowania zlozonej uprzednio w zwigzku z danymi towarami.

[26] Dane te stanowig alternatywe dla kodu towaru w przypadku, gdy takiego kodu nie dostarczono.
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Numer uwagi Opis uwagi

[27] W przypadku gdy cze$¢ towaréw objetych deklaracja do czasowego skladowania nie zostala powrotnie
wywieziona, mozna poda¢ te dane w celu identyfikacji towaréw objetych powiadomieniem
0 powrotnym wywozie w ramach czasowego skfadowania.

(28] Dane te stanowig alternatywe dla opisu towaréw w przypadku, gdy takiego opisu nie dostarczono.
[29] Dane te nie s3 obowigzkowe, w przypadku gdy rodzajem zgloszenia jest TIR.
[30] Panstwa czlonkowskie moga odstapi¢ od tego wymogu w odniesieniu do rodzajéw transportu innych

niz kolej, jezeli przemieszczanie w ramach tranzytu nie przekracza zewnetrznej granicy Unil.

[31] Nie trzeba podawac tej informacji w przypadku, gdy dokonuje si¢ formalnosci wywozowych w miejscu
wyprowadzenia z obszaru celnego Unii.

[32] Danych tych nie trzeba podawaé w przypadku, gdy formalnosci przywozowe dokonywane s3 w miejscu
wprowadzenia na obszar celny Unii.

[33] Dane te s3 obowigzkowe w odniesieniu do produktdéw rolnych objetych refundacja wywozows, chyba
ze s3 one przewozone pocztg lub wysylane za pomoca stalych instalacji przesytowych.

[W przypadku transportu drogg pocztowa lub wysylania za pomoca stalych instalacji przesylowych
informacja ta nie jest wymagana.]

[34] Nie ma zastosowania w przypadku przesylek pocztowych ani stalych instalacji przesylowych.

[35] W przypadku gdy towary przewozone sa w jednostkach transportu multimodalnego, takich jak
kontenery, nadwozia wymienne i naczepy, organy celne moga zezwoli¢ osobie uprawnionej do korzys-
tania z procedury tranzytu na niepodawanie tej informacji, jezeli sytuacja logistyczna w punkcie
wyjScia nie pozwala w chwili skladania zgloszenia tranzytowego na podanie oznaczenia i przynalez-
nosci panstwowej Srodka transportu pod warunkiem, ze jednostki transportu multimodalnego opat-
rzone s3 niepowtarzalnymi numerami i wspomniane numery s3 wpisane w D. 19 07 063 000 Numer
identyfikacyjny kontenera.

[36] Pafistwa czlonkowskie zwalniaja z obowigzku przekazywania przedmiotowych informacji w ramach

zgloszenia tranzytowego zlozonego w urzedzie celnym wyjscia w odniesieniu do Srodkéw transportu,

na ktére towary sa bezposrednio zaladowane w nastepujacych przypadkach:

— gdy sytuacja logistyczna uniemozliwia przekazanie danych, a osoba uprawniona do korzystania
z procedury tranzytu posiada status AEOC oraz

— gdy stosowne informacje moga w razie potrzeby zosta¢ ustalone przez organy celne za posrednic-
twem ewidencji osoby uprawnionej do korzystania z procedury tranzytu.

[37] Nie ma zastosowania w przypadku przesylek pocztowych, stalych instalacji przesytowych ani kolei.

[38] Dane te s3 obowiazkowe w odniesieniu do produktéw rolnych objetych refundacja wywozows, chyba
ze s3 one przewozone poczta, wysylane za pomocy stalych instalacji przesylowych lub przewozone
koleja.

[W przypadku transportu droga pocztowsq, wysylania za pomocg stalych urzadzen przesylowych lub
przewozenia koleja informacja ta nie jest wymagana.]

[39] Informacje te s3 wymagane jedynie w przypadku, gdy dopuszczenie towaréw do obrotu jest uzalez-
nione od zlozenia zabezpieczenia generalnego.

[40] Panstwo czlonkowskie, w ktérym nastgpito przyjecie zgloszenia, moze odstgpi¢ od wymogu dostar-
czenia tych informadji, jezeli jest w stanie prawidtowo je oceni¢ i wdrozylo procedury obliczent w celu
uzyskania wynikéw zgodnych z wymogami statystycznymi.

[41] Dane te sg stosowane tylko w kontekscie zgloszenia uzupelniajgcego dotyczacego wpisu do rejestru
zglaszajacego.
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Numer uwagi Opis uwagi
[42] Dane te sg stosowane tylko w kontekscie karnetu TIR.
[43] Kazdy numer pozycji towarowej musi by¢ niepowtarzalny w calej przesylce (poziom kapitanski).

Pozycje musza by¢ ponumerowane w sposéb ciagly poczawszy od liczby 1 w odniesieniu do pierwszej
pozycji i wzrastaC o kolejne 1 w odniesieniu do kazdej nastgpnej pozydji.

[44] Kazdy numer pozycji towarowej musi by¢ niepowtarzalny w calej przesylce (poziom spedytorski).
Pozycje musza by¢ ponumerowane w sposéb ciagly poczawszy od liczby 1 w odniesieniu do pierwszej
pozycji i wzrasta¢ o kolejne 1 w odniesieniu do kazdej nastgpnej pozycji.

[45] Informacje te podaje si¢ albo na poziomie przesylki, albo na poziomie pozycji przesylki/pozycji towa-
rowej. W przypadku gdy te same informacje majg zastosowanie do wszystkich pozycji towarowych
objetych ta sama przesylka, podaje si¢ je wylacznie na poziomie przesylki.

[46] Nalezy poda¢ numer EORL

[47] W przypadku gdy nadany zostal numer EORI lub niepowtarzalny numer identyfikacyjny w panstwie
trzecim (TCUIN), nalezy podaé ten numer.

(48] Zglasza si¢ co najmniej jedna z nastgpujacych informacji: przewidywana data i godzina przybycia (D.
15 03 000 000), dokument przewozowy (D. 12 05 000 000) lub poprzedni dokument (D. 12 01 000
000). W transporcie morskim mozna ponadto zastosowaé klucz wejscia.

[49] W adresie nalezy poda¢ ulice i numer domu lub skrytke pocztowa.

[50] Tych danych nie trzeba podawal, jezeli zgloszenie jest skladane przed wyjsciem.

[51] Informacje te podaje si¢ wylacznie w przypadku zmiany zgloszenia.

[52] Informacje te mozna poda¢ alternatywnie na poziomie przesylki kapitaniskiej lub przesytki spedytorskiej

po wniosku o odestanie.

[53] Informacje te mozna poda¢ alternatywnie na poziomie pozycji przesylki kapitaiskiej lub na poziomie
pozycji przesylki spedytorskiej.

[54] Informacje te nie s3 wymagane:

a) gdy towary sa zglaszane do dopuszczenia do obrotu w ramach procedury szczegdlnej dla sprzedazy
na odlegtos¢ towaréw przywozonych z panstw trzecich lub terytoriéw trzecich okreslonych w tytule
XII rozdzial 6 sekcja 4 dyrektywy Rady 2006/112/WE; lub

b) gdy towary maja charakter nichandlowy, sa wysylane z panstwa trzeciego przez osoby prywatne do
innych oséb prywatnych w panstwie czlonkowskim i sa zwolnione z VAT zgodnie z art. 1
dyrektywy Rady 2006/79/WE (!).

[55] Informacje te sa wymagane tylko woéwczas, gdy towary sa zglaszane do dopuszczenia do obrotu
w ramach procedury szczegdlnej dla sprzedazy na odleglo$¢ towaréw przywozonych z panstw trzecich
lub terytoriow trzecich okreslonych w tytule XII rozdzial 6 sekcja 4 dyrektywy Rady 2006/112/WE.

[56] Informacje te s3 wymagane jedynie w przypadku, gdy zgloszenie dotyczy towaréw, o ktérych mowa
w art. 27 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1186/2009.

[57] Informacje te nie s3 wymagane w przypadku wielu towaréw pakowanych razem i przesylek poczto-
wych.
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Numer uwagi Opis uwagi

[58] W przypadku odprawy scentralizowanej przy przywozie, ktéra dotyczy wiecej niz jednego panstwa
cztonkowskiego, informacje dotyczace kodéw krajowych nalezy podaé w odniesieniu do parnstwa
czlonkowskiego wydajacego pozwolenie i panstwa czlonkowskiego przedstawienia towardw.

[59] W przypadku stosowania tych danych nalezy poda¢ co najmniej kod lub wpisaé tekst.

[60] Dane te nalezy podawal, gdy zostalo wydane pozwolenie zgodnie z odpowiednia sekcja zalacznika
A tytul I rozdzial 1 do niniejszego rozporzadzenia.

[61] Dane te nie s3 obowigzkowe w przypadku skladania zgloszenia przed przedstawieniem towaréw.

[62] Informacje te odnosza si¢ do sytuacji w chwili skladania zgloszenia.

[63] Informacje te podaje si¢ w odniesieniu do decyzji dotyczacych wiazacej informacji.

[64] Masy brutto na poziomie pozycji nie trzeba zglaszal, jezeli na poziomie »MC« lub »HC« zgloszono
catkowita mase brutto.

[65] Informacje te podaje si¢ wylacznie w przypadku, gdy organ celny zadecydowat o nalozenia na towary
zamknigcia celnego.

[66] Nalezy poda¢ numer EORI lub niepowtarzalny numer identyfikacyjny w panstwie trzecim (TCUIN),
jezeli s3 one dostepne.

[67] Informacje te s3 wymagane, jezeli podano region wysylki.

[68] Informacji tych nie podaje si¢ w przypadku zgloszenia skfadanego uprzednio.

[69] Informacje te podaje si¢ wylgcznie w przypadku, gdy kody sg okreslone przez dane panstwo cztonkow-
skie.

[70] Niestosowane, w przypadku gdy nie zgloszono urzedu celnego tranzytowego (17 04 000 000).

[71] Informacji tej nie podaje sig, jezeli jest ona taka sama jak Srodek transportu przy wyjsciu (19 05 000
000).

[72] Pafistwa czlonkowskie moga zwolni¢ z tego obowiazku, jezeli ich systemy pozwalajg im na wywnio-
skowanie tej informacji automatycznie i jednoznacznie z informacji zawartych w innym miejscu
zgloszenia.

[73] Informacje te nalezy podal w przypadku pozwolenia na stosowanie procedury koncowego przezna-
czenia.

(") Dyrektywa Rady 2006/79/WE dnia 5 pazdziernika 2006 r. w sprawie zwolnienia od podatku przy przywozie z panstw trzecich
malych partii towaréw o charakterze nichandlowym (Dz.U. L 286 z 17.10.2006, s. 15).

Wprowadzenie:

TYTUL II

Uwagi w odniesieniu do wymogoéw dotyczgcych danych

Opisy iuwagi zawarte w niniejszym tytule stosuje si¢ do danych, o ktérych mowa w tabelach wymogéw dotyczacych
danych w tytule I, rozdzial 3 sekcje 1-12 niniejszego zalacznika.

11 01 000 000

11 02 000 000

Wymogi dotyczace danych
Grupa 11 - Komunikaty (w tym kody procedur)

Rodzaj zgloszenia/deklaracji
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisa¢ odpowiedni kod unijny.

Rodzaj dodatkowego zgloszenia/deklaracji
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogdéw dotyczacych danych:
Whpisa¢ odpowiedni kod unijny.
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11 03 000 000 Numer pozycji towarowej
Kolumny A1-A3, B1-B4, C1, D1, D2, E1, E2, H1-H7 i I1 tabeli wymogéw dotyczacych
danych:

Numer pozycji zawartej w zgloszeniu/deklaracji, deklaracji skréconej, powiadomieniu lub potwier-
dzeniu unijnego statusu celnego towardw, jezeli wystepuje wigcej niz jedna pozycja towarowa.
Kolumny C2 i 12 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Numer pozycji przypisany towarowi w chwili wpisu do rejestru zglaszajacego.

Kolumny F10-F15, F20-F24 i F26-F33, F50, F51, G4, G5 tabeli wymogéw dotyczacych
danych:

Numer pozycji zawartej w kazdej przesylce objetej zgloszeniem/deklaracja, deklaracja skrocona,
powiadomieniem, jezeli wystepuje wigcej niz jedna pozycja towarowa.

Kolumna F43 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Numer pozycji przypisany towarom w ramach danego CN23.

11 04 000 000  Kod szczegélnych okolicznosci
Kolumna A2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod, nalezy wskazaé, czy wywozowa deklaracja skrocona odnosi si¢ do prze-
sytki ekspresowej.
Kolumny F10-F51, G4, G5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiednie kody, nalezy wskaza¢ odpowiedni zestaw danych lub odpowiednia kombinacje
zestawéw danych przedlozone przez zglaszajacego.

11 05 000 000  Kod powtdrnego wprowadzenia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisa¢ odpowiedni kod.

11 06 000 000  Przesylka podzielona:
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wskazal, czy przesytka objeta odno$nym dokumentem przewozowym byla podzielona.

11 06 001 000  Kod przesylki podzielonej
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisa¢ odpowiedni kod.

11 06 002 000  Poprzedni MRN
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Wpisa¢ numer MRN nadany przywozowej deklaracji skroconej zlozonej jako pierwszej w odnie-
sieniu do danej przesytki (poziom kapitanski).

11 07 000 000  Bezpieczeristwo
Kolumny B1, B2, C1, D1 i D2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiednie kody, nalezy wskazaé, czy zgloszenie jest powigzane z wywozowa deklaracja
skrécong lub przywozowa deklaracjg skrdcona.

11 08 000 000  Kod ograniczonego zbioru danych
Kolumny D1 i D2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiednie kody, nalezy wskazaé, czy zgloszenie zawiera ograniczony zbiér danych.

11 09 000 000  Procedura:
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiednie kody Unii, nalezy wprowadzi¢ procedure, do ktorej zglaszane sg towary.

11 09 001 000  Wnioskowana procedura
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiednie kody, nalezy wskazaé procedure celna, ktéra obejmowane sa towary.
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11 09 002 000  Poprzednia procedura
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiednie kody Unii, nalezy wskaza¢ procedure celng, z ktérej zwalniane sa towary.

11 10 000 000  Procedura dodatkowa
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy wpisa¢ odpowiedni kod unijny lub kod procedury dodatkowej przewidziany przez dane
panstwo czlonkowskie.

Grupa 12 - Odniesienia do komunikatéw, dokumentéw, $wiadectw i pozwolef

12 01 000 000  Poprzedni dokument
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ szczegdly dotyczace poprzedniego dokumentu.
Kolumny A3, B1, C1, C2, D1-D3, H1-H6, 11 i 12 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé szczegbly zwigzane z odpisaniem towaréw ujetych w danym zgloszeniu w zwigzku
z zakonczeniem czasowego skladowania.

Informacje te powinny zawieraé catkowite ilosci odpisanych towaréw i odpowiednig jednostke
miary.

12 01 001 000  Numer referencyjny
Kolumny A1, A2 i A3 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé odniesienie do czasowego skladowania dotyczacego zgloszenia do procedury czaso-
wego sktadowania, ktérg towary zostaly objete.

Kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych B1-B4, C1 i C2:

Nalezy poda¢ dane referencyjne z dokumentéw poprzedzajacych wywéz do panstwa trzeciego lub
wysylke do panstwa czlonkowskiego.

W przypadku gdy zgloszenie dotyczy towaréw powrotnie wywiezionych, nalezy podaé dane refe-
rencyjne dotyczace zgloszenia do objecia towaréw poprzednig procedurg celng, ktérg towary zostaly
objete.

Jezeli zgloszenie dotyczy wyrobéw akcyzowych, nalezy poda¢ odniesienie do elektronicznego doku-
mentu administracyjnego wystawionego przed objeciem wyrobéw akcyzowych procedurg wywozu.

W przypadku zgloszenia uzupelniajgcego nalezy podaé numer MRN uprzednio zlozonego zglo-
szenia uproszczonego.

Kolumny D1-D3 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadku zgloszenia tranzytowego, nalezy poda¢ odniesienie do czasowego skladowania lub
poprzedniej procedury celnej lub odpowiednich dokumentéw celnych.

W przypadku wywozu, po ktérym nastepuje tranzyt, nalezy poda¢ MRN zgloszenia wywozowego.
Kolumna E1 tabeli wymogéw dotyczgcych danych:

W stosownych przypadkach nalezy podaé odniesienie do zgloszenia celnego, na podstawie ktérego
towary dopuszczono do obrotu.

Jezeli podano MRN zgloszenia celnego do dopuszczenia do obrotu, a potwierdzenie unijnego
statusu celnego towaréw nie dotyczy wszystkich pozycji towarowych wpisanych w  zgloszeniu
celnym, w zgloszeniu celnym nalezy podaé odpowiednie numery pozycji.

Kolumna E2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W stosowanych przypadkach wpisaé numery MRN przywozowych deklaracji skréconych ztozonych
w odniesieniu do towaréw przed ich przybyciem na obszar celny Unii.

W przypadku towaréw unijnych, w stosownych przypadkach i o ile osoba skladajaca manifest
celny towaréw posiada odpowiednie dane, nalezy podal odniesienie do zgloszenia celnego, na
podstawie ktorego towary dopuszczono do obrotu.
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Jezeli podano MRN przywozowej deklaracji skroconej albo zgloszenia celnego o dopuszczenie do
obrotu, a manifest celny towaréw nie dotyczy wszystkich pozycji towarowych wpisanych odpo-
wiednio w przywozowej deklaracji skroconej lub zgloszeniu celnym, nalezy podaé odpowiednie
numery pozycji w przywozowej deklaracji skroconej lub zgloszeniu celnym, o ile sg one dostgpne
dla osoby skladajacej manifest w formie elektroniczne;.

Kolumna F25 tabeli wymogéw dotyczacych danych

Nalezy poda¢ MRN odnos$nej przywozowej deklaracji skréconej, ktorg nalezy uzupelni¢ o te infor-
macje.

Kolumna G2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ numery MRN przywozowej(-ych) deklaracji skroconej(-ych), numery referencyjne kapi-
tariskiej skonsolidowanej umowie przewozu lub — w przypadku transportu morskiego — klucz
wejscia dotyczace danej przesylki na warunkach okre$lonych w tytule I rozdzial 3 niniejszego
zalgcznika.

Kolumna G3 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nie naruszajac przepiséw art. 139 ust. 4 kodeksu, nalezy wpisa¢ numery MRN przywozowych
deklaracji skroconych lub, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 130 kodeksu, deklaracji do
czasowego sktadowania, lub zgloszen celnych, ktére zostaly ztozone w odniesieniu do tych towa-
réow.

W przypadku towaréw unijnych oraz w stosownych przypadkach nalezy poda¢ odniesienie do
zgloszenia celnego, na podstawie ktorego towary zostaly dopuszczone do obrotu, lub odniesienie do
potwierdzenia unijnego statusu towarow.

Jezeli powiadomienie o przedstawieniu nie dotyczy wszystkich pozycji towarowych w odpowiednim
wezedniejszym  zgloszeniu lub potwierdzeniu unijnego statusu towardw, osoba przedstawiajaca
towary podaje wlasciwe numery pozycji przydzielone towarom w poprzednim zgloszeniu lub
potwierdzeniu unijnego statusu towaréw.

Kolumna G4 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nie naruszajac przepisow art. 145 ust. 4 kodeksu, nalezy wpisa¢ numery MRN przywozowych
deklaracji skréconych dotyczacych danej przesytki.

W przypadku gdy zgodnie z art. 145 ust. 11 kodeksu po zakonczeniu procedury tranzytu
zlozona zostanie deklaracja do czasowego skladowania, nalezy podaé MRN zgloszenia tranzytowego.

Jezeli podano MRN przywozowej deklaracji skroconej, zgloszenia tranzytowego, lub, w przypadkach,
o ktérych mowa w art. 130 kodeksu, zgloszenia celnego, a deklaracja do czasowego skladowania
nie dotyczy wszystkich pozycji towarowych przywozowej deklaracji skroconej, zgloszenia tranzyto-
wego lub zgloszenia celnego, zglaszajacy podaje wlasciwe numery pozycji przydzielone towarom
w pierwotnej przywozowej deklaracji skroconej, zgloszeniu tranzytowym lub zgloszeniu celnym.

Kolumna G5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Whpisa¢ numer MRN deklaracji do czasowego skladowania zlozonej (ztozonych) w odniesieniu do
towaréw w miejscu, w ktérym rozpoczeto przemieszczanie.

Jezeli MRN deklaracji do czasowego skladowania nie dotyczy wszystkich pozycji towarowych dekla-
racji do czasowego skladowania, osoba skladajaca powiadomienie o przybyciu towaréw w zwigzku
z przemieszczaniem towaréw czasowo sktadowanych podaje wlasciwe numery pozycji przydzielone
towarom w pierwotnej deklaracji do czasowego skladowania.

Kolumny H1-H5, I1 i 12 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ odniesienie do deklaracji do czasowego skladowania lub do jakiegokolwiek poprzed-
niego dokumentu.

Identyfikator pozycji towarowej zostaje przydzielony tylko w przypadkach, gdy jest to konieczne do
jednoznacznej identyfikacji danej pozycji towarowe;j.

W przypadku gdy zgloszenie dotyczy wyroboéw akcyzowych objetych procedura zawieszenia
poboru akcyzy, nalezy poda¢ odniesienie do dokumentu e-AD, jezeli zostal on wystawiony.

W przypadku zgloszenia uzupelniajgcego nalezy podaé numer MRN uprzednio zlozonego zglo-
szenia uproszczonego.

Kolumny H6 i H7 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Jezeli przywozowa deklaracja skrocona i zgloszenie celne s3 skladane oddzielnie, przy uzyciu
odpowiedniego kodu Unii, nalezy poda¢ numer ewidencyjny (MRN) przywozowej deklaracji skro-
conej lub jakiegokolwiek innego poprzedniego dokumentu.
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12 01 002 000  Rodzaj
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod, nalezy wskaza¢ rodzaj dokumentu.

12 01 003 000  Rodzaj opakowania
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ kod okreslajacy rodzaj opakowania wiasciwego dla odpisywania liczby opakowan.

12 01 004 000  Liczba opakowari
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiednig liczbe odpisanych opakowan.

12 01 005 000  Jednostka miary i kwalifikator
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy stosowa¢ jednostki miary okre$lone w przepisach Unii, opublikowane w TARIC. W stosow-
nych przypadkach mozna zastosowaé dodatkowy kwalifikator.

Nalezy poda¢ odpowiednie jednostki miary i kwalifikator dotyczace odpisow.

12 01 006 000  Ilosé
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiednig liczbe odpiséw.

12 01 079 000 Informacje uzupelniajgce
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ informacje uzupelniajace dotyczace poprzedniego dokumentu.

Dane te umozliwiaja przedsigbiorcy przedstawienie wszelkich informacji uzupehiajacych zwigzanych
z poprzednim dokumentem.

12 01 007 000  Identyfikator pozycji towarowej
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ numer pozycji towarowej zgloszony w poprzednim dokumencie.

12 02 000 000  Dodatkowe informacje:
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Ten element danych wykorzystuje si¢ w odniesieniu do informacji, dla ktérych prawodawstwo Unii
nie okresla dziedziny, w ktdrej maja one zostaé podane.

Kolumna H7 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Wszelkie informacje dostarczone przez zglaszajacego, ktére moga okazaé si¢ przydatne dla dopusz-
czenia danej pozycji towarowej do obrotu.

12 02 008 000  Kod

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych, z wyjatkiem
kolumny H7:

Nalezy wpisa¢ odpowiedni kod unijny, oraz, w stosownych przypadkach, kod okreslony przez dane
panstwo czlonkowskie.

12 02 009 000  Tekst

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych, z wyjatkiem
kolumny H7:

W razie potrzeby mozna wpisa¢ dodatkowe wyjasnienia do zgloszonego kodu.
Kolumna H7 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Wszelkie informacje dostarczone przez zglaszajacego, ktére moga okazaé si¢ przydatne dla dopusz-
czenia danej pozycji towarowej do obrotu.
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12 03 000 000  Zalgczany dokument

12 03 001 000  Numer referencyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

a) Numer identyfikacyjny lub numer referencyjny unijnych lub miedzynarodowych dokumentéw lub
$wiadectw przedkladanych na poparcie zgloszenia.

Stosujac odpowiednie kody Unii, nalezy podaé szczegdly wymagane ma mocy majacych zasto-
sowanie przepiséw unijnych wraz z danymi referencyjnymi dotyczacymi dokumentéw przed-
stawionych na poparcie zgloszenia.

b) Numer identyfikacyjny lub numer referencyjny krajowych dokumentéw lub $wiadectw przedkla-
danych na poparcie zgloszenia.

Kolumny B1-B4, C1, H1-H7 i I1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé szczegdly zwigzane z odpisaniem towaréw ujetych w danym zgloszeniu, w zwiazku
z pozwoleniami wywozowymi i przywozowymi oraz $wiadectwami.

Informacje te powinny zawiera¢ odniesienie do organu, ktéry wydal pozwolenie lub $wiadectwo,
okres waznosci pozwolenia lub Swiadectwa, calkowite ilosci lub liczbe odpisanych towaréw i odpo-
wiednig jednostke miary.

Kolumna H1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadku gdy umowa sprzedazy towaréw posiada numer identyfikacyjny, numer ten nalezy
wpisal. W stosownych przypadkach, nalezy podaé¢ réwniez date umowy sprzedazy.

O ile nie jest to niezbedne do prawidtowego okreslenia wartosci celnej, pafistwo czlonkowskie,
w ktérym nastapilo przyjecie zgloszenia, odstepuje od obowiazku podania daty i numeru umowy
sprzedazy:

— gdy warto$¢ celna przywozonych towardéw nie przekracza 20 000 EUR za przesylke, pod
warunkiem ze nie s3 to przesylki wysylane partiami lub wysylane wielokrotnie przez tego
samego nadawce temu samu odbiorcy, lub

— gdy dany przywéz pozbawiony jest jakiegokolwiek charakteru handlowego, lub - w przypadku
towaréw bedacych przedmiotem stalego przywozu realizowanego na tych samych warunkach
handlowych, pochodzacych od tego samego sprzedajacego i przeznaczonych dla tego samego
kupujacego.

Pafistwa czlonkowskie moga odstapi¢ od obowigzku podania daty i numeru umowy sprzedazy,
jezeli warto$¢ celna danych towaréw nie moze by¢ ustalona z zastosowaniem przepiséw art. 70
kodeksu. W takich przypadkach zglaszajacy dostarcza lub zleca dostarczenie organom celnym
kazdej innej informacji, ktéra moze by¢ wymagana do celéw ustalenia wartosci celnej.

Kolumna I1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadku gdy zlozono wniosek o skorzystanie z kontyngentu taryfowego wedtug zasady »kto
pierwszy ten lepszy« w odniesieniu do towaréw zgloszonych w  zgloszeniu uproszczonym,
wszystkie wymagane dokumenty powinny zostaé wspomniane w zgloszeniu uproszczonym
i powinny by¢ do dyspozycji zglaszajacego i organéw celnych w celu umozliwienia zglaszajacemu
skorzystania z kontyngentu taryfowego wedlug daty przyjecia zgloszenia uproszczonego.

12 03 002 000  Rodzaj
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiednie kody, nalezy wskazaé rodzaj dokumentu.

Nalezy podaé szczegdly zwigzane z odpisaniem towardw ujetych w danym zgloszeniu, w zwigzku
z pozwoleniami wywozowymi i przywozowymi oraz $wiadectwami.

12 03 010 000  Nazwa organu wydajqcego
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ odniesienie do organu wydajacego pozwolenie lub $wiadectwo.

12 03 005 000  Jednostka miary i kwalifikator
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy stosowa¢ jednostki miary okre$lone w przepisach Unii, opublikowane w TARIC. W stosow-
nych przypadkach mozna zastosowaé dodatkowy kwalifikator.
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12 03 006 000  Ilos¢
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiednig liczb¢ odpisow.

12 03 011 000  Data waznoSci
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy wpisa¢ date konca waznosci danego pozwolenia lub $wiadectwa.

12 03 012 000  Waluta
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:
Stosujac odpowiednie kody, nalezy podaé kod waluty.

12 03 013 000  Numer pozycji w dokumencie
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer porzadkowy danej pozycji w zalagczanym dokumencie (np. $wiadectwie,
pozwoleniu, zezwoleniu, dokumencie wejcia itp.), odpowiadajacy danej pozyciji.
12 03 014 000  Kwota
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiednig kwote odpisdw.

12 04 000 000  Dodatkowe odniesienie

12 04 001 000  Numer referencyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Numer referencyjny w odniesieniu do wszelkich dokonanych dodatkowych zgloszen, ktére nie sa
objete dokumentem uzupelniajagcym, dokumentem przewozowym ani dodatkowymi informacjami.
12 04 002 000  Rodzaj
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiednie kody Unii, nalezy podaé szczegdly wymagane zgodnie ze wszelkimi majacymi
zastosowanie przepisami szczegétowymi.
12 05 000 000  Dokument przewozowy
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Dane te obejmujg rodzaj i numer referencyjny dokumentu przewozowego.

12 05 001 000  Numer referencyjny
Kolumny A1-A3, B1, B2, B4 i C1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Dane te obejmuja numer referencyjny dokumentu przewozowego (dokumentéw przewozowych), na
podstawie ktdrego(-ych) dokonywany jest transport towaréw przy ich wyprowadzaniu z obszaru
celnego Unii.

Kolumna D3 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Dane te obejmujg numer referencyjny dokumentu przewozowego stosowanego jako zgloszenie
tranzytowe.

Kolumna E2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiednie kody Unii, nalezy poda¢ numer referencyjny dokumentu przewozowego
obejmujacego przyszly lub — w przypadku upowaznionych wystawcoéw — zakonczony transport
towaréw na obszar celny Unii.

W przypadku transportu morskiego, gdy istnieja uzgodnienia dotyczace wspétuzytkowania lub
podobnego typu zakontraktowania statku morskiego, podaje si¢ numer dokumentu przewozowego
wystawionego przez osobe, ktéra zawarla umowe oraz wystawila konosament lub list przewozowy
na rzeczywisty przywoz towaréw na obszar celny Unii.

Numer dokumentu przewozowego jest podawany alternatywnie zamiast niepowtarzalnego numeru
referencyjnego przesylki (UCR), jedli ten ostatni nie jest dostepny.
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Kolumny F10 i F42 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Odniesienie do dokumentu przewozowego (dokumentéw przewozowych), na podstawie ktérego
dokonywany jest transport towaréw na obszar celny Unii lub z obszaru celnego Unii. Jezeli
przew6z towardw odbywa si¢ na podstawie dwoch lub wigcej dokumentéw przewozowych, tj.
kapitanskiej skonsolidowanej umowy przewozu i spedytorskiej indywidualnej umowy przewozu,
nalezy wskaza¢ kapitaniska skonsolidowana umowe przewozu i odpowiadajaca jej spedytorska
indywidualng umowe przewozu na odpowiednim poziomie. Na jedng przywozowsa deklaracje skro-
cong mozna zglosi¢ tylko jedna kapitanska skonsolidowana umowe przewozu. Numer referencyjny
konosamentu armatorskiego, konosamentu imiennego, kapitaniskiego lotniczego listu przewozowego
i spedytorskiego lotniczego listu przewozowego pozostaje niezmienny przez co najmniej jeden rok
od jego wydania przez zainteresowanych przedsigbiorcow.

Kolumny F14-F16, F22 i F33 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadku gdy na podstawie art. 112 ust. 1 akapit pierwszy oraz art. 113 ust. 2 osoba inna
niz przewoznik przedstawia dane zawarte w przywozowej deklaracji skroconej, nalezy podaé
réwniez numer odpowiedniego konosamentu armatorskiego lub kapitaniskiego lotniczego listu prze-
wozowego, oprocz numeru konosamentu spedytorskiego lub numeru spedytorskiego lotniczego listu
przewozowego.

Kolumna F16 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadku gdy na podstawie art. 112 ust. 1 akapit drugi odbiorca przedklada dane szczegbltowe
zawarte w przywozowej deklaracji skroconej, nalezy podaé numer odpowiedniego:

a) konosamentu imiennego wydanego przez przewoznika lub, w stosownych przypadkach,

b) konosamentu armatorskiego wydanego przez przewoznika oraz konosamentu najnizszego
szczebla wydanego przez inng osobe zgodnie z art. 112 ust. 1 akapit pierwszy w przypadku,
gdy dodatkowy konosament zostal wydany w odniesieniu do tych samych towaréw i gdy
stanowi on podstawe konosamentu armatorskiego wydanego przez przewoZnika.

Kolumny F23-F26 i F33 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Numer referencyjny spedytorskiego lotniczego listu przewozowego i kapitanskiego lotniczego listu
przewozowego, jezeli sg dostepne w chwili skladania danych. Alternatywnie, jezeli odniesienie do
kapitaniskiego listu przewozowego nie jest dostepne w chwili skladania danych, dana osoba moze
dostarczy¢ numer referencyjny kapitanskiego lotniczego listu przewozowego oddzielnie, ale jeszcze
przed zaladowaniem towar6w na statek powietrzny. W takim przypadku informacje zawierajg
réwniez odeslania do wszystkich spedytorskich lotniczych listow przewozowych nalezacych do
kapitanskiej umowy przewozu. Numer referencyjny kapitanskiego lotniczego listu przewozowego
i spedytorskiego lotniczego listu przewozowego pozostaje niezmienny przez co najmniej trzy lata
od jego wydania przez zainteresowanych przedsiebiorcéw.

Kolumna F43 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy zglosi¢ numer przesytki pocztowej (numer ITMATT) odpowiadajacy danemu kodowi CN 23.
Kolumna F44 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Numery przesylek pocztowych [numer (numery) ITMATT] odpowiadajace CN 23, ktére obejmuja
towary znajdujace si¢ w pojemniku, w ktorym sg one przewozone.

Kolumna F50 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacje te odnoszg si¢ do drogowego listu przewozowego (CMR).

Kolumny G2-G5, H1-H7, I1 i 12 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacje te odnosza si¢ do dokumentu przewozowego, na podstawie ktorego towary zostaly
wprowadzone na obszar celny Unii.

12 05 002 000  Rodzaj
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiednie kody, nalezy wskaza¢ rodzaj dokumentu.

12 06 000 000  Numer karnetu TIR
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Dane te obejmujg numer referencyjny karnetu TIR.

12 07 000 000  Numer referencyjny wniosku o odestanie
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer referencyjny z otrzymanego wniosku o odestanie.

Dane te nalezy podawal wylacznie w przypadku, gdy zgloszenie zostaje zmienione po wniosku
o odeshanie.
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12 08 000 000  Numer referencyjny/UCR
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Zapis ten dotyczy niepowtarzalnego handlowego numeru referencyjnego przypisanego danej prze-
sylce przez osobe zainteresowang.
Moze by¢ on w formie kodu Swiatowej Organizacji Celnej (ISO 15459) lub réwnowaznej.
Zapewnia on dostep do odnos$nych danych handlowych bedacych przedmiotem zainteresowania
organéw celnych.
Kolumna H7 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Wpis ten moze zostaé wykorzystany do oznaczenia identyfikatora transakcji (takiego jak numer
umowy nabycia), jezeli towary s3 zglaszane do dopuszczenia do obrotu w ramach procedury
szczeg6lnej dla sprzedazy na odleglo§é towaréw przywozonych z panstw trzecich lub terytoridw
trzecich okre$lonych w tytule XII rozdziat 6 sekcja 4 dyrektywy Rady 2006/112/WE.

12 09 000 000 LRN
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosuje si¢ lokalny numer referencyjny (LNR). Jest on okreslony na poziomie krajowym i nadany
przez zglaszajagcego w porozumieniu z wlasciwymi organami w celu identyfikacji kazdego zglo-
szenia.

12 10 000 000  Odroczenie platnosci
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W stosownych przypadkach nalezy podaé numer rachunku; odroczenie platnosci w tym przypadku
moze odnosi¢ si¢ zaréwno do odroczenia platnosci naleznosci celnych przywozowych i wywozo-
wych, jak i ulgi podatkowej.

12 11 000 000  Sklad

12 11 002 000  Rodzaj
Kolumny B1-B4, G4 i H1-H5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda rodzaj miejsc sktadowych.
Kolumna G5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy podal rodzaj magazynu czasowego skladowania miejsca
przeznaczenia.

12 11 015 000  Identyfikator
Kolumny B1-B4, G4 i H1-H5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer pozwolenia dla danego skladu lub magazynu czasowego skladowania.
Kolumna G5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiedni numer pozwolenia.

12 12 000 000  Pozwolenie

12 12 002 000  Rodzaj
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiednie kody, nalezy wskazaé rodzaj dokumentu.

12 12 001 000  Numer referencyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ numery referencyjne wszystkich pozwolert koniecznych do zgloszenia i powiadomie-
nia.

W przypadku gdy zglaszajacy lub importer w przypadku zgloszen przywozowych lub eksporter
w przypadku zgloszeit wywozowych jest w posiadaniu waznej decyzji WIT lub WIP obejmujacej
towary ujete w zgloszeniu, zglaszajacy zobowiazany jest wskaza¢ numer referencyjny tej decyzji
WIT lub WIP.

12 12 080 000  Posiadacz pozwolenia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer EORI danej osoby, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18.
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Grupa 13 - Strony

13 01 000 000  Eksporter
Kolumny B1-B4 i C1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
W przypadku zgloszenia wywozowego eksporterem jest osoba okreslona w art. 1 pkt 19.

W przypadku powrotnego wywozu nalezy podac osobe, ktéra sklada zgloszenie do powrotnego
wywozu lub na ktérej rzecz zlozono zgloszenie do powrotnego wywozu.

Kolumna B4 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W kontekscie handlu ze specjalnymi obszarami podatkowymi eksporterem jest nadawca.
Kolumny H1-H3, H4 i I1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Eksporterem jest ostatni sprzedajacy towary przed ich przywozem na terytorium Unii.
Kolumna H5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Eksporterem w kontek$cie handlu ze specjalnymi obszarami podatkowymi jest nadawca. Nadawca
jest ostatni sprzedajacy towary.

Kolumny H6 i H7 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé pelng nazwe i adres osoby wysylajacej towary zgodnie z warunkami okre$lonymi
w umowie przewozu przez strone zlecajaca przewoz.

13 01 016 000  Nazwa/imig i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ pelng nazwe (osoba lub przedsigbiorstwo) eksportera.

13 01 017 000  Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer EORI danej osoby, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18.
Kolumny B1-B4 i C1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Jezeli eksporter nie posiada numeru EORI, administracja celna moze mu go nada¢ ad hoc na
potrzeby danej deklaracji.

Kolumny H1, H3 i H4 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ numer EORI ostatniego sprzedajacego towary przed ich przywozem na terytorium
Unii.

W przypadku gdy ulatwienia s3 przyznawane w ramach realizowanego przez pafistwo trzecie
programu partnerstwa handlowego, ktéry jest uznawany przez Unig, taka informacja moze by¢
podawana w postaci niepowtarzalnego numeru identyfikacyjnego w panstwie trzecim, ktory zostat
udostepniony Unii przez dane panstwo trzecie. Jezeli zglaszajacy dysponuje takim numerem, mozna
go podac.

Kolumny H1 i H3-H6 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Jezeli wymagany jest numer identyfikacyjny, nalezy poda¢ numer EORI danej osoby, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 18. Jezeli eksporterowi nie przyznano numeru EORI, podaje si¢ numer
wymagany zgodnie z prawem danego paristwa czlonkowskiego.

Kolumna H5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ numer EORI nadawcy, ktory dziala jako »eksporter« w kontekscie handlu ze specjal-
nymi obszarami podatkowymi. Nadawca jest ostatni sprzedajacy towary przed ich wprowadzeniem
na obszar podatkowy, w ktérym towary zostaja zwolnione.

13 01 018 000  Adres:

13 01 018 019  Ulica i numer domu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe ulicy adresu strony oraz numer budynku lub obiektu.

13 01 018 020  Panstwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ kod kraju.
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13 01 018 021

13 01 018 022

13 02 000 000

13 02 016 000

13 02 017 000

13 02 028 000

13 02 018 000

13 02 018 019

13 02 018 023

Kod pocztowy
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy danych adresowych.

Miejscowos¢
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe miejscowosci z adresu strony.

Nadawca

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:

Osoba nadajaca towary, wskazana w umowie przewozu przez osobg zlecajaca przewoz.

Podanie tej informacji jest obowiazkowe, jezeli odbiorca nie jest tozsamy ze zglaszajacym.
Kolumny F11, F20, F27, F28, F29, F31, F50, F51 tabeli wymog6éw dotyczacych danych:
Osoba nadajaca towary, wskazana w umowie przewozu przez osobe zlecajaca przewdz, musi by¢
podana na poziomie przesylki kapitaniskiej.

Osoba nadajaca towary, okreslona w konosamencie spedytorskim najnizszego szczebla lub w spedy-
torskim lotniczym liScie przewozowym najnizszego szczebla, musi by¢ podana na poziomie prze-

sylki spedytorskiej. Osoba ta nie moze by¢ przewoznikiem, spedytorem towaréw, konsolidatorem,
operatorem pocztowym ani agentem celnym.

Kolumny F12, F21, F40, F41, F42, F45 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Osoba nadajaca towary, wskazana w umowie przewozu przez osobe zlecajaca przewdz, musi byé
podana na poziomie przesylki kapitanskiej.

Kolumny F10, F13, F14, F15, F22, F23, F24, F26, F30, F32, F33, F43 tabeli wymogoéw doty-
czacych danych:

Osoba nadajaca towary, okre$lona w konosamencie spedytorskim najnizszego szczebla lub w spedy-
torskim lotniczym liScie przewozowym najnizszego szczebla, musi by¢ podana na poziomie prze-
sylki spedytorskiej. Osoba ta nie moze by¢ przewoznikiem, spedytorem towaréw, konsolidatorem,
operatorem pocztowym ani agentem celnym.

Nazwafimig¢ i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ pelng nazwe i, w stosownym przypadku, forme prawna strony.

Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer EORI danej osoby, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18.

W przypadku gdy ulatwienia s3 przyznawane w ramach realizowanego przez pafistwo trzecie
programu partnerstwa handlowego, ktéry jest uznawany przez Unig, taka informacja moze by¢
podawana w postaci niepowtarzalnego numeru identyfikacyjnego w panstwie trzecim, ktory zostat
udostepniony Unii przez dane panstwo trzecie. Jezeli zglaszajacy dysponuje takim numerem, mozna
go podac.

Rodzaj osoby
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisa¢ odpowiedni kod.

Adres:

Ulica i numer domu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe ulicy adresu strony oraz numer budynku lub obiektu.

Ulica
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe ulicy z adresu strony.
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13 02 018 024

13 02 018 025

13 02 018 026

13 02 018 027

13 02 018 020

13 02 018 021

13 02 018 022

13 02 029 000

13 02 029 015

13 02 029 002

13 02 074 000

13 02 074 016

13 02 074 075

13 02 074 076

Ulica — dodatkowy wiersz
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Mozna tu kontynuowaé wpisywanie nazwy ulicy z adresu strony, jezeli w wierszu »Ulica« zabraklo

miejsca.

Numer
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer lub nazwe budynku lub obiektu.

Skrytka pocztowa
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ dane skrytki pocztowej strony.

Podpodziat
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ dany region lub prowincje.

Paristwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ kod kraju.

Kod pocztowy
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy danych adresowych.

Miejscowos¢
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe miejscowosci z adresu strony.

Komunikacja

Identyfikator
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé numer telefonu lub adres poczty elektronicznej, na ktory stuzby celne moga kierowac

dalsze zapytania.

Rodzaj
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisaé odpowiedni kod.

Osoba wyznaczona do kontaktow

Imig i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ imi¢ i nazwisko osoby odpowiedzialnej za kontakty.

Numer telefonu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy podaé¢ numer telefonu osoby odpowiedzialnej za kontakty.

Adres e-mail
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ adres poczty elektronicznej osoby odpowiedzialnej za kontakty.
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13 03 000 000 Odbiorca
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Strona, do ktérej towary sg faktycznie wysylane.
Kolumny A1l i A2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
W przypadku gdy towary przewozone sg na podstawie konosamentu zbywalnego, z ktérego prawa
moga by¢ przenoszone na inng osob¢ poprzez indos, a dane odbiorcy nie sa znane, powinny one
zostaé zastgpione przez wpisanie odpowiedniego kodu w D. 12 02 000 000 Dodatkowe informa-
cje.
Kolumna B3 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadku gdy przeznaczone do wywozu towary, ktére sa objete systemem refundacji wywo-
zowych, zostaja wprowadzone do skladu celnego, za odbiorcg¢ uwaza si¢ osob¢ odpowiedzialng za
refundacje wywozowe lub osob¢ odpowiedzialng za sklad celny, w ktérym towary sa skladowane.
Kolumny F11, F20, F27, F28, F29, F31, F50, F51 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Strona, na rzecz ktérej towary sa faktycznie dostarczane, musi by¢ podana na poziomie przesytki
kapitariskiej.

Strona otrzymujaca towary, okreslona w konosamencie spedytorskim najnizszego szczebla lub
spedytorskim lotniczym liScie przewozowym najnizszego szczebla, musi by¢ podana na poziomie
przesytki spedytorskiej. Osoba ta nie moze by¢ spedytorem towardw, (de)konsolidatorem, opera-
torem pocztowym ani agentem celnym.

Kolumny F12, F21, F40, F41, F42, F45 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Strona, na rzecz ktérej towary sa faktycznie dostarczane, musi by¢ podana na poziomie przesytki
kapitanskiej.

Kolumny F10, F13, F14, F15, F22, F23, F24, F26, F30, F32, F33, F43 tabeli wymogow doty-
czacych danych:

Strona otrzymujaca towary, okreSlona w konosamencie spedytorskim najnizszego szczebla lub
spedytorskim lotniczym liScie przewozowym najnizszego szczebla, musi by¢ podana na poziomie
przesytki spedytorskiej. Osoba ta nie moze by¢ spedytorem towaréw, (de)konsolidatorem, opera-
torem pocztowym ani agentem celnym.

13 03 016 000  Nazwa/imig i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy podaé pelna nazwe i, w stosownym przypadku, forme prawng strony.

13 03 017 000  Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer EORI danej osoby, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18.

W przypadku gdy ulatwienia sa przyznawane w ramach realizowanego przez pafstwo trzecie
programu partnerstwa handlowego, ktéry jest uznawany przez Unig, taka informacja moze by¢
podawana w postaci niepowtarzalnego numeru identyfikacyjnego w panstwie trzecim, ktéry zostat
udostepniony Unii przez dane panstwo trzecie. Jezeli zglaszajacy dysponuje takim numerem, mozna
go podac.

13 03 028 000  Rodzaj osoby
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Wpisaé¢ odpowiedni kod.

13 03 018 000  Adres:

13 03 018 019  Ulica i numer domu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:
Nalezy poda¢ nazwe ulicy adresu strony oraz numer budynku lub obiektu.

13 03 018 023 Ulica
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy podaé nazwe ulicy z adresu strony.

13 03 018 024  Ulica — dodatkowy wiersz
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:

Mozna tu kontynuowaé wpisywanie nazwy ulicy z adresu strony, jezeli w wierszu »Ulica« zabraklo
miejsca.
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13 03 018 025

13 03 018 026

13 03 018 027

13 03 018 020

13 03 018 021

13 03 018 022

13 03 029 000

13 03 029 015

13 03 029 002

13 03 074 000

13 03 074 016

13 03 074 075

13 03 074 076

13 04 000 000

Numer
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer lub nazwe budynku lub obiektu.

Skrytka pocztowa
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ dane skrytki pocztowej strony.

Podpodziat
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ dany region lub prowincje.

Paristwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ kod kraju.

Kod pocztowy
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy danych adresowych.

Miejscowos¢
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe miejscowosci z adresu strony.

Komunikacja

Identyfikator
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ numer telefonu lub adres poczty elektronicznej, na ktéry stuzby celne moga kierowac
dalsze zapytania.

Rodzaj
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisaé¢ odpowiedni kod.

Osoba wyznaczona do kontaktow

Imig i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ imi¢ i nazwisko osoby odpowiedzialnej za kontakty.

Numer telefonu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer telefonu osoby odpowiedzialnej za kontakty.

Adres e-mail
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ adres poczty elektronicznej osoby odpowiedzialnej za kontakty.

Importer
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych, z wyjatkiem
kolumn H6 i H7:

Strona, ktéra sklada zgloszenie przywozowe lub na rzecz ktérej takie zgloszenie jest skladane.
Kolumny H6 i H7 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Osoba, do ktdrej towary sa faktycznie wysylane.
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13 04 018 000

13 04 018 019

13 04 018 020

13 04 018 021

13 04 018 022

13 05 000 000

13 05 016 000

13 05 017 000

13 05 018 000

13 05 018 019

13 05 018 023
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13 04 016 000  Nazwa/imig¢ i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy podaé pelng nazwe i, w stosownym przypadku, forme prawng strony.
13 04 017 000  Numer identyfikacyjny

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Numer identyfikacyjny osoby, ktéra sklada zgloszenie przywozowe lub w imieniu ktérej takie
zgloszenie jest sktadane.

Nalezy poda¢ numer EORI danej osoby, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18.

W przypadku gdy importer nie jest zarejestrowany w systemie EORI, gdyz nie jest przedsigbiorcg
lub nie ma siedziby w Unii, podaje si¢ numer wymagany zgodnie z prawem danego panstwa
czlonkowskiego.

Adres:

Ulica i numer domu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe ulicy adresu strony oraz numer budynku lub obiektu.

Paristwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ kod kraju.

Kod pocztowy
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy danych adresowych.

Miejscowos¢
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe miejscowosci z adresu strony.

Zglaszajgcy
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Dane te wykorzystuje si¢ do przekazania istotnych informacji dotyczacych zglaszajacego.

Nazwa/imig i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ pelng nazwe i, w stosownym przypadku, forme prawna strony.

Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer EORI, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18.

Adres:

Ulica i numer domu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe ulicy adresu strony oraz numer budynku lub obiektu.

Ulica
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe ulicy z adresu strony.
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13 05 018 024

13 05 018 025

13 05 018 026

13 05 018 027

13 05 018 020

13 05 018 021

13 05 018 022

13 05 029 000

13 05 029 015

13 05 029 002

13 05 074 000

13 05 074 016

13 05 074 075

13 05 074 076

Ulica — dodatkowy wiersz
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Mozna tu kontynuowaé wpisywanie nazwy ulicy z adresu strony, jezeli w wierszu »Ulica« zabraklo

miejsca.

Numer
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer lub nazwe budynku lub obiektu.

Skrytka pocztowa
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ dane skrytki pocztowej strony.

Podpodziat
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ dany region lub prowincje.

Paristwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ kod kraju.

Kod pocztowy
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy danych adresowych.

Miejscowos¢
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe miejscowosci z adresu strony.

Komunikacja

Identyfikator
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé numer telefonu lub adres poczty elektronicznej, na ktory stuzby celne moga kierowac

dalsze zapytania.

Rodzaj
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisaé odpowiedni kod.

Osoba wyznaczona do kontaktéw:

Imig i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ imi¢ i nazwisko osoby odpowiedzialnej za kontakty.

Numer telefonu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy podaé¢ numer telefonu osoby odpowiedzialnej za kontakty.

Adres e-mail
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ adres poczty elektronicznej osoby odpowiedzialnej za kontakty.
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13 06 000 000

13 06 016 000

13 06 017 000

13 06 030 000

13 06 018 000

13 06 018 019

13 06 018 023

13 06 018 024

13 06 018 025

13 06 018 026

13 06 018 027

13 06 018 020

13 06 018 021

Przedstawiciel
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacja ta jest wymagana, jezeli jest inna niz D. 13 05 000 000 Zglaszajacy lub, w stosownych
przypadkach, D. 13 07 000 000 Osoba uprawniona do korzystania z procedury tranzytu.

Nazwafimig¢ i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ pelng nazwe i, w stosownym przypadku, forme¢ prawna strony.

Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer EORI danej osoby, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18.

Status
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wpisal wiasciwy kod okreslajacy status przedstawiciela.

Adres:

Ulica i numer domu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe ulicy adresu strony oraz numer budynku lub obiektu.

Ulica
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe ulicy z adresu strony.

Ulica — dodatkowy wiersz
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Mozna tu kontynuowaé wpisywanie nazwy ulicy z adresu strony, jezeli w wierszu »Ulica« zabraklo

miejsca.

Numer
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer lub nazwe budynku lub obiektu.

Skrytka pocztowa
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ dane skrytki pocztowej strony.

Podpodziat
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ dany region lub prowincje.

Paristwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ kod kraju.

Kod pocztowy
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy danych adresowych.
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13 06 018 022

13 06 029 028

13 06 029 015

13 06 029 002

13 06 074 000

13 06 074 016

13 06 074 075

13 06 074 076

13 07 000 000

13 07 016 000

13 07 017 000

13 07 078 000

Miejscowos¢
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe miejscowosci z adresu strony.

Komunikacja:

Identyfikator
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé numer telefonu lub adres poczty elektronicznej, na ktéry stuzby celne moga kierowaé
dalsze zapytania.

Rodzaj
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisa¢ odpowiedni kod.

Osoba wyznaczona do kontaktéw:

Imig i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ imi¢ i nazwisko osoby odpowiedzialnej za kontakty.

Numer telefonu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer telefonu osoby odpowiedzialnej za kontakty.

Adres e-mail
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ adres poczty elektronicznej osoby odpowiedzialnej za kontakty.

Osoba uprawniona do korzystania z procedury tranzytu:

Nazwafimi¢ i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Whpisa¢ nazwisko i imi¢ (osoby) lub nazwe (sp6lki) oraz adres osoby uprawnionej do korzystania
z procedury tranzytu. W stosownych przypadkach nalezy wpisa¢ nazwisko i imie lub nazwe sp6tki
upowaznionego przedstawiciela skladajacego zgloszenie tranzytowe w imieniu osoby uprawnionej
do korzystania z procedury tranzytu.

Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ numer EORI osoby uprawnionej do korzystania z procedury tranzytu, o ktoérym
mowa w art. 1 pkt 18.

Jednakze numer identyfikacyjny przedsigbiorcy przypisany tej osobie osoby nalezy podaé, jezeli:

— osoba uprawniona do korzystania z procedury tranzytu ma siedzib¢ na terytorium umawiajacej
si¢ strony Konwencji o wsp6lnej procedurze tranzytowej innej niz Unia;

— osoba uprawniona do korzystania z procedury tranzytu ma siedzib¢ w Andorze lub San
Marino.

Numer identyfikacyjny posiadacza karnetu TIR
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ numer EORI, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18, lub numer identyfikacyjny nadany
przez pafstwo uczestniczace w Konwencji o wspoélnej procedurze tranzytowej osoby upowaznionej
do korzystania z karnetu TIR (posiadacza).
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13 07 018 000  Adres:

13 07 019 000  Ulica i numer domu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe ulicy adresu strony oraz numer budynku lub obiektu.

13 07 020 000  Panstwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ kod kraju.

13 07 021 000  Kod pocztowy
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy danych adresowych.

13 07 022 000  Miejscowosc
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe miejscowosci z adresu strony.

13 07 074 000  Osoba wyznaczona do kontaktow:

13 07 074 016  Imi¢ i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ imi¢ i nazwisko osoby odpowiedzialnej za kontakty.

13 07 074 075  Numer telefonu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer telefonu osoby odpowiedzialnej za kontakty.

13 07 074 076  Adres e-mail
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ adres poczty elektronicznej osoby odpowiedzialnej za kontakty.

13 08 000 000  Sprzedajgcy
Kolumny F10, F11, F15, F16, F50 i F51 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Sprzedajacym jest ostatni znany podmiot, ktory sprzedal towary lub wyrazil zgode na sprzedaz
towaréw kupujacemu. Jezeli towary maja by¢ przywiezione inaczej niz zgodnie z zakupem, nalezy
poda¢ informacje dotyczace wlasciciela towardéw.

Kolumna H1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Jezeli sprzedajacy i eksporter sa ta samg osobg, informacje te nie sa wymagane.

W przypadku gdy sprzedajacy nie jest tozsamy z osobg okreslong w D. 13 01 000 000 Eksporter,
nalezy podaé pelng nazwe i adres sprzedajacego towary, jezeli zglaszajacy nie posiada jego numeru
EORL W przypadku gdy warto$¢ celna jest obliczana zgodnie z art. 74 kodeksu, nalezy podaé te
informacje, jezeli jest ona dostgpna.

13 08 016 000  Nazwafimig i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:
Nalezy poda¢ pelng nazwe i, w stosownym przypadku, forme¢ prawna strony.

13 08 017 000  Numer identyfikacyjny
Kolumny F10, F11, F15, F16, F50 i F51 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ numer EORI lub niepowtarzalny numer identyfikacyjny w panstwie trzecim, jezeli
numer taki zostal stronie nadany.

Kolumna H1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadku gdy ulatwienia sa przyznawane w ramach realizowanego przez pafstwo trzecie
programu partnerstwa handlowego, ktéry jest uznawany przez Unig, taka informacja moze by¢
podawana w postaci niepowtarzalnego numeru identyfikacyjnego w panstwie trzecim, ktéry zostal
udostepniony Unii przez dane panstwo trzecie. Jezeli zglaszajacy dysponuje takim numerem, mozna
go podac.



23.2.2021

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 63/323

13 08 028 000

13 08 018 000

13 08 018 019

13 08 018 023

13 08 018 024

13 08 018 025

13 08 018 026

13 08 018 027

13 08 018 020

13 08 018 021

13 08 018 022

13 08 029 000

13 08 029 015

13 08 029 002

Rodzaj osoby
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisa¢ odpowiedni kod.

Adres:

Ulica i numer domu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ nazwe ulicy adresu strony oraz numer budynku lub obiektu.

Ulica
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ nazwe ulicy z adresu strony.

Ulica — dodatkowy wiersz
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Mozna tu kontynuowaé wpisywanie nazwy ulicy z adresu strony, jezeli w wierszu »Ulica« zabrakto

miejsca.

Numer
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer lub nazwe budynku lub obiektu.

Skrytka pocztowa
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ dane skrytki pocztowej strony.

Podpodziat
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ dany region lub prowincje.

Panistwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:
Poda¢ kod kraju.

Kod pocztowy
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy danych adresowych.

Miejscowos¢
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe miejscowosci z adresu strony.

Komunikacja:

Identyfikator
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé numer telefonu lub adres poczty elektronicznej, na ktdry stuzby celne moga kierowac

dalsze zapytania.

Rodzaj
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisaé odpowiedni kod.
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13 09 000 000  Kupujgcy
Kolumny F10, F11, F15, F16, F50 i F51 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Kupujacym jest ostatni znany podmiot, ktéremu towary sprzedano lub z ktérym zawarto umowe
sprzedazy. Jezeli towary majg by¢ przywiezione inaczej niz zgodnie z zakupem, nalezy podaé
informacje dotyczace wiasciciela towaréw.

Kolumna H1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Jezeli kupujacy i importer sg ta samg osobg, informacje te nie sa wymagane.

W przypadku gdy kupujacy nie jest tozsamy z osoba okreslong w D. 13 04 000 000 Importer,
nalezy podaé imi¢ i nazwisko oraz adres kupujacego towary, jezeli zglaszajacy nie posiada jego
numeru EORI.

W przypadku gdy warto$¢ celna jest obliczana zgodnie z art. 74 kodeksu, nalezy podal te
informacje, jezeli jest ona dostepna.

13 09 016 000  Nazwa/imig i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé pelng nazwe i, w stosownym przypadku, forme prawna strony.

13 09 017 000  Numer identyfikacyjny
Kolumny F10, F11, F15, F16, F50 i F51 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ numer EORI lub niepowtarzalny numer identyfikacyjny w panstwie trzecim, jezeli
numer taki zostal stronie nadany.

Kolumna H1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadku gdy ulatwienia s3 przyznawane w ramach realizowanego przez panstwo trzecie
programu partnerstwa handlowego, ktory jest uznawany przez Unig, taka informacja moze by¢
podawana w postaci niepowtarzalnego numeru identyfikacyjnego w panstwie trzecim, ktdry zostat
udostepniony Unii przez dane panstwo trzecie. Jezeli zglaszajacy dysponuje takim numerem, mozna
go podac.

13 09 028 000  Rodzaj osoby
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisaé odpowiedni kod.

13 09 018 000  Adres:

13 09 018 019  Ulica i numer domu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe ulicy adresu strony oraz numer budynku lub obiektu.

13 09 028 023 Ulica
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe ulicy z adresu strony.

13 09 028 024  Ulica — dodatkowy wiersz
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Mozna tu kontynuowaé wpisywanie nazwy ulicy z adresu strony, jezeli w wierszu »Ulica« zabraklo
miejsca.

13 09 028 025  Numer
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer lub nazwe budynku lub obiektu.

13 09 028 026  Skrytka pocztowa
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ dane skrytki pocztowej strony.
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13 09 028 027  Podpodziat
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ dany region lub prowingje.

13 09 028 020  Panstwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ kod kraju.

13 09 028 021  Kod pocztowy
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy danych adresowych.

13 09 028 022  Miejscowos¢
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ nazwe miejscowosci z adresu strony.
13 09 029 000  Komunikacja

13 09 029 015  Identyfikator
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé numer telefonu lub adres poczty elektronicznej, na ktdry stuzby celne moga kierowac
dalsze zapytania.

13 09 029 002  Rodzaj
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisaé¢ odpowiedni kod.

13 10 000 000  Osoba powiadamiajgca o przybyciu

13 10 017 000  Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacja ta podawana jest w postaci numeru EORIL, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18, osoby
powiadamiajacej o przybyciu aktywnego Srodka transportu przekraczajacego granice.

13 10 029 000  Komunikacja

13 10 029 015  Identyfikator
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé numer telefonu lub adres poczty elektronicznej, na ktory stuzby celne moga kierowac
dalsze zapytania.

13 10 029 002  Rodzaj
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisa¢ odpowiedni kod.

13 11 000 000  Osoba przedstawiajgca towary

13 11 017 000  Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:

Informacja ta podawana jest w postaci numeru EORI osoby przedstawiajacej towary organom
celnym po ich przybyciu, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18.

13 12 000 000  PrzewoZnik

13 12 016 000  Nazwa/imig i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:
Nalezy poda¢ pelng nazwe i, w stosownym przypadku, forme¢ prawna strony.
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13 12 017 000  Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer EORI przewoznika.

13 12 018 000  Adres:

13 12 018 023 Ulica
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ nazwe ulicy z adresu strony.

13 12 018 024  Ulica — dodatkowy wiersz
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Mozna tu kontynuowaé wpisywanie nazwy ulicy z adresu strony, jezeli w wierszu »Ulica« zabraklo
miejsca.

13 12 018 025  Numer
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer lub nazwe budynku lub obiektu.

13 12 018 026  Skrytka pocztowa
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ dane skrytki pocztowej strony.

13 12 018 027  Podpodziat
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Poda¢ dany region lub prowincje.

13 12 018 020  Parnistwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ kod kraju.

13 12 018 021  Kod pocztowy
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy danych adresowych.

13 12 018 022  Miejscowos¢
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ nazwe miejscowosci z adresu strony.
13 12 029 000  Komunikacja:

13 12 029 015  Identyfikator
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé numer telefonu lub adres poczty elektronicznej, na ktory stuzby celne moga kierowac
dalsze zapytania.

13 12 029 002  Rodzaj
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Wpisa¢ odpowiedni kod.

13 12 074 000  Osoba wyznaczona do kontaktéw:

13 12 074 016  Imi¢ i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ imi¢ i nazwisko osoby odpowiedzialnej za kontakty.
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13 017 000

13 028 000

13 018 000

13 018 023
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Numer telefonu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ numer telefonu osoby odpowiedzialnej za kontakty.

Adres e-mail
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ adres poczty elektronicznej osoby odpowiedzialnej za kontakty.

Osoba kontaktowa

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Osoba, ktéra w momencie wprowadzania towaréw ma by¢ poinformowana o ich przybyciu, jak
okreslono w konosamencie armatorskim lub w kapitanskim lotniczym liScie przewozowym. Infor-

magcj¢ te podaje si¢ w stosownych przypadkach.

Nazwal/imig i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ pelng nazwe i, w stosownym przypadku, forme prawna strony.

Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ numer EORI lub niepowtarzalny numer identyfikacyjny w panstwie trzecim, jezeli

numer taki zostal stronie nadany.

Rodzaj osoby
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisa¢ odpowiedni kod.

Adres:

Ulica
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ nazwe ulicy z adresu strony.

Ulica — dodatkowy wiersz
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Mozna tu kontynuowaé wpisywanie nazwy ulicy z adresu strony, jezeli w wierszu »Ulica« zabraklo

miejsca.

Numer
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer lub nazwe budynku lub obiektu.

Skrytka pocztowa
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ dane skrytki pocztowej strony.

Podpodziat
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Poda¢ dany region lub prowincje.

Paristwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ kod kraju.
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13 13 018 021  Kod pocztowy
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy danych adresowych.

13 13 018 022  Miejscowos¢
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:
Nalezy poda¢ nazwe miejscowosci z adresu strony.

13 13 029 000  Komunikacja:

13 13 029 015  Identyfikator
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:

Nalezy podaé numer telefonu lub adres poczty elektronicznej, na ktéry stuzby celne moga kierowaé
dalsze zapytania.

13 13 029 002  Rodzaj
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisa¢ odpowiedni kod.

13 14 000 000  Dodatkowy uczestnik laticucha dostaw
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W tym miejscu mozna wskaza¢ dodatkowych uczestnikow lancucha dostaw, by wykazaé, ze
w calym lafcuchu dostaw uczestniczyli tylko przedsigbiorcy posiadajacy status AEO.

Jezeli stosowana jest ta klasa danych, nalezy podaé role i numer identyfikacyjny, w przeciwnym
razie dane te sg nieobowigzkowe.

13 14 031 000 Rola
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wpisa¢ odpowiedni kod roli okreslajacy role dodatkowych uczestnikéw ltancucha dostaw.

13 14 017 000  Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:

Nalezy poda¢ numer EORI lub niepowtarzalny numer identyfikacyjny w panstwie trzecim, jezeli
numer taki zostal stronie nadany.

13 15 000 000  Uzupelniajgcy zglaszajgcy
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Ta grupa danych zawiera informacj¢ o osobie wystawiajacej umowe przewozu, o ktérej mowa
w art. 112 ust. 1 akapit pierwszy, lub odbiorcy, o ktérym mowa w art. 112 ust. 1 akapit drugi
i woart. 113 ust. 11 2 (np. spedytora, operatora pocztowego), ktéra przekazala/ktory przekazat
dodatkowe informacje w przywozowej deklaracji skroconej na mocy art. 112 lub 113.

13 15 017 000  Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer EORI, o ktérym mowa w art. 1 pket 18.

13 15 032 000  Rodzaj zgloszenia uzupelniajgcego
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisa¢ whasciwy kod okreslajacy poziom umowy przewozu.

13 16 000 000  Dodatkowe odniesienie podatkowe
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Jezeli VAT zostanie zaplacony w deklaracji VAT, nalezy podaé¢ numer identyfikacyjny VAT danej
osoby.
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W przypadku korzystania z kodu procedury 42 lub 63 nalezy podaé informacje wymagane
zgodnie z art. 143 ust. 2 dyrektywy 2006/112/WE.

Kiedy towary sa zglaszane do dopuszczenia do obrotu w ramach procedury szczegdlnej dla sprze-
dazy na odleglos¢ towaréw przywozonych z panstw trzecich lub terytoriéw trzecich okreslonych
w tytule XII rozdzial 6 sekcja 4 dyrektywy Rady 2006/112/WE, nalezy podaé specjalny numer VAT
nadany do celéw korzystania z tej procedury.

13 16 031 000  Rola
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:
Stosujac odpowiedni kod, nalezy poda¢ role strony.

13 16 034 000  Numer identyfikacyjny VAT
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ numer VAT.

13 17 000 000  Osoba skladajgca manifest celny towaréw

13 17 017 000  Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacja ta podawana jest w postaci numeru EORI osoby skladajacej manifest celny towardw,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 18.

13 18 000 000  Osoba wystepujgca o potwierdzenie unijnego statusu celnego towaréw

13 18 017 000  Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacja ta podawana jest w postaci numeru EORI, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18, osoby
wystepujacej o potwierdzenie unijnego statusu celnego towardw.

13 19 000 000  Osoba powiadamiajgca o przybyciu towaréw po ich przemieszczeniu w procedurze czasowego
skladowania

13 19 017 000  Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:

Informacja ta podawana jest w postaci numeru EORI, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18, osoby
powiadamiajacej o przybyciu towaréw po ich przemieszczeniu w procedurze czasowego sklado-
wania.

13 20 000 000  Osoba skladajgca zabezpieczenie

13 20 017 000  Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacja ta podawana jest w postaci numeru EORI, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18, osoby
skladajacej zabezpieczenie, jezeli nie jest ona tozsama ze zglaszajacym.

13 21 000 000  Osoba oplacajgca clo

13 21 017 000  Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacja ta podawana jest w postaci numeru EORI, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18, osoby
skladajacej zabezpieczenie, jezeli nie jest ona tozsama ze zglaszajacym.

Grupa 14 - Informacje dotyczace wyceny/Podatki

14 01 000 000  Warunki dostawy
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiednie pozycje i kody Unii, nalezy poda¢ dane dotyczace warunkéw umowy hand-
lowe;.
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14 01 035 000

14 01 036 000

14 01 020 000

14 01 037 000

14 02 000 000

14 02 038 000

14 03 000 000

14 03 039 000

14 03 038 000

14 03 042 000

14 03 040 000

14 03 040 041

Kod INCOTERM
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ kod INCOTERM.

UN/LOCODE
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ kod UN/LOCODE dla miejsca przeznaczenia.

W przypadku transportu morskiego nalezy poda¢ kod UN/LOCODE dla miejsca, w ktérym dostawa
nastepuje poza portem rozladunku.

W przypadku transportu lotniczego nalezy podaé miejsce przeznaczenia towaréw, stosujac UN/LO-
CODE.

Paristwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadku transportu morskiego, jezeli brak jest kodu UN/LOCODE, nalezy podaé kod kraju,
w ktérym dostawa ma miejsce poza portem wyladunku.

W przypadku transportu lotniczego, jezeli brak jest kodu UN/LOCODE, nalezy poda¢ kod kraju
miejsca przeznaczenia.

Lokalizacja
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Jezeli brak jest kodu UN/LOCODE, nalezy podaé nazwe miejsca przeznaczenia.

Oplaty transportowe

Metoda platnosci
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisa¢ wlasciwy kod okreslajacy metode platnosci oplat transportowych.

Oplaty i podatki

Rodzaj oplaty
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiednie kody Unii oraz, w stosownych przypadkach, kod (kody) zainteresowanego
panstwa czlonkowskiego, nalezy wpisal rodzaje oplaty odnosnie do kazdego rodzaju cla lub
podatku majacego zastosowanie do danych towaréw.

Metoda platnosci
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy wskazaé stosowang metodg¢ platnosci.

Kwota naleznej oplaty
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ kwote kazdego cla i podatku majacego zastosowanie.

Kwoty w tym polu musza by¢ wyrazone w jednostce walutowej, ktérej kod moze by¢ umieszczony
w D. 14 17 000 000 Wewnegtrzna jednostka walutowa lub — w przypadku braku takiego kodu —
w D. 14 17 000 000 Wewnetrzna jednostka walutowa, w walucie panstwa cztonkowskiego,
w ktérym dopelniane sa formalnosci przywozowe.

Podstawa oplaty:
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ majaca zastosowanie podstawe cla lub podatku (warto$¢, masa lub inne).

Stawka oplaty
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ stawki w odniesieniu do cet i podatkéw majacych zastosowanie.
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14 03 040 005  Jednostka miary i kwalifikator
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy stosowa¢ jednostki miary okre$lone w przepisach Unii, opublikowane w TARIC. W stosow-
nych przypadkach mozna zastosowaé dodatkowy kwalifikator.
14 03 040 006  Ilos¢

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Wpisa¢ odpowiednig ilos¢.

Kwota
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Wpisaé kwote.

Kwota oplaty
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadkach gdy istnieje wigcej niz jedna podstawa opodatkowania dla kazdego rodzaju
podatku, nalezy poda¢ obliczona/oddzielng kwote cel lub podatkéw na kazda podstawe opodatko-

wania.

Kwota oplat i podatkéw ogétem
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé calkowita kwote cel i podatkéw majaca zastosowanie w odniesieniu do danych
towarow.

Kwoty w tym polu musza by¢ wyrazone w jednostce walutowej, ktorej kod moze by¢ umieszczony
w D. 14 17 000 000 Wewnetrzna jednostka walutowa lub — w przypadku braku takiego kodu —
w D. 14 17 000 000 Wewngtrzna jednostka walutowa, w walucie panstwa czlonkowskiego,
w ktérym dopelniane s3 formalnosci przywozowe.

Wewnetrzna jednostka walutowa

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Zgloszenia dokonywane w panstwach czlonkowskich, ktére w okresie przejsciowym do wprowa-
dzania EUR stwarzajg przedsighiorcom mozliwo$¢ wyboru jednostki EUR w celu sporzadzenia
zgloszenia celnego, musza zawiera¢ w tym polu wskaznik jednostki walutowej, jednostki krajowej
lub jednostki EUR.

Doliczenia i odliczenia

Kod
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W odniesieniu do kazdego rodzaju doliczen i odliczei majacych zastosowanie do danej pozycji
towarowej nalezy podaé odpowiedni kod.

Kwota
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W odniesieniu do kazdego rodzaju doliczen i odliczeri majacych zastosowanie do danej pozycji
towarowej nalezy poda¢ odpowiednia kwote w walucie krajowej, ktéra nie zostala jeszcze doliczona
do wartosci pozycji towarowej lub od niej odliczona.

Waluta faktury
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod, nalezy poda¢ walute, w ktérej sporzadzono fakture handlows.

Przedmiotowa informacja wykorzystywana jest w polaczeniu z D. 14 06 000 000 Catkowita
zafakturowana kwota oraz D. 14 08 000 000 Zafakturowana kwota pozycji, w przypadkach gdy
jest to niezbedne do wyliczenia naleznosci przywozowych.

Calkowita zafakturowana kwota
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy wpisa¢ ceny na fakturze w odniesieniu do wszystkich towaréw wymienionych w zgloszeniu
wyrazone w jednostce walutowej okreslonej w D. 14 05 000 000 Waluta faktury.
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14 07 000 000

14 08 000 000

14 09 000 000

14 10 000 000

14 11 000 000

14 12 000 000

14 12 012 000

14 12 014 000

14 13 000 000

14 13 012 000

14 13 014 000

Wskazniki wyceny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Przy uzyciu odpowiednich kodéw Unii nalezy wpisa¢ kombinacj¢ wskaznikéw w celu stwierdzenia,
czy warto$¢ towaréw jest okreslona przez szczegélne czynniki.

Zafakturowana kwota pozycji
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Cena towaréw podawana w odniesieniu do pozycji towarowej zawartej w zgloszeniu, wyrazona
w walucie okreSlonej w D. 14 05 000 000 Waluta faktury.

Kurs wymiany
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Dane te zawieraja kurs wymiany ustalony z wyprzedzeniem w drodze umowy miedzy zaintereso-
wanymi stronami.

Metoda wyceny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii nalezy podal zastosowang metode wyceny.

Preferencje
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Dane te dotyczg informacji o ujeciu taryfowym towardw. Jezeli jego zastosowanie zostalo przewi-
dziane jako obowiazkowe w tabeli wymogéw dotyczacych danych w tytule I rozdzial 3 sekcja 1
niniejszego zalgcznika, nalezy go podaé, nawet jezeli nie wnioskowano o preferencyjne traktowanie
taryfowe. Wpisa¢ odpowiedni kod unijny.

Komisja bedzie publikowal w regularnych odstepach czasu wykaz kombinacji stosowanych kodow
razem z przykladami i uwagami wyja$niajgcymi.

Warto$¢ pocztowa
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Deklarowana warto$¢ pozycji: Kod waluty i warto$¢ pieniezna pozycji deklarowanej do celow
celnych.

Kod waluty
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wpisa¢ odpowiedni kod waluty ISO alfa-3 (ISO4217).

Kwota
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Wpisaé kwote wartosci.

Oplaty pocztowe
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Pozycja; uiszczone oplaty pocztowe: Kod waluty i kwota oplat pocztowych poniesionych przez
wysylajacego lub naliczonych na jego konto.

Kod waluty
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wpisa¢ odpowiedni kod waluty ISO alfa-3 (ISO4217).

Kwota
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ kwote uiszczonych oplat pocztowych.
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14 14 000 000

14 14 012 000

14 14 014 000

14 15 000 000

14 15 012 000

14 15 014 000

15 01 000 000

15 02 000 000

15 03 000 000

15 04 000 000

15 05 000 000

Wartos¢ rzeczywista
Kolumna H7 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Warto$¢ rzeczywista towardw za sztuke w walucie faktury.

Kod waluty
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wpisa¢ odpowiedni kod waluty ISO alfa-3 (ISO4217).

Kwota
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Wpisa¢ kwote wartoSci.

Koszty ubezpieczenia i transportu do miejsca przeznaczenia
Kolumna H7 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Koszty ubezpieczenia i transportu do miejsca ostatecznego przeznaczenia w walucie faktury.

Kod waluty
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wpisa¢ odpowiedni kod waluty ISO alfa-3 (ISO4217).

Kwota
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy podaé kwote uiszczonych oplat pocztowych.

Grupa 15 - Daty/Godziny/Okresy

Przewidywana data i godzina wyjscia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Miejscowa data i godzina planowego wyjscia z miejsca zatadunku towaréw na aktywny $rodek
transportu, przy pomocy ktdrego zostang one przewiezione do Unii.

Faktyczna data i godzina wyjscia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Miejscowa data i godzina wyjscia z miejsca zaladunku towaréw na aktywny $rodek transportu, przy
pomocy ktérego zostang one przewiezione do Unii.

Przewidywana data i godzina przybycia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Miejscowa data i godzina planowego przybycia aktywnego $rodka transportu do Unii do pierwszego
punktu kontroli granicznej (w przypadku drogi ladowej), pierwszego portu lotniczego (w przypadku
drogi powietrznej) i pierwszego portu morskiego (w przypadku drogi morskiej).

Przewidywana data i godzina przybycia do portu wyladunku
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Miejscowa data i godzina planowanego przybycia statku do portu, w ktérym towary majg by¢
roztadowane.

Faktyczna data i godzina przybycia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Miejscowa data i godzina faktycznego przybycia aktywnego $rodka transportu do Unii do pierw-
szego punktu kontroli granicznej (w przypadku drogi ladowej), pierwszego portu lotniczego
(w przypadku drogi powietrznej) i pierwszego portu morskiego (W przypadku drogi morskiej).
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15 06 000 000  Data zgloszenia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Data sporzadzenia odpowiednich zgloszen.
Kolumny Fi G tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Data i godzina sporzadzenia odpowiednich zgloszen.

15 07 000 000  Wnioskowany okres wazino$ci potwierdzenia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ wnioskowany okres waznosci potwierdzenia unijnego statusu celnego towaréw wyra-
zony w dniach, w przypadku gdy osoba wystepujaca o potwierdzenie unijnego statusu celnego
towaréw pragnie ustanowi¢ dluzszy okres wazno$ci niz przewidziany w art. 123. Uzasadnienie
wniosku nalezy przedstawi¢ w D. 12 02 000 000 Dodatkowe informacje.

15 08 000 000  Data i godzina przedstawienia towaréw
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Wskaza¢ date i godzing przedstawienia towaréw organom celnym zgodnie z art. 139 kodeksu.

15 09 000 000  Data przyjecia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ date wpisu towaréw do rejestru zglaszajacego.

Grupa 16 — Miejsca/Pafistwa/Regiony

16 02 000 000  Paristwo cztonkowskie odbioru
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Panstwo czlonkowskie odbioru stosowane jest przez osoby, o ktérych mowa w art. 127 ust. 6
unijnego kodeksu celnego.

16 02 020 000  Paristwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wpisa¢ kod kraju panstwa cztonkowskiego odbioru.

16 03 000 000  Paifistwo przeznaczenia
Kolumny B1-B4 i C1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy wpisaé pafistwo, o ktérym wiadomo, ze towary zostana do
niego dostarczone w chwili zwolnienia do procedury celnej.
Kolumny D1 i D3 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy wpisa ostatnie pafistwo przeznaczenia towaréw.
Panistwo ostatniego znanego miejsca przeznaczenia oznacza ostatnie panstwo, o ktérym wiadomo,
ze towary zostang do niego dostarczone w chwili zwolnienia do procedury celnej.
Kolumny H1, H2 i H5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy podaé¢ kod panstwa czlonkowskiego, w ktérym towary
znajduja si¢ w chwili zwolnienia do procedury celnej lub, w kolumnie H5, w ktérym zostaly
dopuszczone do obrotu.
Jednakze w przypadku gdy w chwili sporzadzania zgloszenia celnego wiadomo, iz towary zostang
wystane do innego panstwa czlonkowskiego po zwolnieniu, nalezy podaé¢ kod tego ostatniego
panstwa cztonkowskiego.
Kolumna H3 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Jezeli towary s przywozone w celu objecia ich procedurg odprawy czasowej, panstwem czlonkow-
skim przeznaczenia jest to panstwo czlonkowskie, w ktorym towary te zostang wykorzystane po
raz pierwszy.
Kolumna H4 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Jezeli towary sa przywozone w celu objecia ich procedurg uszlachetniania czynnego, pafistwem
czlonkowskim przeznaczenia jest to panstwo czlonkowskie, w ktérym odbywa si¢ pierwszy etap
przetwarzania.
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16 04 000 000  Region przeznaczenia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiedni kod okreSlony przez panstwa czlonkowskie, podal region przeznaczenia
towar6w w panstwie cztonkowskim.

16 05 000 000  Miejsce dostawy

16 05 036 000 UN/LOCODE
Kolumny F10-F13, F20, F21, F27-F29, F31, F50 i F51 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
W przypadku transportu morskiego nalezy poda¢ UN/LOCODE zgodnie z konosamentem arma-
torskim.
W przypadku transportu lotniczego nalezy podaé miejsce przeznaczenia towaréw przy uzyciu
UN/LOCODE zgodnie z kapitaiskim lotniczym listem przewozowym.
Kolumny F11, F14, F15, F22, F26, F27, F31, F50, F51 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
W przypadku transportu morskiego nalezy poda¢ UN/LOCODE zgodnie z konosamentem spedy-
torskim.
W przypadku transportu lotniczego nalezy podaé miejsce przeznaczenia towaréw przy uzyciu
UN/LOCODE zgodnie ze spedytorskim lotniczym listem przewozowym.

16 05 020 000  Paristwo
Kolumny F10-F13, F20, F21, F27-F29, F31, F50 i F51 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
W przypadku transportu morskiego, jezeli brak jest dostgpnego kodu UN/LOCODE, nalezy podaé
kod kraju dla lokalizacji, w ktérej dostawa odbywa si¢ poza portem roztadunku, zgodnie z kono-
samentem armatorskim.
W przypadku transportu lotniczego, jezeli brak jest dostepnego kodu UN/LOCODE, nalezy podaé
kod kraju dla lokalizacji, w ktérej dostawa odbywa si¢ poza portem rozladunku, zgodnie z kapitan-
skim lotniczym listem przewozowym.
Kolumny F14-15, F22, F26 i F33 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
W przypadku transportu morskiego, jezeli brak jest dostepnego kodu UN/LOCODE, nalezy podaé
kod kraju dla lokalizacji, w ktérej dostawa odbywa si¢ poza portem lotniczym rozladunku, zgodnie
z konosamentem spedytorskim.
W przypadku transportu lotniczego, jezeli brak jest dostgpnego kodu UN/LOCODE, nalezy podaé
kod kraju dla lokalizacji, w ktérej dostawa odbywa si¢ poza portem lotniczym rozladunku, zgodnie
ze spedytorskim lotniczym listem przewozowym.

16 05 037 000  Lokalizacja
Kolumny F10-F13, F20, F21, F27-F29, F50 i F51 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
W przypadku transportu morskiego, jezeli brak jest dostepnego kodu UN/LOCODE, nalezy podaé
nazwe lokalizacji, w ktorej dostawa odbywa si¢ poza portem roztadunku, zgodnie z konosamentem
armatorskim.
W przypadku transportu lotniczego, jezeli brak jest dostgpnego kodu UN/LOCODE, nalezy podaé
nazwe lokalizacji, w ktorej dostawa odbywa si¢ poza portem lotniczym rozladunku, zgodnie
z kapitafiskim lotniczym listem przewozowym.
Kolumny F11, F14, F15, F22, F26, F27, F50, F51 tabeli wymog6éw dotyczgcych danych:
W przypadku transportu morskiego, jezeli brak jest dostgpnego kodu UN/LOCODE, nalezy podaé
nazwe lokalizacji, w ktorej dostawa odbywa si¢ poza portem roztadunku, zgodnie z konosamentem
spedytorskim.
W przypadku transportu lotniczego, jezeli brak jest dost¢pnego kodu UN/LOCODE, nalezy podaé
nazwe lokalizacji, w ktorej dostawa odbywa si¢ poza portem lotniczym rozladunku, zgodnie ze
spedytorskim lotniczym listem przewozowym.

16 06 000 000  Paristwo wysylki
Kolumna D1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Dane te s3 wykorzystywane wylacznie w odniesieniu do karnetu TIR. Nalezy podaé¢ odpowiedni
unijny kod kraju, w ktérym rozpoczelo si¢ przemieszczanie w ramach TIR i wystano karnet TIR.
Kolumny H1, H2-H5 i I1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Jezeli w panstwie posrednim nie miata miejsca ani transakcja handlowa (np. sprzedaz lub przetwa-
rzanie), ani nie doszto do zatrzymania niezwigzanego z przewozem towardw, nalezy wpisaé odpo-
wiedni kod unijny w celu wskazania panstwa, z ktorego towary zostaly pierwotnie wystane do
panstwa czlonkowskiego, w ktérym towary znajdujg si¢ w chwili zwolnienia do procedury celnej.
Jezeli takie zatrzymanie lub transakcja handlowa mialy miejsce, nalezy podaé ostatnie panstwo
posrednie.
Do celéw niniejszego wymogu dotyczacego danych, zatrzymanie w celu umozliwienia konsolidacji
towar6w na trasie uznaje si¢ za zwigzane z transportem towarow.



L 63/336 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 23.2.2021

16 07 000 000  Paristwo wywozu
Kolumny B1-B4 i C1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisa¢ odpowiedni kod unijny majacy zastosowanie do panstwa czlonkowskiego, w ktérym towary
znajdujg si¢ w chwili zwolnienia do procedury.
Jednakze w przypadku gdy wiadomo, Ze towary zostaly przywiezione z innego parnstwa czlonkow-
skiego do panstwa czlonkowskiego, w ktérym towary znajduja si¢ w chwili zwolnienia do proce-
dury celnej, nalezy zaznaczy¢ to drugie panstwo czlonkowskie, pod warunkiem ze: (i) towary zostaly
stamtad przywiezione tylko w celu wywozu; (i) eksporter nie ma siedziby w panstwie czlonkow-
skim, w ktérym towary znajduja si¢ w chwili zwolnienia do procedury celnej oraz (iii) wprowa-
dzenie do pafistwa czlonkowskiego, w ktérym towary znajduja si¢ w chwili zwolnienia do proce-
dury celnej nie ma charakteru wewnatrzunijnego nabycia towaréw lub transakcji traktowanej jako
takie nabycie, o ktérych mowa w dyrektywie Rady 2006/112/WE.
Jednakze jezeli towary sa wywozone po zakoniczeniu procedury uszlachetniania czynnego, nalezy
wskaza¢ panstwo czlonkowskie, w ktérym odbywat sie ostatni etap przetwarzania.

16 08 000 000  Kraj pochodzenia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:
Whpisa¢ odpowiedni kod unijny dotyczacy kraju niepreferencyjnego pochodzenia, jak okreslono
w tytule II rozdzial 2 kodeksu.

16 09 000 000  Kraj preferencyjnego pochodzenia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:
Jezeli w D. 14 11 000 000 Preferencje wymagane jest zaznaczenie traktowania preferencyjnego
opartego na pochodzeniu towaréw, nalezy poda¢ kraj lub region/grupe krajéw preferencyjnego
pochodzenia.

16 10 000 000  Region wysylki
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiedni kod okreslony przez panstwa czlonkowskie, nalezy podac region wysytki lub
produkgji danych towaréw na terytorium danego panstwa cztonkowskiego.

16 11 000 000  Paiistwa przejazdu Srodka transportu
Kolumny F10-F13, F20, F21, F27-F31, F40-F42 i F45-F51 tabeli wymogoéw dotyczacych
danych:
Oznaczenie w porzadku chronologicznym panstw, przez ktore przebiega trasa Srodka transportu od
panstwa pierwotnego wyprowadzenia do pafistwa ostatecznego przeznaczenia.
W przypadku transportu lotniczego nalezy zglosi¢ tylko te pafistwa lezace migdzy panstwem portu
lotniczego pierwotnego wyjscia a panstwem portu lotniczego przeznaczenia, w ktérych statek
powietrzny ladowal.

16 11 020 000  Paristwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiedni(-¢) kod(-y) kraju(-6w) w prawidtowej kolejnosci rzeczywistego przebiegu
trasy przejazdu Srodka transportu.
Informacje te s3 wymagane jedynie w przypadku, gdy urzad celny wyjscia lub osoba uprawniona do
korzystania z procedury uzna za konieczne wyznaczenie trasy przemieszczania towaréw w  trakcie
procedury tranzytu unijnego.

16 12 000 000  Paitistwa przejazdu przesytki
Kolumna A1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
W wywozowej deklaracji skréconej lub w przypadku gdy wywozowa deklaracja skrécona jest
zawarta w zgloszeniu celnym, nalezy podal oznaczenia panstw — z uwzglednieniem krajow prze-
znaczenia — o ile s3 one znane.
Kolumna A2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Podaje si¢ tylko pafistwo ostatecznego przeznaczenia towardw.
Kolumny D1 i D2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Oznaczenie w porzadku chronologicznym panstw, przez ktore przebiega trasa przewozu towardw
z panstwa wyprowadzenia do miejsca przeznaczenia. Wskazanie to powinno obejmowal zaréwno
panstwo wyprowadzenia, jak i panstwo ostatecznego przeznaczenia towarow.
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Kolumny F11, F14, F15, F20, F22, F26, F27, F30, F33, F50 i F51 tabeli wymogéw dotyczg-
cych danych:

Oznaczenie w porzadku chronologicznym panstw, przez ktére przebiega trasa przewozu towardw
z pafstwa pierwotnego wyprowadzenia do paistwa miejsca przeznaczenia zgodnie z konosa-
mentem spedytorskim najnizszego szczebla, spedytorskim lotniczym listem przewozowym najniz-
szego szczebla lub dokumentem przewozowym transportu drogowego/kolejowego.

16 12 020 000  Paristwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiedni(-e) kod(-y) kraju(-6w) w prawidlowej kolejnosci przebiegu trasy przesytki.

16 13 000 000  Miejsce zaladunku
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nazwa portu morskiego, portu lotniczego, terminalu towarowego, stacji kolejowej lub innego
miejsca, w ktorym towary zostaly zaladowane na $rodek transportu uzyty do przewozu, z poda-
niem takze nazwy panstwa, w ktérym znajduje si¢ to miejsce. W miare mozliwosci nalezy podaé
zakodowane informacje okreslajace lokalizacje.
W przypadku braku dostgpnych kodéw UN/LOCODE dla danej lokalizacji nalezy podaé kod
panstwa, a nastepnie nazwe tej lokalizacji z mozliwie najwigksza dokladnoscia.

16 13 036 000 UN/LOCODE
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ kod UN/LOCODE dla miejsca, w ktorym towary zostaly zaladowane na $rodek
transportu uzyty do ich przewozu na obszar celny Unii.

16 13 020 000  Paristwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Jezeli kod UN/LOCODE nie jest dostepny, nalezy poda¢ kod kraju dla miejsca, w ktérym towary
zostaly zaladowane na $rodek transportu uzyty do ich przewozu na obszar celny Unii.

16 13 037 000  Lokalizacja
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Jezeli kod UN/LOCODE nie jest dostepny, nalezy poda¢ nazwe miejsca, w ktérym towary zostaly
zaladowane na $rodek transportu uzyty do ich przewozu na obszar celny Unii.

16 14 000 000  Miejsce wyladunku
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nazwa portu morskiego, portu lotniczego, terminalu towarowego, stacji kolejowej lub innego
miejsca, w ktérym towary zostaly wyladowane ze Srodka transportu uzytego do ich przywozu
na obszar celny Unii, z podaniem takze nazwy panstwa, w ktérym znajduje si¢ to miejsce.
W miar¢ mozliwo$ci nalezy podaé zakodowane informacje okreslajace lokalizacje.
W przypadku braku dostepnych kodéw UN/LOCODE dla danej lokalizacji nalezy poda¢ kod
panstwa, a nastepnie nazwe tej lokalizacji z mozliwie najwieksza dokladnoscia.

16 14 036 000 UN/LOCODE
Kolumny F10-F13, F20, F21, F27-F31, F40-F42 i F45-F51 tabeli wymogéw dotyczacych
danych:
Nalezy poda¢ kod UN/LOCODE dla miejsca, w ktoérym towary zostaly wyladowane ze $rodka
transportu, przy pomocy ktdérego przywieziono je na obszar celny Unii.

16 14 020 000  Paristwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Jezeli kod UN/LOCODE nie jest dostepny, nalezy podaé kod kraju dla miejsca, w ktérym towary
zostaly wyladowane za $rodka transportu, przy pomocy ktdérego przywieziono je na obszar celny
Unii.
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16 14 037 000  Lokalizacja
Kolumny F10-F13, F20, F21, F27-F31, F40-F42 i F45-F51 tabeli wymogéw dotyczacych
danych:
Jezeli kod UNJLOCODE nie jest dostepny, nalezy podaé nazwe miejsca, w ktérym towary zostaly
wyladowane za $rodka transportu, przy pomocy ktérego przywieziono je na obszar celny Unii.

16 15 000 000  Lokalizacja towaréw
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiednie kody, nalezy poda¢ miejsce, w ktérym towary moga zosta¢ poddane badaniu.
Lokalizacja ta musi by¢ podana wystarczajaco dokladnie, aby umozliwi¢ organom celnym przepro-
wadzenie bezposredniej kontroli towardw.
Tylko jeden rodzaj lokalizacji moze by¢ wykorzystywany w tym samym czasie.

16 15 045 000  Rodzaj lokalizacji
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ odpowiedni kod okreslony dla danego rodzaju lokalizacji.

16 15 046 000  Kwalifikator oznaczenia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wpisaé wlasciwy kod dla identyfikacji lokalizacji. W oparciu o zastosowany kwalifikator
podaje si¢ jedynie odpowiedni identyfikator.

16 15 036 000 UN/LOCODE
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy zastosowaé kody okreslone w wykazie kodow wedlug panstw UN/LOCODE

16 15 047 000  Urzgd celny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wpisa¢ odpowiedni kod urzedu celnego, w ktérym towary sa dostepne do dalszej kontroli
celne;j.

16 15 047 001  Numer referencyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy podaé numer referencyjny urzedu celnego, w ktérym towary
sa dostepne do dalszej kontroli celnej.

16 15 048 000 GNSS
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ odpowiednie wspélrzedne z globalnego systemu nawigacji satelitarnej (GNSS) miejsca,
w ktérym towary s3 dostepne.

16 15 048 049  Szerokos¢ geograficzna
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Podaé szeroko$¢ geograficzna miejsca, w ktérym towary sa dostgpne.

16 15 048 050  Dlugos¢ geograficzna
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ dlugo$¢ geograficzna miejsca, w ktérym towary sa dostepne.

16 15 051 000  Przedsigbiorca
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer identyfikacyjny przedsigbiorcy, w ktérego obiektach towary moga zostaé
objete kontrolg.

16 15 051 017  Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer EORI posiadacza pozwolenia, o ktérym to numerze mowa w art. 1 pkt 18.
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16 15 052 000  Numer pozwolenia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer pozwolenia w odniesieniu do danej lokalizagji.

16 15 053 000  Dodatkowy identyfikator
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
W przypadku wigkszej liczby obiektéw nalezy w celu doprecyzowania lokalizacji w odniesieniu do
numeru EORI lub pozwolenia poda¢ odpowiedni kod, jezeli jest on dostepny.

16 15 018 000  Adres:

16 15 018 019  Ulica i numer domu
Nalezy poda¢ nazwe ulicy i numer domu.

16 15 018 021  Kod pocztowy
Nalezy poda¢ odpowiedni kod pocztowy danych adresowych.

16 15 018 022  Miejscowos¢
Nalezy poda¢ nazwe miejscowosci z adresu strony.

16 15 018 020  Paristwo
Poda¢ kod kraju.

16 15 081 000  Adres pocztowy
Podklasa ta moze by¢ uzyta, jezeli mozliwe jest okreslenie lokalizacji towaréw przy pomocy kodu
pocztowego uzupelnionego w razie potrzeby numerem domu.

16 15 081 021  Kod pocztowy
Nalezy poda¢ odpowiedni kod danej lokalizacji towardéw.

16 15 081 025  Numer domu
Nalezy poda¢ numer domu danej lokalizacji towardw.

16 15 081 020  Panstwo
Poda¢ kod kraju.

16 15 074 000  Osoba wyznaczona do kontaktow

16 15 074 016  Imi¢ i nazwisko
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ imi¢ i nazwisko osoby odpowiedzialnej za kontakty.

16 15 074 075  Numer telefonu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer telefonu osoby odpowiedzialnej za kontakty.

16 15 074 076  Adres e-mail
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ adres poczty elektronicznej osoby odpowiedzialnej za kontakty.

16 16 000 000  Miejsce przyjecia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Miejsce, gdzie towary zostaly przejete od nadawcy przez osobe wystawiajaca konosament.
Okreslenie portu morskiego, terminala towarowego lub innego miejsca, w ktérym towary zostaly
przejete od nadawcy, w tym panstwie, w ktérym ma on siedzibe. W miare mozliwosci nalezy
poda¢ zakodowane informacje okreslajace lokalizacje.
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W przypadku braku dostepnych kodéw UN/LOCODE dla danej lokalizacji nalezy podaé kod
przyp ¢pny ) J y P
panstwa, a nastepnie nazwe tej lokalizacji z mozliwie najwickszg dokladnoscia.

16 16 036 000 UN/LOCODE
Kolumny F10-F15, F20, F21, F22, F26-F29, F31, F33, F50 i F51 tabeli wymogow dotycza-
cych danych:
Nalezy poda¢ kod UN/LOCODE dla miejsca, w ktorym towary zostaly przejete od nadawcy przez
osobe, ktéra wystawila konosament, lotniczy list przewozowy lub inny dokument przewozowy.

16 16 020 000  Paristwo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Jezeli kod UN/LOCODE nie jest dostepny, nalezy poda¢ kod kraju dla miejsca, w ktérym towary
zostaly przejete od nadawcy przez osobg, ktora wystawita konosament, lotniczy list przewozowy lub
inny dokument przewozowy.

16 16 037 000  Lokalizacja
Kolumny F10-F15, F20, F21, F22, F26-F29, F31, F50 i F51 tabeli wymogéw dotyczacych
danych:
Jezeli kod UNJLOCODE nie jest dostepny, nalezy podaé nazwe miejsca, w ktérym towary zostaly
przejete od nadawcy przez osobg, ktéra wystawita konosament, lotniczy list przewozowy lub inny
dokument przewozowy.

16 17 000 000  Wigigca trasa przewozu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiednie kody, nalezy wskazaé, czy zastosowano wiazaca tras¢ przewozu.
Wigzaca trasa przewozu to zdefiniowana od goéry ekonomicznie uzasadniona trasa, po ktérej towary
maja zosta¢ przemieszczone z urzedu celnego wyjscia do urzedu celnego przeznaczenia.

Grupa 17 - Urzedy celne

17 01 000 000  Urzgd celny wyprowadzenia

17 01 001 000  Numer referencyjny
Kolumny A1, A2 i A3 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ urzad celny, w ktérym towary maja opusci¢ obszar
celny Unii do miejsca przeznaczenia poza Unia.

Kolumny B1-B3 i C1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii nalezy poda¢ urzad celny przez ktéry dane towary powinny opusci¢
obszar celny Unii.

Kolumna B4 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii nalezy poda¢ urzad celny przez ktéry dane towary powinny opusci¢
dany obszar podatkowy.

17 02 000 000  Urzgd celny wywozu

17 02 001 000  Numer referencyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujgc odpowiedni kod Unii, nalezy podaé numer referencyjny urzedu, w ktérym dokonywane sa
formalnosci wywozowe.

17 03 000 000  Urzqd celny wyjscia

17 03 001 000  Numer referencyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ numer referencyjny urzedu, w ktoérym rozpocznie sig
unijna procedura tranzytowa.
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17 04 000 000  Urzgd celny tranzytowy
17 04 001 000  Numer referencyjny

17 05 000 000

17 05 001 000

17 06 000 000

17 06 001 000

17 07 000 000

17 07 001 000

17 08 000 000

17 08 001 000

17 09 000 000

17 09 001 000

17 10 000 000

17 10 001 000

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Whpisa¢ kod przewidywanego urzedu celnego wprowadzenia dla kazdej umawiajacej si¢ strony
konwencji o wspdlnej procedurze tranzytowej innej niz Unia (zwanej dalej »pafistwem wspodlnej
procedury tranzytowej spoza Unii«), przez ktdry przejada towary, i urzad wprowadzenia, przez
ktéry towary zostana powrotnie wprowadzone na obszar celny Unii po przekroczeniu terytorium
panstwa wspélnej procedury tranzytowej spoza Unii, lub — w przypadku, kiedy przesytka ma
przekroczy¢ terytorium inne niz terytorium Unii lub terytorium paistwa wspdlnego tranzytu
spoza Unii — urzad wyprowadzenia, poprzez ktory transport opusci Uni¢ oraz urzad wprowadzenia,
poprzez ktdry towary zostang powrotnie wprowadzone na terytorium Unii.

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ numer referencyjny przedmiotowego urzedu celnego.

Urzgd celny przeznaczenia

Numer referencyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ numer referencyjny urzedu, w ktérym zostanie zakon-
czona unijna procedura tranzytowa.

Urzqd celny wyprowadzenia do tranzytu

Numer referencyjny
Kolumny D1 i D2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Dane te stosowane s3 w przypadku, gdy zgloszenie tranzytowe jest polaczone z wywozowa
deklaracjg skrocong, a przemieszczanie w ramach tranzytu nie jest zgodne z procedurg wywozu.
Nalezy wpisa¢ kod przewidywanego urzedu celnego, w ktérym przemieszczanie w ramach tranzytu
opuszcza strefe bezpieczenstwa i ochrony.

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy podaé numer referencyjny przedmiotowego urzedu.

Urzgd celny pierwszego wprowadzenia

Numer referencyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Identyfikacja urzedu celnego odpowiedzialnego za formalnosci, w przypadku gdy aktywny $rodek
transportu ma przyby¢ najpierw na obszar celny Unii.

Faktyczny urzgd celny pierwszego wprowadzenia

Numer referencyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Identyfikacja urzedu celnego odpowiedzialnego za formalnosci, w przypadku gdy aktywny Srodek
transportu faktycznie przybedzie najpierw na obszar celny Unii.

Urzgd celny przedstawienia

Numer referencyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy podac urzad celny, w ktérym towary zostaly przedstawione
do celow objecia ich procedurg celng lub procedura czasowego skladowania.

Kontrolny urzgd celny

Numer referencyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ urzad celny do kontroli procedury wskazany w odpo-
wiednim pozwoleniu.
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Kolumna G5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacja ta podawana jest w postaci identyfikatora kontrolnego urzedu celnego wiasciwego dla
magazynu czasowego skladowania w miejscu przeznaczenia.

Grupa 18 - Identyfikacja towaré6w

18 01 000 000  Masa netto
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Poda¢ mas¢ netto, wyrazong w kg, towar6w opisanych w odpowiednim polu zgloszenia doty-
czacym danej pozycji towarowej. Mase netto stanowi masa towaru bez jakiegokolwiek opakowania.
Jezeli masa netto przekraczajaca 1 kg zawiera czg$¢ jednostki (kg), to moze ona by¢ zaokraglona
W nastepujacy sposob:

— od 0,001 do 0,499: zaokraglona w dét do najblizszego kg,

— od 0,5 do 0,999: zaokraglona w gére do najblizszego kg.

Mas¢ netto ponizej 1 kg nalezy wpisaé jako »0«, po ktérym nastepuje liczba miejsc po przecinku
do 6, odrzucajac wszystkie »0« na koricu iloSci (na przyklad 0,123 dla przesylki o masie
123 graméw, 0,00304 dla przesylki o masie 3 graméw i 40 miligraméw lub 0,000654 dla
przesylki o masie 654 miligramow).

18 02 000 000  Jednostki uzupelniajgce
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W stosownych przypadkach nalezy podad ilo§¢ danej pozycji wyrazong w jednostkach ustanowio-
nych w prawodawstwie unijnym, zgodnie z TARIC.

18 03 000 000  Masa calkowita brutto
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Masa catkowita brutto towaréw to cigzar (masa) towardw calej przesytki wraz z opakowaniem,
z wyjatkiem materiatu transportowego przewoznika potrzebnego do zgloszenia.

Jezeli masa brutto przekraczajaca 1 kg zawiera czg$¢ jednostki (kg) to moze ona by¢ zaokraglona
W nastepujacy sposob:

— od 0,001 do 0,499: zaokraglona w dét do najblizszego kg,

— od 0,5 do 0,999: zaokraglona w gére do najblizszego kg.

Mase brutto ponizej 1 kg nalezy wpisa jako »0«¢, po ktérym nastepuje liczba miejsc po przecinku
do 6, odrzucajgc wszystkie »0« na koncu ilosci (na przyklad 0,123 dla przesylki o masie
123 graméw, 0,00304 dla przesylki o masie 3 graméw i 40 miligraméw lub 0,000654 dla
przesylki o masie 654 miligraméw).

Kolumny F10-F13, F20, F21, F27-F29 i F31 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Poda¢ calkowita mase brutto, wyrazong w kilogramach, towaréw objetych dang przesylka, jak
wskazano w kapitaniskiej skonsolidowanej umowie przewozu. Masa catkowita to polaczona masa
towaréw ze wszelkimi ich opakowaniami, poza kontenerami i pozostalym wyposazeniem do trans-
portu.

Kolumny F11, F14, F15, F20, F22-F24, F26, F27, F30, F31, F32, F33, F43, F50, F51, G4 tabeli
wymogoéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ catkowita mas¢ brutto, wyrazong w kilogramach, towaréw objetych dana przesytka
jak wskazano w spedytorskiej indywidualnej umowie przewozu. Masa catkowita to polgczona masa
towaréw ze wszelkimi ich opakowaniami, poza kontenerami i pozostalym wyposazeniem do trans-
portu.

18 04 000 000  Masa brutto
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:

Masa brutto towaréw to ciezar (masa) towaréw wraz z opakowaniem, z wyjatkiem materialu
transportowego przewoznika potrzebnego do zgloszenia.

Jezeli masa brutto przekraczajgca 1 kg zawiera cze$¢ jednostki (kg) to moze ona by¢ zaokraglona
W nastgpujacy sposob:

— od 0,001 do 0,499: zaokraglona w dét do najblizszego kg,

— od 0,5 do 0,999: zaokraglona w gére do najblizszego kg.
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Mase brutto ponizej 1 kg nalezy wpisaé jako »0«, po ktérym nastepuje liczba miejsc po przecinku

do 6, odrzucajac wszystkie »0« na koncu ilosci (na przyklad 0,123 dla przesylki o masie

123 graméw, 0,00304 dla przesylki o masie 3 graméw i 40 miligraméw lub 0,000654 dla

przesytki o masie 654 miligraméw).

Kolumny B1-B4, C1, H1-H6, I1 i 12 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ mas¢ brutto, wyrazong w kilogramach, towaréw opisanych w odpowiednim polu

zgloszenia odnoszacym si¢ do pozycji towarowe;.

Jezeli masa palet jest uwzgledniona w dokumentach przewozowych, masa palet musi réwniez

zostal uwzgledniona przy obliczaniu masy brutto, z wyjatkiem nastgpujacych przypadkéw:

a) palety stanowiag odrebna pozycje w zgloszeniu celnym;

b) stawka cla dla danej pozycji opiera si¢ na masie brutto lub kontyngent taryfowy dla danej pozycji
opiera si¢ na jednostkach miary »masy bruttoc.

Kolumny A1, A2, E1, E2, G4 i G5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W miar¢ mozliwosci przedsigbiorca moze poda¢ t¢ mas¢ na poziomie przesylki kapitanskiej/pozycji

przesylki kapitanskiej/przesytki spedytorskiej/pozycji przesytki spedytorskiej.

Kolumny B1-B4, C1, D1-D3, H1-H7, I1 i 12 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ mase¢ brutto, wyrazong w kilogramach, towaréw opisanych w odpowiednim polu

zgloszenia odnoszacym si¢ do pozycji towarowe;j.

Jezeli zgloszenie obejmuje kilka pozycji towarowych, ktére dotycza towardw, ktére sg zapakowane

razem w taki sposob, ze niemozliwe jest okreSlenie masy brutto towaréw nalezacych do kazdej

pozycji towarowej, catkowitg mase brutto nalezy podaé na poziomie tytutu.

Kolumny F11, F12, F13, F20, F21, F27-F29 i F31 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Poda¢ mas¢ brutto, wyrazona w kilogramach, towaréw, o ktérych mowa w odpowiedniej pozycji

towar6w, jak wskazano w kapitanskiej skonsolidowanej umowie przewozu. Masa catkowita to

polaczona masa towaréw ze wszelkimi ich opakowaniami, poza kontenerami i pozostalym wypo-

sazeniem do transportu.

Kolumny F10, F11, F14, F15, F20, F22-F24, F26, F27, F30, F31, F32, F33, F50, F51 tabeli

wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ mase brutto, wyrazong w kilogramach, towaréw, o ktérych mowa w odpowiedniej

pozycji towaréw w spedytorskiej indywidualnej umowie przewozu. Masa catkowita to polaczona

masa towaréw ze wszelkimi ich opakowaniami, poza kontenerami i pozostalym wyposazeniem do

transportu.

18 05 000 000  Opis towaréw
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Jezeli zglaszajacy podaje kod CUS w odniesieniu do substancji i preparatéw chemicznych, panstwa
czlonkowskie moga odstapi¢ od wymogu podawania dokladnego opisu towardw.
Kolumny A1, A2 i wszystkie kolumny F tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy zamie$ci¢ prosty opis, na tyle dokladny, aby umozliwil stuzbom celnym identyfikacje towa-
r6w. Niedopuszczalne sa okreslenia ogdlne (np. »przesylki skonsolidowane«, »fadunek drobnicowys,
»czedcic lub »wszelkie rodzaje towaréwe) lub niewystarczajaco precyzyjny opis. Niewyczerpujacy
wykaz tego rodzaju okreslen ogdlnych zostal opublikowany przez Komisje.

Kolumny B3, B4, C1, D1, D2, E1 i E2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Opis towaréw oznacza zwykly opis handlowy. Jezeli konieczne jest podanie kodu towaru, opis musi
by¢ na tyle dokladny, aby umozliwit klasyfikacje towardw.

Kolumny B1, B2, H1-H5 i I1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Opis towardéw oznacza zwykly opis handlowy. Z wyjatkiem towaréw nieunijnych objetych proce-
durg skladowania celnego w publicznym skladzie celnym typu I, II lub II lub w prywatnym
skladzie celnym, opis ten musi by¢ wystarczajaco dokladny, aby umozliwi¢ niezwloczng i jedno-
znaczna identyfikacje i klasyfikacje towardéw.

Kolumny D3, G4, G5, H6 i H7 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy zamie$ci¢ prosty opis, na tyle dokladny, aby umozliwit stuzbom celnym identyfikacje towa-
row.

18 06 000 000  Opakowanie

Dane te odnosza si¢ do szczegdlowych informacji dotyczacych opakowania towaréw objetych
zgloszeniem lub powiadomieniem.



L 63/344 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 23.2.2021

18 06 003 000  Rodzaj opakowari
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Kod okreslajacy typ opakowania.

18 06 004 000  Liczba opakowari
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Catkowita liczba opakowarn w oparciu o najmniejszg jednostke opakowania zewnetrznego. Jest to
liczba poszczegdlnych pozycji zapakowanych w sposéb niepozwalajacy na ich podzial bez uprzed-
niego rozpakowania lub liczba sztuk w przypadku towaréw nieopakowanych.

Informacji nie podaje si¢ dla towaréw masowych.

18 06 054 000  Oznaczenia przesylek
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Dowolny opis oznaczen i numeréw jednostek transportowych lub opakowan.
Kolumny A1, A3, C1, E2, G4 i I1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacja ta podawana jest tylko dla towaréw opakowanych, w stosownych przypadkach. W przy-
padku towaréw przewozonych w kontenerach, numer kontenera moze zastapi¢ oznaczenia prze-
sylek, jednak przedsi¢biorca moze podaé oznaczenia przesylek, jezeli sa one dostgpne. Niepowta-
rzalny numer referencyjny przesytki (UCR) lub odniesienia w dokumencie przewozowym pozwa-
lajace na jednoznaczng identyfikacje wszystkich opakowan w przesylce moga zastapi¢ oznaczenia
przesylek.

18 07 000 000  Towary niebezpieczne
18 07 055 000  Numer UN (numer ONZ)
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Kod ONZ dla towaréw niebezpiecznych (UNDG) to numer seryjny nadawany w ramach Organizacji
Narodéw Zjednoczonych substancjom lub produktom wpisanym na liste najczesciej przewozonych
towaréw niebezpiecznych.

18 08 000 000  Kod CUS
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Numer CUS (Customs Union and Statistics) jest identyfikatorem nadawanym w ramach Europej-
skiego spisu celnego substancji chemicznych (ECICS), gléwnie substancjom i preparatom chemicz-
nym.

Zglaszajacy moze podaé ten kod na zasadzie dobrowolnosci, w przypadku gdy w odniesieniu do
danych towaréw nie istnieje zaden $rodek okreslony w prawodawstwie Unii, zgodnie z TARIC, tj.
gdy podanie tego kodu stanowitoby mniejsze obciazenie niz pelny opis tekstowy produktu.

Kolumny B1 i H1 tabeli:

W przypadku gdy towary objete sa Srodkiem okreSlonym w prawodawstwie Unii, zgodnie
z w TARIC, powigzanym z kodem CUS, podaje si¢ kod CUS.

18 09 000 000  Kod towaru
Kolumny B1-B4, C1, H1-H7 i I1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer kodu towaru odpowiadajacy danej pozycji.
Kolumny A1l i A2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy uzy¢ kodu podpozycji systemu zharmonizowanego.
Kolumny D1-D3 i E1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy uzy¢ co najmniej kodu podpozycji systemu zharmonizowanego.
Kolumna E2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacj¢ t¢ podaje si¢ w formie kodu podpozycji systemu zharmonizowanego lub kodu Nomen-
klatury scalonej zgodnie z wymogami krajowymi.

Kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych F10-F15, F50 i F51:

Nalezy poda¢ kod podpozycji systemu zharmonizowanego zgloszonych towaréw. W przypadku

transportu kombinowanego poda¢ kod podpozycji systemu zharmonizowanego towar6w przewo-
zonych pasywnym $rodkiem transportu.
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18 09 056 000

18 09 057 000

18 09 058 000

18 09 059 000

18 09 060 000

18 10 000 000

19 01 000 000

19 02 000 000

19 03 000 000

Kolumny F20-F24, F26-F33, F43, G4 i G5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé kod podpozycji systemu zharmonizowanego zgloszonych towaréw. Informacja ta nie
jest wymagana w odniesieniu do towaréw o charakterze nichandlowym.

Kod podpozycji systemu zharmonizowanego
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ kod podpozycji systemu zharmonizowanego.

Kod Nomenklatury scalonej
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ dwie dodatkowe cyfry kodu Nomenklatury scalonej.

Kod TARIC
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ podpozycje TARIC odpowiadajaca danej pozycii.

Dodatkowy kod TARIC
Wszystkie odpowiednie kolumny wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wpisa¢ dodatkowy(-e) kod(-y) TARIC odpowiadajacy(-e) danej pozycji.

Dodatkowy kod krajowy
Wszystkie odpowiednie kolumny wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wpisaé dodatkowy(-e) kod(-y) krajowy(-e) odpowiadajacy(-¢) danej pozyciji.

Rodzaj towaréw
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ rodzaj towaréw w przesylce pocztowe;.

Grupa 19 - Informacje dotyczace transportu (rodzaje, $rodki i sprzet)

Oznaczenie kontenera

Kolumny A1, A3, B1-B4, D1-D3 i E1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé przewidywana sytuacje przy przekraczaniu zewnetrznej granicy Unii, w oparciu
o informacje dostgpne w chwili dopelnienia formalnosci wywozowych lub tranzytowych, lub

zlozenia wniosku o wydanie potwierdzenia unijnego statusu celnego towardw, stosujac odpowiedni
kod Unii.

Kolumny F10-F15, F20-F22, F26-F29, F31, F33, F40, F41, F45-F51 tabeli wymogéw doty-
czacych danych:

Nalezy podaé przewidywana sytuacje w chwili przekraczania granicy zewnetrznej Unii, uzywajac
odpowiedniego kodu Unii.

Kolumny H1 i H4 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé sytuacje w chwili przekraczania granicy zewnetrznej Unii, uzywajac odpowiedniego
kodu Unii.

Numer referencyjny przewozu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Oznaczenie przewozu dokonywanego za pomocg $rodka transportu, np. numer rejsu, numer lotu
IATA lub numer przejazdu, o ile ma to zastosowanie.

W przypadku transportu lotniczego w sytuacjach, gdy przewoznik eksploatujacy statek powietrzny
przewozi towary w ramach umowy o wspdlnej obstudze polaczenia lub podobnej umowy z part-
nerami, stosowane s3 numery lotu partnerdw.

Rodzaj transportu na granicy
Kolumny B1, B2, B3, D1 i D2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ rodzaj transportu odpowiadajacy aktywnemu $rodkowi
transportu, ktéry wedlug oczekiwan bedzie uzyty przy wyprowadzeniu z obszaru celnego Unii.
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Kolumna B4 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ rodzaj transportu odpowiadajacy aktywnemu Srodkowi
transportu, ktory wedtug oczekiwan bedzie uzyty przy wyprowadzeniu z danego obszaru podat-
kowego.

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych Fi G2:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ rodzaj transportu odpowiadajacy aktywnemu $rodkowi
transportu, ktérym towary majg zosta¢ wprowadzone na obszar celny Unii.

W przypadku transportu kombinowanego zastosowanie maja zasady okreslone w odniesieniu do
D. 19 08 000 000 Aktywny Srodek transportu przekraczajacy granice.

W przypadku gdy przesylki lotnicze s przewozone innym rodzajem transportu niz transport
lotniczy, zglasza si¢ ten rodzaj transportu.

Kolumny H1 i H4 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, podaé rodzaj transportu odpowiadajacy aktywnemu Srodkowi trans-
portu, za pomoca ktérego towary zostaly wprowadzone na obszar celny Unii.

Kolumna H5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ rodzaj transportu odpowiadajacy aktywnemu $rodkowi
transportu, za pomocg ktorego towary zostaly wprowadzone na dany obszar podatkowy.

19 04 000 000  Rodzaj transportu wewnetrznego
Kolumny B1, B2, B3 i D1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiedni kod Unii nalezy podaé rodzaj transportu przy wyjsciu.
Kolumny H1 i H2-H5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiedni kod Unii nalezy podaé rodzaj transportu w chwili przybycia.

19 05 000 000  Srodek transportu przy wyijsciu

19 05 061 000  Rodzaj identyfikacji
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ rodzaj numeru identyfikacyjnego.

19 05 017 000  Numer identyfikacyjny
Kolumny B1 i B3 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ znaki $rodka transportu, na ktéry towar jest bezposrednio tadowany w chwili doko-
nywania formalnosci wywozowych lub tranzytowych (lub pojazdu napedzajacego pozostale, jezeli
istnieje kilka $rodkéw transportu). Jezeli ciagnik i przyczepa posiadaja rézne numery rejestracyjne,
poda¢ numery obu — ciggnika i przyczepy wraz z przynaleznoscia pafistwowa ciggnika.
W zalezno$ci od danego $rodka transportu mozna podaé nastgpujace szczegdly dotyczace ozna-
czenia:

Srodek transportu Metoda identyfikacji

Transport morski i trans- | Nazwa statku
port wodny $rodladowy

Transport lotniczy Numer i data lotu (w przypadku braku numeru lotu wpisaé numer
rejestracyjny samolotu)

Transport drogowy Numer rejestracyjny pojazdu lub przyczepy

Transport kolejowy Numer wagonu

Informacja ta podawana jest w postaci numeru identyfikacyjnego statku IMO lub jednolitego
europejskiego numeru identyfikacyjnego statku (ENI) dla transportu droga morska lub zegluga
srodladowa. W przypadku innych rodzajow transportu sposob identyfikacji jest identyczny z tym
okreslonym w wymogach dotyczacych danych w kolumnach B1, B2 i B3 tabeli.
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W przypadku gdy towary sa przewozone ciggnikiem i przyczepa, nalezy wpisa¢ numery
rejestracyjne zarowno ciagnika jak i przyczepy. W przypadku gdy numer rejestracyjny ciagnika
nie jest znany nalezy poda¢ numer rejestracyjny przyczepy.

19 05 062 000  Przynalezno$¢ patistwowa
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Poda¢ przynalezno$¢ panstwowsa $rodka transportu (lub pojazdu napedzajacego pozostale, jezeli
istnieje kilka $rodkéw transportu), na ktdry towary sa bezposrednio zaladowane w chwili dokony-
wania formalnosci wywozowych lub tranzytowych, w formie odpowiedniego kodu Unii. Jezeli
przynalezno$¢ panstwowa ciagnika i przyczepy rézni sig, nalezy podaé przynalezno$¢ panstwowa
ciagnika.

W przypadku gdy towary sa przewozone przez ciagnik i przyczepe, nalezy podaé przynalezno$é
panstwowg zaréwno ciggnika jak i przyczepy. W przypadku gdy przynalezno$é panstwowa ciag-
nika nie jest znana, nalezy podaé przynaleznos$¢ panstwowa przyczepy.

19 06 000 000  Srodek transportu przy przybyciu

19 06 061 000  Rodzaj identyfikacji
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ rodzaj numeru identyfikacyjnego.

19 06 017 000  Numer identyfikacyjny
Kolumny H1 i H3-H5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Poda¢ oznaczenie Srodka transportu, na ktéry towar jest bezposrednio zatadowany w chwili przed-
stawienia w urzedzie celnym, w ktérym dopelniane sg formalnosci. Jezeli uzywany jest ciagnik
z przyczepa o roznych numerach rejestracyjnych, podaé numer rejestracyjny zaréwno ciagnika jak
i przyczepy.

W zalezno$ci od danego $rodka transportu mozna podaé nastgpujace szczegdly dotyczace ozna-
czenia:

Srodek transportu Metoda identyfikacji

Transport morski i trans- | Nazwa statku
port wodny $rédladowy

Transport lotniczy Numer i data lotu (w przypadku braku numeru lotu wpisa¢ numer
rejestracyjny samolotu)

Transport drogowy Numer rejestracyjny pojazdu lub przyczepy

Transport kolejowy Numer wagonu

Kolumna G4 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacja ta podawana jest w postaci numeru identyfikacyjnego statku IMO lub jednolitego
europejskiego numeru identyfikacyjnego statku (ENI) dla transportu droga morska lub zegluga
srodladowa. W odniesieniu do innych rodzajow transportu sposéb identyfikacji jest identyczny jak
ten okreslony w kolumnach H1 i H3-HS5 tabeli wymogéw dotyczacych danych.

19 07 000 000 Wyposazenie do transportu

19 07 063 000  Numer identyfikacyjny kontenera
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Znaki (litery lub numery) identyfikujace kontener.

W przypadku rodzajow transportu innych niz transport lotniczy kontener to specjalna skrzynia do
przewozu ladunkéw, wzmocniona i przystosowana do pigtrzenia, ktérg mozna przenosi¢
w systemie poziomym i pionowym.

W przypadku transportu lotniczego kontenery to specjalne wzmocnione pojemniki, przystosowane
do przewozu ladunkéw, ktére mozna przenosi¢ w systemie poziomym i pionowym.

W ramach tych danych nadwozia wymienne i naczepy uzywane do transportu drogowego i kole-
jowego sa traktowane jako kontenery.
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W stosownych przypadkach, dla opakowan objetych norma ISO 6346, oprécz identyfikatora
(numer kierunkowy) przyznanego przez Miedzynarodowe biuro konteneréw i transportu intermo-
dalnego (BIC) podaje si¢ réwniez numery identyfikacyjne kontenera.

W odniesieniu do nadwozi wymiennych i naczep nalezy poda¢ kod intermodalnych jednostek
fadunkowych (JJt), wprowadzony europejska norma EN 13044.

19 07 044 000  Odniesienie do towaréw
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Dla kazdego kontenera nalezy podal numer(-y) pozycji towarowej(-ych) towaréw przewozonych
w tym kontenerze.

19 07 064 000  Identyfikacja rozmiaru i rodzaju kontenera
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacje zakodowane okreslajace charakterystyke, tj. wielko$¢ i rodzaj kontenera.

19 07 065 000  Status wypelnienia kontenera
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacje zakodowane okreslajace stopien wypelnienia kontenera.

19 07 066 000  Kod rodzaju dostawcy kontenera
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Kod identyfikujacy rodzaj strony bedacej dostawca kontenera.

19 08 000 000  Aktywny Srodek transportu przekraczajgcy granice

19 08 061 000  Rodzaj identyfikacji
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ rodzaj numeru identyfikacyjnego.

19 08 017 000  Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ oznaczenie aktywnego $rodka transportu przekraczajacego granice zewnetrzng Unil.
Kolumny B1, B3, D1, D2, D3 i D4 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadku kombinowanego transportu towaréw lub w przypadku zastosowania kilku $rodkéw
transportu aktywnym $rodkiem transportu jest ten, ktory napedza caly zestaw. Na przyklad w przy-
padku cigzaréwki na statku ptynacym po morzu aktywnym Srodkiem transportu jest statek. W przy-
padku ciagnika i przyczepy aktywnym $rodkiem transportu jest ciggnik. W zaleznosci od danego
$rodka transportu podaje si¢ nastepujace szczegdly dotyczace oznaczenia:

Srodek transportu Metoda identyfikacji

Transport morski i trans- | Nazwa statku
port wodny $rodladowy

Transport lotniczy Numer i data lotu (w przypadku braku numeru lotu wpisa¢ numer
rejestracyjny samolotu)

Transport drogowy Numer rejestracyjny pojazdu lub przyczepy

Transport kolejowy Numer wagonu

Kolumna E2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy korzysta¢ z definicji dla D. 19 05 000 000 Srodek transportu przy wyjsciu.

W przypadku transportu morskiego lub wodnego $roédladowego podaje si¢ numer identyfikacyjny
statku IMO lub niepowtarzalny europejski numer identyfikacyjny statku (ENI).
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Kolumny F tabeli wymogéw dotyczacych danych:
W zaleznosci od danego $rodka transportu podaje si¢ nastgpujace szczegoty dotyczace oznaczenia:

Srodek transportu Metoda identyfikacji

Transport morski Numer identyfikacyjny statku IMO lub niepowtarzalny europejski

numer identyfikacyjny statku (ENI)
i transport wodny $rodla-

dowy

Transport lotniczy Numer i data lotu (w przypadku braku numeru lotu wpisa¢ numer
rejestracyjny samolotu)

Transport drogowy Numer rejestracyjny pojazdu lub przyczepy

Transport kolejowy Numer pociagu

Kolumna G2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacja ta podawana jest w postaci numeru identyfikacyjnego statku IMO lub numeru lotu IATA
odpowiednio dla transportu morskiego lub lotniczego, zgodnie z przywozowsa deklaracja skrocong
ztozong w odniesieniu do danych towarow.

W przypadku transportu lotniczego w sytuacjach, gdy przewoznik eksploatujacy statek powietrzny

przewozi towary w ramach umowy o wspolnej obstudze potaczenia z partnerami, stosowane sg
numery lotu partnerow umowy o wspdlnej obstudze potaczenia.

19 08 062 000  Przynaleznos¢ patistwowa
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, poda¢ przynalezno$¢ panstwows aktywnego Srodka transportu prze-
kraczajgcego zewnetrzng granice Unii.

W przypadku kombinowanego transportu towaréw lub w przypadku zastosowania kilku $rodkéw
transportu aktywnym $rodkiem transportu jest ten, ktéry napedza caly zestaw. Na przyklad w przy-

padku cigzaréwki na statku ptynacym po morzu aktywnym S$rodkiem transportu jest statek. W przy-
padku ciggnika i przyczepy aktywnym Srodkiem transportu jest ciagnik.

19 08 067 000  Rodzaj Srodka transportu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ rodzaj $rodka transportu.

19 09 000 000 Pasywny Srodek transportu przekraczajgcy granice

19 09 061 000  Rodzaj identyfikacji
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ rodzaj numeru identyfikacyjnego.

19 09 017 000  Numer identyfikacyjny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadku transportu kombinowanego nalezy podaé oznakowanie pasywnego $rodka transportu
przewozonego aktywnym Srodkiem transportu, okreslonym w D. 19 08 000 000 Aktywny $rodek
transportu przekraczajacy granice. Na przyklad w przypadku cigzaréwki na statku plynacym po
morzu pasywnym S$rodkiem transportu jest cigzaréwka.
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W zaleznosci od danego $rodka transportu podaje si¢ nastepujace szczegdly dotyczace oznaczenia:

Srodek transportu Metoda identyfikacji
Transport morski Nazwa statku
i transport wodny $rodla-
dowy
Transport lotniczy Numer i data lotu (w przypadku braku numeru lotu wpisa¢ numer
rejestracyjny samolotu)
Transport drogowy Numer rejestracyjny pojazdu lub przyczepy
Transport kolejowy Numer wagonu

W przypadku transportu morskiego lub wodnego $rodladowego podaje si¢ numer identyfikacyjny
statku IMO lub niepowtarzalny europejski numer identyfikacyjny statku (ENT).

19 09 062 000 Przynalezno$¢ paristwowa
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy podaé przynalezno$¢ pafistwowsa pasywnego $rodka transportu
przewozonego aktywnym $rodkiem transportu przy przekraczaniu granicy zewnetrznej Unii.

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy podaé przynaleznos$¢ panstwowa pasywnego $rodka transportu
przewozonego aktywnym $rodkiem transportu przy przekraczaniu granicy zewnetrznej Unii. Pasywny
Srodek transportu jest transportowany za pomocg aktywnego $rodka transportu przekraczajgcego
granice zewnetrzng Unii zgodnie z D. 19 08 000 000 Aktywny Srodek transportu przekraczajacy
granice. Na przyklad w przypadku cigzaréwki na statku plynacym po morzu pasywnym srodkiem
transportu jest cigzaréwka.

19 09 067 000 Rodzaj srodka transportu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy podaé rodzaj $rodka transportu.
19 10 000 000 Zamknigcie celne:

19 10 068 000 Liczba zamknigé
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy wpisa¢ liczbe zamknig¢ celnych nalozonych na wyposazenie stuzace do transportu, w stosow-

nych przypadkach.

19 10 015 000 Identyfikator
Kolumny Al, F10-F15, F40, F41, F45-F51, G4 i G5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Numery identyfikacyjne zamknigé celnych nalozonych na wyposazenie shuzace do transportu,
w stosownych przypadkach.

Kolumny D1 i D3 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Te informacj¢ podaje si¢ w przypadku, gdy upowazniony nadawca, dla ktérego pozwolenie okresla
obowiazek nalozenia zamknig¢ celnych, sklada zgloszenie lub gdy osoba uprawniona do korzystania
z procedury tranzytu uzyskala pozwolenie na zastosowanie specjalnych zamknigé.

19 11 000 000 Numer identyfikacyjny pojemnika
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Pojemnik to jednostka fadunkowa do przewozu przesylek pocztowych.

Poda¢ numery identyfikacyjne pojemnika wchodzacego w sklad przesytki skonsolidowanej, przypi-
sane przez operatora pocztowego.
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Grupa 99 — Inne dane (dane statystyczne, zabezpieczenia, powigzane dane taryfowe)

99 01 000 000  Nr porzgdkowy kontyngentu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ numer porzadkowy kontyngentu taryfowego, o ktéry ubiega si¢ zglaszajacy.

99 02 000 000  Rodzaj zabezpieczenia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiednie kody Unii, nalezy podaé typ zabezpieczenia zlozonego w odniesieniu do
operacji.

99 03 000 000  Odniesienie do zabezpieczenia:

99 03 069 000  GRN
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ numer referencyjny zabezpieczenia.

99 03 070 000  Kod dostepu
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ kod dostepu.

99 03 012 000  Waluta
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiedni kod, nalezy poda¢ ustalong walute kwoty, ktéra ma by¢ pokryta.

99 03 071 000  Kwota do pokrycia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé¢ kwote dlugu celnego, ktéry moze powstaé lub powstal w zwiazku z danym zglo-
szeniem, tj. kwote, ktéra powinna zostaé objeta zabezpieczeniem.

99 03 072 000  Urzgd celny zabezpieczenia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ numer referencyjny urzedu, w ktérym zarejestrowano
zabezpieczenie.

99 03 073 000  Inne odniesienie do zabezpieczenia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:

Jesli zabezpieczenie nie jest wazne w odniesieniu do wszystkich paistw wspdlnego tranzytu, nalezy
podaé odpowiedni kod panstwa lub pafstw wspdlnego tranzytu, ktérych to dotyczy.

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Whpisa¢ numer referencyjny zabezpieczenia zlozonego w odniesieniu do operacji oraz, w stosow-
nych przypadkach, kod dostepu i urzad zabezpieczenia.

Kolumny D1 i D2 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Whpisa¢ kwote zabezpieczenia zlozonego w odniesieniu do operacji, z wyjatkiem towaréw prze-
wozonych koleja.

99 04 000 000  Zabezpieczenie niewaine w
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Jesli zabezpieczenie nie jest wazne w odniesieniu do wszystkich paistw wspélnego tranzytu, po
wyrazeniu »niewazne w« nalezy poda¢ odpowiedni kod panistwa lub panstw wspélnego tranzytu,
ktorych to dotyczy.
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99 05 000 000  Rodzaj transakcji
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiednie kody i pozycje Unii, nalezy poda¢ rodzaj danej transakgji.
99 06 000 000  Wartos¢ statystyczna
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy podaé warto$¢ statystyczng wyrazong w jednostce walutowej, ktorej kod moze pojawi¢ si¢
w D. 14 17 000 000 Wewnetrzna jednostka walutowa lub — w przypadku braku takiego kodu —
w D. 14 17 000 000 Wewnetrzna jednostka walutowa, w jednostce walutowej pafistwa cztonkow-
skiego, gdzie dopelniane s3 formalnosci przywozowe/wywozowe, zgodnie z obowigzujacymi prze-
pisami unijnymi.”
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ZALACZNIK 1T
,ZALACZNIK C
Przejsciowe
Kolumna Deklaracje/powiadomienia/potwier- wymogl dotyf zace Kolumna Projekt w decyzji wykonawczej (UE)
S danych okre$lone .
w zalacz- dzenie unijnego statusu celnego dreniv | ¥ zalgczniku | 2019/2151 — Program prac w ramach
niku B towarow ‘g’ rozporzadzeniu D UKC
elegowanym (UE)
2016/341 (PRD)
Al Wywozowa deklaracja skrocona | Zalacznik 9 —| Nie dotyczy | 10. Automatyczny system eksportu
Dodatek A (AES) w ramach UKC
A2 Wywozowa deklaracja skrocona — | Zalacznik 9 — | Nie dotyczy | 10. Automatyczny system eksportu
Przesylki ekspresowe Dodatek A (AES) w ramach UKC
A3 Powiadomienie o powrotnym Nie dotyczy Nie dotyczy | 10. Automatyczny system eksportu
wywozie (AES) w ramach UKC
B1 Zgloszenie wywozowe lub Zakagcznik 9 - [ Nie dotyczy | 10. Automatyczny system eksportu
zgloszenie do powrotnego Dodatek C1 (AES) w ramach UKC
wywozu
B2 Procedura specjalna — Zalacznik 9 - [ Nie dotyczy | 12. Procedury specjalne w ramach
Przetwarzanie — Zgloszenie do Dodatek C1 UKC - komponent 1: krajowa
uszlachetniania biernego PS EXP
B3 Zgloszenie dotyczace skladowania | Zalacznik 9 — | Nie dotyczy | 12. Procedury specjalne w ramach
celnego towaréw unijnych Dodatek C1 UKC - komponent 1: krajowa
PS EXP
B4 Zgloszenie do wysylki towaréw | Nie dotyczy B4 10. Automatyczny system eksportu
w ramach handlu ze specjalnymi (AES) w ramach UKC
obszarami podatkowymi
C1 Uproszczone zgloszenie Zalacznik 9 - [ Nie dotyczy | 10. Automatyczny system eksportu
Wywozowe Dodatek A (AES) w ramach UKC
C2 Przedstawienie towaréw organom | Nie dotyczy C2 12. Procedury specjalne w ramach
celnym w przypadku wpisu do UKC - komponent 1: krajowa
rejestru zglaszajacego lub PS EXP
w ramach zgloszenia celnego
skfadanego przed
przedstawieniem towaréw przy
wywozie.
D1 Procedura specjalna — Zgloszenie | Zalagcznik 9 — | Nie dotyczy | 9. Modernizacja nowego
tranzytowe Dodatek C1 skomputeryzowanego systemu
i C2 tranzytowego (NCTS) w ramach
UKC — etap 5
D2 Procedura specjalna — Zgloszenie | Nie dotyczy Nie dotyczy | 9. Modernizacja nowego

tranzytowe ze zmniejszona liczbg
danych — (Transport kolejowy,
lotniczy i morski)

skomputeryzowanego systemu
tranzytowego (NCTS) w ramach
UKC - etap 5
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Przejsciowe
Kolumna Deklar'acje/P'owiadomienia/potMer- ‘ZZE;(;% (ﬁll?rtgéclzicee Kolumna Projekt w decyzji wykonawczej (UE)
w zalgcz- dzenie unijnego statusu celnego dzeni tacznik 2019/2151 — Program prac w ramach
niku B towaréw W rozporzgdzeniu | w zargCzniku D UKC
delegowanym (UE)
2016/341 (PRD)

D3 Procedura specjalna — Tranzyt — D3 System krajowy nicobjety decyzja
Stosowanie elektronicznego wykonawczg 2019/2151
dokumentu przewozowego jako
zgloszenia celnego — (Transport
lotniczy i morski)

D4 Powiadomienie o przedstawieniu | Nie dotyczy Nie dotyczy | 9. Modernizacja nowego
dotyczace uprzednio ztozonego skomputeryzowanego systemu
zgloszenia tranzytowego tranzytowego (NCTS) w ramach

UKC - etap 5
El Potwierdzenie unijnego statusu Zalgcznik 9 - | Nie dotyczy | 8. Potwierdzenie unijnego statusu
celnego towaréw (T2L/T2LF) Dodatek C1 celnego towaréw w ramach
UKC (PoUS) — etap 1
E2 Manifest celny towardéw Nie dotyczy Nie dotyczy | 8. Potwierdzenie unijnego statusu
celnego towaréw w ramach
UKC (PoUS) — etap 2

F10 Morskie i $rédladowe drogi Zalgcznik 9 - | Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
wodne — Pelny zestaw danych — | Dodatek A w ramach UKC 2 (ICS2) -
Konosament imienny zawierajgcy wersja 3
niezbedne informacje od odbiorcy

F11 Morskie i $rodladowe drogi Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
wodne — Pelny zestaw danych - w ramach UKC 2 (ICS2) -
Konosament armatorski wersja 3
z bazowymi konosamentami
spedytorskimi zawierajacy
niezbedne informacje od odbiorcy
na poziomie konosamentu
spedytorskiego najnizszego
szczebla

F12 Morskie i $rodladowe drogi Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
wodne — Czesciowy zestaw w ramach UKC 2 (ICS2) -
danych — Tylko konosament wersja 3
armatorski

F13 Morskie i $rodladowe drogi Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
wodne — Czgsciowy zestaw w ramach UKC 2 (ICS2) -
danych — Tylko konosament wersja 3
imienny

F14 Morskie i $rodladowe drogi Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu

wodne — Czgsciowy zestaw
danych — Tylko konosament
spedytorski

w ramach UKC 2 (ICS2) -
wersja 3
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Przejsciowe
Kolumna Deklar'acje/}?'owiadomienia/potwier- ‘ZZE;(;% (ﬁll?rtgéclzicee Kolumna Projekt w decyzji wykonawczej (UE)
w zalacz- dzenie unijnego statusu celnego . . 2019/2151 — Program prac w ramach
niku B fowarow w rozporzgdzeniu | w zalaczniku D UKC
delegowanym (UE)
2016/341 (PRD)
F15 Morskie i $rédladowe drogi Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
wodne — Czesciowy zestaw w ramach UKC 2 (ICS2) -
danych — Konosament spedytorski wersja 3
zawierajacy niezbedne informacje
od odbiorcy
F16 Morskie i $rodladowe drogi Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
wodne — Czgsciowy zestaw w ramach UKC 2 (ICS2) -
danych — Niezbedne informacje, wersja 3
ktore muszg zostaC dostarczone
przez odbiorce na poziomie
UmowWy przewozu najnizszego
szczebla (konosament spedytorski
najnizszego szczebla, jezeli
konosament armatorski nie jest
konosamentem imiennym)
F20 Przesytki lotnicze (drobnicowe) — | Zalagcznik 9 - | Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
Pelny zestaw danych zlozony Dodatek A w ramach UKC 2 (ICS2) -
przed zaladunkiem wersja 2
F21 Przesylki lotnicze (drobnicowe) — | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
CzgSciowy zestaw danych — w ramach UKC 2 (ICS2) -
Kapitanski lotniczy list wersja 2
przewozowy zlozony przed
przybyciem towaréw
F22 Przesylki lotnicze (drobnicowe) — | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
Czgsciowy zestaw danych — w ramach UKC 2 (ICS2) -
Spedytorski lotniczy list wersja 2
przewozowy zlozony przed
przybyciem towaréw — CzgSciowy
zestaw danych przekazany przez
osobe zgodnie z art. 127 ust. 6
kodeksu i zgodnie z art. 113
ust. 1
F23 Przesylki lotnicze (drobnicowe) — | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
Czgsciowy zestaw danych — w ramach UKC 2 (ICS2) -
Minimalny zestaw danych wersja 2
ztozony przed zaladunkiem
zgodnie z art. 106 ust. 1 akapit
drugi bez numeru referencyjnego
kapitaniskiego lotniczego listu
przewozowego
F24 Przesylki lotnicze (drobnicowe) — | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu

CzeSciowy zestaw danych —
Minimalny zestaw danych
zlozony przed zaladunkiem
zgodnie z art. 106 ust. 1 akapit
drugi z numerem referencyjnym
kapitaniskiego lotniczego listu
przewozowego

w ramach UKC 2 (ICS2) -
wersja 2
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Przejsciowe
Kolumna Deklar'acje/P'owiadomienia/potMer- ‘ZZE;(;% (ﬁll?rtgéclzicee Kolumna Projekt w decyzji wykonawczej (UE)
w zalacz- dzenie unijnego statusu celnego . . 2019/2151 — Program prac w ramach
niku B fowarow w rozporzgdzeniu | w zalaczniku D UKC
delegowanym (UE)
2016/341 (PRD)
F25 Przesylki lotnicze (drobnicowe) — | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
Czg$ciowy zestaw danych — w ramach UKC 2 (ICS2) -
Numer referencyjny kapitanskiego wersja 2
lotniczego listu przewozowego
zlozony przed zaladunkiem
zgodnie z art. 106 ust. 1 akapit
drugi
F26 Przesylki lotnicze (drobnicowe) — | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
Czgsciowy zestaw danych — w ramach UKC 2 (ICS2) —
Minimalny zestaw danych wersja 2
zlozony przed zatadunkiem
zgodnie z art. 106 ust. 1 akapit
drugi i zawierajgcy dodatkowe
informacje dotyczace
spedytorskiego lotniczego listu
przewozowego
F27 Przesytki lotnicze (drobnicowe) — | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
Pelny zestaw danych zlozony w ramach UKC 2 (ICS2) -
przed przybyciem towardéw wersja 2
F28 Przesylki lotnicze (drobnicowe) — | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
Pelny zestaw danych zlozony w ramach UKC 2 (ICS2) -
przed zaladunkiem — Bezposredni wersja 2
lotniczy list przewozowy
F29 Przesytki lotnicze (drobnicowe) — | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
Pelny zestaw danych zlozony w ramach UKC 2 (ICS2) -
przed przybyciem towaréw — wersja 2
Bezposredni lotniczy list
przewozowy
F30 Przesytki ekspresowe — Pelny Zalgcznik 9 - | Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
zestaw danych zlozony przed Dodatek A w ramach UKC 2 (ICS2) -
przybyciem towaréw wersja 2
F31 Przywozowa deklaracja skrécona | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
— Przesylki ekspresowe w ramach UKC 2 (ICS2) -
w lotniczym transporcie wersja 2
drobnicowym — Pelny zestaw
danych zlozony przed
przybyciem towaréw przez
przewoznika ekspresowego
F32 Przywozowa deklaracja skrécona | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu

— Przesylki ekspresowe —
Minimalny zestaw danych, ktory
nalezy przedstawi¢ przed
zaladunkiem w zwigzku

z sytuacjg okreSlong w art. 106
ust. 1 akapit drugi

w ramach UKC 2 (ICS2) -
wersja 1
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Przejsciowe
Kolumna Deklar'acje/P'owiadomienia/potMer- ‘ZZE;(;% (ﬁll?rtgéclzicee Kolumna Projekt w decyzji wykonawczej (UE)
w zalacz- dzenie unijnego statusu celnego . . 2019/2151 — Program prac w ramach
niku B fowarow w rozporzgdzeniu | w zalaczniku D UKC
delegowanym (UE)
2016/341 (PRD)
F33 Przywozowa deklaracja skrocona | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
— Przesylki ekspresowe w ramach UKC 2 (ICS2) -
w lotniczym transporcie wersja 2
drobnicowym — Czgsciowy zestaw
danych — Spedytorski lotniczy list
przewozowy zlozony przed
przybyciem towardw przez osobg
zgodnie z art. 127 ust. 6
kodeksu i zgodnie z art. 113
ust. 1
F40 Przesylki pocztowe — Czg$ciowy | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
zestaw danych — Informacje w ramach UKC 2 (ICS2) -
o kapitanskiej skonsolidowanej wersja 3
umowie przewozu transportem
drogowym
F41 Przesylki pocztowe — CzgSciowy | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
zestaw danych — Informacje w ramach UKC 2 (ICS2) -
o kapitanskiej skonsolidowanej wersja 3
umowie przewozu transportem
kolejowym
F42 Przesylki pocztowe — Czgsciowy | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
zestaw danych — Kapitanski w ramach UKC 2 (ICS2) -
lotniczy list przewozowy wersja 2
zawierajacy niezbedne informacje
z pocztowego lotniczego listu
przewozowego zlozony zgodnie
z terminami obowigzujacymi
w odniesieniu do danego $rodka
transportu
F43 Przesylki pocztowe — Czg$ciowy | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
zestaw danych — Minimalny w ramach UKC 2 (ICS2) -
zestaw danych zlozony przed wersja 1
zatadunkiem zgodnie z art. 106
ust. 1 akapit drugi i zgodnie
z art. 113 ust. 2
F44 Przesylki pocztowe — Czgéciowy | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
zestaw danych — Numer w ramach UKC 2 (ICS2) -
identyfikacyjny pojemnika wersja 1
zlozony przed zaladunkiem
zgodnie z art. 106 ust. 1 akapit
drugi i zgodnie z art. 113
ust. 2
F45 Przesylki pocztowe — Czg$ciowy | Nie dotyczy Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
zestaw danych — Tylko w ramach UKC 2 (ICS2) -
konosament armatorski wersja 3
F50 Transport drogowy Zakacznik 9 - | Nie dotyczy | 17. System kontroli importu

Dodatek A

w ramach UKC 2 (ICS2) -
wersja 3
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Przejsciowe
Kolumna Deklar'acje/P'owiadomienia/potMer- da) ny(();%l (ﬁll?rtgéclzicee Kolumna Projekt w decyzji wykonawczej (UE)
w zalacz- dzenie unijnego statusu celnego . . 2019/2151 — Program prac w ramach
niku B fowarow w rozporzgdzeniu | w zalaczniku D UKC
delegowanym (UE)
2016/341 (PRD)
F51 Transport kolejowy Zalgcznik 9 - | Nie dotyczy | 17. System kontroli importu
Dodatek A w ramach UKC 2 (ICS2) -
wersja 3
G2 Powiadomienie o przybyciu Nie dotyczy Nie dotyczy | 13.Powiadomienie o przybyciu
towaréw, powiadomienie
o przedstawieniu towardw oraz
czasowe skladowanie w ramach
UKC
G3 Przedstawienie towaréw organom | Nie dotyczy Nie dotyczy | 13.Powiadomienie o przybyciu
celnym towaréw, powiadomienie
o przedstawieniu towaréw oraz
czasowe skladowanie w ramach
UKC
G4 Deklaracja do czasowego Nie dotyczy Nie dotyczy | 13.Powiadomienie o przybyciu
sktadowania towaréw, powiadomienie
o przedstawieniu towaréw oraz
czasowe skladowanie w ramach
UKC
G5 Powiadomienie o przybyciu Nie dotyczy Nie dotyczy | 13.Powiadomienie o przybyciu
w przypadku przemieszczania towaréw, powiadomienie
towaréw objetych procedurg o przedstawieniu towaréw oraz
czasowego skladowania czasowe skladowanie w ramach
UKC
H1 Zgloszenie do dopuszczenia do | Zalgcznik 9 - | H1 14. Modernizacja krajowych
obrotu oraz procedura specjalna — | Dodatek C1 systemOw importu w ramach
Szczegblne przeznaczenie — UKC
Zgloszenie do koficowego
przeznaczenia
H2 Procedura specjalna — Zatacznik 9 - | H2 14. Modernizacja krajowych
sktadowanie — zgloszenie do Dodatek C1 systeméw importu w ramach
skfadowania celnego UKC
H3 Procedura specjalna — szczegélne | Zalgcznik 9 - | H3 14. Modernizacja krajowych
przeznaczenie — zgloszenie do Dodatek C1 systemOw importu w ramach
odprawy czasowej UKC
H4 Procedura specjalna — Zalgcznik 9 - | H4 14. Modernizacja krajowych
przetwarzanie — zgloszenie do Dodatek C1 systemOw importu w ramach
uszlachetniania czynnego UKC
H5 Zgloszenie do wprowadzenia Nie dotyczy H5 14. Modernizacja krajowych
towaréw w ramach handlu ze systeméw importu w ramach
specjalnymi obszarami UKC
podatkowymi
H6 Zgloszenie celne w obrocie Nie dotyczy Ho6 14. Modernizacja krajowych

pocztowym do dopuszczenia do
obrotu

systeméw importu w ramach
UKC
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Przejsciowe
. . - ) wymogi dot . . .
Kolumna Deklar'aqe/}?'ow1ad0m1enla/potmer- dany(():%l olgrgéclzicee Kolumna Projekt w decyzji wykonawczej (UE)
w zalgcz- dzenie unijnego statusu celnego dzeni taczniku D 2019/2151 — Program prac w ramach
niku B towar()w W rozporzgdzeniu | w zargCzniku UKC
delegowanym (UE)
2016/341 (PRD)
H7 Zgloszenie celne do dopuszczenia | Nie dotyczy H7
do obrotu w odniesieniu do
przesylki, ktora jest objeta
zwolnieniem z naleznosci
celnych przywozowych zgodnie
z art. 23 ust. 1 lub art. 25
ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1186/2009
11 Uproszczone zgloszenie Zalgcznik 9 - |11 14. Modernizacja krajowych
przywozowe Dodatek A systemOw importu w ramach
UKC
2 Przedstawienie towaréw organom | Nie dotyczy 12 14. Modernizacja krajowych

celnym w przypadku wpisu do
rejestru zglaszajacego lub

w ramach zgloszenia celnego
skladanego przed
przedstawieniem towaréw przy

przywozie.

systeméw importu w ramach
UKC”
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ZALACZNIK 11
ZALACZNIK D

WSPOLNE WYMOGI DOTYCZACE DANYCH W ODNIESIENIU DO ZGLOSZEN, POWIADOMIEN 1 POTWIERDZEN UNIJ-
NEGO STATUSU CELNEGO TOWAROW (ART. 2 UST. 4a)

TYTUL I
Wymogi dotyczgce danych
ROZDZIAL 1
Uwagi wprowadzajace do tabeli wymogéw dotyczacych danych

1)  Komunikaty zawierajg okreslong ilo$¢ danych, z ktérych jedynie niektére beda wykorzystane, w zaleznosci od danej
procedury celne;j.

2) Dane, ktére moga zosta¢ podane dla kazdej procedury, zostaly okreslone w tabeli wymogdw dotyczacych danych.
Przepisy szczegblowe dotyczace wszystkich danych, opisane w tytule II, maja zastosowanie bez uszczerbku dla
statuséw danych okreslonych w tabelach wymogéw dotyczacych danych. Przepisy, ktore maja zastosowanie we
wszystkich przypadkach, gdy wnioskuje si¢ o odpowiednie dane, s3 przedstawione w pozycji »Wszystkie odpo-
wiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych«. Przepisy, ktére stosuje si¢ w przypadku poszczegdlnych
kolumn tabeli, s3 natomiast przedstawione w odpowiednich sekcjach dotyczacych tych kolumn. Prawidlowe oddanie
statusu kazdej kolumny tabeli wymaga facznego uwzglednienia obu tych zbioréw przepiséw.

3)  Symbole »A¢, »B« i»C« wymienione w rozdziale 2 sekcja 3 ponizej nie majg wplywu na fakt, ze nicktére dane sg
zbierane jedynie wtedy, kiedy wymagaja tego okolicznoéci. Na przyklad jednostki uzupelniajace (status »A«) beda
zbierane jedynie wtedy, kiedy bedzie to wymagane przepisami Unii, opublikowanymi w TARIC.

4)  Symbole »A«, »B« i»C« okreSlone wrozdziale 2 sekcja 3 mogag by¢ uzupelione warunkami lub wyjasnieniami
wymienionymi w przypisach do tabeli wymogéw dotyczacych danych w ponizszym rozdziale 3 sekcja 1

5) Jezeli zezwoli na to panstwo czlonkowskie, w ktérym nastgpito przyjecie zgloszenia celnego, zgloszenie celne
(kolumny H1-H6) lub zgloszenie uproszczone (kolumna I1) moga obejmowaé pozycje towarowe objete réznymi
kodami procedur, pod warunkiem ze wszystkie takie kody procedur wykorzystuja ten sam zestaw danych okreslony
w rozdziale 3 sekcja 1 inaleza do tej samej kolumny tabeli, jak okreslono w rozdziale 2. Jednakze mozliwos¢ ta nie
ma zastosowania do zgloszen celnych zlozonych w kontekscie odprawy scentralizowanej zgodnie z art. 179 kode-
ksu.

6) Bez wplywu na wymdg dostarczenia danych zgodnie z niniejszym zalgcznikiem i nie naruszajac przepiséw art. 15
kodeksu, tre§¢ danych przekazywanych organom celnym w odniesieniu do danego wymogu bedzie oparta na
informacjach posiadanych przez przedsigbiorce, ktéry je dostarcza, w chwili ich przekazywania organom celnym.

7) Do celéw niniejszego zalacznika przesylka ekspresowa oznacza pojedyncza pozycje towarowq przesylana w ramach
zintegrowanej ustugi polegajacej na nadaniu, transporcie, odprawie celnej i dostawie paczek w ustalonym z géry
terminie, przy jednoczesnym zapewnieniu mozliwosci Sledzenia aktualnej lokalizacji przesylek, a takze zachowaniu
nad nimi kontroli, w trakcie calego procesu $wiadczenia ustugi.

8)  Stosowane w niniejszym zalgczniku okreSlenie »przywozowa deklaracja skrocona« oznacza przywozowa deklaracja
skrocong, o ktorej mowa wart. 5 ust. 9 kodeksu.

9)  Zgloszenia uproszczone, o ktérych mowa w art. 166 kodeksu, zawierajg informacje wskazane w kolumnie I1.

10) Skrécony wykaz danych wymaganych na potrzeby procedur w kolumnie I1 nie narusza ani nie ogranicza wymogow
okreslonych dla procedur w innych kolumnach tabeli wymogéw dotyczacych danych, w szczegdlnosci w odniesieniu
do informacji wymaganych w zgloszeniach uzupehiajacych.



23.2.2021

[ PL_|

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 63361

11) Formaty, kody i, w stosownych przypadkach, struktura wymogéw dotyczacych danych opisanych w niniejszym
zalgczniku sg okre$lone w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2015/2447.

12) Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wykaz danych szczegélowych wymaganych w odniesieniu do kazdej
procedury, o ktérej mowa w niniejszym zalgczniku. Komisja publikuje wykaz tych szczegétowych danych.

ROZDZIAL 2
Legenda do tabeli
Sekcja 1

Naglowki kolumn

Kolumny

Deklaracje/powiadomienia/potwierdzenie unijnego statusu celnego towaréw

Podstawa prawna

Numer danych

Numer porzadkowy odpowiednich danych

Nazwa danych

Nazwa odpowiednich danych

Nr pola Odniesienie do pola, ktére zawiera odpowiednie dane w zgloszeniu
celnym w formie papierowej.

H1 Zgloszenie do dopuszczenia do obrotu oraz procedura specjalna — | Zgloszenie do dopuszczenia do
Szczegblne przeznaczenie — Zgloszenie do koficowego przeznacze- | obrotu: Art. 5 ust. 12, art. 162
nia i 201 kodeksu Zgloszenie do

koficowego przeznaczenia: Art.
5 ust. 12, art. 162, 210 i 254
kodeksu

H2 Procedura specjalna — Skladowanie — Zgloszenie do skladowania | Art. 5 ust. 12, art. 162, 210
celnego i 240 kodeksu

H3 Procedura specjalna — Szczegélne przeznaczenie — Zgloszenie do | Art. 5 ust. 12, art. 162, 210
odprawy czasowej i 250 kodeksu

H4 Procedura specjalna — Przetwarzanie — Zgloszenie do uszlachet- | Art. 5 ust. 12, art. 162, 210
niania czynnego i 256 kodeksu

H5 Zgloszenie do wprowadzenia towar6w w ramach handlu ze | Art. 1 ust. 3 kodeksu
specjalnymi obszarami podatkowymi

H6 Zgloszenie celne w obrocie pocztowym do dopuszczenia do | Art. 5 ust. 12, art. 162 i 201
obrotu kodeksu

11 Uproszczone zgloszenie przywozowe Art. 5 ust. 121 art. 166 kode-

ksu

2 Przedstawienie towaréw organom celnym w przypadku wpisu do | Art. 5 ust. 33, art. 171 i 182
rejestru zglaszajacego lub w ramach zgloszenia celnego skladanego | kodeksu
przed przedstawieniem towardw przy przywozie.

Sekcja 2
Grupy danych
Grupa Nazwa grupy
Grupa 1 Komunikaty (w tym kody procedur)

Grupa 2

Odniesienia do komunikatéw, dokumentéw, $wiadectw i pozwolen
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Grupa 3 Strony

Grupa 4 Informacje dotyczace wyceny/Podatki

Grupa 5 Daty/Godziny/Okresy/Miejsca/Paristwa/Regiony

Grupa 6 Identyfikacja towaréw

Grupa 7 Informacje dotyczace transportu (rodzaje, Srodki i sprzet)

Grupa 8 Pozostale dane (dane statystyczne, zabezpieczenia, powiazane dane taryfowe)

Sekcja 3
Oznaczenia w komérkach
Oznaczenie Opis oznaczenia

A Wymagane: dane wymagane przez kazde panstwo czlonkowskie

B Fakultatywne dla panstw czlonkowskich: dane, od wymagania ktérych panstwo czlonkowskie moze
odstapic.

C Opcjonalne dla przedsigbiorcow: dane, ktére przedsigbiorca moze przedstawic, ale ktérych panstwa
czlonkowskie nie moga wymagac.

X Dane wymagane na poziomie pozycji w zgloszeniu towaréw. Informacje wprowadzone na poziomie
pozycji towarowej sg wazne tylko w odniesieniu do danej pozycji towarowej.

Y Dane wymagane na poziomie tytulu w zgloszeniu towaréw. Informacje wprowadzone na poziomie
tytutu sa wazne dla wszystkich zgloszonych pozycji towarowych.

Jakakolwiek kombinacja symboli »X« i »Y« oznacza, ze odpowiednie dane moga zosta podane przez zglaszajacego na
dowolnym poziomie.

ROZDZIAL 3
Sekcja 1
Tabela wymogoéw dotyczacych danych

(Przypisy do tabeli znajduja si¢ tuz pod tabela)

Grupa 1 - informacje o komunikacie (w tym kody procedur)

H I
Nr D. Nazwa D. Nr pola 1 2 3 4 5 6 1 2
1/1 Rodzaj zgloszenia/ 11 A A A A A A A
deklaracji Y Y Y Y Y Y Y
1/2 Rodzaj dodatko- 1/2 A A A A A A
wego zgloszenia/ Y Y Y Y Y Y
deklaracji
1/6 Numer pozycji 32 A A A A A A A A
towarowej X X X X X X X [3]
X
18 Podpis/ 54 A A A A A A A A
uwierzytelnienie Y Y Y Y Y Y Y Y
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H I
Nr D Nazwa D. Nr pola 1 2 3 4 5 6 1 2
1/10 Procedura 37 (1) A A A A A A A
X X X X X X X
1/11 Procedura dodat- 37 (2) A A A A A A A
kowa X X X X X X [5]
X
Grupa 2 - Odniesienia do komunikatéw, dokumentéw, Swiadectw i pozwolen
H I
Nr D. Nazwa D. Nr pola 1 2 3 4 5 6 1 2
2/1 Zgloszenie uprosz- 40 A A A A A A A
czonef XY XY XY XY XY [5] XY
poprzednie doku- XY
menty
2[2 Dodatkowe infor- 44 A A A A A A A
macje XY XY XY XY XY XY XY
2/3 Przedstawione 44 A A A A A A A
dokumenty, $wia- [7] [7] [7] [7] [7] X [71 [9]
dectwa i pozwole- XY XY XY XY XY XY
nia, dodatkowe
dokumenty referen-
cyjne
2[4 Numer referencyj- 7 C C C C C C C
ny/UCR XY XY XY XY XY XY XY
2/5 LRN A A A A A A A A
Y Y Y Y Y Y Y Y
2/6 Odroczenie platno- 48 B B B
Sci Y Y Y
2|7 Identyfikacja skladu 49 B A B B B
[11] Y [11] [11] [11]
Y Y Y Y
Grupa 3 — Strony
H I
Nr D. Nazwa D. Nr pola 1 2 3 4 5 6 1 2
3/1 Eksporter 2 A A A A A A
[12] [12] [12] [12] [12] [12]
A A A A A A
XY XY XY XY XY XY
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H I
Nr D. Nazwa D. Nr pola 1 2 3 4 5 6 1 2
3/2 Nr identyfikacyjny 2 (nr) A A A A A
eksportera [14] [14] [14] [14] [14]
A A A A A
XY XY XY XY XY
3/15 Importer 8 A A A A A A A
[12] [12] [12] [12] [12] [12] [12]
Y Y Y Y Y Y Y
3/16 Nr identyfikacyjny 8 (nr) A A A A A A A
importera Y Y Y Y Y Y Y
3/17 Zglaszajacy 14 A A A A A A A
[12] [12] [12] [12] [12] [12] [12]
Y Y Y Y Y Y Y
3/18 Nr identyfikacyjny 14 (nr) A A A A A A A
zglaszajacego Y Y Y Y Y Y Y
3/19 Przedstawiciel 14 A A A A A A A
[12] [12] [12] [12] [12] [12] [12]
Y Y Y Y Y Y Y
3/20 Nr identyfikacyjny 14 (ar) A A A A A A A A
przedstawiciela Y Y Y Y Y Y Y Y
3/21 Kod statusu przed- 14 A A A A A A A A
stawiciela Y Y Y Y Y Y Y Y
324 Sprzedajacy 2 A
(12]
XY
3/25 Nr identyfikacyjny 2 (nr) A
sprzedajacego XY
3/26 Kupujacy 8 A
(12]
XY
327 Nr identyfikacyjny 8 (nr) A
kupujacego XY
3/37 Nr identyfikacyjny 44 C C C C C C C
dodatkowych XY XY XY XY XY XY XY
uczestnikow
tanicucha dostaw
3/39 Nr identyfikacyjny 44 A A A A A A A A
posiadacza pozwo- Y Y Y Y Y Y Y (3]
lenia Y
3/40 Nr identyfikacyjny 44 A A
dodatkowych XY Xy
odniesien podatko-
wych
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H
Nr D Nazwa D. Nr pola 1 3 4 5 2
3/41 Nr identyfikacyjny A
osoby przedstawia- Y
jacej towary
organom celnym
w przypadku
wpisu do rejestru
zglaszajacego lub
uprzednio ztozo-
nych zgloszen
celnych
3145 Nr identyfikacyjny A A A
osoby skladajacej Y Y Y
zabezpieczenie
3/46 Nr identyfikacyjny A A
osoby oplacajacej Y Y
clo
Grupa 4 - Informacje dotyczace wyceny/Podatki
H
Nr D. Nazwa D. Nr pola 1 3 4 5 2
4/1 Warunki dostawy 20 A B B A
[16] Y Y Y
Y
4/3 Naliczanie oplat — 47 A A A A
Rodzaj oplaty (rodzaj) [18] [18] [18] [18]
[19] [19] (19] [19]
X X X X
4/4 Naliczanie oplat — | 47 (pod- A A A A
Podstawa oplaty stawa [18] [18] [18] [18]
opfaty) [19] [19] [19] [19]
X X X X
4/5 Naliczanie oplat — 47 B B B B
Stawka oplaty (stawka) [18] [17] [17] [18]
[17] X X [17]
X X
4/6 Naliczanie oplat — | 47 (0gd- B B B B
Kwota naleznej tem) [18] [17] [17] [18]
oplaty [17] X X [17]
X X
4[7 Naliczanie oplat — | 47 (0go- B B B B
Ogbtem tem) [18] [17] [17] [18]
[17] X X [17]
X X
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H I
Nr D. Nazwa D. Nr pola 1 3 4 5 1 2
4/8 Naliczanie oplat — 47 (MP) B B B B
Metoda platnosci [18] X X [18]
X [17]
X
4/9 Doliczenia i odli- 45 A B
czenia [20] XY
[16]
XY
4/10 Waluta faktury 22 (1) A A A A A
Y Y Y Y [5]
Y
4/11 Catkowita zafaktu- 22 (2) C C C C C
rowana kwota Y Y Y Y Y
4/12 Wewnetrzna 44 A A A
jednostka walutowa Y Y Y
4/13 Wskazniki wyceny 45 A A B
[20] [21] X
[16] X
X
4/14 Warto$¢/kwota 42 A A A A A
pozycji X X X X [5]
X
4/15 Kurs wymiany 23 B B B
[22] [22] [22]
Y Y Y
4/16 Metoda wyceny 43 A B B B
X X X X
4/17 Preferencje 36 A A A B A
X [23] (23] X [5]
X X X
4/18 Warto$é
4/19 Koszty transportu

do miejsca prze-
znaczenia
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Grupa 5 - Daty/Godziny|/Okresy/Miejsca/Pafistwa/Regiony
H I
Nr D. Nazwa D. Nr pola 1 2 3 4 5 1 2
5/8 Kod panstwa prze- 17a A A A A B
znaczenia XY XY XY XY XY
59 Kod regionu prze- 17b B B B B B
znaczenia XY XY XY XY XY
5/14 Kod panstwa 15a A B A A A A
wysytkij/wywozu XY XY XY XY XY [5]
XY
5/15 Kod kraju pocho- 34a A A A A B A
dzenia [28] X [28] [28] [28] [5]
X X X X [28]
X
5/16 Kod kraju preferen- 34b A C A A B A
cyjnego pochodze- [29] X [29] [29] [29] [5]
nia X X X X [29]
X
5/23 Lokalizacja towa- 30 A A A A B A A
réw Y Y Y Y Y Y Y
5/26 Urzad celny przed- 44 A A A A A A A
stawienia [30] [30] [30] [30] [30] [30]Y [30]
Y Y Y Y Y Y
5/27 Kontrolny urzad 44 A A A A A
celny [31] [31] [31] [31] [31]
Y Y Y Y Y
5/31 Data przyjecia A A A A
XY XY XY XY
[51] [51] [51] [51]
Grupa 6 - Identyfikacja towaréw
H I
Nr D. Nazwa D. Nr pola 1 2 3 4 5 1 2
6/1 Masa netto (kg) 38 A A A A
X X [32] [5]
X X
6/2 Jednostki uzupel- 41 A A A A A A
niajace X X X X [32] [5]
X X
6/5 Masa brutto (kg) 35 B A B B B B A
XY XY XY XY XY XY [33]

XY
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H I
Nr D. Nazwa D. Nr pola 1 2 3 4 1 2
6/8 Opis towarow 31 A A A A A
X X X X X
6/9 Rodzaj opakowan 31 A A A A A A
X X X X X [33]
X
6/10 Liczba opakowan 31 A A A A A A
X X X X X [33]
X
6/11 Oznaczenia przesy- 31 A A A A A
tek X X X X X
6/13 Kod CUS 31 A C C C C
X X X X X
6/14 Kod towaru — kod 33 (1) A B A A A
Nomenklatury X X X X [5]
scalonej X
6/15 Kod towaru — kod 33 (2) A B A A A
TARIC X X X X [5]
X
6/16 Kod towaru — 33 (3)(4) A B A A A
dodatkowe kody X X X X [5]
TARIC X
6/17 Kod towaru — 33 (5) B B B B B
krajowy(-e) kod(-y) X X X X [5]
dodatkowy(-e) X
6/18 Calkowita liczba 6 B B B
opakowan Y Y Y
6/19 Rodzaj towaréw
Grupa 7 - Informacje dotyczjce transportu (rodzaje, Srodki i sprzet)
H I
Nr D. Nazwa D. Nr pola 1 2 3 4 1 2
7]2 Kontener 19 A A A A
Y Y Y Y
714 Rodzaj transportu 25 A B A A
na granicy Y Y Y Y
7[5 Rodzaj transportu 26 A B A A
wewnetrznego [41] [41] [41] [41]
Y Y Y Y
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H I
Nr D. Nazwa D. Nr pola 1 2 3 4 5 6 1 2

719 Identyfikacja $rodka | 18 (1) B B B B

transportu przy [43] [43] [43] [43]

przybyciu Y Y Y Y
7/10 Numer identyfika- 31 A A A A A A A

cyjny kontenera XY XY XY XY XY XY XY
7]15 Przynaleznos¢ 21 (2) A A A B

panstwowa aktyw- [46] [46] [46] [46]

nego $rodka trans- Y Y Y Y

portu przekraczajg-

cego granice

Grupa 8 - Inne dane (dane statystyczne, zabezpieczenia, powigzane dane taryfowe)

H I
Nr D. Nazwa D. Nr pola 1 2 3 4 5 6 1 2
8/1 Nr porzadkowy 39 A A
kontyngentu X [5]
X
8/2 Rodzaj zabezpie- 52 A A A
czenia [49] Y Y
Y
8/3 Odniesienie do 52 A A A
zabezpieczenia [49] Y Y
Y
8/5 Rodzaj transakcji 24 A B B A A
XY XY XY XY [32]
XY
8/6 Warto$¢ staty- 46 A B A A A
styczna [50] [50] [50] [50] [50]
X X X X X
Sekcja 2
Uwagi
Numer . .
uwagi Opis uwagi
[1] [niestosowana]
[2] [niestosowana]
(3] Informacja ta nie jest wymagana w przypadku zlozenia zgloszenia celnego przed przedstawieniem towaréw zgodnie
z art. 171 kodeksu.
[4] [niestosowana]
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Numer
uwagi

Opis uwagi

W przypadkach, w ktérych zastosowanie ma art. 166 ust. 2 kodeksu (zgloszenia uproszczone oparte na pozwo-
leniach), panstwa czlonkowskie moga odstapi¢ od wymogu dostarczenia tych informacji, o ile warunki okreslone
w pozwoleniach odnoszacych si¢ do tych procedur pozwalajg im na pdzniejsze gromadzenie tych danych na etapie
zgloszenia uzupelniajacego.

[niestosowana]

Pafistwa czlonkowskie moga zwolni¢ z tego obowigzku, jezeli ich systemy pozwalaja im na wywnioskowanie tej
informacji automatycznie i jednoznacznie z informacji zawartych w innym miejscu zgloszenia.

[niestosowana]

Informacj¢ t¢ nalezy podal jedynie w przypadku, gdy zastosowanie ma art. 166 ust. 2 kodeksu (zgloszenia
uproszczone oparte na pozwoleniach); w tym przypadku jest to numer pozwolenia na procedure uproszczons.
Jednakze te dane moga réwniez zawiera¢ numer dokumentu przewozowego, ktérego to dotyczy.

(10]

[niestosowana]

(11]

Informacja ta jest wymagana w przypadku, gdy zgloszenie do objecia towaru procedurg celng ma na celu zakon-
czenie procedury sktadowania celnego.

(12]

Podanie tej informacji jest obowigzkowe tylko w przypadku, gdy dla danej osoby nie podano numeru EORI lub
uznanego przez Uni¢ niepowtarzalnego numeru identyfikacyjnego w panstwie trzecim. Jezeli podano uznany przez
Uni¢ numer EORI lub niepowtarzalny numer identyfikacyjny w panstwie trzecim, nie nalezy podawa¢ nazwy/imienia
i nazwiska ani adresu.

(13]

[niestosowana]

[14]

Informacje te podaje si¢ tylko wtedy, gdy jest dostepna.

[15]

[niestosowana]

[16]

Pafistwa czlonkowskie moga odstapi¢ od wymogu przekazywania tych informacji, jezeli warto$¢ celna danych
towaréw nie moze by¢ ustalona z zastosowaniem przepisow art. 70 kodeksu. W takich przypadkach zglaszajacy
dostarcza lub zleca dostarczenie organom celnym kazdej innej informacji, ktéra moze by¢ wymagana do celéw
ustalenia wartosci celne;j.

(17]

[niestosowana]

(18]

Informacja ta nie jest wymagana w odniesieniu do towaréw kwalifikujacych si¢ do zwolnienia z naleznosci przy-
wozowych, chyba ze wladze celne uznaja ja za niezbedna do stosowania postanowienn regulujacych dopuszczenie
przedmiotowych towaréw do obrotu.

(19]

Informacji tej nie nalezy podawaé w przypadku, gdy wladze celne obliczaja clo w imieniu przedsigbiorcéw na
podstawie informacji zawartej w innym miejscu zgloszenia.

(20]

O ile nie jest to niezbgdne do prawidlowego okreslenia wartosci celnej, pafistwo czlonkowskie, w ktérym nastapito
przyjecie zgloszenia, zwalnia z obowigzku dostarczania tych informagji:
— gdy warto$¢ celna przywozonych towaréw nie przekracza 20 000 EUR za przesylke, pod warunkiem ze nie sg to
przesylki wysylane partiami lub wysylane wielokrotnie przez tego samego nadawce temu samu odbiorcy,
lub
— gdy dany przywéz pozbawiony jest jakiegokolwiek charakteru handlowego,
lub
— w przypadku towaréw bedacych przedmiotem stalego przywozu realizowanego na tych samych warunkach
handlowych, pochodzacych od tego samego sprzedajacego i przeznaczonych dla tego samego kupujacego.
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Numer . .

uwagi Opis uwagi

[21] Informacj¢ t¢ nalezy poda¢ jedynie w przypadku, gdy clo jest obliczane zgodnie z art. 86 ust. 3 kodeksu.

[22] Pafistwa czlonkowskie moga wymagal tych informacji wylacznie w przypadkach, gdy kurs wymiany ustala sig
z wyprzedzeniem w drodze umowy miedzy zainteresowanymi stronami.

[23] Do wypehienia jedynie wtedy, gdy tak przewiduje prawodawstwo unijne.

[24] [niestosowana]

[25] [niestosowana]

[26] [niestosowana]

[27] [niestosowana]

[28] Informacja ta jest wymagana w przypadku gdy:

a) nie stosuje si¢ traktowania preferencyjnego lub
b) kraj niepreferencyjnego pochodzenia jest inny niz kraj preferencyjnego pochodzenia.

[29] Informacja ta jest wymagana w przypadku, gdy zastosowanie ma traktowanie preferencyjne z wykorzystaniem
odpowiedniego kodu w D. Informacja ta jest wymagana w przypadku, gdy zastosowanie ma traktowanie preferen-
cyjne z wykorzystaniem odpowiedniego kodu w D. 4/17 Preferencje.

[30] Informacja ta jest wykorzystywana wylacznie w przypadku odprawy scentralizowanej.

[31] Informacja ta jest wykorzystywana wylacznie w przypadku, gdy deklaracja do czasowego skladowania lub zgloszenie
celne dotyczace objecia towaréw procedura specjalng inng niz tranzyt jest skladane w urzedzie celnym innym niz
kontrolny urzad celny wskazany w stosownych pozwoleniach.

[32] Informacja ta jest wymagana wylacznie w przypadku transakcji handlowych, w ktérych uczestnicza co najmniej dwa
panstwa czlonkowskie.

[33] Informacja ta jest przekazywana wylacznie w przypadku, gdy zwolnienie towaréw objetych procedura czasowego
skladowania dotyczy tylko czesci deklaracji do czasowego skladowania zlozonego uprzednio w zwigzku z danymi
towarami.

[34] [niestosowana]

[35] [niestosowana]

[36] [niestosowana]

[37] [niestosowana]

[38] [niestosowana]

[39] [niestosowana]

[40] [niestosowana]

[41] Danych tych nie trzeba podawaé w przypadku, gdy formalnosci przywozowe dokonywane s3 w miejscu wprowa-

dzenia na obszar celny Unii.
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Numer . .

uwagi Opis uwagi

[42] [niestosowana]

[43] Nie ma zastosowania w przypadku przesylek pocztowych ani stalych instalacji przesylowych.

[44] [niestosowana]

[45] [niestosowana]

[46] Nie ma zastosowania w przypadku przesylek pocztowych, stalych instalacji przesylowych ani kolei.

[47] [niestosowana]

[48] [niestosowana]

[49] Informacje¢ te nalezy podad jedynie w przypadku objecia towaréw procedurg koficowego przeznaczenia lub w przy-
padku uprzedniego przywozu produktéw przetworzonych lub uprzedniego przywozu produktéw zamiennych.

[50] Panstwo czlonkowskie, w ktérym nastapito przyjecie zgloszenia, moze odstgpi¢ od wymogu dostarczenia tych
informacji, jezeli jest w stanie prawidlowo je oceni¢ i wdrozylo procedury obliczen w celu uzyskania wynikéw
zgodnych z wymogami statystycznymi.

[51] Dane te powinny by¢ stosowane tylko w zgloszeniach uzupelniajacych.

[52] Informacje te nie s3 wymagane w przypadku przesylek pocztowych.

[53] Informacje te nie s3 wymagane:

a) gdy towary sa zglaszane do dopuszczenia do obrotu w ramach procedury szczegélnej dla sprzedazy na odleglosé
towaréw przywozonych z pafistw trzecich lub terytoriéw trzecich okreslonych w tytule XII rozdzial 6 sekcja 4
dyrektywy Rady 2006/112/WE; lub

b) gdy towary maja charakter nichandlowy, sa wysylane z panstwa trzeciego przez osoby prywatne do innych oséb
prywatnych w panstwie czlonkowskim i sg zwolnione z VAT zgodnie z art. 1 dyrektywy Rady 2006/79/WE.

[54] Informacje te sa wymagane tylko wéwczas, gdy towary sa zglaszane do dopuszczenia do obrotu w ramach procedury
szczegOlnej dla sprzedazy na odleglo$¢ towaréw przywozonych z paristw trzecich lub terytoriéw trzecich okreslo-
nych w tytule XII rozdziat 6 sekcja 4 dyrektywy Rady 2006/112/WE.

[55] Informacje te sa wymagane jedynie w przypadku, gdy zgloszenie dotyczy towaréw, o ktérych mowa w art. 27

rozporzadzenia (WE) nr 1186/2009.

(") Dyrektywa Rady 2006/79/WE dnia 5 pazdziernika 2006 r. w sprawie zwolnienia od podatku przy przywozie z panstw trzecich matych partii
towarow o charakterze nichandlowym (Dz.U. L 286 z 17.10.2006, s. 15).

TYTUL II

Uwagi w odniesieniu do wymogoéw dotyczgcych danych

Wprowadzenie

Opisy iuwagi zawarte w niniejszym tytule stosuje si¢ do danych, o ktérych mowa w tabeli wymogéw dotyczacych
danych w tytule I, rozdzial 3 sekcji 1 niniejszego zalacznika.
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Wymogi dotyczace danych
Grupa 1 - informacje o komunikacie (w tym kody procedur)
1/1.  Rodzaj zgloszenia/deklaracji
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisa¢ odpowiedni kod unijny.

1/2.  Rodzaj dodatkowego zgloszenia/deklaracji
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Wpisaé odpowiedni kod unijny.

1/6. Numer pozycji towarowej
Kolumny H1-H6 iIl tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Numer pozycji w odniesieniu do catkowitej liczby pozycji zawartych w zgloszeniu, deklaracji skréconej, powia-
domieniu lub potwierdzeniu unijnego statusu celnego towardw, jezeli wystepuje wigcej niz jedna pozycja towa-
rowa.

Kolumna 12 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Numer pozycji przypisany towarowi w chwili wpisu do rejestru zglaszajacego.

1/8.  Podpis/uwierzytelnienie
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Podpis lub uwierzytelnienie odpowiedniego zgloszenia, powiadomienia lub potwierdzenia unijnego statusu

celnego towaréw.

W przypadku zlozenia zgloszenia w formie papierowej, odreczny podpis wraz z podaniem imienia i nazwiska
zainteresowanej osoby nalezy zlozy¢ na egzemplarzu zgloszenia, ktory ma pozosta¢ w urzedzie wywozu/wysytki/
przywozu. Kiedy osoba ta nie jest osobg fizyczna, sygnatariusz powinien dodaé swoje umocowania po zlozeniu
podpisu i opatrzeniu go swoim imieniem i nazwiskiem.

1/10. Procedura
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiednie kody Unii, nalezy wprowadzi¢ procedure, do ktdrej zglaszane sg towary.

1/11. Procedura dodatkowa
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wpisaé odpowiednie kody unijne lub kod procedury dodatkowej przewidziane przez dane panstwo
cztonkowskie.
Grupa 2 - Odniesienia do komunikatéw, dokumentéw, $wiadectw i pozwolefi
2/1.  Zgloszenie uproszczone/poprzednie dokumenty
Kolumna H1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ szczegdly zwiazane z odpisaniem towaréw ujetych w danym zgloszeniu w zwiazku z zakonczeniem
czasowego skladowania.

Informacje te powinny zawiera¢ catkowite ilosci odpisanych towaréw i odpowiednia jednostke miary.

Kolumny H1-HS5, I1 i12 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiednie kody Unii, nalezy podaé numer MRN deklaracji do czasowego skladowania lub inne

odniesienie do wszelkich poprzednich dokumentéw.

Identyfikator pozycji towarowej zostaje przydzielony tylko w przypadkach, gdy jest to konieczne do jedno-
znacznej identyfikacji danej pozycji towarowe;j.
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2[2.  Dodatkowe informacje
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Wpisa¢ odpowiedni kod unijny oraz, w stosownych przypadkach, kod lub kody okreslone przez dane panstwo
czlonkowskie.

Tam gdzie prawodawstwo unijne nie okresla pola, w ktérym informacje majg by¢ wprowadzone, informacje te
nalezy wpisa¢ w D. 2/2 Dodatkowe informacje.

2/3.  Przedstawione dokumenty, Swiadectwa i pozwolenia, dodatkowe dokumenty referencyjne
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

a) Numer identyfikacyjny lub numer referencyjny unijnych lub miedzynarodowych dokumentéw, $wiadectw
i pozwolenr przedkladanych na poparcie zgloszenia i dodatkowe dokumenty referencyjne.

Stosujac odpowiednie kody Unii, nalezy poda szczegdly wymagane ma mocy majgcych zastosowanie prze-
piséw unijnych wraz z danymi referencyjnymi dotyczacymi dokumentéw przedstawionych na poparcie zglo-
szenia, oraz dodatkowe dokumenty referencyjne.

W przypadku gdy zglaszajacy lub importer w przypadku zgloszen przywozowych lub eksporter w przypadku
zgloszen wywozowych jest w posiadaniu waznej decyzji WIT lub WIP obejmujacej towary ujete w zgloszeniu,
zglaszajacy zobowiazany jest wskazal numer referencyjny tej decyzji WIT lub WIP.

b) Numer identyfikacyjny lub numer referencyjny krajowych dokumentéw, $wiadectw i pozwolen przedklada-
nych na poparcie zgloszenia i dodatkowe informacje.

Kolumny H1-H5 iI1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Numer referencyjny pozwolenia na korzystanie z odprawy scentralizowanej. Informacja ta jest wymagana, chyba
ze mozna ja uzyskal w sposéb jednoznaczny z innych danych, takich jak numer EORI posiadacza pozwolenia.

Kolumna H1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ szczegbly zwiazane z odpisaniem towarow ujetych w danym zgloszeniu, w zwiazku z pozwoleniami
przywozowymi/wywozowymi i $wiadectwami.

Informacje te powinny zawiera¢ odniesienie do organu, ktéry wydat pozwolenie lub $wiadectwo, okres waznosci
pozwolenia lub $wiadectwa, calkowite ilosci lub liczbe odpisanych towaréw i odpowiednia jednostke miary.

W przypadku gdy umowa sprzedazy towaréw posiada numer identyfikacyjny, numer ten nalezy wpisaé. W sto-
sownych przypadkach, nalezy podaé réwniez dat¢ umowy sprzedazy.

O ile nie jest to niezbedne do prawidtowego okreslenia wartosci celnej, panstwo czlonkowskie, w ktérym nastgpito
przyjecie zgloszenia, odstepuje od obowiazku podania daty i numeru umowy sprzedazy:

— gdy warto$¢ celna przywozonych towardéw nie przekracza 20 000 EUR za przesytke, pod warunkiem Ze nie sg
to przesytki wysylane partiami lub wysylane wielokrotnie przez tego samego nadawce temu samu odbiorcy
u

— gdy dany przywéz pozbawiony jest jakiegokolwiek charakteru handlowego lub

— w przypadku towaréw bedacych przedmiotem stalego przywozu realizowanego na tych samych warunkach
handlowych, pochodzacych od tego samego sprzedajacego iprzeznaczonych dla tego samego kupujacego.

Pafistwa czlonkowskie moga odstapi¢ od obowigzku podania daty inumeru umowy sprzedazy, jezeli warto§é
celna danych towaréw nie moze by¢ ustalona z zastosowaniem przepiséw art. 70 kodeksu. W takich przypadkach
zglaszajgcy dostarcza lub zleca dostarczenie organom celnym kazdej innej informacji, ktéra moze by¢ wymagana
do celéw ustalenia wartosci celnej.
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Kolumna I1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Numer referencyjny pozwolenia na stosowanie zgloszenia uproszczonego. Informacja ta jest wymagana, chyba ze
mozna j3 uzyskaé w sposéb jednoznaczny z innych danych, takich jak numer EORI posiadacza pozwolenia.

W przypadku gdy ztozono wniosek o skorzystanie z kontyngentu taryfowego wedtug zasady »kto pierwszy ten
lepszy« w odniesieniu do towaréw zgloszonych w zgloszeniu uproszczonym, wszystkie wymagane dokumenty
powinny zosta¢ wspomniane w zgloszeniu uproszczonym i powinny by¢ do dyspozycji zglaszajacego i organéw
celnych w celu umozliwienia zglaszajacemu skorzystania z kontyngentu taryfowego wedlug daty przyjecia zglo-
szenia uproszczonego.

2/4. Numer referencyjny/UCR
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Zapis ten dotyczy niepowtarzalnego handlowego numeru referencyjnego przypisanego danej przesylce przez
osobe zainteresowang. Moze by¢ on w formie kodu Swiatowej Organizacji Celnej (ISO 15459) lub réwnowazne;j.
Zapewnia on dostep do odnosnych danych handlowych bedacych przedmiotem zainteresowania organéw celnych.
2/5. LRN
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosuje si¢ lokalny numer referencyjny (LNR). Jest on okreSlony na poziomie krajowym inadany przez zgla-
szajacego w porozumieniu z wlasciwymi organami w celu identyfikacji kazdego zgloszenia.
2/6.  Odroczenie platnosci
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
W stosownych przypadkach nalezy wpisaé dane referencyjne danego pozwolenia; odroczenie platnosci w tym
przypadku moze odnosic¢ si¢ zaréwno do odroczenia platnosci naleznosci celnych przywozowych i wywozowych,
jak iulgi podatkowej.
2(7.  Identyfikacja skladu
Kolumny H1 iH5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiedni kod unijny, nalezy poda¢ rodzaj miejsc sktadowych, po ktérym nastepuje numer pozwolenia
dla skladu celnego lub magazynu czasowego skladowania.
Grupa 3 — Strony
3/1. Eksporter
Kolumna Hé6 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ pelna nazwe iadres osoby wysylajacej towary zgodnie z warunkami okreslonymi w umowie prze-
wozu przez strong zlecajgca przewoz.
Kolumny H1-H3, H4 iI1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Poda¢ pelng nazwe oraz adres ostatniego sprzedajacego towary przed ich przywozem na terytorium Unii.

Kolumna H5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Whpisaé pelng nazwe i adres nadawcy, ktéry dziala jako »eksporter« w kontekscie handlu ze specjalnymi obszarami
podatkowymi. Nadawca jest ostatni sprzedajacy towary przed ich wprowadzeniem na obszar podatkowy,
w ktérym towary zostaja zwolnione.

3/2.  Nr identyfikacyjny eksportera
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Eksporterem jest osoba okre$lona wart. 1 pkt 19.
Nalezy poda¢ numer EORI danej osoby, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18.

Jezeli eksporter nie posiada numeru EORI, administracja celna moze mu go nada¢ ad hoc na potrzeby danej
deklaracji.
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Kolumny H1, H3 i H4 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ numer EORI ostatniego sprzedajacego towary przed ich przywozem na terytorium Unii.

W przypadku gdy ulatwienia s3 przyznawane w ramach realizowanego przez panstwo trzecie programu partner-
stwa handlowego, ktdry jest uznawany przez Unie, taka informacja moze by¢ podawana w postaci niepowtarzal-
nego numeru identyfikacyjnego w panstwie trzecim, ktéry zostal udostepniony Unii przez dane panstwo trzecie.
Jezeli zglaszajacy dysponuje takim numerem, mozna go podal.

Kolumny H1 i H3-H6 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Jezeli wymagany jest numer identyfikacyjny, nalezy poda¢ numer EORI danej osoby, o ktérym mowa wart. 1
pkt 18. Jezeli eksporterowi nie przyznano numeru EORI, podaje si¢ numer wymagany zgodnie z prawem danego
panstwa czlonkowskiego.

Kolumna H5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ numer EORI nadawcy, ktéry dziala jako »eksporter« w kontekscie handlu ze specjalnymi obszarami
podatkowymi. Nadawcg jest ostatni sprzedajacy towary przed ich wprowadzeniem na obszar podatkowy,
w ktérym towary zostaja zwolnione.

. Importer

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:

Nazwisko i adres osoby, ktéra sklada zgloszenie przywozowe lub w imieniu ktorej takie zgloszenie jest sktadane.

. Nr identyfikacyjny importera

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Numer identyfikacyjny osoby, ktéra sklada zgloszenie przywozowe lub wimieniu ktorej takie zgloszenie jest
sktadane.

Nalezy poda¢ numer EORI danej osoby, o ktérym mowa wart. 1 pkt 18. Jezeli importer nie posiada numeru
EORI, administracja celna moze mu go nada¢ ad hoc na potrzeby danej deklaracji.

W przypadku gdy importer nie jest zarejestrowany w systemie EORI, gdyz nie jest przedsigbiorca lub nie ma
siedziby w Unii, podaje si¢ numer wymagany zgodnie z prawem danego panstwa czlonkowskiego.

. Zglaszajgcy

Kolumny H1-H6 i1l tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Poda¢ imi¢ i nazwisko oraz adres zainteresowanej osoby.

Jezeli zglaszajacy iimporter sg t3 sama osoba, nalezy podaé stosowny kod okreSlony dla D. 2/2 Dodatkowe
informacgje.

. Nr identyfikacyjny zglaszajgcego

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:

Nalezy poda¢ numer EORI, o ktérym mowa wart. 1 pkt 18.

Kolumny H1-H6 iIl tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Jezeli zglaszajacy nie posiada numeru EORI, administracja celna moze mu go nada¢ ad hoc na potrzeby danej
deklaragji.

. Przedstawiciel

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacja ta jest wymagana, jezeli jest inna niz D. 3/17 Zglaszajacy lub, w stosownych przypadkach, D. 3/22
Osoba uprawniona do korzystania z procedury tranzytu.
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3/20. Identyfikacja przedstawiciela
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacja ta jest wymagana, jezeli jest inna niz D. 3/18 Nr identyfikacyjny zglaszajacego lub, w stosownych
przypadkach, D. 3/23 Nr identyfikacyjny osoby uprawnionej do korzystania z procedury tranzytu, D. 3/30 Nr
identyfikacyjny osoby przedstawiajacej towary organom celnym, D. 3/42 Nr identyfikacyjny osoby skladajacej
manifest celny towaréw, D. 3/43 Nr identyfikacyjny osoby wystepujacej o potwierdzenie unijnego statusu celnego
towaréw lub D. 3/44 Nr identyfikacyjny osoby powiadamiajacej o przybyciu towaréw po ich przemieszczeniu
w procedurze czasowego skladowania.

Nalezy poda¢ numer EORI danej osoby, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18.

3/21. Kod statusu przedstawiciela
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wpisaé wlasciwy kod okreslajacy status przedstawiciela.

3/24. Sprzedajgcy
Kolumna H1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadku gdy sprzedajacy nie jest tozsamy z osobg okreslong w D. 3/1. Eksporter, nalezy poda¢ pelng nazwe
iadres sprzedajacego towary, jezeli zglaszajacy nie posiada jego numeru EORL W przypadku gdy warto$¢ celna
jest obliczana zgodnie z art. 74 kodeksu, nalezy poda¢ te informacje, jezeli jest ona dostepna.

3/25. Nr identyfikacyjny sprzedajgcego
Kolumna H1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadku gdy sprzedajacy nie jest tozsamy z osoba okreslong w D. 3/1. Eksporter, nalezy poda¢ numer EORI
sprzedajacego towary, jezeli numer ten jest dostepny. W przypadku gdy warto$¢ celna jest obliczana zgodnie
z art. 74 kodeksu, nalezy poda¢ te informacje, jezeli jest ona dostepna.

W przypadku gdy ulatwienia sg przyznawane w ramach realizowanego przez pafstwo trzecie programu partner-
stwa handlowego, ktéry jest uznawany przez Unie, taka informacja moze by¢ podawana w postaci niepowtarzal-
nego numeru identyfikacyjnego w panstwie trzecim, ktéry zostal udostepniony Unii przez dane panstwo trzecie.
Jezeli zglaszajacy dysponuje takim numerem, mozna go podad.

3/26. Kupujgcy
Kolumna H1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadku gdy kupujacy nie jest tozsamy z osobg okreslong w D. 3/15 Importer, nalezy poda¢ imi¢ i nazwisko
oraz adres kupujacego towary, jezeli zglaszajacy nie posiada jego numeru EORL

W przypadku gdy warto$¢ celna jest obliczana zgodnie z art. 74 kodeksu, nalezy poda¢ te informacje, jezeli jest
ona dostgpna.

3/27. Nr identyfikacyjny kupujgcego
Kolumna H1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadku gdy kupujacy nie jest tozsamy z osobg okreslona w D. 3/16 Importer, informacja ta podawana jest
w postaci numeru EORI kupujacego towary, o ktérym to numerze mowa w art. 1 pkt 18, jezeli numer ten jest
dostepny.

W przypadku gdy wartos¢ celna jest obliczana zgodnie z art. 74 kodeksu, nalezy podaé te¢ informagje, jezeli jest
ona dostepna.

W przypadku gdy ulatwienia sg przyznawane w ramach realizowanego przez pafstwo trzecie programu partner-
stwa handlowego, ktéry jest uznawany przez Unig, taka informacja moze by¢ podawana w postaci niepowtarzal-
nego numeru identyfikacyjnego w panstwie trzecim, ktéry zostal udostepniony Unii przez dane panstwo trzecie.
Jezeli zglaszajacy dysponuje takim numerem, mozna go podad.

3/37. Nr identyfikacyjny dodatkowych uczestnikéw larficucha dostaw
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ niepowtarzalny numer identyfikacyjny nadany przedsigbiorcy z pafstwa trzeciego w ramach
programu partnerstwa handlowego opracowywanego zgodnie ze standardami zmierzajacymi do ochrony i uta-
twienia handlu $§wiatowego, uzgodnionymi w Swiatowej Organizacji Celnej, ktéry jest uznany przez Unig¢ Euro-

pejska.
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Numer identyfikacyjny zainteresowanej strony nalezy poprzedzi¢ kodem roli uczestnika, okreslajacym jego role
w fancuchu dostaw.

3/39. Nr identyfikacyjny posiadacza pozwolenia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ rodzaj pozwolenia oraz numer EORI posiadacza pozwolenia zgodnie
zart. 1 pkt 18.

3/40. Nr identyfikacyjny dodatkowych odniesieri podatkowych
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:

W przypadku korzystania z kodu procedury 42 lub 63 nalezy poda¢ informacje wymagane zgodnie z art. 143
ust. 2 dyrektywy 2006/112/WE.

Kiedy towary sa zglaszane do dopuszczenia do obrotu w ramach procedury szczegdlnej dla sprzedazy na odle-
glo§¢ towaréw przywozonych z panstw trzecich lub terytoriéw trzecich okreslonych w tytule XII rozdziat 6 sekcja
4 dyrektywy Rady 2006/112/WE, nalezy podal specjalny numer VAT nadany do celéw korzystania z tej proce-
dury.

3/41. Numer identyfikacyjny osoby przedstawiajgcej towary organom celnym w przypadku wpisu do rejestru zgla-
szajgcego lub uprzednio zlozonych zgloszeri celnych

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacja ta podawana jest w postaci numeru EORI, o ktérym mowa wart. 1 pkt 18, osoby przedstawiajacej
towary organom celnym w przypadkach, gdy zgloszenie jest dokonywane w formie wpisu do rejestru zglaszaja-
cego.

3/45. Nr identyfikacyjny osoby skladajgcej zabezpieczenie
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacja ta podawana jest w postaci numeru EORI, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18, osoby skladajacej zabez-
pieczenie, jezeli nie jest ona tozsama ze zglaszajacym.

3/46. Nr identyfikacyjny osoby oplacajgcej clo
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacja ta podawana jest w postaci numeru EORI, o ktérym mowa w art. 1 pkt 18, osoby skladajacej zabez-
pieczenie, jezeli nie jest ona tozsama ze zglaszajacym.

Grupa 4 - Informacje dotyczace wyceny/Podatki
4/1.  Warunki dostawy
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:

Stosujac odpowiednie pozycje i kody Unii, nalezy poda¢ dane dotyczace warunkéw umowy handlowe;.

4/3.  Naliczanie oplat — Rodzaj oplaty
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiednie kody Unii oraz, w stosownych przypadkach, kod (kody) zainteresowanego panstwa czlon-
kowskiego, nalezy wpisa¢ rodzaje oplaty odnosnie do kazdego rodzaju cla lub podatku majacego zastosowanie do
danych towaréw.

4/4.  Naliczanie oplat — Podstawa oplaty
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ majaca zastosowanie podstawe cla lub podatku (wartos¢, masa lub inne).
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4/5.  Naliczanie oplat — Stawka oplaty
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ stawki w odniesieniu do cet i podatkéw majacych zastosowanie.

4/6. Naliczanie oplat — Kwota naleinej oplaty
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:
Nalezy poda¢ kwote kazdego cla i podatku majacego zastosowanie.
Nalezy poda¢ catkowita kwote cel ipodatkéw majaca zastosowanie w odniesieniu do danych towardw. 4/12.
Wewngtrzna jednostka walutowa lub — w przypadku braku takiego kodu — w D. Wewnetrzna jednostka walutowa,
lub — w przypadku braku takiego kodu — w D. 4/12 Wewnetrzna jednostka walutowa, w walucie panstwa czlon-
kowskiego, w ktérym dopelniane sa formalnosci przywozowe.

4/7.  Naliczanie oplat — Ogétem
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:
Nalezy poda¢ catkowita kwote cel i podatkéw majaca zastosowanie w odniesieniu do danych towaréw.
Nalezy podaé calkowita kwote cel ipodatkéw majaca zastosowanie w odniesieniu do danych towaréw. 4/12.
Wewnetrzna jednostka walutowa lub — w przypadku braku takiego kodu — w D. Wewnetrzna jednostka walutowa,
lub — w przypadku braku takiego kodu — w D. 4/12 Wewnetrzna jednostka walutowa, w walucie paistwa czton-
kowskiego, w ktérym dopelniane sa formalnosci przywozowe.

4/8.  Naliczanie oplat — Metoda platnosci
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy wskazaé stosowana metode¢ platnosci.

4/9.  Doliczenia i odliczenia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W odniesieniu do kazdego typu doliczen i odliczen majacych zastosowanie do danej pozycji towarowej, nalezy
wpisa¢ odpowiedni kod, po ktérym nalezy wpisa¢ odpowiednig kwote w walucie krajowej, ktéra nie zostala
jeszcze doliczona do wartosci pozycji towarowej lub od niej odliczona.

4/10. Waluta faktury
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiedni kod, nalezy podaé walute, w ktérej sporzadzono fakture handlows.
Przedmiotowa informacja wykorzystywana jest w polaczeniu z D. 4/11 Catkowita zafakturowana kwota oraz D.
4/14 Wartosé[kwota pozycji, w przypadkach gdy jest to niezbedne do wyliczenia naleznosci przywozowych.
4/11. Calkowita zafakturowana kwota
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wpisa¢ ceny na fakturze w odniesieniu do wszystkich towaréw wymienionych w zgloszeniu wyrazone
w jednostce walutowej okreslonej w D. 4/10 Waluta faktury.
4/12. Wewngtrzna jednostka walutowa
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Zgloszenia dokonywane w panstwach czlonkowskich, ktére w okresie przejSciowym do wprowadzania EUR stwa-
rzaja przedsigbiorcom mozliwo$¢ wyboru jednostki EUR w celu sporzadzenia zgloszenia celnego, musza zawieraé
w tym polu wskaznik jednostki walutowej, jednostki krajowej lub jednostki EUR.

4/13. WskazZniki wyceny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Przy uzyciu odpowiednich kodéw Unii nalezy wpisa¢ kombinacje wskaznikéw w celu stwierdzenia, czy wartosé
towarow jest okre$lona przez szczegdlne czynniki.
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414,

Warto$é/kwota pozycji
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Cena towaréw podawana w odniesieniu do pozycji towarowej zawartej w zgloszeniu, wyrazona w walucie okres-
lonej wD. 4/10 Waluta faktury.

. Kurs wymiany

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Dane te zawieraja kurs wymiany ustalony z wyprzedzeniem w drodze umowy miedzy zainteresowanymi stronami.

. Metoda wyceny

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii nalezy podaé zastosowang metode wyceny.

. Preferencje

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Dane te dotycza informacji o ujeciu taryfowym towaréw. Jezeli jego zastosowanie zostalo przewidziane jako
obowiazkowe w tabeli wymogdw dotyczacych danych w tytule I rozdzial 3 sekcja 1 niniejszego zalacznika, nalezy
go podaé, nawet jezeli nie wnioskowano o preferencyjne traktowanie taryfowe. Wpisaé odpowiedni kod unijny.

Komisja bedzie publikowal w regularnych odstgpach czasu wykaz kombinacji stosowanych kodéw razem z przy-
kladami i uwagami wyja$niajacymi.

. Wartos¢

Kolumna Hé6 tabeli wymogéw dotyczgcych danych:

Deklarowana warto$¢ pozycji: Kod waluty i warto$¢ pieni¢zna pozycji deklarowanej do celéw celnych.

. Koszty transportu do miejsca przeznaczenia

Kolumna Hé6 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Pozycja; uiszczone oplaty pocztowe: Kod waluty i kwota oplat pocztowych poniesionych przez wysylajacego
lub naliczonych na jego konto.
Grupa 5 — Daty/Godziny|Okresy/Miejsca/Pafistwa/Regiony
Kod pafistwa przeznaczenia
Kolumny H1, H2 i H5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy podac kod panistwa czlonkowskiego, w ktérym towary znajduja si¢ w chwili

zwolnienia do procedury celnej lub, w kolumnie H5, w ktérym zostaly dopuszczone do obrotu.

Jednakze w przypadku gdy w chwili sporzadzania zgloszenia celnego wiadomo, iz towary zostana wyslane do
innego panstwa czlonkowskiego po zwolnieniu, nalezy poda¢ kod tego ostatniego panstwa czlonkowskiego.
Kolumna H3 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Jezeli towary sa przywozone w celu objecia ich procedurg odprawy czasowej, paistwem czltonkowskim przezna-
czenia jest to pafstwo czlonkowskie, w ktérym towary te zostana wykorzystane po raz pierwszy.

Kolumna H4 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Jezeli towary sa przywozone w celu objecia ich procedurg uszlachetniania czynnego, panstwem czlonkowskim
przeznaczenia jest to panstwo czlonkowskie, w ktérym odbywa si¢ pierwszy etap przetwarzania.

Kod regionu przeznaczenia

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujgc odpowiedni kod okreslony przez panstwa cztonkowskie, podaé region przeznaczenia towaréw w pan-
stwie czlonkowskim.
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5/14. Kod padistwa wysylki/wywozu
Kolumny H1-H5 i1l tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Jezeli w paristwie poSrednim nie miala miejsca ani transakcja handlowa (np. sprzedaz lub przetwarzanie), ani nie
doszlo do zatrzymania niezwigzanego z przewozem towaréw, nalezy wpisa¢ odpowiedni kod unijny w celu
wskazania panistwa, z ktdrego towary zostaly pierwotnie wystane do panstwa czlonkowskiego, w ktérym towary
znajduja si¢ w chwili zwolnienia do procedury celnej. Jezeli takie zatrzymanie lub transakcja handlowa mialy
miejsce, nalezy podaé ostatnie panstwo posrednie.

Do celéw niniejszego wymogu dotyczacego danych, zatrzymanie w celu umozliwienia konsolidacji towaréw na
trasie uznaje si¢ za zwigzane z transportem towarow.

5/15. Kod kraju pochodzenia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Wpisaé odpowiedni kod unijny dotyczacy kraju niepreferencyjnego pochodzenia, jak okreSlono wtytule II
rozdzial 2 kodeksu.

5/16. Kod kraju preferencyjnego pochodzenia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Jezeli w D. 417 Preferencje zaznaczono traktowanie preferencyjne oparte na pochodzeniu towaréw, nalezy podaé
kraj pochodzenia wskazany w dowodzie pochodzenia. W przypadku gdy dow6d pochodzenia odnosi si¢ do grupy
panstw, nalezy podaé grupe panstw korzystajac z odpowiednich kodéw Unii.

5/23. Lokalizacja towaréw
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiednie kody, nalezy podaé miejsce, w ktérym towary moga zosta¢ poddane badaniu. Lokalizacja ta
musi by¢ podana wystarczajaco dokladnie, aby umozliwi¢ organom celnym przeprowadzenie bezposredniej
kontroli towardw.

5/26. Urzqd celny przedstawienia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ urzad celny, wktérym towary zostaly przedstawione do celéw
objecia ich procedura celna.

5/27. Kontrolny urzgd celny
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy poda¢ urzad celny do kontroli procedury wskazany w odpowiednim
pozwoleniu.

5/29. Data przedstawienia towaréw
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Wskaza¢ date przedstawienia towaréw organom celnym zgodnie z art. 139 kodeksu.

5/31. Data przyjecia
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ date przyjecia zgloszenia uproszczonego lub date wpisu towardw do rejestru zglaszajacego.
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Grupa 6 - Identyfikacja towaréw
6/1. Masa netto (kg)
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ masg netto, wyrazong w kg, towaréw opisanych w odpowiednim polu zgloszenia dotyczacym danej pozycji

towarowej. Masg netto stanowi masa towaru bez jakiegokolwiek opakowania.

Jezeli masa netto przekraczajaca 1 kg zawiera cz¢$¢ jednostki (kg) to moze ona by¢ zaokraglona w nastepujacy
sposéb:

— 0d 0,001 do 0,499: zaokraglona w dét do najblizszego kg,
— 0d 0,5 do 0 999: zaokraglona w gére do najblizszego kg.

Mas¢ netto ponizej 1 kg nalezy wpisac jako »0«, po ktérym nastgpuje liczba miejsc po przecinku do 6, odrzucajac
wszystkie »0« na kofcu ilosci (np. 0,123 dla przesytki o masie 123 graméw, 0,00304 dla przesytki o masie 3 g
lub 0,000654 i 40 miligraméw dla przesylki o masie 654 miligramow).

6/2.  Jednostki uzupelniajqce
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
W stosownych przypadkach nalezy poda¢ ilo§¢ danej pozycji wyrazona w jednostkach ustanowionych w prawo-
dawstwie unijnym, zgodnie z TARIC.
6/5. Masa brutto (kg)
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczgcych danych:
Masa brutto towardéw to cigzar (masa) towaréw wraz z opakowaniem, z wyjatkiem materialu transportowego

przewoznika potrzebnego do zgloszenia.

Jezeli masa brutto przekraczajaca 1 kg zawiera cze$¢ jednostki (kg) to moze ona by¢ zaokraglona w nastepujacy
sposob:

— 0d 0,001 do 0,499: zaokraglona w dét do najblizszego kg,
— 0d 0,5 do 0 999: zaokraglona w gére do najblizszego kg.

Mase brutto ponizej 1 kg nalezy wpisa¢ jako »0«, po ktérym nastepuje liczba miejsc po przecinku do 6, odrzucajac
wszystkie »0« na koncu ilosci (np. 0,123 dla przesytki o wadze 123 graméw, 0,00304 dla przesyltki o wadze 3 g
lub 0,000654 i 40 miligraméw dla przesytki o wadze 654 miligramow).

Kolumny H1-H6, 11 i12 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ mase¢ brutto, wyrazong w kilogramach, towaréw opisanych w odpowiednim polu zgloszenia odno-
szacym si¢ do pozycji towarowe;j.

Jezeli masa palet jest uwzgledniona w dokumentach przewozowych, masa palet musi réwniez zostal uwzgled-
niona przy obliczaniu masy brutto, z wyjatkiem nastepujacych przypadkéow:

a) palety stanowia odrebng pozycje w zgloszeniu celnym;

b) stawka cla dla danej pozycji opiera si¢ na masie brutto lub kontyngent taryfowy dla danej pozycji opiera si¢ na
jednostkach miary »masy brutto«.

6/8. Opis towarow
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Jezeli zglaszajacy podaje kod CUS w odniesieniu do substancji i preparatow chemicznych, panstwa czlonkowskie
moga odstapi¢ od wymogu podawania dokladnego opisu towaréw.
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Kolumny H1-H5 i1l tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Opis towardéw oznacza zwykly opis handlowy. Z wyjatkiem towaréw nieunijnych objetych procedury skladowania
celnego w publicznym skladzie celnym typu I, Il lub IIT lub w prywatnym skladzie celnym, opis ten musi by¢
wystarczajaco dokladny, aby umozliwi¢ niezwloczng ijednoznaczng identyfikacje i klasyfikacje towarow.

Kolumna Hé6 tabeli wymogéw dotyczgcych danych:

Nalezy zamiesci¢ prosty opis, na tyle dokladny, aby umozliwit stuzbom celnym identyfikacje towaréw.

6/9. Rodzaj opakowar
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Kod okreslajacy typ opakowania.

6/10. Liczba opakowari
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Calkowita liczba opakowan w oparciu o najmniejsza jednostke opakowania zewnetrznego. Jest to liczba poszcze-
g6lnych pozycji zapakowanych w sposéb niepozwalajacy na ich podzial bez uprzedniego rozpakowania lub liczba
sztuk w przypadku towaréw niecopakowanych.

Informacji nie podaje si¢ dla towaréw masowych.

6/11. Oznaczenia przesylek
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Dowolny opis oznaczen i numeréw jednostek transportowych lub opakowan.

Kolumna I1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Informacja ta podawana jest tylko dla towar6w opakowanych, w stosownych przypadkach. W przypadku towaréw
przewozonych w kontenerach numer kontenera moze zastapi¢ oznaczenia przesylek, jednak przedsigbiorca moze
poda¢ oznaczenia przesylek, jezeli sa one dostgpne. Niepowtarzalny numer referencyjny przesylki (UCR) lub
odniesienia w dokumencie przewozowym pozwalajagce na jednoznaczng identyfikacje wszystkich opakowar
w przesylce moga zastapi¢ oznaczenia przesylek.

6/13. Kod CUS
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Numer CUS (Customs Union and Statistics) jest identyfikatorem nadawanym w ramach Europejskiego spisu
celnego substancji chemicznych (ECICS), gtéwnie substancjom i preparatom chemicznym.

Zglaszajacy moze podac ten kod na zasadzie dobrowolnosci, w przypadku gdy w odniesieniu do danych towaréw
nie istnieje zaden $rodek okreslony w prawodawstwie Unii, zgodnie z TARIC, tj. gdy podanie tego kodu stano-
wiloby mniejsze obcigzenie niz pelny opis tekstowy produktu.

Kolumna H1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

W przypadku gdy towary objete sa Srodkiem okreSlonym w prawodawstwie Unii, zgodnie z w TARIC, powig-
zanym z kodem CUS, podaje si¢ kod CUS.

6/14. Kod towaru — kod Nomenklatury scalonej

Kolumny H1-H6 iI1 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ kod Nomenklatury scalonej odpowiadajacy danej pozycji towarowej.

6/15. Kod towaru — kod TARIC
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ podpozycje TARIC odpowiadajaca danej pozycji.
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. Kod towaru — dodatkowe kody TARIC

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wpisa¢ dodatkowy(-e) kod(-y) TARIC odpowiadajacy(-¢) danej pozycii.

. Kod towaru — krajowy(-e) kod(-y) dodatkowy(-e)

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy wpisa¢ dodatkowy(-e) kod(-y) krajowy(-e) odpowiadajacy(-e) danej pozycji.

. Calkowita liczba opakowari

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Poda¢ catkowity liczbe opakowan skladajacych si¢ na dana przesylke.

. Rodzaj towaréw

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Zakodowana pozycja rodzaju transakgji.
Grupa 7 - Informacje dotyczace transportu (rodzaje, Srodki i sprzet)
Kontener
Kolumny H1 i H4 tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Nalezy poda¢ sytuacje w chwili przekraczania granicy zewnetrznej Unii, uzywajac odpowiedniego kodu Unii.
Rodzaj transportu na granicy
Kolumny H1 i H4 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, poda¢ rodzaj transportu odpowiadajacy aktywnemu Srodkowi transportu, za
pomocy ktérego towary zostaly wprowadzone na obszar celny Unii.

Kolumna H5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, nalezy podaé rodzaj transportu odpowiadajacy aktywnemu $rodkowi transportu, za
pomoca ktérego towary zostaly wprowadzone na dany obszar podatkowy.

Rodzaj transportu wewngtrznego

Kolumny H1 iH5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii nalezy podaé rodzaj transportu w chwili przybycia.
Identyfikacja Srodka transportu przy przybyciu

Kolumny H1 i H3-H5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Poda¢ oznaczenie $rodka transportu, na ktory towar jest bezpo$rednio zaladowany w chwili przedstawienia
w urzedzie celnym, w ktérym dopelniane sa formalnosci. Jezeli uzywany jest ciagnik z przyczepa o réznych
numerach rejestracyjnych, podaé numer rejestracyjny zaréwno ciagnika jak i przyczepy.

W zaleznosci od danego $rodka transportu mozna podaé nastgpujace szczegbly dotyczace oznaczenia:

Srodek transportu Metoda identyfikacji

Transport morski | Nazwa statku
i transport $rod-
ladowy droga
wodna

Transport lotni- | Numer i data lotu (w przypadku braku numeru lotu wpisaé numer rejestracyjny samolotu)
czy

Transport Numer rejestracyjny pojazdu
drogowy
Transport kole- | Numer wagonu

jowy
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7/10. Numer identyfikacyjny kontenera
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Znaki (litery lub numery) identyfikujace kontener.

W przypadku rodzajéow transportu innych niz transport lotniczy kontener to specjalna skrzynia do przewozu
tadunkéw, wzmocniona i przystosowana do pigtrzenia, ktérg mozna przenosi¢ w systemie poziomym i piono-

wym.

W przypadku transportu lotniczego kontenery to specjalne wzmocnione pojemniki, przystosowane do przewozu
tadunkéw, ktére mozna przenosi¢ na poziomach poziomym i pionowym.

W ramach tych danych nadwozia wymienne inaczepy uzywane do transportu drogowego i kolejowego sg trak-
towane jako kontenery.

W stosownych przypadkach, dla opakowan objetych norma ISO 6346, oprocz identyfikatora (numer kierunkowy)
przyznanego przez Miedzynarodowe biuro kontenerdéw i transportu intermodalnego (BIC) podaje si¢ réwniez
numery identyfikacyjne kontenera.

W odniesieniu do nadwozi wymiennych i naczep nalezy poda¢ kod intermodalnych jednostek fadunkowych (IJi),
wprowadzony europejska normg EN 13044.

7]15. Przynaleino$¢ paristwowa aktywnego srodka transportu przekraczajgcego granice
Kolumny H1, H3 i H5 tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiedni kod Unii, poda¢ przynalezno$¢ panstwowa aktywnego Srodka transportu przekraczajacego
zewnetrzng granice Unii.

W przypadku kombinowanego transportu towaréw lub w przypadku zastosowania kilku Srodkéw transportu
aktywnym Srodkiem transportu jest ten, ktory napedza caly zestaw. Na przyklad w przypadku cigzaréwki na
statku plynagcym po morzu aktywnym Srodkiem transportu jest statek. W przypadku ciagnika iprzyczepy
aktywnym $rodkiem transportu jest ciggnik.

Grupa 8 - Inne dane (dane statystyczne, zabezpieczenia, powigzane dane taryfowe)

8/1. Nr porzqdkowy kontyngentu

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Poda¢ numer porzadkowy kontyngentu taryfowego, o ktéry ubiega si¢ zglaszajacy.
8/2.  Rodzaj zabezpieczenia

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Stosujac odpowiednie kody Unii, nalezy poda¢ typ zabezpieczenia zlozonego w odniesieniu do operacji.
8/3.  Odniesienie do zabezpieczenia

Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Whpisaé numer referencyjny zabezpieczenia ztozonego w odniesieniu do operacji oraz, w stosownych przypadkach,
kod dostepu iurzad zabezpieczenia.

8/5. Rodzaj transakcji
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:
Stosujac odpowiednie kody i pozycje Unii, nalezy podaé rodzaj danej transakgji.
8/6. Wartos¢ statystyczna
Wszystkie odpowiednie kolumny tabeli wymogéw dotyczacych danych:

Nalezy poda¢ warto$¢ statystyczng wyrazong w jednostce walutowej, ktorej kod moze pojawi¢ si¢ wD. 4/12
Wewnetrzna jednostka walutowa lub, w przypadku braku takiego kodu w D. 4/12 Wewngtrzna jednostka walu-
towa, w jednostce walutowej panstwa czlonkowskiego, gdzie dopelniane sg formalnosci przywozowe/wywozowe,
zgodnie z obowigzujacymi przepisami unijnymi.”
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